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I

Granica! Paszporty!

To hasto, rzucane do wnetrza wagonow przy wtorowaniu otwieranych drzwiczek, gwarze stacji o
szarym, letnim §wicie, budzito brutalnie pasazerow.

Wpadto tez z kolei do przedzialu drugiej klasy, gdzie jakby czatowata na nie kobieta niemtoda,
wyzierajaca oknem na piaski krajobrazu, rozbudzona dziwnie, uSmiechnieta, szczesliwa.

Zwrocila si¢ zywo 1 poczeta tragcac $§pigcego na przeciwlegle] tawce mezczyzng.

-- Kostus, granica! Teraz ci spa¢ wigcej nie dam. Otwieraj oczy 1 uszy. JesteSmy u siebie.
Mezczyzna usiadl, Zle jeszcze rozbudzony, przetart oczy, wyjrzat oknem 1 podnidst wzrok na kobiete.
-- Aha, to granica. Bardzo dobrze. Beda nas znowu rewidowali, po raz pigty pono! -- rzekt
powstajac.

Juz urzednik stal z torbg u drzwiczek.

-- Czego ten chce? -- zagadnat mezczyzna nie rozumiejac zadania.

-- Paszporty nasze odda;!

Rozmawiali po francusku. Urzednik odszedt. Stara zbierata drobiazgi, ktore tragarz porywat
Spieszac si¢. Ruszyli za nim na stacje.

-- Ohydna dziura! A brudy! -- mrukngt mezczyzna. -- Ciocia zostanie w bufecie, az ja zatatwig.

Pokiwata glowa roztargniona, ogladajac ludzi, nastawiajgc uszu, uSmiechajac si¢ z wewngtrznym
zadowoleniem.

On si¢ z thumem zmieszal, a jednakze wyr6zniat si¢ wsrod niego. Odgadywano w nim cudzoziemca.
Przy rewizji kufréw urzednik zadal mu parg pytan, na ktore odpowiedzie¢ nie potrafit; ruszyt
ramionami.

Wtedy jaki§ towarzysz losu powtdrzyt mu pytanie po francusku 1 wyttumaczyl urzednikowi
odpowiedz.

Z tej racji zawigzala si¢ rozmowa.

-- Pan do Warszawy?



-- Tak.

-- Z Paryza?

-- Nie. Z Algieru.

-- Oho! Kawat drogi. Ja tylko pare stacji. Wracam z Krakowa.

Kufry zamkni¢to. Ruszyli razem do bufetu.

-- Bedzie panu trudno porozumie¢ si¢ na drodze nie posiadajac jezyka.

-- Umiem po polsku.

-- Ach, tak! -- rzekl tamten tonem podziwu.

Spojrzat po nim uwaznie.

Smieszny Francuz umiejacy po polsku.

Byt to mtody cztowiek, pieknie zbudowany, przystojny, o ruchach zdradzajacych wojskowosc¢.

Twarz mial mocno $niada, rysy Sciagle, wlos tuz przy czaszce Sciety. Dziwnie przy tej ciemnej cerze
odbijaly jasne wasiki 1 szare oczy, patrzace hardo 1 swawolnie spod ptowych brwi 1 szerokiego
czota. Ubiér wskazywat zamoznos¢.

U drzwi pozegnali sig, ale obywatel nie stracit go z oczu. Dopilnowal, gdy wychodzit pod reke z
jakas staruszka 1 w §lad za nimi podazyt. Zajeli miejsca w jednym przedziale. Stara ulokowata si¢
przy oknie 1 kazata mtodemu usig$¢ naprzeciw.

-- Tylko uwazaj teraz! JesteSmy u siebie! -- rzekta pieszczotliwie, gtadzac go po glowie.

Zandarm wracat z paszportami.

-- Paszporty dwa francuskie: Konstanty i Felicja Jamont -- rzeklt mtody cztowiek.

-- Aha, juz wiem! -- mruknat do siebie obywatel z drugiego kata, odbierajac swoj bilet.

Milczat jednak, az pociag ruszyt. Wtedy dopiero uchylajac panamy spytat staruszki:

-- Czy pani dobrodziejce dym nie szkodzi?

Drgneta 1 odwrdcita sie gwattownie. Sekunde byla bez glosu, czerwona, z oczami petnymi tez,
zashuchana. Potem wyciagneta do niego rgke drobna, suchg 1 rzekta walczac ze wzruszeniem:

-- O, pal pan cygaro 1 powiedz co jeszcze po naszemu!

-- Pani dobrodziejka z daleka, jak to od syna styszalem! -- usmiechnat si¢ obcy tagodnie.



Przysiadta si¢ do niego zapominajac o oknie.

-- To nie moj syn, to synowiec. Jedziemy z Algieru. O, dawno tu nie bylismy! Lat dwadziescia.
On byl dzieckiem, ja mtoda dziewczyna. No, 1 patrz pan, znowu jestesmy.

-- Musiata pani zatgskni¢?

-- Ba!

Rzucita glowa, a potem zaruszata nig w obie strony w milczeniu, zamyslona rzewnie. Ale po chwili
rzeczywistos¢ znowu jg ogarneta radosna, wiec poczeta mowic:

-- Bo to, widzi pan, brat moj tam osiadt. Kupit w Algierze posiadtos¢ 1 dobrze si¢ powiodto.
Mamy ogrdd i pole, deby korkowe, pomarancze, ryz, warzywa, zeby tylko nie tak daleko!
-- Pani do rodziny jedzie? Zapewne w odwiedziny?

-- A tak! O, zostawilismy duzo krewnych! Odwiedzimy wszystkich. Niech poznajg naszego chtopca, a
on niech tez zobaczy, jak tutaj wyglada.

Zwrocilta si¢ do Konstantego z uSmiechem.

-- No, 1 niech nie sam wraca! -- dodata.

-- Aha, z zoneczka! -- rzekt obywatel z uSmiechem.
Zapalil cygaro 1 po chwili namystu spytat:

-- Panstwo maja krewnych w Warszawie? Znam profesora Jamonta w gimnazjum, gdzie moj syn si¢
ksztatci.

-- To z innych zapewne. Nasza rodzina z Polesia, na roli osiadta. Sg tam dwie siostry zamezne, stryj 1
dzieci stryjowskie. A jakze na imi¢ temu profesorowi?

-- Wiadystaw. Mlody jeszcze cztowiek, ale chorowity.

-- Whadystaw? Patrzcie no! Byt Wtadek u stryja! Ale skad by si¢ tam wzigl? My z tych Jamontow, co
na Polesiu!

-- Hano! Za chlebem moglt odejs¢, jak wielu. Znam 1 drugiego tegoz nazwiska. Stuzy w moim
sasiedztwie, jest nadleSnym w wielkich dobrach. No, ale panstwo zapewne utrzymywali chod
listowny stosunek z rodzing, wiedz3 o jej losach?

-- Wiasnie, ze nie. Duzo listow musiato poginag¢, bo nie bylo odpowiedzi. Ostatnie lat dziesiec
bylismy bez wiesci. Co rok mieliSmy jecha¢, ale si¢ to zwloklo z powodu stuzby wojskowe;j



Kostusia, a potem zaloby w domu. Bratowa umarta zesztego roku. Ach, ona biedaczka miata z nim
jechac 1 ot, na mnie to spadto. Ale przecie odnajdziemy swoich.

-- A czy znajdziemy tadne dziewczeta?
-- O, tadne, pewnie! Co$ wartych, to niewiele -- mrukngt nowy znajomy.

-- Eh, to jaki§ mizantrop! -- szepneta panna Felicja powracajac do okna. -- Wygladajmy lepiej na
kra;j!

-- Wygladatem przez czas rozmowy cioci. Widze piaski pokryte marng sosning lub pola w bardzo
zaniedbanej kulturze. Wole czyta¢, zanim si¢ cos weselszego pokaze. --

-- Co$ tam! Ales$ so$niny nie widziat w Algierze ani takich macierzanek! Patrz, oto wie$ 1 gosciniec
sadzony. M¢j Boze! Ile si¢ to taka droga przejezdzito w mtodosci!

-- Zeby no ciocia trafita do celu. Wnosze z opowiadan tego pana, ze mozemy tatwo zbtadzi¢.

-- At, gadanie. Zebym nie trafita do Sadyb; gdziem sie rodzila i wzrosta. Tylko sie spu$é na moja
pamie¢! Wstapimy od razu do stryja Eustachego, bo to po drodze; stamtad pojedziemy do ciotki
Matyldy, a rozkwaterujemy si¢ na dtuzej u ciotki Zofii, bo tam najliczniejsze sgsiedztwo, miasto pod
bokiem, zjazdy, reduty, kontrakty, no 1 powinowatych, 1 krewnych petno w poblizu. Wszystko to juz
sobie w domu wtozytam i tak bedzie, zobaczysz!

-- Moze mi juz ciocia 1 zon¢ wybrata? -- zaSmiat si¢ Konstanty.

-- Zartuj zdrow! A pewnie, wybratam jakoby. OzZenisz si¢ albo z jaka Stocka albo z Zawirska.

-- A to czemu?

-- Bo widzisz, w tych rodzinach jest zawsze petno panien 1 tadnych.

-- A jesli odstapili od tej tradycyjnej cnoty 1 znajdziemy samych chtopcoéw?

-- Nie moze by¢! No, to sg jeszcze. Wojniczowie 1 Janiccy!

Nie bedzie z tym kiopotu.

-- A chociazby, to zawsze pozostanie nam ucieczka do sgsiadow Tirardow. Ciocia pogodzi si¢ z
Klarg Tirard 1 bedzie kwita.

-- Za nic! -- zawotata czerwieniejac z zapatu. -- Francuzicy u nas nie bedzie! Nie wspomina¢ mi tej
sroki, bo mi si¢ z61¢ obrusza! Prawda, dla niej pracowatam! Akurat!

Chtopak smiat si¢ swobodnie.

-- To mi ciocia wreszcie nie pozwoli zakocha¢ si¢ nawet bez upowaznienia swojego.



-- Tutaj pozwole, pozwole -- odparta -- tutaj przecie swoi. Tam, za morzem, tylko szmatek byt
nasz, a reszta cudze; tu zas, patrz, ot, tak wszystko, co spojrzysz okiem, to swoje.

Szerokim ruchem r¢ki wskazata krajobraz za oknem, a mowigc to, tak promieniata, tak byta zywa,
odmtodzona, ze Konstanty wpatrzyt si¢ w nig zdumiony i rzekt:

-- Ciociu, zebym nie byt synowcem, oswiadczyltbym si¢ w tej chwili o ciocie. Doprawdy, jaka ciocia
tadna teraz!

Spojrzata nan z gniewem 1 otulajac si¢ jedwabnym ptaszczem wsuneta sie¢ w glab siedzenia z ruchem
obrazonej dziewicy.

-- Francuski koncept z garnizonu! -- mrukneta.

-- Alez naprawdg¢ nie poznaje cioci! -- thumaczyt sie, pomimo oporu catujgc reke na przeprosiny. --
Inna osobal!

-- Bo$ mnie nigdy u siebie nie widzial. Jesli temu si¢ dziwisz, to ci wstyd. Powiniene$ sam to czu¢.
Towarzysz podrézy wtracit si¢ do rozmowy.

-- To pan dobrodziej gospodaruyjesz w Algierze? -- spytal.

-- Wiasciwie dotad pracowatem bardzo mato -- odpart Konstanty. -- Nauki zajely mi duzo czasu,
potem stuzba wojskowa. Od paru lat pomagam ojcu w robotach technicznych, bo to moja
specjalnos$¢, a w ostatnim roku odbytem kurs praktyki gospodarcze;j.

-- Ho, ho! To pan dobrze przygotowany.
-- Ma pracy do$¢! -- zawotata panna Felicja. -- Bo czy to tam, w Algierze, jak u nas, panie! U

nas to po Bozemu. Jest dwor picknie osadzony, jest rzeka, staw, wreszcie cho¢by studnie. Daje Bog,
prawda, zime, ale za to latem W miare upal, w miar¢ deszcz. Jest wiosna 1 robotnik poczciwy, jest
sasiad na pocieche. Ale tam, w tym Algierze, wszystko jak w goraczce, wszystko z megka.

Mowie panu, jak brat moj t¢ kotling kupit -- 1 nas sprowadzit, tom rece zatamata. Wystaw pan sobie:
wkoto gory, Zze az zimno si¢ robi na nie patrze¢, a tu jezdzi¢ przez nie trzeba z kazdym towarem. W
srodku dolina, a na niej piasek i kaktusy -- mowie panu -- pustynia.

A brat, patrzac na nas, glowg trzgsie.

-- Ej, kobiety -- powiada -- przyglada¢ si¢ nie ma czasu, wraca¢ nie ma dokad, 1§¢ dalej nie ma
gdzie. Trzeba z tej skaly 1 piasku zdobywac chleb, 1 basta! Nazwiemy to Sadybami dla pamigci.

Tyle nas tylko pocieszyt, a potem, patrzac na jego meke 1 cierpliwos¢, juzesmy nigdy stowa skargi



nie pisnely.

I co pan powie, BOg nas tam snadz osadzit, bo dziwnie si¢ wiodto.

Przez lat oSmnascie nie byto kleski ni rozboju, ni choroby, ni szaranczy.

-- Tak mi to pani jasno malyje, ze az chg¢ bierze samemu tam drapng¢ -- za morze. A przynajmniej
chtopcow postaé, ktorzy w domu baki zbijajg, nie wiedzac, gdzie sie¢ podziaé, co robi¢! Czy ziemia

tam niedroga?

-- Na pomorzu bardzo podrozata -- odparta kobieta -- w glebi kraju zas niebezpiecznie osiadac
pojedynczo. Zreszta trzeba przywykna¢ do klimatu, do miejscowych warunkow 1 potrzeb.

Nie wierze, by komukolwiek bylo 1zej 1 lepiej na obczyznie niz u siebie.

-- U siebie? Albosmy tu u siebie? -- zasmiat si¢ gorzko towarzysz podrozy. -- Tak, rola nasza, bo tak
juz obdtuzona, Ze jej nikt nie ma ochoty odebra¢. Ano i1 cmentarze nasze. Tam gdzie panstwo jada,
jeszcze gorzej podobno.

Konstanty mial pytanie na ustach, gdy wtem pociag stanat, obywatel wyjrzat oknem.

-- Co to? Juz moja stacja! A tom si¢ zagadat! -- zawotat zrywajac si¢ 1 szturmujac do drzwi. --
Zegnam panstwa, szcze$liwej drogi! -- dodat spiesznie, wyrzucajac manatki i kiwajac na stréza.
Jeszcze z peronu podat dton Konstantemu, uktonit si¢ kapeluszem pannie Felicji.

-- Zarski Nikodem -- przedstawit sie. -- W kazdym razie, kto wie, moze chtopcow do panstwa
przysle. Nie skonczytem mowic, ale pan sam zobaczy. Padam do nog, a zycze¢ tadnej zoneczki!

Zatrzasnigto drzwiczki, pociag ruszyt.

-- To dopiero musza by¢ niedotegi te jego chtopcy -- zdecydowata panna Felicja. -- Niby to brak
pracy na Swiecie.

-- Dlaczego tutaj tak sennie wyglada? -- zapytal Konstanty. -- Mnie, patrzac na te okolice, powieki
gwaltem si¢ zamykajg. Rad bym juz by¢ u celu.

-- Oho, a c6z ty myslisz, ze ten kraj to taka figa jak Francja.

Ziewniecie Konstantego odpowiedziato niezachgcajgco. Wyciagnat sie na tawce 1 pomimo protestow
ciotki usnat niebawem.

Co prawda, zahartowany byt 1 wytrzymaty na trudy. Od wczesnej mtodosci walczyt z naturg, z
afrykanskim stoncem, z ludzmi, ze zwierzem. Ale trudy te byly niczym wobec sit 1 gorgczkowosci
panny Felicji, wobec jej zadzy pos$piechu 1 niespokojno$ci charakteru. Ze wstydem wyzna¢ musiat



mtody cztowiek, ze go zameczyla ze szczetem. Z Algieru nie data mu sekundy wytchnienia, spokoju 1
opami¢tania. Mial w glowie chaos, utworzony z kotysania statku, turkotu wagondéw, zamgtu przy
zmianach, pociggow, ktopotow celnych 1 paszportowych 1 bezustannego gadania ciotki. Nigdy nie
przypuszczal, ze jedna staba kobieta bedzie mogta go pokona¢, a oto juz w Wiedniu ztozyt bron 1 jako
jedyny ratunek przyjat zasad¢ snu rzeczywistego lub udanego, w czym wkrotce doszedt do perfeke;i.

Nalezy objasni¢, ze wyprawa ta spod Algieru byta wygnaniem, na ktére skazano go sadem familijnym
po bardzo burzliwym posiedzeniu, 1 Ze z poczatku byl przez panne Felicj¢ traktowany jak
niebezpieczny opryszek zdany jej pod nadzor 1 odpowiedzialnos¢. Az do Marsylii interpelowata go
nawet w trzeciej osobie.

Kostus$ byt to sobie chtopak wesoty 1 pracowity, obowigzkowy 1 wytrwaty o tyle, o ile nie weszta mu
w droge kobieta. Ze za$ byt mtody i swawolny, zamozny i przystojny, o pokuse nie bylo trudno.
Choroba zakochania byta u niego chroniczna, a odbijata si¢ tragicznie na catej ludnosci kolonii. Gdy
byt daleko, drzano o jego los 1 zycie, gdy byt w domu, dzien jeden nie przeszedt

spokojnie, gdy wyjezdzat na dni kilka, odprawiano nowenny, gdy wracal oddychano jak po zmorze.
Zycie z jego powodu byto bezustanng goraczka.

Gdy wrocit ze szkot, przywlekla si¢ za mim jakas modystka, trzeba jej bylo w Algierze zalozy¢
magazyn. Powrét z wojska urozmaicony zostal przybyciem jakiej$ Arabki, za ktdrg przygnal sie caty
jej klan 1 odebrawszy pigknos¢, za walete spalit owczarni¢. Przyjazd z praktyki gospodarczej nie
odbyt si¢ tez pospolicie. Tym razem przywidzt sobie jakiego$ ojca z corka, ktorzy jakoby byli
specjalisci ogrodnicy.

Osadzono ich tedy w ogrodzie, ale rychto si¢ pokazato, ze ojciec byt specjalista od absyntu, corka
za$ umiata tylko Spiewac kuplety 1 zabawia¢ Kostusia. Tym razem optacono gruby okup.

Pomniejszych wypadkéw byto bez liku. Po kazdej takiej ,,fudze” Kostus wracal do przytomnosci,
pracowal za trzech, zyl jak mnich, odrzekal si¢ od mitosci 1 kobiet jak pijak od wina, byl uleglym
synem, mitym towarzyszem, stodkim 1 pokornym, cho¢ go przyt6z do rany.

Mimo woli zapominano zgryzot 1 ktopotéw; usidlal nawet ojca, a kobiety zawsze pewne byly, ze to
juz ostatni wybryk. I wreszcie wyrzucano sobie, ze go strofowano za ostro. Byl przecie jedynakiem --
nadzieja, chlubg, ukochaniem tych trojga rozbitkdw, ktorym tyle odebraty los 1 zycie.

Stary Jamont, zapracowany, wyschty jak daktyl, wcigz tylko przemysliwat i zbieral, by chtopaka
hulanki nie zubozyly. Ciotka troskata si¢ o jego zdrowie 1 wypoczynek, matka tylko jedna znalazta
sposob radykalny.

-- Trzeba go ozeni¢, Jasiu! -- mawiata do meza.

-- Ba! -- odpowiadat ruszajac ramionami. -- Chcesz, zeby jeszcze jednej osobie wigcej czynit

zgryzote. A zreszta, pilno ci obcg tu zasadzi¢? Poczekaj, nacieszysz si¢ nig rychto!

-- Alez nie obcg, Jasiu. Wezme go z sobg, pojad¢ do kraju, tam go ozenimy!



-- Tere-fere! Ktora to zechce stamtad odjecha¢ tutaj dla takiego urwisza?

-- Ja jg uprosze, zobaczysz! Ja bym tak chciata przed $miercig jeszcze tam by¢. Pozw¢l, Jasiu!

-- Ano, jak chcesz. Zobaczymy, jaki bedzie zbior owocow. Podroz kosztowna.

Czekali tego zbioru. Mysl byta rzucona, moéwiono o niej coraz czgsciej, budowano plany.

Kostus si¢ smiat niefrasobliwie, nie wierzyt w urzeczywistnienie projektu, a cho¢by 1 doszedt do
skutku, no, to bedzie zabawne. Napisano nawet do krewnych z oznajmieniem, zaprenumerowano
pismo polskie 1 karte szczegotowa Europy.

W dzdzyste wieczory byt to temat rozmow niewyczerpanych, ktorym si¢ Kostus przystuchiwat

gryzac cygaro lub cos$ nucgc pod nosem. Wygladato mu to na basnie, zwykle basnie wieczorne na
koloniach, gdzie nie ma towarzystwa ni nowin. Na kominku winograd suchy trzaskat, po ptaskim
dachu deszcz pluskal, za sciang Mohamed, stuzacy, brzakal aa arabskiej gitarze. A tu, w izbie,
opowiadano o $nieznych zamieciach, o brzozach, o tanach, o ludziach zupetnie mu niepojetych, o
stosunkach dziwnych. Trochg legendy czu¢ byto w tych pamigtkach sprzed dwudziestu lat, troche
poetycznego zabarwienia.

-- Contes de veillées! -- mruczal Kostus.
Podréz nareszcie dostata termin i cel stanowczy. Zaczgto sie do drogi sposobi¢ nie na Zarty.

Chtopaka lek troche ogarnial, choé¢ nadrabiat rezonem. Zenié sie -- brr! Kto zareczy, ze Zonie mozna
bedzie oczy zamydli¢, gdy tak -- kto inny si¢ spodoba.

Zle -- to jakby si¢ dobrowolnie brato do domu kwaterunek §ledczej policji!...

Ale nie bylo rady. Matka tak chciata, a on pono matki jednej si¢ bat 1 stuchat, cho¢ wtasnie ona jedna
nigdy go ostro nie strofowata. Wzdychajac godzit si¢ z wolg starszych.

Tymczasem w podroz ruszyta tylko matka. W podroz daleka, bezpowrotng. Zabrato ja zapalenie phuc.

Po tym odejsciu tak naglym kolonia dtugi czas byla jak t6dz bez steru, jak martwe cialo. Ruch
odbywat si¢ mechanicznie, sitg raz danego rozpedu -- powoli zna¢ si¢ dawato opuszczenie. Istotnie
pracowatla jedna panna Felicja, stary Jamont osowiat 1 rece opuscil. Kostus zdawat si¢ nie myslec,
wewnetrzny porzadek sie rozprzggal. Stara ciotka nie byta w stanie wszystkiemu podotac.

Nieurodzaj haniebny otrzezwil starego. Poczul, Zze grozi ruina. Wysitkiem woli otrzasnal apatie 1
rozpacz, zagarngl znowu rzady w swe doswiadczone dtonie.

Byto to w p6t roku po $§mierci zony.

W domu jednak pozostala niczym nie zapeilniona pustka. Gdy wieczor ich zgromadzat, milczeli



ponuro, by nie wspomina¢ okropnej straty, pracowali bez checi. Tak byli swa troskg zajeci, ze czas
jaki§ nie zauwazyli czestych eklips Kostusia, zrazu tylko wieczorem, w §wigto, potem od rana w
niedzielg, wreszcie 1 w dnie robocze.

Panna Felicja pierwsza, jak zwykle, uderzyta na alarm.

-- Nie wiesz, Jasiu, gdzie Kostus? -- spytata razu pewnego.

-- Gdziez by miat by¢, w winnicy zapewne! -- odpart Jamont niedbale.

-- Alez on juz trzecig noc spgdza za domem. Mowig ci, to nowy paroksyzm amorow!

-- B9y sie Boga, kobieto! -- upominat kolonista. -- To¢ on niedawno matke pogrzebat. Go dzien jej na
mogite nosi kwiaty.

Tak, kwiaty nosit Kostus, ale nie ze swego ogrodu. W sasiedztwie, o mile, osiadt przed rokiem nowy
plantator, niejaki Tirard z Marsylii, posiadacz siedmiorga dzieci i1 sporej dozy handlowego sprytu.
Sita rak byto do pracy, wiec tez w mig wywiercono kilka studni 1 na szmacie piasku zazieleniata
winnica i pole pod uprawe tytoniu, w cieniu za$ kilkunastu eukaliptuséw domek mieszkalny, otoczony
kwietnikiem.

Sasiad Tirard odwiedzit Jamontow, chciat si¢ zaprzyjazni¢ nawet, ale migdzy tymi dwoma rodzinami
byto tyle roznic szczepowych, tak mato porozumienia, ze stosunki, ledwie zawigzane, ograniczyty si¢
do rzadkich odwiedzin za interesem lub w naglej potrzebie.

Napastowat kilkakro¢ Francuz Jamonta, aby mu syna udzielit do robdt technicznych przy nawodnieniu
1 utrzymaniu studzien, ale trafit na opor, Stary si¢ ttumaczyt wiekiem i pilng robotg 1 Kostusia nie
puszczal. Potem choroba i1 $mier¢ zony zatarta mu w glowie nawet pamiec¢ o sgsiedztwie.

Pewnego dnia, gdy Kostu§ eskortowat do stacji handlowej swdj transport korkowego debu, spotkat
Klare Tirard z bratem, wiozacych na ostach kosze ananasow 1 moreli. Kompanie na waskiej drodze
gorskiej szty jedna za drugg powoli, mtodzi zblizyli si¢ 1 poczeli rozmawiaé, potem zartowac, potem
umawiac si¢ o dalszg wspdlng drogg.

Tak si¢ 1 stato. Zdali towar jednocze$nie, zatatwili interesy 1 obtadowawszy osty towarem
europejskim, zabierali si¢ do powrotu. Ale w ostatniej chwili Tirard gdzie§ si¢ zabatamucit,
przepadt w zautkach, gdzie tanczyly almee, nie dat si¢ Konstantemu naméwi¢ do powrotu.

-- Wracajcie. Napedze was konno! -- rzekt.

Powrd6t ten sam na sam w cudng noc afrykanska, przez gory cedrami poszyte z pigkng 1 zalotng
dziewczyng wystarczat, aby Kostus stracit ze szczgtem glowe 1 serce. Pojechat do sgsiadéw raz i
drugi, na chwile, ukradkiem, a wiedzac, ze mu to bezkarnie uszlo i1 nikt nan w domu nie zwraca
uwagi, poczat bywac co dzien, spedza¢ tam dnie, potem wieczory, wreszcie noce.

Tirard zacierat rece. Chltopak mu bezptatnie przeprowadzat nawodnienie, robil niwelacje, wiercit



studnie, no, a w dalszym ciggu miat zosta¢ zieciem. Francuz juz uwazat Sadyby za swa wtasnos¢.

No, 1 Bog wie, czy nie doszloby do tego, gdyby nie czujne oko panny Felicji. Widzac, ze brat nie ma
glowy ni pamigci, sama si¢ zabrata do szpiegostwa.

Raz 1 drugi Kostus, wziety na indagacje¢, wykrecil sig, Smiejac si¢ bezczelnie, pewny, ze ciotka --

go nie upilnuje, rad, ze jej ptata figle. Miat na kazda nieobecno$¢ gotowe thumaczenie. Oburzona,
wezwala brata do pomocy.

-- Méwig ci, on nam gotuje jakas straszng awanturg. Pilnuj go! Zapytaj, gdzie bywa!
Jamont, Zzeby si¢ zby¢, zawotat syna.

-- Stuchaj no! Ciotka méwi, ze znowu urzadzasz wariacje 1 wstyd! To by¢ nie moze, zebys tak predko
matki zapomniat. Ona ci¢, konajac, zaklinata, by$ si¢ szanowat.

-- Ja si¢ tez szanuj¢ -- upewnit syn.

-- Po co si¢ zapierasz! Powiedz, w kim si¢ znowu kochasz? -- zawotata panna Felicja.

-- Ciocia zawsze mnie przed ojcem oczerni -- westchngt Kostu§ z ming ofiary.

-- Nieprawda! Kochasz si¢ 1 domys$lam si¢ w kim. W tej czarnej malpie z sgsiedztwa.

-- Date$ si¢ wciagnag¢ do Tirdrdow wbrew memu zakazowi! -- oburzyt si¢ Jamont. -- A wiesz ty,
skad oni, co za jedni, czy na ich pienigdzach i rekach nie ma kradziezy lub oszustwa? Mezczyzni
wygladaja jak komunardy, a corka chowata si¢ w marsylskim porcie. To nie dla ciebie towarzystwo
ani znajomos¢, ani tym mniej partia. Zabraniam ci tam bywac 1 czyni¢ im jakie nadzieje zblizenia.
Nie zycz¢ sobie mie¢ zadnej sprawy z Tirardem.

Jamont, rzeklszy to, uwazat kwesti¢ za skonczong 1 zajal si¢ czym innym. Kostu§ przyczail si¢ jak
mysz pod miotlg 1 czas jaki§ uspily si¢ obawy panny Felicji. Alisci dnia pewnego, wracajac z pola
do domu, ustyszata w winnicy szepty 1 Smiechy. Podkradta si¢ blizej 1 na wtasne oczy ujrzata Klare
Tirard 1 Kostusia, trawigcych czas drogi na zalotach.

Chtopak, ktory krzesal winograd, dawno juz snadz roboty zaniechat, narzedzia rzucit 1 wyciggnigty u
stop dziewczyny na stosie §wiezo pocigtych gatezi, §wiatkowat bez ceremonii 1 prawit czutosci;

dziewczyna droczyta si¢ z nim $miejac si¢ swawolnie.

Panna Felicja na przetaj, tratujagc warzywo, kaleczac twarz, dragc odziez, puscita si¢ ku domowi 1
wpadta do brata..

-- Sa, sg! Siedzg w winnicy! Ona go nazywa ,,ty”, a on jg ma chere! Sama styszatam. 1dz

predzej, Jasiu, masz oto bambus!



Jamont oburzony ruszyt ku Winnicy, bez bambusa wszakze. Trafit jeszcze gorzej niz siostra, bo na
bardzo czute pozegnanie 1 stangt nad nimi jak karcace bostwo. Kostus$ na sekunde stracit

przytomnos¢, po chwili jednak myslac, ze ojciec obrazi dziewczyne, hardo si¢ wyprostowal, gotow
Jja bronic.

Ale stary odezwat si¢ sztywno:
-- Moze mnie przedstawisz?
-- M0j ojciec! Panna Tirard! -- zamruczat tracac rezon 1 poje¢cie.

-- Bardzo si¢ cieszg, ze panig spotykam -- rzekt Jamont z uktonem. -- Whasnie mam do pani interes,
otdz skorzystam ze sposobnosci, aby ja do domu odprowadzi¢ 1 mg sprawe wytuszczy¢ po drodze.

Zwrdcit sig do syna 1 dodat:

-- Zbierz, proszg¢ ci¢, zmysty, narzedzia i gatezie 1 nie odchodz, az wroce.

-- To dopiero granat mi si¢ rozerwie na glowie! -- steknal Kostus$ tragc czupryne.

Jamont wrdcit pézno w nocy, zastat syna na werandzie.

-- Popros ciotke!

Panna Felicja byta niedaleko, czyhata na t¢ chwile.

,»A co? Dopilnowalam w porg!” -- myslata triumfujaco.

Jamont bez dtugich wstepdw sprawe zagait:

-- Jeste$ ktamca, oszust, hulaka i1 gtupiec w dodatku. Dates$ si¢ wzig¢ na wedke jak kietb!

Oktamates ciotke, oszukate$ ojca, panna nazywa ci¢ swoim narzeczonym. Jutro jej ojciec tu bedzie,
aby si¢ umoéwic¢ o dzien §lubu i1 o intercyzg, co najwazniejsza. Rozporzadzites si¢ swojg osobg beze
mnie, Zyjze sam, z nowg rodzing. Felo, upakujesz swoje 1 moje manatki, pojutrze pojedziemy stad.

-- Dokad? -- krzykneta przerazona.

-- Co ci do tego? Nie boj sie! Nie zginiemy we dwoje! Swiat wielki. Zaczniemy na nowo pracowac.
-- Ojcze! -- wybuchnat Konstanty. -- Jesli wy pojutrze, to ja jutro stad uciekng! Panna ktamie!
Nigdym nie byl jej narzeczonym, niech mi to powtorzy!

-- Czy ty wiesz, szalona patko, co mowisz i1 czynisz, gdy szalejesz? Nie thumacz si¢. Ratowatem ci¢
dosy¢ czesto, teraz basta! Pij sobie sam piwo, ktérego§ nawarzyt!



-- Za nic! Ani mys$le na tych warunkach. Zeby ojciec dat sie przekonaé co do panny Tirard, to moze
bym si¢ z nig ozenil, bo doprawdy nikogo nie ma, ale zebym miat dla niej was straci¢? O

Boze! Ot, zabieram si¢ 1 wracam do garnizonu. Tak si¢ to najlepiej skonczy. Ach, te panny!
Bodajem ich nigdy nie spotykal! Zeby ojciec wiedzial, co ja przez to cierpie!
-- A po co$ ktamal? -- wtracita panna Felicja.

-- Ba, Zzebym cioci zawsze prawde mowil, to bym nigdy nie zaznat zabawy. Stowo daje, ozeni¢ sie,
niech si¢ to raz skonczy!

-- T owszem -- rzekt chtodno ojciec. -- Zen sie! Masz po temu dosy¢ choé lat, bo nie rozumu! Ja na to
patrze¢ nie bede!

-- Tatusiu! -- btagalnie zawotat Kostus.

-- Milcz! Zapomniates matki, zapomnisz 1 nas. Nam starym nie czas uczy¢ si¢ nowych teoryj. Ty
zostaniesz pod opieka Tirardow. Jak cie oskubig do nitki, moze nabierzesz rozumu, ktérego ani moje
stowo, ani przyktad nie mogly ci zaszczepié. 1dz spaé teraz 1 przygoty) si¢ do rozmowy z przysztym
teSciem. Ja z nim traktowac nie bedg.

Nazajutrz istotnie Tirard si¢ stawil, eskortowany przez trzech synoéw. Kazali si¢ meldowac
Jamontow1, ale poniewaz go nie znalezli, udali si¢ za Arabem, stuzacym,, do winnicy, gdzie Kostus$
odrabial wczorajsze §wigtowanie. Zawigzata si¢ rozmowa dluga, coraz gwaltowniejsza, z ktorej
Kostu§ osiggnat t¢ naukg, Zze poznal, iz dostal si¢ w rece zbdjow 1 aferzystow na wszystko
zdecydowanych. Ledwie si¢ ich pozbyt obietnicg zwloki 1 decyzji ojca. Czut jednak, Ze si¢ stomg nie
wykreci.

Prosto stamtad, zdesperowany, popedzit do ojca.

-- Nic nie pomoze. Zginagtem! -- jeknat.

-- Nareszcie! -- odpart stary. -- Dawno ci si¢ to nalezato. Trafit frant na franta.

-- Ratujcie, tatusiu! Ja si¢ zeni€ nie chcg.

-- Za pozno! Teraz si¢ zeni¢ musisz!

-- Wcale nie, jezeli ojciec nie pozwoli. Ja im tak odpowiedziatem.

-- Jeste$ 1dealem ulegtosci, gdy ci to potrzebne. Ale ja si¢ temu wcale sprzeciwia¢ nie bede. Jutro
uméwimy si¢ z Tirardem ostatecznie.

Kostu$ umilkt, sumowat, potem nagle rzekt:

-- Prosz¢ mi, ojcze, da¢ sto frankow!



-- Tak zaraz? Nie mam przy sobie. Dostaniesz za dni parg.

Chtopak wiecej nie nalegat, ale wieczorem, wzdychajac ze skruchg, umizgat si¢ do sakiewki ciotki.
Cierpliwie wystuchawszy admonicji godzinnej, dostat przecie zagdang sume 1 uSmiechajac si¢ pod
wasem, udat si¢ na spoczynek.

Nazajutrz zostalo po nim na kolonii tylko wspomnienie 1 kartka tej tresci:

,,Nie wroce, az mnie ojciec odczepi do Tirardow. Prosze do mnie pisac: Algier -- poste restante’.

-- Przeklety btazen! -- wybuchngl Jamont. -- Teraz ja zaprzysiegam, ze on tutaj wroci zonaty. Za
starzy jeste$my, aby go pilnowac. Funduszu wreszcie nie starczy na te okupy!

Podart kartke 1 oczekiwat sgsiada.
Tirard nie zwlekat. Stawit si¢ nastepnego dnia bardzo czuty 1 rozpromieniony.
-- Potaczenie naszych rodzin -- zaczat -- napelnia mnie radoscig i szczgsciem.

-- Jakie znow potaczenie? -- przerwat Jamont. -- Syn mdj dzi§ w nocy zostat wezwany do wojska.
Wystano go do Chin podobno. Nie wiem, kiedy wroci. Ja zas szukam kupca na kolonig.

Wole mie¢ kapitat niz ziemig, tym bardziej, wyznam panu, ze moje studnie co rok ubozejg. Za
dziesi¢c lat piasek pozre mojg prace. Trzeba uciekac, poki czas!

-- To blaga! -- odpart Tirard. -- Pan mnie oszukujesz. Nie chcesz pan da¢ mi syna za zi¢cia. Ale ja go
sam dostang, znajde, zmusze! A wtedy zobaczymy!

-- Kiedy tak, to rzecz skonczona. Szukaj pan Kostusia. Odjezdzajac, prosit mnie o przypomnienie
panu nalezytosci za jego roboty. Podyktowal mi rachunek. Oto jest. Zechce go pan uiscic!

-- Nie bylo mowy o wynagrodzeniu.

-- Ale jest na to prawo. Zreszta, jesli pan trwa w checi wydania zan swej corki 1 sktoni go do tego, ja
jeden tylko stawiam warunek. Znamy si¢ tak mato, ze pragnatbym mie¢ troche wiecej szczegdtéw o
pochodzeniu 1 przeszto$ci pana. Zanim pan znajdzie Kostusia, ja udam si¢ do Marsylii 1 zasiegne o
panu wiadomosci. Tymczasem, zegnam!

Tirard odjechat. Panna Felicja przez czas jaki§ co noc spodziewata si¢ zemsty sgsiadéw. Jamont
czekat wezwania do sadu.

Ale jedno 1 drugie nie nadchodzito, az wreszcie dowiedziano si¢, ze panna Klara wyjechata do
Francji.

-- Przegrali! Zl¢kli si¢ swej przesziosci. To si¢ udato -- odetchngt Jamont.

Kostus, ktory tymczasem siedziat w Algierze ukryty u znajomego i wychodzit tylko w nocy, odebrat



wreszcie list z domu:
,Bedziemy w hotelu Angielskim pojutrze -- czekamy na ciebie”.
Odetchnal. Wiezienie mu juz bardzo dokuczyto.

Gdy yrzat ojca i ciotke, zapomniat o swym przestgpstwie 1 o ich gniewie. Jak szalony jat ich Sciskac
1 calowac.

-- A co? Zwojowalt ojciec Tirardow? Czy ja nie madrze zrobitem? -- wotal.
-- Milczatbys, nicponiu! Jutro rano odjezdzasz z ciotka do Europy!
-- Po co? Nie mam ochoty!

-- Wiasnie ja dbam o twag ochotg. Jedziesz, bo ci kaze 1 basta! Ciotka ci¢ wezmie pod opieke,
bedziesz jej stuzyt 1 stuchat. Tam sobie wybierzesz zong 1 wtedy wrocisz.

-- Alez, tatusiu! Jakze ojciec podota sam tylu robotom tak dtugo? To niemozliwe!

-- Wolg mie¢ trzy kolonie do zarzadu niz ciebie jednego kawalera w domu. Trzeba z tym raz
skonczyc¢!

-- To niech ciocia sama jedzie 1 przywiezie z sobg jakg panne. Ja ich tak nie cierpie¢! Mam wstret,
ohyde!

-- Nie bredzi¢! Macie pieniadze, paszporty i p6t roku czasu. O §wicie statek rusza.
-- To ja zresztg sam pojadg -- zawotat Kostu§ zapominajgc o wstrecie 1 ohydzie.

-- Pewnié! Zeby$ nam znowu sprowadzil jaka$ modystke czy awanturnice! Pojedziesz pod moja
opieka -- odparta panna Felicja.

Kostus$ steknal, potart czupryne 1 spojrzat po nich desperacko.
-- Pijcie mojg krew -- zamruczat zrezygnowany.

I oto, jak si¢ stat ciotki wiezniem stanu.
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W Brzesciu, o kilka stacji od celu podrézy, rozktad pociggow zatrzymat naszych wedrowcow szesé
godzin.

Kostus, dawszy folge swej ztosci za taki beztad, wynalazt tadng, bufetowa 1 rozsiadlszy si¢ nie
opodal, jadt obrzydliwe potrawy, byle z nig gadac.

Panna Felicja, uzywszy spaceru na platformie, byla tak zmeczona, ze zdecydowala si¢ spocza¢ w
szkaradnej ciasnej izbie, przezwanej szumnie ,,damskg komnatg”.

Siedzialo juz tam pie¢ innych kobiet 1 ptakato dziewigcioro matoletnich meczennikow. Skonczyto sie
oczekiwanie, otwarto kas¢ 1 Kostu§ z biletami zapukat do sanktuarium, gdzie mezczyznom bylo
wejscie wzbronione.

Panna Felicja ukazala sie.

-- A co? Jedziemy? Poczekaj. Kup jeszcze jeden bilet. Tu jest pani, ktdra nie moze dziecka zostawic.
Trzeba jej pomoc. Prosze pani, oto jest moj synowiec i zalatwi, co trzeba.

Z7a jej plecow ukazata si¢ kobieta.

-- Dziekuje bardzo panu i przepraszam -- rzekla.

-- Alez z calg przyjemnoscig stuze pani! -- odpart, uchylajac kapelusza.
Nazwata stacj¢, oddata kwit na bagaze 1 pienigdze.

Odszedt szybko, naglony pierwszym dzwonkiem.

Gdy zatatwit sie, zastal obie kobiety czekajgce na niego u drzwi. Wsiedli wszyscy do jednego
przedziatu. Byto ich tedy czworo, rachujac w to dziecko trzyletnie, senne 1 ptaczace, ktore w ostatniej
chwili musiat wzig¢ na rece 1 poda¢ matce do wagonu. Zatrzasnigto drzwiczki 1 wsrod lokowania si¢
pociag ruszyl przy wtdrze okropnego ptaczu rozbudzonego dzieciaka.

-- Ochota szczegdlna wtoczenia ze sobg takiej gitary! -- mruczat Kostus$. -- Nie da nam oka zmruzy¢
przez noc catg. Wynosze si¢ stad na nastepnej stacji.

-- Mo6j drogi, nie réb o byle co piekta! Kiedys i1 tobie moze si¢ zdarzy¢ posiadanie takiego
instrumentu -- reflektowata panna Felicja. -- Ja sobie tego wcale nie przykrze. To takie Sliczne --

maty dzieciak.

-- Wol¢ o$mnastoletnie. No, niech si¢ ciocia utozy do snu. Rano pozegnamy si¢, dzigki Bogu, z koleja
zelazng. Zacznie si¢ inna lokomocja!

Wstat, przy Swietle lampy pogatunkowal bilety 1 podszedt do towarzyszki podrozy. Przedzielona od



nich porecza tawki, siedziata, trzymajac na reku dziecko, pochylona ku niemu, usypiajac pieszczotg i
szeptem.

-- Oto jest pani bilet, kwit 1 reszta pieniedzy! -- rzekt. Podniosta do niego twarz i wtedy dopiero ja
ujrzat wyraznie.

., Sapristi! Jaka tadna!” -- pomyslat, usposobiony nagle pojednawczo, nawet do ptaczacego dziecka.

Kobieta istotnie byta bardzo przystojna. Szczupta i1 zgrabna miata w soBie ymujacy wdziek wielkiej
prostoty 1 tagodnosci. Twarz mizerng opromienialy czarne, wielkie, smutne oczy 1 usta delikatnego
rysunku.

Na rysach wycigty byt wyraz przedwczesnej dojrzatosci 1 zmgczenia, ktéry tej postaci, bardzo
jeszcze latami mtodej, dodawat uroku 1 pociggat zagadkowoscia 1 glebia.

Wyciagneta po bilet reke szczupta, przejrzysta prawie 1 podzigkowata z cicha.

-- O, bardzom panu wdzigczna 1 przepraszam za dziecko. Zwykle jest ciche, ale oto si6dmg noc
spedza po wagonach 1 bezmiernie zmeczone.

O sobie nie mowita, chociaz widac¢ bylo na jej twarzy blados¢ ostatecznego wyczerpania.

-- To pani rownie dalekg odbyta droge jak 1 my z Marsylii.

-- A ja z Kaukazu.

Mogt juz odejsé, ale pozostal, ciagle jej sie przypatrujac.

-- Niech pani spocznie -- rzekt wreszcie. -- Ja dziecku ustgpie swoje miejsce, bo spac nie chee.
Pani wyglada niezdrowo.

-- Niech si¢ pan nie krgpuje. Przebylo si¢ tyle, wystarczy sit 1 na reszt¢. Juz niedaleko.

-- Doprawdy nie pozwolg¢ na to. Utozymy dziecko wygodnie tutaj oto. Prosze¢ si¢ nie spierac!
Usmiechneta si¢ nieco.

-- Jesli pan tak grzeczny, to nie moge odmowic. Tylko si¢ bojg, ze gdy zmieni¢ pozycje, gitara
koncert rozpocznie.

Poczerwienial. Musiata stysze¢ 1 zrozumie¢ jego poprzednie francuskie uwagi. Ale wnet si¢ sam
rozsmiat.

-- Stato si¢. Urazitem panig. Za kar¢ bede nianczyl pani drobiazg,

Wziat dziecko na rece starajgc si¢ to czyni¢ najdelikatniej. Obudzito si¢ jednak 1 spojrzato nan



takimiz jak matki czarnymi Zzrenicami.

-- Sliczny kociak! -- rzekt tym razem glo$no. Zza porgczy wyjrzata zdumiona panna Felicja.

-- Patrzcie! Jak ty umiesz z dzie¢mi si¢ obchodzi¢!

-- Niech ciocia nie krzyczy, bo jg nastraszy!

Ale juz byto za p6zno. Dzieciak, nie widzac matki, jat wrzeszcze¢ wnieboglosy.

Kobieta spiesznie zwrdcita si¢ do niego 1 utozyta na postaniu z szalow.

-- O, przepraszam panstwa stokrotnie! -- rzekla.

-- To nic! -- uspokajata panna Felicja -- biedne malenstwo! Ilez ma lat?

-- Trzy! -- odparta matka i tulac, dodata -- no, $pijze, $pij. Tolu, mama jest przy tobie.

-- Ze tez pani tak samotnie zdecydowala sie odbywaé tyle drogi. Maz powinien byt towarzyszy¢.
Kobieta potrzasneta gtowa.

-- M6j maz nie zyje juz od dwoch lat! -- wymowita z cicha. -- Ona ma tylko mnie, a ja j3.

-- M¢j Boze! -- westchneta panna Felicja. -- Taka mtoda a wdowa! Z czegdz to umart maz pani?
-- Wypadek z parowa pompg. Tam, daleko na Kaukazie, gdzie nas zta dola zawiodta.

-- Na Kaukaz! Co si¢ to dzieje! Za moich czasoOw zadna panna nie zgodzitaby si¢ wyjecha¢ za m¢zem
gdzie$ za gory 1 morza. Chybaby byt emigrant.

-- Wiele ten czyni, kto musi! MieliSmy do wyboru gtodowa $Smier¢ tutaj lub zycie tam. M6j maz,
wykwalifikowany technolog, po wielu a wielu staraniach, dostal tam posadg. Licho byt ptatny, bez
nadziei zdobycia kariery, osiedliSmy w miejscowosci tak niezdrowej, ze febra nas nie opuszczata
nigdy. PrzebyliSmy tam poéttora roku, dopoki go febra nie powalita na postanie. Wtedy musielismy 1
stamtagd uchodzi¢. Rok uptyngt w Tyflisie, w nedzy, on przepisywat akty, ja szytlam. Chodzit od
urzedu do urzedu zebrzac o posade byle jaka. Nareszcie otrzymal miejsce zawiadowcy -- na matej,
wsrod gor; stacji. N1 Boga, ni ludzi. Raz na dzien pociag przechodzit. Tam pewnego dnia wezwano
mnie do pompy. Zastalam meza bez zycia juz, a na trzeci dzien zjechat zastepca. Znowu zamieszkatam
w Tyflisie. Zapomogi mi odmowiono, pracy byto bardzo mato. Dwa lata zbieratam grosz do grosza.
Teraz wracam z niechecig 1 wstretem.

-- B9j si¢ pani Boga! -- oburzyta si¢ panna Felicja. -- Do kraju wracasz i to méwisz? My w dobrym
bycie spedziliSmy na obczyznie dwadziescia lat, a oto jade jak na gody.

Kobieta spojrzata po nich z wyrazem niedowierzania i podziwu.



-- I pani sadzi, ze kogo$ odnajdzie lub cokolwiek pozna? -- szepngta z gorzkim u§miechem.

-- Jedziemy do krewnych -- 1 cala pewnoscig siebie oswiadczyta panna Felicja. -- Zapewne 1 pani
ma rodzing?

-- Mam brata.
-- Ciociu -- upominat Kostu$ z cicha -- dajmy tej pani spac, a i ciocia niech spocznie.

Kobieta, ostoniwszy dziecko od swiatta, potozyla si¢ wreszcie. Mtody czlowiek usiadt w kacie 1
przymknawszy oczy, udawat sen. Gdy po dtugiej chwili spojrzat na nieznajoma, jeszcze nie spata.

Wielkie jej przepasciste oczy, utkwione w ptomien lampy, zyty 1 myslaty.

-- Cré nom! -- zamamrotal Kostus. -- Te oczy maja forme 1 osade potudniowa, a wyraz, jakiegom u
nikogo nie widzial. Co za typ nowy a draznigcy. Musiat ten maz wsciekle zalowac, ze takg zostawic
musi na swiecie!

Przymknagt znowu powieki 1 dtlugi czas myslat o towarzyszce, wreszcie zadrzemat pomimo
arcyniewygodnej pozycji.

Obudzit si¢ z bolagcym karkiem 1 zbitymi, zda si¢, cztonkami. Na dworze byt wczesny ranek letni.
Mgty rozowe od Switu przystaniaty krajobraz, do wagonu wciskal si¢ wilgotny, rzezwy zapach
wielkich, zbozem pokrytych przestrzeni. Wyjrzawszy oknem, Kostus spojrzat na nieznajoma. Spata
biedna, z twarza przystonieta cieniem na pot rozpuszczonych ciemnych warkoczy. Na drugiej tawce
rozprawiata przez sen panna Felicja. Tylko dzieciak si¢ zbudzit 1 skulony na szalach patrzal nieufnie
na obcego. Kostus poczat go ruchem 1 szeptem do siebie wota¢; wabil brelokiem zegarka, wreszcie
przemogt dzikos¢ karmelkiem.

Powoli, z palcem u buzi, wahajaca, zblizyta si¢ don, wzieta takocie 1 juz pozostata, nie odrywajac
oczu od wisiadet przy zegarku.

Osmielita si¢ wreszcie wzia€ je do raczki.

-- Co to? Co to? -- pytata przebierajac ciekawie. Pochylit si¢ do czarnej gtowki 1 odpowiadat z
usmiechem. Nagle podniosta oczy -- do matczynych podobne, 1 rzekta, ktadgc mu tapke na kolanach:

-- Tola tutaj siadzie.

Przymierze byto -- zawarte. Wzigl ja na rgce, usadowil wygodnie 1 rozpoczeta si¢ rozmowa
przyjacielska. Dzieciak wyjrzat oknem 1 nazywat przesuwajace si¢ przedmioty po swojemu -- tym
osobliwym volapiikiem matych ludzi.

Bawito to niezmiernie Kostusia, ktory dzieci nigdy nie widywal 1 nie znat. Potem zaczatl sam
indagacje.

-- Tola kocha mamg?



-- Kocha.

-- A tatg?

-- Tata u Bozi. Tat¢ maszyna zabita.

-- A mnie kochasz?

-- Kocham.

-- No -- to daj buzi!

Objeta go raczkami za szyje 1 pocalowata. Potem spojrzata na matke 1 zatosnie szepneta:
-- Tola chce ham! A mama $pi!

-- Niech $pi. Poczekaj -- ja cig¢ nakarmi¢. Dobyt koszyk panny Felicji 1 zamyslit sig:

,,Czy da¢ dziecku pasztetu z winem, czy butki z pomarancza?” Tola zdecydowata sama, wskazujac
paluszkiem owoc czerwony. Rozpoczgto sie $niadanie przerywane gawedkag 1 Smiechem.

Skonczywszy jes¢, dzieciak si¢ zastanowil, potem przezegnat si¢ zupelnie prawidtowo 1 rzeklszy:
,,Dla Bozi!”, wgramolit si¢ na powrot na kolana nowego przyjaciela.

Tym razem rozhowor stat si¢ tak ozywiony, ze obudzit matke. Zerwata si¢ z niepokojem 1 uspokojona
natychmiast, spojrzata z wdzigczno$cig na Kostusia.

-- Przepraszam pana za nig -- rzekta. Tola skoczyta na ziemi¢ 1 pobieglta do niej.
-- Mama $pi, a on Toli dat ham i cacka pokazat, Tola bardzo jego kocha.
-- Tolu, nie méwi si¢ ,,on”, ale ,,pan”.

-- Kiedy on nie pan, on Kostu§ -- doprawdy. Zasmiali si¢ oboje. Przebudzita si¢ panna Felicja 1
natychmiast poczeta wotac:

-- Jezus Maria! Ja tu nic okolicy nie poznaj¢! Pewnie przespali§my stacje, Kostus!

Uspokoit jg 1 wrocit do wdowy.

-- Pani tez niedaleko od kresu podrozy?

-- Zaledwie parg stacyj.

-- My juz wysiadamy na nastepnej. Jaka szkoda, ze si¢ roztaczamy. Moglbym moze mie¢ przyjemnos¢

ustuzenia pani. Jednakze mam nadziej¢ spotkania w przysztosci. Pozwoli pani si¢ przedstawic:
Konstanty Jamont!



-- Helena Wojakowska!

Podata mu drobng, chudg reke do uscisku, a Tola dodata ze Smiechem:

-- Mama Hela! Mama Hela!

-- Rany Boskie! -- zawolata nagle panna Felicja. -- Zgubitam wszystkie pienigdze! Awantura!
Kobieta podniosta si¢ na wpot, ale jg powstrzymat zupeilny spokdj Konstantego.

-- Niechze pan pomoze szuka¢ -- rzekta.

-- Ach, pani, stysz¢ to tyle razy juz. Przestatem wierzy¢! Zaraz si¢ odnajda.

Jakoz po chwili -- glebokie odetchnienie ulgi wydobylo si¢ z ust panny Felicji 1 wnet nawotywanie
synowca:

-- Kostusiu, zbierz drobiazgi. Mozemy zmitrezy¢ stacje 1 dalej pojechac.

-- Niewielkie nieszczescie -- zamruczal 1 dodat z odrobing niecierpliwosci. -- Ciotka si¢ tak miota,
jakby pierwszy raz w zyciu uzywata kolei.

Wstat opieszale, coraz zerkajac na wdowe. Dzieciak si¢ do niego wydzieral 1 kaprysit. W
wagonie zgietk si¢ uczynit.

-- Zbatamucit mi pan corke! -- rzekta kobieta z uSmiechem, gdy dla uspokojenia wzigt Tole na rece 1
stangt z nig w oknie.

-- Wykradtbym ja pani z przyjemno$cig -- odpart ze §miechem. -- C6z, Tolu, daj buzi! Zabiorg ci¢
sobie. Dobrze?

-- Dobrze, ale z mamg! -- dodala zaraz. Przerazliwy gwizd pociaggu przerwat umowe. Wkraczano w
obreb stacji 1 po chwili zatrzymano si¢ przed budynkiem zo6ttym z zielonym dachem. Na platformie
czerwieniala czapka zawiadowcy, wnurzona w tlum wrzeszczacych Zydoéw i bosego, dziko
wygladajacego chtopstwa. Kostus oddal Tole matce 1 z westchnieniem uscisngt dion towarzyszki
podrozy.

Ciotka odwotata go rychto do pakunkéw. Dzieciak podnidst lament przerazliwy, gwattem wydzierat
si¢ za nimi. Po tagodnych perswazjach matka uzyta argumentu klapsa. Rgczka poczerwieniata, oczki
tzami zaszty 1 tak bolesnie ,,optacita Tola swoj pierwszy flirt w zyciu. Na stacji tymczasem panne
Felicje obskoczyto natychmiast kilku Zydkow furmandw, krzyczac i szarpiac jej ttumoczki.

-- Chce do Sadyb! Do Sadyb! -- wotlata.

-- Co pani da? Na co od razu do Sadyb! Mozna do Malewicz. Czy pani kufer ma? Moze pani do
miasteczka?



Thuszcza wrzeszczata odpychajac sie wzajemnie. Nareszcie jeden opanowat zgietk. Byt to Zyd suchy,
czarny, z batogiem w rgku, cuchnacy z daleka dziegciem 1 rogoza.

-- Sza, sza! -- wotat do kolegdw -- sei sztyl! Jasnie pani chce do Sadyb! Och, ja co dzien tam jade na
moj fajeton. Ja wiozg pasazery do miasteczka. -- Wszystkie panstwo znajg fajeton Alkone Krum.
Niech pani si¢ spytuje sam pan marszatek Zawirski. Do Sadyb -- ja zawioze za moment.

Tam zyje ten gruby jeneral. Bardzo akuratny cztowiek, tylko niebezpieczny, jak sobie naleje w oczy!
On mnie zna. Och, on do mnie raz z zartow troszeczke wystrzelit.

-- Nie potrzebuje furmanki. Najme pocztg -- bronita si¢ rozpacznie panna Felicja.

-- Herste! Poczta! A gdzie una? -- zawotat Zyd triumfijaco. -- Poczta wozi czynowniki tylko, dla
prostej pasazery jest batagota, ja, Alkone Krum.

-- Niech pani wygladnie na moj fajeton. -- Zachodzit -- jej od okna, nieznacznie kierujac ku drzwiom.

-- Kostus! -- zawotala niespokojnie, nie widzagc go nigdzie. Wypadta do ogodlnej sali na
poszukiwanie.

Stat w drzwiach do platformy 1 patrzat na pociag.

-- Co ty tu robisz?

-- Ja sobie' mysl¢ cipciu, ze po co jechac 1 szuka¢ dale;.

Podobata mi si¢ ta wdowa okrutnie.. Jedzmy dalej, po drodze o§wiadcze si¢ -- 1 bedzie koniec.

-- Co on gada? Zwariowatl! -- Porwala go za rgkaw 1 odciagneta od drzwi. -- Czegodz ten pociag stoi
tu tyle czasu? Niech sobie jadg, niech jadg! Ty nie masz sumienia 1 odrobiny zdrowego sensu!

Co za wdowa? Przysiegne, ze nie znasz jej nazwiska.
-- Owszem: Helena Wojakowska.

-- Z ktoérych Wojakowskich?

-- Jak to: z ktorych?

-- Ano, czy z tutejszych. Byl Wojakowski plenipotent u nieboszczyka stryja. Ale to do rzeczy nie
nalezy. Idz, uméw furmanke do Sadyb. Ja bym chciata poczte. 1dzze, 1dz!

Pociag ruszyt. Konstanty uchylit raz jeszcze kapelusza 1 westchnal ciezko.
-- Ano, trzeba jechaé! -- rzekt z rezygnacja. Wyszedt na dziedziniec stacji, Zydzi z batogami za nim.

-- Gdzie poczta? -- zawotat.



-- Ja! -- odpowiedziat Alkone Krum, ktaniajac si¢ jarmutka. -- Oto moj fajeton! Niech jasny pan
obejrzy, co ta za szeroko$¢, co za wygoda, to jest tak obszerne 1 kochane bud¢ jak chata wtasna!

Wskazat rekg i1 batogiem bude olbrzymiag ptdcienng, przy ktorej drzematy melancholijnie u dyszla
dwa konie mate 1 trzect wielki dropiaty, chudy osobliwie.

-- A daleko do Sadyb?

-- Do Sadyb! Och, dla mnie to moment, my tam staniem przed wieczorem.

-- lle zadasz za dwie osoby 1 bagaz?

-- Och, potadzim si¢! Takie panstwo nie zechcg mojej krzywdy. A gdzie rzeczy?

-- Oznacz najprzod ceng.

-- Nu, ja moge panstwa zawieZ¢ taniej! -- ozwat sie drugi Zyd.

Alkone poskoczyl ku niemu, poczeta si¢ ktotnia wrzaskliwa. Konstanty znudzony powrdcit do ciotki.
-- Jest buda i Zyd. Kaze znosi¢ ttumoki.

Zabawil chwile na platformie, zasiegnat o Alkonie Krum informacji u zandarma. Zyd byt znany.

Wozit podréznych az w glab kraju -- skarg na niego nie zanoszono. Konstanty tedy kazat wynosi¢
kufry. Ale przez ten czas dziedziniec stacji oproznit si¢ z ludzi, koni 1 wozdéw. Zostata tylko bryka
Alkony -- 1 on sam na ganku.

-- No, przyjmuj bagaz! -- rzekt Jamont.

-- A wiele pan zaptaci do Sadyb? -- odpart Zyd obojetnym juz tonem.

-- Wiele chcesz?

-- Ja chce dwanascie rublow!

-- Co? -- zawolata panna Felicja. Ten zbrodniarz! Ode mnie chciat pie¢ rubli!

-- Nu, ja pomylit si¢! Ja myslat, ze to inne Sadyby. Gdzie blisko! Och, moze by¢ pomytka! Na tej
drodze to jest dwie Wolki! Moze by¢ dwie Sadyby. Do ten gruby general to jest dziesie¢ mil. To
koniec swiata! Och -- 1 tyle bagazy! Ja powiedzial delikatne ceng.

-- To jest rozbdj! Ja bedg skarzy¢! -- wotata panna'Felicja.

-- Jasne panie, trzeba jechac, a -- nie prawowac si¢! Sad nie kun! Wun do Sadyb nie zawiezie. A moj
fajeton zawiezie.

Kostus$ si¢ zniecierpliwit.



-- Bierz ci¢ licho! Dam dwanascie rubli, bytes predko dowiozt. Lady ttomoka.
-- My polecimy jak ptaszki, tylko moment poczekamy, az konie obrok zjedza! Cale parade kwadrans.

Zakrzatat si¢ zywo. Kostu$ z ciotkg poszli po reczne pakunki. Po kwadransie Kostus znowu wyjrzat.
Bryka Alkony stata nieruchoma jak wyrzucony na mielizn¢ wieloryb -- konie miaty worki na gtowach
-- woznica patrzal kedys na widnokrag.

-- No, c0z -- gotowe?

-- Jeden moment. Jasny pan taki predki. Ja wygladam czwarty kun.

-- Gdziez on! Z nieba ci spadnie?

-- On jest, tylko jego moj brat wzial 1 poleciat z telegram; to nie kun, to diabut. On zaraz przyleci.

Kostus$ zajrzat do bryki 1 cofngt si¢. Kufry juz byly ulokowane, a na przednim siedzeniu byto dwie
osoby: szlachcic w kitlu i mtoda Zydowka.

-- A to co? -- spytat groznie Zyda.

-- Nu? Co? Te ludzie. To takie sobie drugie pasazyry. Bardzo spokojne ludzie!

-- Alez ja ciebie najatem tylko dla siebie.

-- Och -- czyz jasny pan bedzie siebie rownat z takie proste ludzie! Uni ptaca jaka ztotowke.

Beda jechali na przodku, a jasne panstwo na tyle budy. Och, to nawet w kompanii bezpieczniej. Na
tej drodze, co my jg bedziemy jechali, bardzo sg straszne lasy. Bron, Boze, wypadku!

-- Bodaj ci¢ piekto pochtoneto, szachraju! -- splunat 1 odszedt. -- Gatgan drwi z nas w zywe oczy, i
trzeba w milczeniu znosi¢! Czy my ruszymy dzisiaj?

Rozdrazniony 1 znudzony ostatecznie, spacerowat po platformie. Stacja si¢ wyludnita, upat

poczynal dokucza¢. Okolica byta ptaska i monotonna. Przez po6t pokrywaty ja so$niny marne, przez
pol bezptodne piaski. Gdzie zajrze¢, pustka 1 martwa cisza. Jamont wypaliwszy moc cygar, znowu
wrécit szturmowaé do woznicy. Tym razem miat mine tak grozng, ze Alkone skryt si¢ przed nim
miedzy swe konie. W budzie Zydowka cierpliwie drzemata, jegomoéé w kitlu roztozyt na kolanach
podrdzne zapasy 1 jadl $niadanie.

-- Kiedyz ruszamy wreszcie! -- zawotat Jamont.
-- Za moment! -- powtorzyl swoje Alkone, udajac, ze kietza konie.

-- At, po co to tgarstwo! -- wtracit flegmatycznie jegomos¢ w kitlu. -- Pan widocznie cudzy, to nie
wie, ze on czeka na drugi pociag. My juz do tego przyzwyczajeni. O potudniu moze ruszymy.



-- Kt6z nam kaze czekac? Jesli pan tutejszy, chodzmy obydwa do sgsiedniej wioski po furmanke.
Jegomos¢ siggnat do tubianego tobotka, dobyl kawatek kietbasy i jat spozywac. Po chwili odpart:

-- Albo to chlop rzuci swoja robote w taki czas letni i bedzie si¢ najmowat w daleka droge? A
zreszta Zyd tanszy. Ja zawsze z nim jade.

Kostus, rozztoszczony do reszty taka apatig, splungt w milczeniu i odszedt. Trzeba byto czekac.

Zwiedzil tedy stacje, wyjrzat na puste pola poza nig, na pnie scigtego lasu, na droge petng” wybojow
1 wreszcie do tyla si¢ poddal losowi, ze tylko wygladat przyjs$cia pociagu.

Alkone tymczasem umiescit ttumoki w bryce, nakarmit konie 1 potozyl si¢ spa¢. Podrozni uczynili to
samo.

Godziny wlokty si¢ leniwie, bo stacja wygladata martwo, upat wzrastat, krajobraz nastrajat
melancholijnie.

W koncu pociag nadszedt i odszedl, a Alkone wciaz sie jeszcze targowatl z dwoma Zydami, ktorzy
mieli zaja¢ miejsca: jeden na koZle, drugi na drazku. Przybylo tez kilka skrzynek towaru, ktoérymi
wypchano spdd wehikutu.

Kostu§ w trwodze, ze stracg swoje miejsca, wwindowat ciotke i1 sam usiadt w glebi, po francusku,
po polsku, po arabsku klngc 1 przynaglajac woznice.

Przyszta jednak owa godzina.

Alkone napoit konie, wygramolit si¢ na koziol, zebrat parciane lejce 1 batog 1 poczal namawia¢ do
ruchu swoje rumaki.

-- Wi, wio, anu, nu! Said gesund!
-- Fur gesund! -- odpowiedziano chorem.

Arka zadrzata w swoich posadach 1 ruszyta, przy wtorze przerazliwego brzgczenia zelastwa i1
trzgsienia po kamieniach.

-- Wi, wio! -- wotat Alkone targajac lejce 1 wymachujac batogiem.
Niesforna trojka wydostata si¢ na droge.

Dyszlowe konie udawaty pospiech, dropiaty nie zadawat sobie nawet tej fatygi. Wierzgal za kazdym
razem 1 dawal si¢ towarzyszom ciggnac.

Totez ktus rychto przeszedt w drobny truchcik, truchcik w stapanie petne glebokiego namystu i
powagi. Z wybojow dostali si¢ na korzenie, z korzeni na bezdenne piaski obramowane drobng



sos$ning. Panna Felicja oburacz trzymata si¢ drabiny; Co chwila wpadata na jegomos$cia w kitlu.
Kostu$ kilkakroé karambulowat z Zydowka.

Odetchneli, gdy sie znalezli na piasku.

-- To cos$ okropnego! -- jekneta ciotka.

-- A czemuz ciocia odrzucita moj projekt? Bylbym dotychczas juz po stowie z wdowa i1 nie
btakalibysmy si¢ jak dusze pokutujgce. Teraz prosze cierpiec!

Sam wyskoczyt z bryki 1 wybrnawszy z piasku szedt skrajem zaro$li. Po niejakims czasie wyprzedzit
znacznie konie Alkony. Wreszcie lasek si¢ skonczyt 1 natychmiast rozpoczeta si¢ grobla sypana na
niskich igkach, przerznietych sporym strumieniem. W oddali rysowata si¢ kepa topoli, dwor
zapewne, 1 jak okiem siggna¢ pola ztote od zbdz dojrzewajacych.

Kostu$ obejrzat sie, bryka dotad nie wynurzyta si¢ z so$niny. Poszedt tedy dalej, az u drogi spotkat
ogrodzenie 1 cmentarz.

Uchylit tedy furtki 1 wszedt do $rodka.
Zdziwity go nagrobki kamienne, pomniki wspaniate, starannie utrzymane $ciezki 1 drzewa.
Poczat tedy czyta¢ napisy grobowe.

Gdy tak stat 1 studiowal zatarte litery, zblizyt si¢ do niego chtop stary, z grabiami w reku, 1 powital
ciekawie nan patrzac.

-- Wy tu str6zem jestescie? -- spytat go Jamont.
-- A tak, panoczku. Pan moze krewny moich pandéw?
-- Nie. Podrozny jestem. A panowie wasi z tego dworu?

-- Nie, tutejsi byli, ale sprzedali majatek. Taki dwor z rak wypusci¢ to¢ grzech! Panie, czy oni wroca
kiedy do tych grobow?

Arka Alkony zwiastowata okropnym hatasem swoje zblizanie. Urwata si¢ tedy rozmowa 1 Kostu$
wyszedl na droge. Z budy wyjrzata don oburzona twarz ciotki.

-- Wyobraz sobie, mieliSmy juz jeden popas. Ten zbrodniarz -- wskazata na woznic¢ -- zgubit

maznic¢ z dziegciem 1 wracal po nig konno, zostawiwszy nas na skwarze. Mam tego dosy¢! Oto
widze Mackow przed nami. Chociaz malo znam marszatka Sadowicza, wstapimy do niego i
poprosimy o goscinnosc.

-- Marszatka Sadowicza? Znalaztem go tedy pierwej niz ciocia, tu oto, w grobie.



-- Nie moze by¢! To jego ojciec zapewne. Mato co byt starszy ode mnie. Bardzo godny czlowiek.
Pojde, sama si¢ przekonam.

Wydostata si¢ z budy 1 poszta na cmentarz. Wrocita po chwili bardzo frasobliwie zamyslona.

-- Prawda! Pomodlitam si¢ za niego! No, no! i Mackow sprzedany! Kto by si¢ tego spodziewat!

Moj Boze! Ile to zmian.

Usiadla na powrot 1 dtugo milczata. Kostus uwazal, ze tracita co chwila humor 1 zapat. Byla coraz
niespokojniejsza. Mineli Mackow, zaglebiali sie w kraj, przesuwaty si¢ wcigz jednostajne widoki:

pole, taka, piasek, wie$ wielka 1 czarna, dwor w osadzie starych drzew.

Stara pami¢¢ byla zywa. Niewiele popatrzywszy, panna Felicja mowita nazwe¢ 1 wymieniata
wtasciciela. Odpowiadat jej zwykle jegomos¢ w kitlu swoim zngkanym glosem:

-- Ej nie, to niegdy$ bylo. Teraz to wtasno$¢ takiego to. Rzutki czlowiek, a Zyd u niego posesor.

Wreszcie panna Felicja przestala si¢ chwali¢ swoja erudycja. Przymkneta oczy 1 udawata, ze
drzemie.

Nie wiedziata dlaczego 1 po co, ale jej wstyd byto, a zarazem strach dalszych odkry¢ 1 wiesci.
Wstretny byt doprawdy ten jegomo$¢ w kitlu.

Kostus zawody te bardzo miernie bral do serca. Podziwial obszary zboz, napedzat woznice, a
przewaznie myslal o kobietach, ktore pozna. Subiektywne zajecie wdowa przechodzito w ogdlng
kwestie nieznanych typow.

Jegomos¢ w kitlu tymczasem raz w raz dobywal z zanadrza jaki§ papier urzedowy, czytal go,
wzdychat 1 glowg kiwal. Wreszcie wezbrala snadz zgryzota, 1 musial ja wypowiedzie¢:

-- Pan dobrodziej ma w swoim majatku serwitut? -- zagadngt Konstantego.
-- Ja? Serwitut? Co to takiego?

-- Aha, -- pan widocznie nietutejszy! Ja bo mam serwitut! Widzi pan, jak wygladam. Choruj¢ na z6t¢
1 watrobe. Niedtugo pociagne, dzieci drobne zostawie. Nie z innego powodu, tylko serwitutu.

-- Ale ¢cOz to wreszcie?

-- To jest, ze mam majatek, a o miedze wie§ z dwustu chat ztozong. Wie$ ta ma prawo spasa¢ mi pola
1 taki oraz zbiera¢ opal w lesie. Na takach za§ pierwsze siano nalezy do mnie -- potraw za$§ do
chtopoéw. Procesuje si¢ z nimi cate zycie. Wracam z sadu, przegralem sprawe. Dawno bym majatek
sprzedat, ale zona nie daje! Ot, dojezdzamy do wsi. To juz moje pola, moje utrapienie 1 zgryzota.

Bryka Alkony wtoczyla si¢ do wsi 1 staneta przed wielka, odrapang karczma z podsieniem na



stupach. Wnet z mej wylegt thum Zydow i otoczyt wehikut, a dwie krowy i koza poczety bez
ceremonii wyciggac siano spod nog podrdznych.

Panna Felicja zdecydowala, ze tu nalezy spozy¢ obiad. Weszli tedy do izby.

-- Ujechali$my trzy mile zaledwie! -- rzekt Kostus. -- Ja bym, radzil naznaczy¢ sobie punkt blizszy niz
Sadyby, bo kto zareczy, czy zywi tam dojedziemy? Tu oprocz jaj 1 wodki niczego wigcej do spozycia
nie majg.

-- Mys$lalam o tym. Zatrzymamy si¢ w Malewiczach u Zawirskich. Serdeczna moja przyjacioika,
WojniczoOwna, jest zamezng za Zawirskim. Tam nas przyymag catym sercem. Jest tu blisko kto$ jeszcze
dobrze znajomy, pan Erazm Rozycki, ale tam wstepowac nie mogg, chyba w ostatecznosci.

-- Dlaczego znowu?
-- Bo rozstalismy si¢ bardzo Zle -- odparta z usmiechem. -- On si¢ kochat we mnie.
-- I dostat arbuza? -- odpowiedziatl wesoto Kostus.

-- Co$ w tym rodzaju -- rzekla wymijajgco. -- Ale to stare dzieje. Pewnie si¢ ozenit, zapomniat,
dzieci ma doroste) Chciatabym go jednakze spotkac.

Kostus miat zart na ustach, ale si¢ powstrzymat. Catym swoim zyciem stara panna wystuzyta sobie
nawet u pustaka siostrzenca czes¢ i1 szacunek. Miat bezustannie przed oczami jej zaparcie siebie,
poswigcenie; teraz dopiero zrozumiat, ze 1 ona co$ osobistego czu¢ mogta kiedykolwiek 1 zamiast
Smieszno$ci wywotata w nim wdzieczno$¢, 1z on to postyszal wyznanie.

-- Stajemy tedy w Malewiczach. Daleko to jeszcze? -- spytal.
-- Trzy mile. Ten zbrodniarz, nasz woznica, mowit, ze bedziemy tam jutro rano.

-- Bodajby go pieklto pochtoneto z jego bryka 1 szkapami! Mita peregrynacja! Wole juz nasze
transporty algierskie na grzbiecie osta.

Szynkarka podata im zaméwione jaja i jeta indagowac:
-- Jasny pan moze doktor do Malewicz? Tam Zydki wygladaja pan doktor.
-- Dajze nam §wigty spokoj! -- ofukneta panna Felicja.

-- Moze jasne panstwo dzierzawe szukajg albo berlinskie kupce od laséw sa? Moj maz by za faktora
byt.

-- Ot, zamiast handlowac lasami, upiektaby$ nam kure na pieczyste -- rzekl Kostus.

-- Kurg? -- powtorzyta przeciagle. -- U nas kure rzng, jak, uchowaj Boze, ona chce zdechna¢ albo
kiedy malenkie dziecko chore.



Tu Alkone ukazat si¢ we drzwiach.

-- Jasne panstwo, my sobie jedzmy! Ja tutaj konie zmienit, to te nowe takie bystre, oni catkiem stoi¢
nie chcg, oni juz do mego parobka na glowe skaknegli! My tak polecim jak zelazna maszyna!

-- A kiedyz staniemy w Malewiczach? -- spytata panna Felicja wstepujac do arki.
-- Na jutro rano!
-- Co to? Now1 pasazerowie! -- rzekl Kostu$§ zagladajac do bryki.

-- Nu, nowi, to co? Jasny pan polubit juz tamtych. Te takze spokojne ludzie, om” tylko troche podjada
do lasu. Potem sobie pdjda za swoim interesem. Ja mam takie mientkie dusze, ze nie mog¢ nikomu
odmowic, coby jego w drodze poratowac. Ja 1 jasne panstwo nie pozwolit na stacji przepadac! Och,
umnie serce nie do interesu!

Wygramolit sie na koziet i ruszyt jak zwykle z miejsca tegim galopem. Zydzi krzyczeli do siebie
tysigce polecen, poki glos wystarczyt, potem psy wioskowe urzadzity koncert pozegnalny,
rozdraznione klekotem i1 brz¢czeniem bryki, wreszcie roztoczyta si¢ znowu wokoto cisza pol 1 tak.

Na horyzoncie czerniaty wielkie lasy.

-- O! przecie zobaczysz nasze puszcze! -- rzekla panna Felicja. -- Te, zdaje mi si¢, nalezg do
Malewicz. TwQj ojciec czesto tu polowat, bo byli kolegami z Zawirskim. Sg tam dziki, jelenie, tosie.

A co za pyszne drzewa!

-- Przecie bedzie co$ pysznego! Jak dotad -- imponujg mi wytgcznie te morza zboz. Nie rozumiem
tylko, kto te pola uprawia, bo ludzi prawie si¢ nie spotyka, a spotkani wygladaja jak nedzarze. W
ogble wszystko tu niestychanie pierwotne.'

-- To tak z pozoru. Niech no poznasz cho¢ jeden dwor 1 swoje towarzystwo!

Konie Alkony bardzo rychto stracity animusz. Na drugiej wiorscie juz ledwie si¢ wlokly pomimo
energicznych napomnien woznicy. Puszcze zblizaly si¢ bardzo powoli 1 rzecz dziwna, stopniowo
malaty.. Stofce nachodzito wlasnie, gdy bryka stukneta o pierwszy korzen.

Panna Felicja wychylila si¢ ciekawie.
-- Ach, mgj Boze! -- wykrzykneta. -- Gdziez si¢ te bory podziaty!

W obie strony drogi ciagnety si¢ szeroko pnie 1 zarosla, rzadkie, pojedyncze drzewa, krzywe,
kartowate sosniny, ggszcz brzeziniaku mtodego 1 niezliczone sgznie drew.

-- Ach, moj Bozej -- powtdrzyta panna Felicja. -- To¢ tu chyba trgba szalata! Nie ma juz naszych
boréw! Czyzby to Zawirski zniszczyt?



Zwrdcila sie po informacje do Zydow jadacych w bryczce, ale tych nie bylo.

I ujrzat Kostu§ dziwny obraz. Wehikul stanat. Zydzi wysiedli wszyscy, szybko obmyli rece w rowie
przydroznym, natozyli na siebie pasiaste oponcze, do obnazonych rak i czota przytroczyli rzemienie 1
dziesigcioro, 1 wszyscy, w jedng stron¢ zwroceni, odprawiali modlitwy wieczorne kiwajac si¢ 1
psalmodiujgc monotonnie.

-- To epizod oryginalny! -- zasmiat si¢ mtody.

Ale panne Felicje zajmowaty tylko lasy. Spojrzata po Zydach oburzona.

-- Modlg si¢, modlg! Ich Bog mieszka pewnie w tej ruinie. Oni j3 czczg jako zrédio swoich skarbow!

-- Ano, po co si¢ ciocia tak oburza? Lasy sprzedano, bo¢ to przecie kapitat byl martwy. Ja
postapitbym tak samo, moze tylko nie w taki barbarzynski sposob. Porosng kiedys mtode natomiast.
No, polowanie to juz stanowczo przepadto, ale to zaden dochod, tylko zbytek!

-- Ach, nie gadaj mi jak Francuz jaki, co renty zbiera! Otulita si¢ szczelniej ptaszczem i jak zwykle
po zawodzie, zaci¢ta usta 1 bardzo ponuro patrzata przed ciebie w jeden punkt. Kostus przekonat sie,
ze w takim razie nie raczyta wcale -- na pytania odpowiadac. Zabawial si¢ wiec cygarem i swoimi
myslami, az zmierzch zupetlnie zapadl. Wtedy poczal go sen morzy¢. Kiwat si¢ tedy 1 drzemal, az
znalazt wzglednie wygodne dla glowy oparcie 1 twardo oisngt. Oparcie to byto ramieniem ciotki,
ktora siedziala wyprostowana i zbyt przejeta doznanymi wrazeniami, aby usnac.

Patrzata wcigz w ciemnos$¢ przed soba.

Tak sie wlekli powoli, utykajac po korzeniach. Ciemno$é rozjasniaty fajki Zydow, roztaczajac
zarazem won szkaradnego tytoniu; cisze przerywat ich szwargot gardlany.

Nagle rozlegto si¢ przed jadacymi ujadanie psow, zabtysto czerwone Swiatto 1 bryka staneta.

Zydzi poznikali jak cienie, a wehikut wygladat jak 16dZ rzucona na mielizne, Kostusia obudzit brak
ruchu.

-- Co tam znowu? Popas?. -- spytat ziewajac.

-- Nie wiem. Wysiadz, zapytaj! Mtody cztowiek wyskoczyt.

-- Hej, woznica! Czego my stoimy? -- krzyknal. Posta¢ Alkony wynurzyla si¢ z ciemnosci.
-- Wszystkie cztery resory popgkaty! -- rzekt uroczyscie.

-- Gdzie my jestesmy? Co to za budowle?

-- To takie sobie smolarnie. Oni tu gotujg terpentin, smote! My tu sobie moment postoim.

Bardzo szparko jechali! Niech jasny pan tu nie spaceruje w te ciemnos$ciow. Tu jest petno dziurdéw



od pni. Mozna siebie zabi¢. Ja muszg robi¢ reperacjow na moj fajeton.

-- A do Malewicz daleko? -- spytat Konstanty nie wierzac ani troch¢ w resory 1 reperacje.
-- Do Malewicz? Och, dla moich koni nie ma dalekos$ci! Jak i trzy mile to oni zaleca.

-- Zostawisz nas w Malewiczach. Szalony ped twoich koni zbyt nas przeraza!

-- Co to takie? Jasne panstwo zgodzili si¢ do Sadyb. A kto za was pojedzie do Sadyb? Ja by dostat
drugie pasazery! Ja bede miat strate. Pan sobie mysli, ze Malewicze to co wielkiego. To jest catkiem
paskudne miasteczko. Tam cale parade moze jest trzy konie. Zydy kozy tylko trzymaja.

-- To zaprzegna nam kozy. Dalej z toba nie jedziemy. Zycie za krotkie, zeby tak podrozowad!
No, czy ruszymy predko? Bo w przeciwnym razie zostaniemy juz tutaj.

Ton stanowczy i spokojny zaimponowat nieco Zydowi. Pasazerow tak dobrze ptacacych niewiele sie
trafia. Nalezy ich oszczedza¢. Podjat tedy potly chatata 1 pobiegl ku domostwu wotajac:

-- Mir, mach gicher. Der goi macht a skandal.

Zaruszano sie zwawiej i po chwili kilku Zydéw przyniosto i natadowato do bryki trzy spore barytki,
wydajace mocng won dziegciu i1 terpentyny. Ruszono dalej. Zydzi, dotychczas tak hatasliwi,
rozmawiali potglosem tylko, naradzali sig¢, ogladali. Alkone popg¢dzatl konie, ktore, o dziwo! --

klusowaty zwawo, bez wzgledu na ztg droge. Naturalnie wobec tego o $nie mowy by¢ nie mogto.
Panna Felicja st¢kata.

-- Ten zbrodniarz chyba umyslnie tak pedzi po korzeniach. Nie dojedziemy zywi. Ach, Boze, tu jest
co$ mokrego w nogach!

Kostus si¢ schylit i dotknat rekg wilgotnej stomy. Potem powachat,

-- To jest rozlany spirytus! -- rzekl. -- Byle iskra, sptoniemy zywcem! Alkone Krum! Czy$§ oszalat?
Spirytus ci ucieka!

-- Oni pewnie wiozg kradziong wodke! -- zawotata panna Felicja. -- To sg ztodzieje.

Ale juz wehikut stanat. Zydzi skupili sie przy barytkach i zrobit sie gwar wymystéw podréznych i
gromadnego szwargotu. Nareszcie zatatano barytke 1 rozlegto sig:

-- Sza, sza, pamelach! Wi, wio!
Alkone odwrocit si¢ do budy.

-- Co jasny pan tak krzyczy! To nie zaden spirytus, to terpentin. Jak to si¢ rucha, to Smierdzi
paskudnie. Spirytus to jest delikatny interes. Och, zeby ja handlowatl z wddka, to ja by nie byt



batagote. Jasnemu panu ze snu cos si¢ pokazato. Spokojne noc zicze, jasne panstwo. Prosze si¢ z
Alkone niczego nie strachac.

Po tym uspokojeniu poczat znowu szeptaé z towarzyszami.

-- Ani chybi, oni kradng wodke! -- rzekta po francusku panna Felicja. -- Zebyz wreszcie dotrze¢ do
Malewicz bez wplatania si¢ w jaka$ awanture.

-- Zbiera si¢ na dzien pono. Mamy tam by¢ o $wicie podobno -- pocieszat Kostus. -- Rad bym
jednak, zeby nas losy pomscity na tym wisielcu.

Rzeczywiscie krotka noc letnia miata si¢ ku koncowi. Na wschodzie brzask pertowy sie rozscielat,
cienie ustepowaty, coraz wyrazniej odcinatly si¢ kontury lasu.

Pomimo niewygody podr6zni zmeczeni zdrzemngli si¢ nieco 1 dopiero wschod promienny zbudzit ich,
a chtod rosy orzezwit. Wydobyli si¢ z lasu. O staje przed nimi lezata mie$cina ngdzna, rozrzucona na
nieznacznym wzgorzu, tuz obok roztozyt si¢ dwor w czarnej, gestej obsadzie topoli.

-- Nareszcie! -- szepneta z ulgg panna Felicja.

-- Uwaza Ciocia, nasi towarzysze zgingli zostat tylko woznica. To byta eskorta; teraz Alkone zostat
sam ze spirytusem. Ciekawym, co z tego wyniknie.

Wjechano do miasteczka 1 mingwszy dtugg ulice, bryka wynurzyta si¢ na plac ogromny, zabudowany
w $rodku kramikami w kwadrat.

-- Stoj! -- zawotal Kostus.
Ale -- Zyd nie my$lat go stuchaé. Przeciwnie, przynaglat szkapy.
-- Stoj, std)! -- krzyczata panna Felicja machajac parasolem.

Kostu$s wychylit si¢ z bryki 1 trzymajac si¢ budy oburacz, po, drazku chciat si¢ dosta¢ do lejcow 1
przemocg zatrzymac zaprzag. Wtem na drodze rozlegt si¢ glos obcy, tubalny:

-- Stoj!
I jakby czarem bryka staneta.

Kostu$ obejrzat si¢ z wdzigcznos$cig. Ujrzal dwoch urzednikow w ciemnozielonych czapkach
ogladajacych bardzo uwaznie wehikut. Wokoto zbieral sie ttum Zydow i gapit sie.

Mtody cztowiek zeskoczyt tedy 1 pomogt wysigs$¢ ciotce, potem, bezpieczny, wobec tylu §wiadkow,
poczat 1 on §ledzi¢ przebieg katastrofy.

-- Co ty wieziesz w tych beczkach? -- spytat starszy urzednik Alkony.



-- W tych beczkach? Czy ja wiem? Moze to jest gazy (nafta, moze smol¢, moze olej. Skad ja moge po
wierzchu poznawac?

-- A czyjez to beczki? Wszak twoje?
-- Nie, uchowaj Boze! Ja sobie jest batagute, ja ich ,,wiozg! Od nich jest gospodarz!
-- A gdziez ten gospodarz?

-- Ja nie wiem. On sobie wyskoczyl w miasteczkie kupi¢ butke. On zaraz przyjdzie, to on panom catg
prawde o te beczki powie.

Gdy to mowil, oczy jego wedrowaty po gromadzie wspotwyznawcow, jakby wzywaty pomocy.

Zydzi, na pozor obojetni, porozumiewali sie wzrokiem, wreszcie z ttumu jeden sie oddalit i pomknat
nieznacznie w gtab miasteczka. Alkone dojrzat go, zrozumial manewr 1 glgboko odetchnat.

Korzystajac z pauzy, Konstanty zblizyl si¢ do niego. -- No, panie woznica, pokonczymy rachunki.
Wyltady) moje ttumoki -- rzekt stanowczo.

Zyd bez stowa protestu spetnit zadanie. Gdy bral pieniadze, rece mu troche drzaty, oczy, utkwione w
mtodego cztowieka, wyrazaly trwoge 1 niepokdj.

Jeden z urzednikéw zagadnal Konstantego:
-- Pan tu zostaje?

-- Tak. Mam interes we dworze, a jecha¢ dtuzej tg budg nie sposdb. Dobe wleczemy si¢ od stacji
kolei.

-- Ano, jesli ten przedsiebiorca uprawia proceder rozwozenia wodki z pokatnej gorzelni, to trudno o
pospiech. No, ty, gdziez ten twoj gospodarz od barytki?

-- Nu, wun juz idzie! -- odpart triumfujaco Alkone. Jakoz do bryki podszedt Zyd zupekie obcy i
jakby nie wiedziat o co chodzi, wgramolit si¢ na koziet.

-- Ty gospodarz od tej wodki?
-- Nu, ja!

-- Pokaz kwit z magazynu!

-- Och, zaraz!

Dobyt zattuszczony pugilares 1 z ming obrazonej cnoty podal zagdany dokument. Urzednicy przejrzeli
go uwaznie, poradzili si¢ szeptem, wreszcie jeden z nich splunat.



-- Ruszaj! -- rzekl ze ztoscig bezsilng.

-- Pieknie ktaniam wielmoznym panom! -- odpowiedzieli Zydzi i ruszyli dalej.

Urzednicy zabierali si¢ do odwrotu, gdy ich Kostu$ zatrzymat.

-- Przepraszam pandw, ze zasiegng informacji. Czy znajdziemy we dworze pana Zawirskiego?

-- O, nie -- odparl mtodszy. -- Dwor jest w dzierzawie u Zydow, a wlasciciel bawi w dobrach Zony
lub w Warszawie. Rzadko tu bywa 1 tylko chwilowo.

To powiedziawszy, sktonit si¢ 1 odszedl predko. Nasi podrozni zostali tedy na rynku jak rozbitki,
rzuceni na lad nieznany, w zupetnej na razie nieSwiadomosci, co dalej maja czynic.

Nareszcie dwoch ochotnikow wzieto na plecy ich ttumoki 1 umiescito w karczmie na rogu, gdzie
zarazem mieszkal kupiec korzenny, najwiekszy bogacz malewicki, 1 gdzie znajdowat si¢ hurtowny
magazyn wodczany.

Tu tedy zatlozyli swoja kwatere 1 po naradzie panna Felicja zostala na strazy pakunkow, Kostus zas,
pod eskortg ustuznego faktora, ruszyt na .poszukiwanie zaprzegu i fury.

Dzien si¢ zrobit zupelny, jasny, pogodny.

Panna Felicja, odSwiezywszy swoja toalete, usiadta na ganku, wygladajac niecierpliwie powrotu
synowca. Gospodarz karczmy, Zyd stary 1 powazny, usiadl naprzeciw 1 rozpoczat gawede.;
Dowiedziata si¢ z niej, ze Zawirski owdowial i przed kilku laty powtérnie si¢ ozenit z panng spod
Wilna, ktora mu wniosta wielki posag, ale wcale nie lubita wsi 1 gospodarstwa, odtad wiec tylko

pare razy do roku zagladata do Malewicz, a zreszta bawig w miescie.

-- Stycha¢, ze panicz ma tu 0s138¢, syn pierwszej zony. Bardzo wesoty panicz 1 podobno uczy¢ si¢ nie
lubi, a chce gospodarowac.

-- Ktdz tu ze starych zostat? -- spytata nieSmiato panna Felicja.

-- A na co starzy? -- odparl Zyd z troche zto$liwym u$émiechem. -- Teraz mtode, rozumniejsze!
Mtodzi handlujg lasami, bankami, wekslami. Duzo znajdujg Swiezych pienigdzy, robig ruch! Starzy to
tylko pan Wojnicz w Kraskach, pan Swidnicki w Zapolu i pan Rozycki w Rogalach. Z tymi jeszcze
ja, stary, handlyje, z tamtymi to si¢ lgkam. Mtode Zydki tam bywaja, ja nie.

Pogtadzit brode 1 prawit dale;j:

-- Pan Rozycki -- to on jest wielki pan. I u niego zadne Zydki nie bywaja, on ich nie lubi. A ja tam
sobie jad¢ bez Igku. On mnie traktuje cygarem i herbata. My sobie gadamy o starych rzeczach.

To rozumny pan!



-- Zonaty? -- ¢ spytata panna Felicja.

-- Nie! On sobie kobiety nie trzyma. A na co? I bez tego sg u niego wszystkie porzadki. A jak on chce
kobiet zobaczy¢, to on sobie jedzie w sgsiedztwo.

Gdy domawiat tych stow, nagle rozlegto si¢ palenie z bata, a zza wegla karczmy wpadta 1 stangta
pod gankiem czworka siwoszoOw zaprzezona do wozka wegierskiego. Na wozku siedziat

mezczyzna niemtody, szpakowaty, wysokiego wzrostu, zywych 1 ostrych rysow. Zna¢ byto w nim
cztowieka nawyktego do dawania rozkazow 1 wywolywania szacunku. Stary Zyd poszedt do niego 1 z
unizonym uktonem podat mu rami¢ do zsiadania.

Podrézny snadz si¢ $§pieszyl, bo jeszcze na stopniu poczalt fukac:

-- Stuchaj no, panie Aronie, wy sobie juz za wiele ze mng pozwalacie! Dhugo jeszcze ta wetna bedzie
wysychata u mnie w magazynie? Kazatem ja wczoraj zwazy¢ 1 dalszego spadku nie przyjmuje na
siebie!

-- Niech jasny pan daruje -- poczal Zyd.

-- Ja darowuyje tylko' bankrutom, a wam nie -- przerwal obywatel, stajac na ganku i dobywajac z
kieszeni jaka$ notatke. -- Sto dziesie¢ pudoéw welny 1 funtow pigtnascie. Zaptacicie mi za tylez, ani
funta mnie;.

-- Moze jasny pan pozwoli do stancji? Ja opowiem, co to za wypadek z tg welna.

-- Nie mam czasu na wasze opowiadania we wschodnim guscie! Jaka cena rzepaku?

Zapalit cygaro 1 zwrdcit si¢ z jakims$ poleceniem do furmana.

Wtedy dopiero wzrok jego napotkal panng Felicje 1 zatrzymal si¢ na jej twarzy. Zmarszczyt brwi,
jakby co$ sobie przypominat, obejrzat si¢ wkoto 1 znowu na nig spojrzat.

Kobieta czuta na sobie to badanie, lubo patrzyla na konie, 1 wreszcie zwrocita nan oczy jakby
wstydzac -- si¢ udawania. Wtedy on o krok postapit wyciagajac szeroko otwartg prawice.

-- To pani, dalibog, to pani! -- wykrzyknat z bezmiernym podziwem.
-- No, ja! -- odparta panna Felicja. -- Jakimze cudem pan mnie poznat?

-- Zapamigtatem dobrze, uwaza pani! Ale pani, jakim cudem jest tu, w Malewiczach, u Arona na
ganku? Nie, to jak w bajce! Skadze, jak, co?

-- Z Algieru wprost 1 nikogo nie znajduj¢ na miejscu.

-- Po dwudziestu latach! Bagatela! A pani spodziewatas si¢ odszuka¢ wszystkich. Gdziez pan Jan?



-- Zostat tam. Wyprawit mnie do rodziny z synem.

-- Z synem! Gdziez on?

-- Szuka furmanki. Dowi6z} nas tu zbrodniarz Zyd, zwany Alkone Kram. Jedziemy do Sadyb.

-- Do Sadyb! -- obywatel dziwnie si¢ uSmiechngl. -- Ale teraz, tymczasem, przyjmie pani u mnie
goscine. Aronie, posytaj kogo odszuka¢ pana, ktory poszedt po furmanke. Jurek, zawracaj konie do
domu. Ach, pani moja, jesli ja kiedy $nitem, Ze panig jeszcze na tym Swiecie spotkam!

-- Alez, panie Erazmie, zrobimy panu ktopot,, przeszkode 1 w drodze! Pan gdzies$ jechates --

protestowata pani Felicja.

-- Po co pani mowi rzeczy, ktérych nie moze mysle¢? A to¢; 1 moje Rogale bytyby domem pani, zeby
pani zechciata, 1 dotad innej gospodyni nie majg. Jakze tam panstwu powodzito si¢ w Algierze?

-- Materialnie bardzo dobrze. Ale bratowe pochowalismy 1 wiek dtugi si¢ wydawal w obcej stronie,
0, bardzo dtugi!

Pan Erazm rekg machnat.

-- Tak, tutaj wiele rzeczy wiek skraca! -- odparl, ironicznie si¢ uSmiechajac. -- Szkoda pani Janowe;j,
zacnos$ci byta osoba. A syn jakze?

-- Dobry chtopiec 1 bedzie z niego porzadny cztowiek, gdy si¢ ozeni -- odrzekta zywo. -- Oto idzie.
Kostu$ z daleka ujrzat zmiang potozenia.

-- Czyje to konie? -- zagadnat Zydka, ktory go odnalazt i teraz eskortowat.

-- To pana z Rogalow.

-- A jakze on si¢ nazywa ten pan!

-- Nu, jak to? Pan z Rogalow, wielki magnat. Smiejac si¢ mtody cztowiek wszedt na ganek.

-- Odwotano mnie do cioci, w chwili gdy juz prawie namowitem jakiego$ mieszczanina do drogi --
rzekt. -- Co si¢ stato?

-- Spotkatam znajomego, moje dziecko. To mo; synowiec, panie Rozycki.

Mezczyzni spojrzeli po sobie I podali dtonie. Egzamin z obu stron wypadt pomyslnie.

-- Zabieram panstwa do siebie -- rzekl Rozycki. -- Za godzing bedziemy w domu.

-- Alez moje kufry! -- zaprotestowata panna Felicja.



-- Kufry to bagatela. Panie Aronie, kaz je zaraz dostawi¢ do Rogalow. A jesli chcesz kupi¢ rzepak,
przyjedz sam jutro. Stuze pani.

Podat reke pannie Felicji 1 wsadzit jg do bryczki. Kostus, nie czekajac wezwania, ulokowat si¢ obok
furmana, pan Erazm usiadl przy swej niedosztej narzeczonej i zaprzgg ruszyt z kopyta. Po drodze
czapkowali mu unizenie Zydzi i1 chlopi, a konie parskaty wesoto.

-- To si¢ nazywa jazda! -- zawotat wesoto Kostus, gdy si¢ znalezli poza miasteczkiem. --
Laskawe bogi zestaty nam pana.
-- Spadacie panstwo jak meteor. Jakze byto nie uwiadomi¢ kogokolwiek o przyjezdzie!

-- Stato si¢ to tak nagle -- ttumaczyta si¢ panna Felicja. -- A zresztag zdawalo mi si¢ tak blisko, trzy
kroki. Myslatam spotka¢ kogo po drodze lub wstgpi¢ do znajomych. A tu Mackéw sprzedany,
Malewicze puste. M6j Boze, gdzie si¢ tyle ludzi podziato?

-- Ano, $wiat wielki, rozpetzli si¢, a zresztg 1 cmentarze peline.

-- I pan stracit rodzicow?

-- Oboje. Brat moj tez umart. Zostato po nim troje dzieci, ktérymi ja si¢ niby opiekuje o tyle, o ile
terazniejsza mtodziez znosi opieke. Chtopiec jeden uczyt si¢ za wiele 1 do szczetu rozstrojony, recze,
ze si¢ kiedys obwiesi; drugi uczy si¢ muzyki 1 wstrgt ma do wsi 1 roli; dziewczyna ma gtowe

przewrdcong na punkcie emancypancji 1 co roku zdaje jakie$ egzaminy na coraz wyzsze patenty.

Jednym stowem -- stado dziwolagdéw, ktore tylko, dzigki Bogu, rzadko widyje, no 1 dlugow nie
umiej robic.

-- Wiec pan zupetnie samotny?

-- Samotny nie, bo jakim$ cudem jestem bogaty. Wigc mam przyjaciot bez liku, stosunkdéw co
niemiara, krewnych legion. Obecnie bawi u mnie synowiec muzyk; tamtych dwoje wyprawitem za
granice, do wod.

-- Bywa pan w Sadybach? Jakze si¢ tam stryjow1 powodzi? Dziesie¢ lat nie mieliSmy zadnej wiesci.

-- Ach, pani moja, czemu ja musze udziela¢ ztych wiesci! -- westchngt Rézycki. -- W Sadybach juz
nie ma nikogo!

-- Jak to?
-- Stryj pani umart juz dawno. Zostato po nim trzech synow 1 corka.
-- To¢ wiem. Wtadek, Michal, Jozio 1 Steftka. Hodowali$my si¢ razem. Takie to bylo swawolne!

-- A wlasnie. Otdz ojciec byt pan bogaty; trzymal moc stuzby, cugi, dom prowadzit na wielka skate.



Gdy umarl, zostaty dtugi. U nas wszystkich prawie z owych czasow zostat ten mily inwentarz.
Synowie tez mieli kawalerskie zaleglo$ci. Zamiast si¢ zastanowi¢, kazdy zaczat zy¢ na ojcowska
skalg. Wiec cugi, stuzba, bale, zagranica. C6z, w tym duchu wzrosli!

-- Wiadek byt taki roztropny!

-- Wiadek tez pierwszy si¢ opamigtat. Rzucil wszystko, w chwili gdy gmach miat mu rung¢ na gtowe,
1 poszedt w Sswiat, za chlebem. Ten zostal przynajmniej z calym honorem. Jest profesorem w
Warszawie.

-- Wigc to on, moj Boze! -- westchneta panna Felicja, przypominajac pierwsza swa rozmowe w
kraju. -- A Michas$ i Jozio? -- spytata, cala drzaca, z wrazenia.

-- Michas$ ozenit si¢ 1 gdzie§ daleko za pienigdze Zzony trzyma matg dzierzawe. Stuch o nim zaginat.
Jozef co robi, nie wiem. Nie ma ni domu, ni statego zajecia. Przesiadyje czgs$¢ roku u pani Matyldy,
cze$¢ u pani Zofii, reszte¢ u Wiadystawg lub w wagonie! Bywa agentem od ubezpieczen ogniowych,
streczy rézne kupna 1 sprzedaze, gra w karty, przywozi nowiny, wszystkiego po trosze. Widuje go na
roznych imieninach i zjazdach. Jest zawsze w wySmienitym humorze, ale ja z nim nigdy nie mowig.

Zapanowalo milczenie. Kostu§ spojrzal ukradkiem na ciotke 1 ujrzat, ze odwrdécona ku zbozom,
zastonieta kapeluszem, ptakata cicho, nie ocierajgc nawet tez, ktore biegly, biegly, poglebiajac zda
si¢ z kazdg chwilg bruzdy -- oblicza. Pan Erazm musiat to takze dojrze¢ 1 szanujgc bol, patrzat w
przeciwng stroneg, zly na siebie 1 losy. Ladnie przyjat swoj ideal. Potem, jakby dla przerwania
przykrego nastroju, zaczat znowu mowic:

-- Wiec zostata jeszcze siostra 1 matka. O tych méwie 1 mysle z przyjemnoscig. Matka stara miata
rozum, corka, najmtodsza z rodziny, za wszystkich energi¢ 1 hart. Sadyby poszty na wierzycieli.

Rozdarto folwarki, rozszarpano zapasy i dostatki. Samo fundum bank sprzedal; z catej masy zostat

w powiatowym miescie wielki plac 1 dworek murowany, ktory niegdys wystawil jeszcze pradziad
jakis zapewne, zeby mie¢ nocleg, dom wilasny na wypadek, ze go obiorg marszatkiem. Owga drobing z
masg dlugow wziety sobie te dwie kobiety. I nie do uwierzenia, ale prawdziwe: przez lat dziesiec¢
cudem pracowitos$ci zdotaty dhugi sptaci¢, zapewni¢ sobie na staro$¢ dach 1 przyzwoite utrzymanie.
Odwiedzam je, ilekro¢ jestem w miasteczku dla intereséw 1 jestem dla panny Stefanii z taka czcia,
jak oprécz niej dla jednej tylko kobiety.

Zasmiat sie¢, udajgc humor, ktorego nie miat, i dodat:

-- Ozenitbym si¢ z nig, tylko wiem, zZe 1 ta mnie nie zechce. Taki juz mdj los! Miody cztowieku, zycze
ci lepszego!

-- Ja wlasnie postanawiam ozeni¢ si¢ z taka, ktéra mnie nie bedzie chciata -- odpart Kostus§ z
przechwalka.

-- Dlaczego?



-- Lubie zdobycz cigzko wywalczong.
Taki fatsz wstrzasnat nawet zmartwiong panng Felicja.

-- Co on plecie? To blaga. Twoje modystki: Anielki, Klary i inne tatatajstwo, to byta dopiero trudna
zdobycz. Nie mozna si¢ byto od tego opedzi¢ jak od szaranczy.

-- Wigc pan tu do nas przybywa jak lew spod Atlasu, by szerzy¢ spustoszenie? Ejze, ostrzege
panienki!

-- Juz mam wybrana. Zeby nie ciotka, bytbym po stowie dotychczas.

-- A to w jaki cudowny sposdb? W bryce Kruma pan ten skarb znalazl?

-- Blisko tego -- odpowiedziata ciotka. -- W wagonie zawart znajomos¢ z jakas wdowa.
-- Za posrednictwem cioci! -- wtracit Konstanty.

-- I calg drogg nianczyt jej corke czteroletnig.

-- Wolatbym matke, ale ciocia mi nie data dokonczyc.

-- Pani pozostala tedy bez litosci -- rzekt pan Erazm. Wzi¢ta we dwa ognie panna Felicja zatkata uszy
dtonmi.

-- Wysiadam, jesli pan nie bedzie szanowatl swych lat, a on moich -- zawotata.

-- Alez ja ciocie szanuj¢ jak samg boginie¢ Weste! Chciatem (si¢ przeciez ozeni¢ z wdowa.

-- Bardzo moralny zamiar. I ja w pana wieku miewatem podobne.

-- Furmanie, st6j! -- krzykneta panna Felicja. -- Ja wysiadam. Wy si¢ Boga nie boicie. Ten urwisz
mysli, Zze jest w garnizonie, a pan, pan, ktoremu chciatam go poleci¢ w opieke, prosi¢ na swata,
bredzi do wspotki. Mieli stusznos$¢ ludzie w sadzie o panu.

-- Co? Wigc to ludzie panig zbuntowali. Pani wierzyta plotkom, oszczerstwom! -- oburzyt sie
Rozycki z takim zapatem, jakby to byta kwestia wczorajsza: -- A ja, naiwny, wierzytlem, ze pani si¢

poswigca dla rodziny, dla brata. No, wigc c6z ludzie wymyslili na mnie, niech postysze przecie!

-- Powiedzieli, ze pan libertyn, no 1 miatam tego dowod przed chwila, niedowiarek 1 prawie nie
bywat pan nigdy w koSciele, egoista, popedliwy, przykry w domowym pozyciu.

-- Co? Kto to powiedziat wszystko? Wojnicz zapewne, ktory mi wiecznie zazdroscit 1 zazdrosci.

Libertyn! Takze gadanie; on moze sam swigty. Niedowiarek! Coz to, zmienitem wyznanie, oZenitem
si¢ z Zydoéwka? Egoista. Dobrze, dobrze, pokazg pani w domu moje rachunki.



Popedliwy! Niech pani zapyta mojej klucznicy, ktora jest w Rogalach juz piecdziesiat lat! Takie
brednie! I pani mi nic wtedy nie powiedziata. To dopiero historie!

Zaperzeni, czerwoni, siedzieli sztywni, odnajdujac po tylu labach swoje ostatnie zaj$cie, przeniesieni
W czasy owe, gotow1 sprawe zerwania debatowac na nowo.

-- I dla tych gawed odestatas mi, pani, pierscionek, thumaczac si¢, ze brata opusci¢ nie chcesz.
Narazita§ mnie, pani, na takie upokorzenie, wstyd, zgryzote. To byto nieuczciwie!
-- Dobrze zrobitam, ludzie mieli racje! -- upierata si¢ panna Felicja.

-- Wiec 1 ja dobrze zrobilem, Zze za panig nie gonitem, nie btagalem. Mialbym za Zone¢ kobiete bez
wtasnego sadu i zdania.

-- A ja za me¢za cztowieka -- tyrana!

Odsuwali si¢ coraz dalej od siebie. Kostu$, przypatrujac si¢ tej scenie, calg sita Smiech hamowat,
wreszcie nie wytrzymatl 1 parskngt. Oboje spojrzeli na niego, potem po sobie 1 pierwsza panna
Felicja zawtérowata synowcowi. Rozesmiata si¢ 1 wyciggneta do Rozyckiego obie dtonie.

-- Nasze siwe wlosy teraz nas pogodza. Zgodzmy si¢ tez, zeSmy oboje nie mieli do malzenstwa
powotania 1 cho¢ osobno, speiniali obowigzki, ktdre, nam zycie dato. Teraz za to ozenimy tego
chtopca.

-- Ozenimy, jesli pani kaze, a jednakze ja pani pokaze rachunki 1 sprowadze klucznice Zigbing --
odpart Rozycki wesoto.

-- Ja raz jeszcze poprosze o wdowe! -- wtracit Kostus.

-- Kt6z to taki?

-- Sliczna kobieta! Ma oczy jak gwiazdy, usta jak korale.

-- Ale bajki! -- zaprzeczyla ciotka. -- Kobieta nieszpetna, ale zeby co§ nadzwyczajnego to nie
powiem. Nazywa si¢ Helena Wojakowska.

-- Zona inzyniera, owdowiata? Doprawdy?
-- Wiec jg pan znasz? -- zawotal Konstanty.

-- Kogo ja nie znam 1 kto mnie nie zna! Zaraz opowiem. Prawda, §liczna byla dziewczyna Helena
Cyrzanowska z Brzezin, corka marszatka. Fortuny Zadnej, bo tam piaski 1 moczary, a panien cztery.
Kawalerowie chwalili, ale Zzaden si¢ nie posuwal dla braku posagu. Az si¢ trafil inzynier
Wojakowski, troche utomny, syn prawnika, 1 zaczat konkury. Podobno panny starsze chcialy go dla
siebie, ale on miat dobry gust, niecnota. Wybral najmtodsza, ktora notabene kochata si¢ w Wiktorze



Tedwinie, synu pani Matyldy, a on w niej. Tak przynajmniej méwiono. Otdz Hela poszta za
Wojakowskiego 1 pojechata na Kaukaz. No, niedtugo garbus si¢ nig cieszyt.

-- A Wiktor Tedwin? -- zagadngt Konstanty.
-- Zobaczysz go pan.

-- To tw@j brat cioteczny przecie! -- objasnita panna Felicja, utagodzona na punkcie wdowy, gdy sie¢
dowiedziata, co zacz jest.

-- I rywal!

-- Niestraszny. Stara si¢ o bogatg Wedliczowne -- machnat rgka Rozycki. -- Wiece pigkna Hela wraca
do si0str?

-- Nie! Méwita mi, ze osiada w matym miasteczku. O siostrach nie byto mowy.
-- Okropne jedze 1 dewotki! Ach, przepraszam! Pani mnie znowu zrobisz ateuszem za dewotki.

-- -- Juz milcze, bo pan niemozliwy jestes w dyspucie. Zreszta szanuj¢ swata. Pan zajmiesz si¢
Kostusiem, prawda?

-- Alez naturalnie! Pokaze wszystkie nasze gwiazdy. W zamian stawiam jeden warunek panu: oto
opowiesz mi pan scen¢ swoich oswiadczyn. Dalibog, ciekawy jestem, jak ludzie gadajg w takim
razie, zeby zostali przyjeci.

-- Zgoda! -- rzekt Kostu$ podajac reke.

-- Znowu zaczynacie! -- r upomniata panna Felicja.

-- Nie, konczymy! Umowa zawarta.

-- Teraz niech mi pan co powie o Tedwinowej 1 0 Zosi.

-- Te pani zobaczysz sama. Tedwin starszy mialby si¢ dobrze, gdyby go nie rynowaly sfery
handlowe, na ktorych si¢ zna tyle, co pani na mnie.

-- Panie Erazmie!

-- To w nawiasie. Juz wracam do rzeczy. Tedwin mtodszy poluje na bogate panny 1 udaje Anglika,
ktorego nigdy nie widziat. Tedwin najmtodszy bawi si¢ sportem; nic bardzo ztego nie robi.

-- Alez pan jeste$ ztosliwy!

-- To moja specjalno$¢ podobno. Pani Zofia owdowiala, ale ta nie zginie. Trzyma wszystko,
zaczawszy od dzieci, a skonczywszy na indykach, w okropnym rygorze i podobno zbiera bilety
bankowe. Bardzo si¢ jednak gniewa, gdy ja pytam o kurs papierow procentowych.



-- A dawno umart jej maz, Holanicki?

-- Dawno. Nieborak przyptacit zyciem amatorstwo marynaty z wegorza.

-- A daleko bedziemy szukali panien na wydaniu? -- zagadnat Kostus.

-- O, tego nie brakuje. W kazdym domu siedzg przeci¢tnie dwie. Bedzie w czym wybierac, jesli pan
nie bedziesz, szczegodlnie co do posagu, wymagajacy. Bo u nas, panie, mato jest fortun 1 mato tez
kawaleréw. Wyborowi rozpetzli si¢ tak daleko, ze Archaniot sagdu musiatlby dtugo trabi¢, zanim
zwotatby ich do kupy. Ci, co zostali, szukaja przede wszystkim posagu. Jest to dla nich ostatnia
ucieczka. Gdy obejmg majatek, sprzedajg las, potem zaciagaja pozyczke bankowa, wreszcie zenig si¢
bogato. Jako$ si¢ tedy tata gospodarstwo.

-- Wiec tu wszyscy siedzg na roli?

-- A c6z by mieli robic¢?

-- Nie zajmujg urzedow?

-- Nie wolno!

-- Nie stuzg w wojsku?

-- Zadna kariera. Polak i katolik umrze kapitanem. Wyzej mu nie wolno.

-- Nie zajmujg si¢ handlem?

- A Zydzi!?

-- Nie uprawiajg przemystu i rzemiost?

-- Nie. Zydow i na to wystarcza.

-- No, to wybdr -- kariery niezbyt urozmaicony. Jeneralne powotanie na rolnikéw 1 basta.

Zasmial si¢ Kostu$, $miatl si¢ 1 Rozycki, wcale nie wesoto jednakze. Panna Felicja wtracita
praktycznie:

-- Nieco posagu i nam zdatoby si¢, kupilibySmy sgsiednig ferme¢. Chilopiec musiatby w domu
siedzie¢, gdyby miat na trzech roboty.

-- Bardzo cioci jestem obowigzany, alem zupetnie ze swojego funduszu i zajgcia zadowolony,
-- Wierzg. Trzy ¢wierci czasu spedzasz na batamuctwach; oho, ale to si¢ skonczy, badz pewny.
Ojciec 1 ja zechcemy nareszcie spoczaC. Ach, przecie widze las nietkniety! Jakze tu pigknie.

-- To juz rogalskie bory.



-- Z pana bardzo zacny gospodarz.
-- Przecie odkrytas pani we mnie przymiot. Tak, lasy ta moja stabos¢. Kocham je.

Spojrzat po odwiecznych drzewach z uSmiechem czutym 1 jat J pojedyncze gatunki 1 warto$¢ ich
wylicza¢ Kostusiowi.

Posuwali si¢ razno naprzod w cieniu przepysznym, pelnym §wiezych woni zywicznych 1 §wiergotu
ptasiego. A wnet za lasem wybieglta czworka w pola orne, wsrod ktorych 1 dwor krolowat w

kotlinie, kedy rzeka bieglta. Dwor z dala §wiecit murowanymi §cianami, ktoére kryly dachy siwe lub
czerwone, a do goscinca wyciagat si¢ szpaler topoli wloskich.

-- To mi Sadyby tak zywo przypomina! -- westchneta panna Felicja.
-- Ejze, za wiele dla Rogaléw honoru! Sadyby o wiele okazalsze.
A Kostus$ rozgladajac si¢ wokoto, zauwazyt:

-- Od chwili wjazdu do kraju jedna mnie kwestia zaciekawia: jak mozna da¢ rade takim obszarom? Z
tego datoby sie wykroi¢ dziesi¢¢ porzadnych ferm francuskich.

-- Totez my bardzo niedostatecznie dajemy rade. Do pracy braknie rak, do nadzoru sit 1 znajomosci.
Miewamy wskutek tego na dziesie¢ lat cztery nieurodzajne 1 majatek, jak kochanka, tego si¢ tylko
trzyma, kto na jego utrzymanie ma spory kapital zapasowy.

Skrecili w brame¢ murowang 1 zatoczywszy potkole, staneli przed domem mieszkalnym, wtulonym w
gaszcz bzow 1 jasminow. Lokaja, ktory im drzwi otwierat, zagadnat pan Erazm:

-- Panicz w domu?

-- Z ksiazka w ogrodzie.

-- Otworz goscinne pokoje 1 zawotaj mi tu Zigbing do ustug pani. Obiad za godzing.

Zwrocit si¢ do panny Felicji 1 podal jej ramig, przeprowadzit przez salony do jej apartamentu.

-- Pani daruje, ze moge w tej chwili da¢ jej do ustug tylko starg moja klucznice. Ale w Rogalach jest
to jedyna kobieta.

-- Serdecznie panu dzigkuje za go$cinno$¢ -- odparta rozgladajac sie z rozkosza po eleganckim
pokoju. -- Czuje si¢ jak wedrowiec w porcie bezpiecznym.

-- Pani wina, Ze tu nie jeste$ u siebie -- rzekt niepoprawny. Wrocit do Kostusia, ktory pozostat w
salonie, ogladajac stare obrazy rodzinne na $cianach.

-- To sg moje antenaty -- rzekt i dodal wskazujgc mtodego chtopca wchodzacego wlasnie z ogrodu. --
A to mdj nastepca.



Jamont ujrzal przed sobg cztowieka niskiego wzrostu, niktej budowy, twarzy bez zarostu 1 wyrazu.
Blada cera, blade oczy, blade wlosy, na czole i1 ustach rys marzycielstwa 1 stodyczy! Gdy po
zapoznaniu podali sobie rece, migkka, drobna dton zgineta prawie w jego muskularnej prawicy.

A jednak poczut od razu dla tego chtopca niepojeta sympatig, jakg zawsze zywit dla dzieci 1 starych a
niedot¢znych. Byto to poczucie swojej wiasnej mocy

1 charakteru.

-- No, Adasiu, zaprowadzze goscia do jego pokoju : -- rzekt Rozycki -- ja za§ wejde w porozumienie
z kucharzem. Ty zapewne o obiedzie nie myslates.

Panna Felicja nigdy nie doszta, jakim sposobem kufry swoje juz zastata na miejscu. Ten pospiech
podwoit w niej jeszcze uznanie dla socjalnej powagi bytego konkurenta.



1

Pryskow, posiadto$¢ pani. Zofii z Jamontow Holanickiej 1 jej trojga dzieci, lezal na piaszczystym
trakcie, ktorym pedzono z poludnia woty stepowe, 1 nad rzeka sptawng na wiosneg, latem za$
rozdrabniajgcg si¢ w tysigczne ramiona muliste, wsrod ktorych lezaty szmaty gk lub wypasow.

Krajobraz byt ptaski 1 senny. Nie byl estetykiem, kto tu si¢ pierwszy zabudowal; zapewne dregczyta
go mizantropia. P6zniej jednak woda przyciagata wiecej ludzi.

Wokoto dworu rozsiadta si¢ drobna miescina na gruntach czynszowych; troche lykow, wiecej
Zydow, ludno$é w potowie zajeta handlem, w polowie kradzieza i procesami. Wojowal dwor z nimi
1 wygrat. Oni placili 1 w dwojnasob odkradali swoje wiascicielom 1 w takim stosunku przetrwali z
sobg dtugie wieki 1 wszelkie przewroty.

W czasie tych przewrotéw Holanicki ktorys wyjrzat na Swiat 1 przyjat arianizm. Nawet wdat si¢ w
prozelityzm 1 na jedynym wzgorzu postawil murowany zbor swojego wyznania, duzy szmat pola
murem oprowadzil 1 zalozyt tam grobowce familijne. Dopiat celu, stat si¢ stawnym 1 chociaz sam
jeden tylko spoczat w krypcie, chociaz zbor si¢ zawalit, a na wiezach bez dachu gniezdzity si¢
bociany i catg osade pokryl sad owocowy, o nim moéwiono zawsze jak o stawie rodu; no 1 straszyt

nawet. Rézycki wprawdzie dowodzit, ze owo widmo, jeczace po gruzach zboru, byla to sama pani
Zofia opieta w przescieradto.

Czynita to zwykle latem, w porze dojrzewania owocow, aby je uczyni¢ nietykalnymi dla urwiszow
miasteczkowych. Ale Rozycki byt znanym sceptykiem i zto§liwcem, ktoremu nikt nie wierzyt. Miat
tedy Pryskow swoje ruiny 1 legend¢ 1 miat wiascicielke znajoma szeroko. Juz nieboszczyk Holanicki
nazywat si¢ ,,maz pani Zofii”, a gdy umarl, nikt jego ubytku nie spostrzegt.

Dzieci swoje tez pani Zofia wychowywatla wedle wilasnych, bardzo oryginalnych zasad. Male
kochata batwochwalczo; skoro opuscily kotyske, tracity dla niej caly urok, dawata im swobodg
indywidualnego rozwoju. Przeciwna byt naukom dla kobiet a szkolom publicznym dla chtopcow i
pilnowata tylko, aby Zadne z nich nie posiadalo nigdy pieniedzy. W ten sposoéb byla pewna
postuszenstwa 1 ulegtosci. I tak chtopcy dorosli do waséw, dziewczyna lat o§mnastu w stanie
rodzimej rudy 1 pierwotno$ci dzieci natury. Tymczasem pani Zofia gospodarzyta, procesowata
Zbierala nie troszczac si¢ o nic i o nikogo, nie utrzymujac nawet stosunkéw z najblizszg rodzina,
zasklepiona w granicach Pryskowa.

Wszystko to opowiadat Konstantemu Rozycki po drodze do nieznanej ciotki Jechali tam wprost z
Rogalow, po wypoczynku 1 dobrej goscinie, we czworo, bo w chwili odjazdu i Adas muzyk wprosit
si¢ do towarzystwa na wielkie zdziwienie stryja.

-- Co ty tam robi¢ bedziesz? Fortepian pewnie od czasu wesela Holani¢kich nie strojony.

-- Stry) mi zawsze fortepianem urgga! -- stgknat chtopak pociesznie. -- Moge doznawac przecie
innych tez wrazen.



-- Et! -- pogardliwie machnat rgka stary kawaler.
Adas jednak pojechat 1 okazato sie, ze lepiej zna Pryskow od stryja. Do opowiadan dodawat
szczegoty, czesto prostowat wiesci, protestowal przeciw ztos§liwo§ciom pana Erazma.

-- Co u licha! Chyba ty tam bywasz poza moimi plecami! Szczeg6lny gust! Coz to, chodzisz na ryby ze
Stefanem czy ucz¢szczasz na bale w murowance miasteczkowej z Zygmuntem? To ciekawe! Na takie
towarzystwo nie trzeba mie¢ wiele artyzmu.

Adas wtulil gtowe w ramiona 1 milczat.
-- Czterdziesty siddmy most! -- zawotat Konstanty. -- Rachuje, bo to osobliwos¢.

-- Stracisz rychto rachunek; pod samym dworem jest tego bez liku. Ale patrzcie no, zdaje mi sie, ze
spotykamy oto pierwsza latorosl rodu Holanickich.

-- Gdzie, gdzie? -- spytata panna Felicja wychylajac siej ciekawie.

-- Tam oto w tej zatoce.

-- Tam ludzie sieci zarzucajg. To chtopy! -- rzekt Kostus i przygladajac si¢ uwaznie.

Powo6z zwolnil biegu; w zatoce, oblanej czerwonym blaskiem zachodu, olbrzymia sie¢ rozciggneta
si¢ szerokim potkolem. Czterech ludzi ciggneto liny od niej brzegiem. Szli cigzko, zgigci, w odziezy
zlanej woda, czarnej 6d mutu. Wsrod zatoki, na tddce drobnej, piaty sie¢ poprawial, prostujac
drewniane ptawki, komenderujgc rybakami. Takaz miat na sobie odziez brudng, takiz opalony kark 1

rece, takiez na nogach obnazonych chodaki lipowe. Byt tak robota zajety, ze nie zwazat na pow6z na
drodze, ani ciekawy byl, kto jedzie.

-- To Stefan Holanicki -- rzekl pan Erazm.

Ale przybysze z Algieru nie okazali bynajmniej zdziwienia. Panna Felicja rzekta:
-- Tegi chtopak! Przypomina mi Zosig.

A Konstanty, sledzac ciekawie przebieg potowu, dodat spokojnie:

-- Ano, dobrze tak, wilasciciel najlepiej sam robi. Ciekawy jestem rezultatu.

-- Mozemy stang¢ 1 dopelni¢ znajomosci -- za§miat si¢ pan Erazm. .

-- Ej, nie -- wtracit Adam. -- Byloby mu przykro.

-- Tak, tak!( -- potwierdzita panna Felicja. -- Ruszajmy stad.

Pomkneli dalej. Rozycki wskazat na gromady drzew w dali 1 rzekt:



-- Ot6z 1 Pryskow. Ten gaszcz na prawo to wtasnie zbor arianski, a raczej jego ruiny.
-- Ciekawa jestem, czy mnie Zosia pozna -- usSmiechneta si¢ panna Felicja.

-- A ja ciekawym, czy dostaniemy co zjes¢ -- dodat Kostus.

-- Z tym ostroznie, bo tam nigdy rondli nie pobielaja.

-- Co pan znowu opowiadasz? Ja tak si¢ boje otrucia! -- zawotata panna Felicja.

-- Bardzo rad z tego jestem. Gtdéd wrdci mi panig do Rogalow!

-- Bog wie co! Przecie musimy wprost stad jecha¢ do Tedwinow. NaduzyliSmy panskiej uprzejmosci
az nadto.

-- Ach, pani, zebym byt tak zty, jak mnie ludzie przed panig oczernili, powinien bym przez zemste za
to stowo zostawic tu panig na tasce pani Zofii 1 jej koni.

-- [ uczynisz pan to, bardzo prosz¢. Damy juz sobie rad¢ w domu siostry -- oburzyla si¢ nabierajac
ZNnowu rezonu.

-- Ne dites jamais: fontaine, je ne boirai pas de ton eau! -- zacytowat sentencjonalnie pan Erazm.
-- Zobaczymy -- obstawata przy swoim.

-- A to znowu co za zbiegowisko -- zawotat Kostus. Wjechali w ulice dworska. Z prawej strony stat
dotad krzepki mur praszczura arianina, a pod nim roit si¢ ttum bachoréw zydowskich, chtopakow 1
dziewczat mieszczanskich krzyczac, kutakujac sie, chwytajac cos w pyle droznym.

Podrézni spojrzeli w gore, 1 yjrzeli na szczycie muru siedzacg posta¢ dziewczyny. Bez kapelusza na
rozwichrzonej glowie, opalona, w podartej odziezy, jedng r¢ka utrzymujgc si¢ w niewygodne]
pozycji, drugg czerpata z obok stojacego koszyka 1 rzucata na glowy urwiszow garscie purpurowych
wisien, starajgc si¢ cisngC jak najdalej 1 wcigz w innym kierunku. Bawita si¢ tym wySmienicie
sSmiejac si¢ z catego serca z przebiegu walki.

-- To jest panna Jadwiga Holanicka -- oznajmit pan Erazm.
-- Ach, mdj Boze, ona spadnie!

Ale wtasnie w tej chwili dziewczyna ujrzata pow6z 1 w okamgnieniu spadta do srodka ogrodu, a
thum dzieci rozbiegt si¢ jak stado wrobli po wystrzale, zostawiajagc na placu boju mndstwo
zdeptanych wisien 1 tuman kurzu.

Kostu$ $miat si¢ jak szalony.

-- I oto ciocia nazywatla panne Klarg zbyt Smiatg! Podoba mi si¢ ta kuzynka. Ten mur ze cztery metry
wysokos$ci. Skok nie lada!



-- Rada bedzie pani Zofig z uzytku owocoéw. Musze jej to opowiedziec!

-- Alez, stryju, jak mozna! -- zawotat Adas.

Pan Erazm spojrzal nan spod oka 1 poczal was mota¢ z dziwnym usmieszkiem.

-- Ho, ho! Artysta moj lubi amazonki! -- mruknat.

Adas odwrocit gtowe rad, ze wjezdzali na most ostatni przed dziedzincem i nikt nan nie uwazat.
Most byt murowany i mial z obu stron szczatki stupoéw od nie istniejgcej weale bramy.

Dziedziniec bujnie porastaly chwasty 1 zdziczate krzewy maskujace szczesliwie dom dtugi, niski,
murowany 1 brudny, ze si¢ oden z przyjemnoscig odwracalo oczy. Z obu stron staty dwie rownie
brudne oficyny, a w kacie jakie§ zabudowanie bez dachu, skad zalatywala ostra won nawozu
konskiego.

Gdy powoz zaturkotat na moscie, ze wszech stron, z chwastow, z krzakow, spod gankéw wypadta
zgraja psOw roznej masci 1 wzrostu, bardzo tylko jednolicie chudych 1 wrzaskliwych Ob --

skoczyly konie, skakaty do stopni, a najmniejsze pedzity w odwodzie. Przy wtorze okropnego
szczekania Jurek pana Roézyckiego zakreslit potkole, dwa razy palnat z bata 1 stangt u drzwi na
rosciez otwartych. Nikt jednak na spotkanie nie wychodzit.

Panna Felicja zatkata uszy dtonmi, R6zycki laska odpedzat psy, Kostu§ schodzit na ziemie, trzymajac
bat furmanski, tylko Adas wbrew swojemu wattemu Wygladowi, nieustraszenie wszedt

miedzy zgraje.
-- Niech si¢ pani nie Ieka. One szczekaja z radosci, witajg tak uprzejmie!
Jakoz psy obskoczyty go wnet pozwalajac reszcie wyladowac.

-- Zastepuja gospodarzow, bo widocznie dom pusty -- zauwazyl Rozycki -- ale ty ich znasz zanadto
dobrze jednakze. Moze wiesz takze, gdzie znajdziemy domowych?

Sien, do ktorej weszli, byta niegdys bielona. Znac¢ to byto po biatych plamach, ktoére dotad pokrywaty
sprzety 1 podiogg.

-- Bardzo tu konserwatywna stuzba -- rzekl pan Erazm szukajac czystego miejsca na okrycie panny
Felicji 1 swoje.

Potem zwrdcit si¢ do furmana.
-- Ruszaj z konmi do miasteczka, a przyjdz mi ustuzy¢ wieczorem.

Panna Felicja poszta tymczasem juz dalej. Drzwi wszystkie staty otworem, do jadalni, do salonu 1



dalej. Wszedzie jednak bytlo pusto 1 wszedzie réwnie brudno. W jadalni, w kacie, lezal stos
ogdrkow, w salonie na stotach, krzestach 1 kanapach schty jakie$ ziota, w nastgpnych pokojach byty
sktady starych mebli i1 rzemieni, suszonych ryb, butelek, Inu 1 wetny.

-- Zosiu, Zosiu! -- zawotala siostra kilkakrotnie, nie otrzymujac zadnej odpowiedzi.

Na fortepianie stal koszyk z jajami, lezat ptdcienny ptaszcz 1 kapelusz, zalobny niegdys, a teraz tadnie
rudy, ale wtascicielki nie byto.

Rozycki rozejrzal si¢ takze 1 zatrzymat panng Felicje, w chwili gdy chciata poszukiwania przenie$¢
do ogrodu.

-- Ostroznie, taskawa pani. Pamigtam, ze si¢ tu zawalitem. Ten ganek, to putapka.
-- Ale gdziez moze by¢ Zosia?

-- Zaczekajmy. Posle Adasia na zwiady. Ten urwisz wydaje si¢ tu jak u siebie. No, proszg, a ja tego
nigdy nie spostrzegtem.

-- Pani Zofii nie znajd¢ -- odparl synowiec -- ale zobacze, moze Zygmunt jest u siebie w oranzerii.
-- Gdzie?

-- W oranzerii mieszkaja chtopcy. Tam w koncu ogrodu, nad rzeka.

-- Idzze 1 sprowadz kogokolwiek.

Psy tymczasem robity honory domu. W kazdym pokoju ulokowato si¢ ich kilka bez ceremonii
zajmujac najwygodniejsze miejsca. Jeden zagladal do kosza z jajami, inny Sciggnat suszong rybe 1
zajadal pod kanapg warczac na towarzyszow. Reszta odpoczywata dyszac, Adas zbiegt z ganku po
belce 1 utongl zaraz w gaszczu chmielu 1 topianow, ktorymi ogrod byt pokryty. Byl to park
spacerowy, wig¢c nikt si¢ nim nie zajmowat. Bujato swobodnie, co si¢ samo zasialo. W gaszczu tylko
Sciezyna si¢ wita, ktorg chtopak wnet odnalazt 1 poszedl nig szybko, snadz dobrze miejscowosci
swiadomy. Po drodze mingt lodownig, piwnice, wedlarnie, potem nad rzeke zbiegl, gdzie prano
bielizne, 1 o krynice si¢ otart, skad wode czerpano. Jedna §ciezka obstugiwata wszystkie potrzeby.

Nareszcie w glebi parku ukazata si¢ budowla szczegdlna, cieplarnia bez okien, a przy niej domek
ogrodniczy utrzymany dosy¢ zno$nie. Sciezka szta dalej ku drodze 1 miasteczku zapewne, ale Adas ja
opuscit 1 do drzwi zakotatat. Szczekanie psa bylo 1 tu odpowiedzig, a wnet potem ozwat si¢ glos
burkliwy:

-- Czegbz, oSle, stukasz! Co to, czy ja Zyd kapitalista, zebym sie zamykal? Otwarty patac!
Adas wszedt. Jedna izba, na dwoje niskim przepierzeniem rozdzielona, stanowita cale wnetrze.

Zalegato ja $miecie, pajeczyny, dym, a zdobity rozne trofea mysliwskie 1 rybackie. Zreszta, oprocz
dwoch 16zek, stotu, zydla 1 ogromnych skrzyn, nic.



Na jednym z t6zek lezal -- mtody cztowiek bez surduta i zalozywszy rece pod gtowe, palit
papierosa, 1 gwizdat. Spojrzal na wchodzacego.

-- A, to ty! Myslalem, Ze to Seweryn na karty. Dawno przyjechates?

-- Dopiero co 1 nie sam jeden.

-- Stary twoj si¢ przywlokt. Ano, to zmykam, zaraz mnie bedzie pytat o to fiasko z sedzing. Skad ten
to wszystko wie?

-- Jest jeszcze wigceej gosci, 1 rzadkich. Ciotka twoja 1 bratanek z Algieru.

-- Z Algieru? Co ty mi od jakichs dzikich wymyslasz! A ja -- skad tam mam mie¢ ciotki? Czy to mama
utaita jakas siostre?

-- Albos jej kiedy o to pytal? Masz tam przecie wuja, ciotke 1 kuzyna. Bardzo porzadny chiopak.
-- Porzadny! Dzieki Bogu, bedzie cho¢ jeden w rodzinie. Skadze oni si¢ tu wzigli!

-- Przyjechali w odwiedziny.

-- Zacni ludzie. A przywiezli z sobg fig i1 daktyli?

-- Tego nie wiem. Powiedz mi raczej, gdzie jest twoja matka, bo dom zastali$my bezludny.

-- Mama dzisiaj jest niewidzialna. Wygrata proces 1 ma z komornikiem wyrzuca¢ z domu t¢ jedze
Dziembowska. Nie warto nawet po nig i$¢, bo takiej gratki dla Zadnych gosci nie opusci.

-- Chodz zatem sam.

-- Ja? Jeszcze czego! Niech Stefan idzie.

-- Kiedy Stefan z siecig na potowie.

-- Trzysta tysiecy piorunow! To Jage wyszukaj!

-- Panna Jadwiga nie ubrana. Chodz, m¢j drogi, ty$ najstarszy przecie!

-- To 1 c6z z tego. Mogg dlatego wlasnie wystugiwac si¢ mtodsza hotota. Niech pies zje to Swiatowe
bzdurstwa! Ja nawet gada¢ z nimi nie potrafi¢! Dalibog, ze nie wiem, gdzie ten Algier lezy 1 kto tam
siedzi.

-- Alez nikt ci¢ o geografi¢ ni¢ bedzie pytat!

-- Niech sobie, ale nie pojde. Takze mi satysfakcja! Ubierac si¢ 1 bawi¢ te malpy. Styszane rzeczy!
Dwadziescia lat o nich mowy nie byto 1 oto s3. To jednakze ten upat ludzi konserwuyje.



-- Zygmusiu, bgj si¢ Boga, chodZzmy! Oni tam sami czekajg 1 co sobie mysla?

-- Jesli ciekawy jestes, co mysla, to idZ 1 spytaj. Mnie to nie zajmuje. Hulatem dzisiaj catg noc,
jestem rozbity ze szczgtem.

Wstat jednakze, moéwigc to. Kopnat nogg psa 1 klat:

-- Czego mi wchodzisz w droge, zwierze! 1dz ty gosci bawic!

-- O, 1 bez twojej Normy jest tam psow pelno!

-- Pséw ni¢ bywa nigdy zanadto, bo to nie ludzie -- burkngt pan Zygmunt, naciggajac surdut. --
Trzysta tysiecy piorunow! I czego ci ludzie wtocza si¢ jedni do drugich? Nie wiesz, czego ci chca?
-- Méwig ci -- odwiedzi¢ krewnych.

-- Takze potrzebne! Ja bym w tym celu nie zrobil Dziesieciu krokéw. Poznaja tadng kolekcje! 1 to
mysla jes¢ mamy obiady 1 spa¢ w tych salach. Winszuj¢! No, chodZmy zreszta, niech cig¢ licho!

Po co tego nawioztes?

Wymyslajac bezustannie, ruszyt za Adasiem ku dworowi. Dopiero na ganku przestal mrucze¢, widzac
pana Erazma.

Panna Felicja wyciagneta don obie dtonie 1 pocatowata serdecznie w glowg.

-- Takim byles, takim, gdy wyjechatam -- mowita, pokazujac tokciowa miare. -- Ale poznatabym ci¢
zawsze po rodzinnych rysach. Ty mnie pewnie nie pami¢tasz ani Kostusia. Bawili$cie si¢ razem.

A gdzie twoja matka?

-- Mama pewnie w miasteczku. Ma dzisiaj komornika, bardzo zajeta. Zaraz posle do niej wies¢ i
wezwanie.

Poszedt do kredensu, ale 1 tam nie byto nikogo. Wrocit tedy, zujac przeklenstwa.
-- Pojde chyba sam po mame -- oznajmit.

-- ChodZzmy zatem wszyscy, zobaczymy si¢ predzej -- zawotata panna Felicja. -- Podaj mi ramie,
Zygmusiuy, 1 prowadz.

Siostrzeniec spetnit rozkaz i oto znowu znalezli si¢ na drodze dlugiej, wiodacej do miasteczka.
Za bramg spostrzegt pan Erazm nieobecnos¢ Adasia, ale nic nie rzekt.

-- Coz to, twoja matka uzyskata nareszcie wyrok na Dziembowska? -- spytal Zygmunta.



-- Tak. Dzisiaj j3 wyrzucajg.
-- Rozumiem szczescie pani Zofii: po trzech latach sadow postawic¢ na swoim!
-- O c6z to chodzito? -- spytal Kostus.

-- Ale postuchaj, bo to ciekawe. Przed laty byl tu w Pryskowie ogrodnik, Dziembowski, ktory na
staro$¢ dostal domek 1 kawat ogrodu jako emeryturg. Po jego smierci syn te koloni¢ dalej dzierzawit
na corocznym, odnawianym kontrakcie. Po jego Smierci czynita to wdowa, az oto przed pigciu laty
odmowita zaptaty dowodzac, ze ta ziemia do niej nalezy. Po paroletnich korowodach pokojowych
pani Zofia rozpoczeta akcje sadowa. 1 oto po trzech latach nareszcie majg sprawiedliwos¢. Baba
ustgpi¢ musi!

-- Ot6z 1 mama wraca! -- oznajmit Zygmus.

Droga szta predko kobieta wysoka, sucha, a za nig bieglo kilku Zydow i psow.

Na widok zblizajgcego si¢ towarzystwa przystonita oczy 1 staneta struchlata.

-- Goscie! -- szepneta tonem, jakby mowita: upior!

Ale juz panna Felicja wyprzedzita innych i biegta ku niej cata rozpromieniona.

-- Zosiu, Zosiu!

-- Awantura! Toz to Fela!

I rozlegly sie pocatunki bez liku, potem okrzyki, pytania, $§miechy, 1zy, beztadne opowiesci.
Zawrocono ku domowi, siostry naprzéd, mezczyzni troche opodal. Na drodze powoli ciemniato.

W bramie Holanicka juz potuchem tylko stuchata siostry. Zewszad obiegaty ja mysli domowo-
gospodarcze.

-- Alescie gtodni pewnie! -- zawotata raptem. -- I czym ja was nakarmi¢? Kucharz zajety w pasiece.
Zygmusiu, a gdzie Janek?

-- Przecie go mama wyprawita na taki -- odpart.
-- Aha, trzeba go sprowadzi¢, ale kogo postac?
-- Nie klopocz si¢ -- uspokajata panna Felicja.

-- Jakze, tacy goscie! W Rogalach podobno straszne zbytki. Ja dzisiaj stracitam glowe, bo to i
pszczoty si¢ roja, 1 trawe kosza, 1 ten komornik. Zaraz, zaraz, prosze do sali. Gdziez to moje klucze?

Jadwisiu!



Zostawita gos$ci w salonie 1 pobiegta dalej, sprzatajac po drodze, co si¢ dato.

Po do$¢ dtugim oczekiwaniu, przerywanym wielkim rwetesem, ,,bieganing 1 nawotywaniem, dziewka
bosa 1 rozczochrana wniosta na tacy herbate, a za nig ukazata si¢ panna Jadwiga.

Widocznie zmienita toaletg 1 nawet starata si¢ zachowac¢ przyzwoicie, bo mimo prob 1 staran panny
Felicji nie przemowita stowa 1 nie spojrzata na nikogo.

Usiadta w kacie 1 cieniu, chowajac nogi pod krzesto, a r¢ce w faldy -- od§wigtnej sukienki.

-- Mnie nic, ale tak si¢ boje¢, zeby Kostus si¢ do swoich nie zrazil! -- przyznata swoja troske.

-- Zabior¢ go jutro ze sobg. Mam by¢ przecie swatem, zaczn¢ go tedy obwozi¢. Za tydzien
przyjedziemy uwolni¢ stad panig. Byle si¢ tylko pani pupil zbytnio nie pokumat z szanownym
Zygmusiem, bo to szkota arcynieciekawa.

Panna Felicja poszukata oczyma synowca. Istotnie stali z Holanickim we framudze okna 1 co$ sobie
opowiadali potglosem. Co chwila ktory§ wybuchat $§miechem 1 szeptali dale; zupelnie juz
poznajomieni. Patrzyla panna Felicja na nich, patrzyt pan Erazm na drzwi do ogrodu. Tam stali
naprzeciw siebie, oparci o futryne, Adas i Jadwisia. Oboje milczeli; zapatrzeni w ogrdd, ktory
powoli napelniat si¢ blaskiem ksiezyca. Zdawali si¢ nie wiedzie¢ jedno o drugim.

-- Ladna dziewczyna bedzie kiedys, jesli si¢ okrzesze -- zamruczat Rozycki.

W tej chwili bosa dziewka wpadta do sali, czerwona jak upior i przesigkta swedem kuchni.

-- Juz, prosze¢ pani! -- oznajmita.

-- Co takiego? -- przestraszyla si¢ panna Felicja.

-- Juz, ja rybe przyniostam, mozna jesc!

Zygmunt wyrzucit jg za drzwi.

-- 1dZ, pro$ pani -- burknat.

Ryba byta juz zimna, gdy sprowadzono panig domu. Spozyto ja jednak, bogtdod dokuczat, 1
przedebatowano obszernie sprawe Dziembowskiej.

Po wieczerzy nareszcie pani Zofia zostata W salonie. Zasungta si¢ w fotel 1 zaczgta rozmawiaé z
siostrg. Po chwili przestata sama mowic, potakiwata tylko gtowa, potem 1 te ruchy staty si¢ nietrafne,
powolne 1 nagle zachrapala na dobre. Rozbudzita si¢ 1 starata si¢ otrzezwic, ale goscie powstali 1
zaczeto si¢ zegnac, Tyczy¢, dobrej nocy, rozchodzi¢ do sypialni. Przy tym pani Zofia okazata dla
siostry -- jeszcze wigcej serdeczno$ci niz przy powitaniu i co rychlej zgasita lampe.

-- Jesli postyszysz jakie szmery, badz spokojna, to tylko szczury -- rzekta na odchodnym.



Po chwili dom caty byt gluchy i ciemny.
Panna Felicja ulozyta si¢ do snu, bynajmniej nie spokojna. Okropnie wtasnie bata si¢ szczurow.

Zgasiwszy swiatto, nastuchiwata chwile, ale zmgczenie przemogto strach. Zasneta. Nagle zbudzit ja
okropny toskot. Zerwata si¢ na rowne nogi 1 potarta zapatke.

Ujrzata swoje przybory toaletowe na ziemi 1 trzy szczury uciekajagce w rozne strony. W minute byta
ubrana 1 z parasolem w reku, bez najmniejszej do snu ochoty.

Obejrzata szkode. Stoik z pomadg byt pusty, rekojes¢ szczotki ogryziona, mydta ani sladu.

Czwarty szczur spadt z szafy wprost pod jej nogi 1 ukryt si¢ pod 16Zkiem. Tego bylo zanadto. Ze
sSwiecg w jednej rece, a z parasolem w drugiej, wyskoczyta do salonu. Ujrzata naprzeciw siebie pana
Erazma, rOwnie ubranego, w kapeluszu, z laska,

-- Co si¢ dzieje? -- zawotat.

-- Szczury mnie wygnaty!... Okropnosc.

-- A niechze ich, to dopiero dom!

-- | pana tez wystraszyty?

-- Nie!... Ja id¢ na poszukiwanie chtopcow.
-- Jakich?

-- Naszych, Konstantego 1 Adasia. Pokdj ich pusty. Ciekawy jestem szczegolnie, gdzie Adas byc
moze, bo Kostu§ niezawodnie birbantuje z Zygmusiem.

-- Sprowadz go pan!
-- A pani jak mys$lisz noc spedzac?
-- Mniejsza z tym, zdrzemng si¢ tu w fotelu.

-- A bodajze taka goscing! Nie lepiej to bylo w Rogalach? Ale pani up6r milutki. Dla uporu
poswiecitas pani mnie i siebie.

-- A, dajze mi pan spokdj. Takze pora 1 temat stosowny! IdZ pan sobie 1 sprowadz Kostusia.

Ro&zycki machnat reka 1 zszedt do ogrodu. Nie mogl zabtadzi¢, bo go chmiel 1 galezie utrzymywaty na
sciezce, a kilka psow prowadzito.

Wreszcie o§wietlone okno oranzerii doprowadzito go do celu. Zajrzat przez szybe do wnetrza.

Byto tam ludno, wesoto 1 hucznie. Przy stole siedziat Kostus$ nad kieliszkiem wina i gral w diabetka z



drugim, ktorego poznal Rozycki. Byt to sagsiad ,,Pryskowa, mtody takze cziowiek, $§wiezo na
gospodarstwie osiadty. Obydwaj partnerowie mieli kapelusze na glowie, cygara w zebach 1 w
przerwach gry $piewali, kazdy co innego. Pig¢ Swiec rdznej wielkosci, przylepionych do desek,
oswietlato stot zarzucony resztkami jadta 1 butelkami. Z glebi ogien na kominie o§wietlat, jaskrawo
stancje 1 resztg publiki.

Zygmus, siedzac na brzegu t67ka, grat na harmonii, a na $§rodku izby tanczyty cztery hoze dziewoje
miasteczkowe. Cale to grono byto bardzo z zycia zadowolone i demonstrowato to, jak mozna
najgtosniej. Totez trudne bylo do uwierzenia, ze Stefan potrafit spac przy takim wtorze. A jednak on

jeden nie uczestniczyl w zabawie. Spal, caly w blasku ognia, ubrany, jak wrécit z potowu,
smiertelnie snadz znuzony. Na twarzy jego tepej 1 suchej snto si¢ senne jakie§ marzenie 1 smutek.

Rozycki chwilg patrzat na te sceng, potem oczy odwrocit ze wstretem 1 odszedt.
-- To mtodzi, co nas zastapig! -- zamruczat.

Dtuga chwile, ponuro zamyslony, szedl bez celu, przypominajac wtasng mtodos¢ 1 badajac sumienie
swojego pokolenia. Czy nie byto ich winy w tym skarleniu 1 upadku?

Potem ramionami ruszyl 1 potartszy dionig szpakowata czupryne, stanal, orientujgc si¢ potozeniu.

Sciezka doprowadzita go przez park wprost do zboru arianskiego. Ksigzyc oswietlat czarne kontury
budowli, czuby drzew owocowych 1 dwie wieze frontowe, na ktorych, jak wielkie czapki, lezaty
gniazda bocianie. Noc byla tak cicha, ze pan Erazm zapomniat si¢ dtuga chwile, zastuchany w szmery
lisci 1 owadow, zapatrzony w fantastyczne oswietlenie.

Znowu pamigtki mtodosci go opadty.

-- Inaczej si¢ bawiono, inaczej kochano!

Moze juz $mier¢ niedtugo w szybe zapuka 1 zabierze samotnika. I nic, 1 nikt po nim nie zostanie.
Stary kawaler westchnat 1 nareszcie przypomniat sobie cel wedrowki.

Gdzie Adas by¢ moze? Doznat uczucia dumy, gdy go wsrdd biesiadnikow Zygmusia nie ujrzal, ale
teraz zgola nie pojmowat, gdzie go ma szuka¢. Zamierzat juz zawrécié, gdy uderzyt go staby,
czerwony blask, o§wietlajacy boczne dwa okna zboru, a raczej otwory od nich.

-- Czyzby arianin straszyl naprawdg albo ztodzieje za nic sobie mieli duchy?

W kazdym razie zajrze¢ warto. Rozycki przeszedt ulice 1 popchnat furte zamczysta, strzegaca sadu i
ruin. Wszedl na dziedzinczyk zarosty chwastami i1 stamtad do drzwi zboru. Te znalazt

zamkniete. Poczat tedy obchodzi¢ wokoto budowle, -- szukajac innego wejscia.

Nareszcie znalazt drzwi od zakrystii, wpotprzymknigte. Wewnatrz stycha¢ byto sttumiony szmer.
Coraz bardziej zaciekawiony posuwat si¢ naprzod, trzymajac si¢ Sciany i probujac gruntu pod noga;



nareszcie stangt we framudze drugich drzwi i zajrzatl do wnetrza.

Mial przed sobg ogromng, pustg sale, w ktorej mrok rozjasniata jedna swieczka umieszczona na
drewnianej skrzyni, stuzacej za stot dla dwoch osob siedzacych przy niej na ziemi. Byt to Adas 1
Jadwisia.

Synowca domyslit si¢ pan Erazm, bo byt don zwrocony plecami, za to dziewczyna byta oswietlona
cala. Kleczata tokciami oparta o skrzyni¢ 1 recytowata zupetnie gtadko:

-- Wszystkie kraje, podbite przez Arabow, podlegaly wladzy kalifa, nastgpcy proroka. Stolicg jego
byta naprzdéd Medyna, potem Damaszek, nareszcie Bagdad.

-- W ktérym roku zatozono stolice w Damaszku? -- przerwat Adas.
Zajakneta sie.

-- Data powinna stawi¢ przed oczy wiek i okres. Kto dat nie pami¢ta, bedzie gingt w historii jak w
chaosie.

-- W roku sze$¢setnym szes¢dziesigtymi -- odpowiedziata, czerwona ze wstydu.
-- Co wigcej stato si¢ w tym roku lub okoto?

Byla to najprozaiczniejsza w $Swiecie lekcja historii, ktorej jednak pan Erazm stuchal pilnie caty
kwadrans, coraz jasniej si¢ uSmiechajac.

Potem dziewczyna roztozyta przed sobg tabliczke tupkowa 1 Adas rozpoczat zadanie jakie§ zawite z
reguly trzech. Gdy je rozwigzywata, chlopak wzial pakiet zeszytow 1 jat co§ w nich kresli¢ 1
prostowac. Sponad tabliczki rzucata ku niemu niespokojne, zawstydzone spojrzenie, ilekro¢
poprawka byta powazna.

Pare nietoperzow unosito si¢ nad ptomykiem swiecy, muskato niekiedy pochylone glowy, wielkie
¢my kosmate opadaly na papier, ale oni nie zdawali si¢ tego spostrzega¢, nawykli do szczegdlnej
dekoracji tych godzin nauki.

Pan Erazm par¢ razy chciat wystgpi¢, ale ogarnmat go szacunek dla tych dwojga dzieci. Zreszta
zapewne nie Igkali sie strachow, wigc dtugo zabawiwszy, wzigt si¢ do odwrotu, jak mogt najcisze;j.

Gdy doszedt do furty, nie obyt si¢ przecie bez figla, wyjal klucz z zamku 1 poszedt taz samg Sciezyng.

Mijajac oranzeri¢, dostyszat, Zze biesiada Zygmusia, doszta do szczytu upojenia, psy nawet wyly
wokoto 1 ptactwo przerazone zrywato si¢ z gatezi odlatujac na oslep. Nie zajrzal nawet przez szybe,
nie chcgc sobie psu¢ swiezo doznanego wrazenia, 1 powrocit do domu sam, bez zadnego z chtopcow.

W salonie juz nie znalazt panny Felicji; musiata schroni¢ si¢ do siostry, bo stycha¢ bylo rozmowe z
sypialni pani Zofii. Powrdcit tedy do siebie 1 niebawem twardo zasnat. Zdziwit si¢ rano, ujrzawszy
nad sobg swojego furmana z przerazong ming.



-- Co tam? Kon ktory zdecht? -- spytal.

-- Nie, prosze jasnego pana, ale bylem o pana niespokojny. Taki czas, a pan $pi.

-- A ktoraz to godzina?

-- Juz blisko potudnie. Wszyscy panstwo w salonie.

-- Jak to? I pan Zygmunt, i pan Konstanty?

-- O, ci juz byli na kaczkach o $wicie.

-- A bodajze ich! Oto szczesliwa mtodos¢! Mnie od tego nocnego spaceru kosci bolg, a oni!
Ach, Erazmie, to darmo, dziad jestes.

Tak monologujac ubrat si¢ spiesznie 1 wyszedt.

Cale towarzystwo siedziato w cieniu olbrzymiej lipy przed gankiem ogrodowym. Pani Zofia z siostrg
szyty grube worki. Adas flegmatycznie gatunkowal gar$¢ ziot wyrwanych z murawy, Kostus
opowiadatl ciotce o hodowli jarzyn w Algierze, Zygmus bezczynnie wpotlezac, patrzyt

przed siebie troche mgtawo 1 podniecat rozmowe dowcipami. Na uboczu siedziala Jadwisia, z tg
samg ming gluchoniemej, nie podnoszac oczu, sztywna, ponura, obraz dzikosci 1 ograniczenia.

Zdawato sie, ze si¢ wcale nie znajg z Adasiem.

Pan Erazm, pomowiwszy chwil kilka ze starszymi paniami, przysiadt si¢ obok Zygmunta.
-- Seweryn zgral si¢? -- spytat. Zygmunt spojrzat zdumiony.

-- A zgrat si¢. Skad pan wie?

-- Ano, styszalem od twojej matki.

-- Co? A mama skad wie?

-- Chodzita dzi§ w nocy pod oranzerig!

-- Trzysta tysiecy piorunow! Ja widze, ze siedzi bardzo nadeta. Bedzie dopiero piekio!
Skrzywit si¢ 1 zamys$lit markotnie.

Pan Erazm odszedt, przysiadt obok Jadwisi 1 chwile obserwowat ja w milczeniu.

-- Panno Jadwigo! -- rzekt wreszcie -- wie pani? Kalifowie Bagdadu daleko lepiej strzegli swoich
tajemnic niz pani. Czy mam ten klucz odda¢ mamie?



Zarumieniona az po gatki oczu wyciagneta reke z blagalnym wejrzeniem.

-- Oddaje, ale radz¢ na przyszto$¢ by¢ przezorniejsza. Co bedzie, gdy mama zechce skontrolowac w
nocy catos¢ swego ogrodu?

Usmiech swawolny i pogardliwy zarazem przeslizgnat si¢ po twarzy dziewczyny.

-- O, mame tak niegdy$ co$ nastraszyto, ze juz drugi raz nie pdjdzie! -- rzekta z cicha, chowajac
spiesznie odzyskany klucz.

-- Patrzcie, to pani bardzo przezorna! Ale, panno Jadwigo, jeszcze jedno: kto tak dobrze zna obyczaje
1 dzieje siddmego wieku, ten powinien 1 w dziewig¢tnastym by¢ przytomnym 1 iS¢ za jego

wymaganiami 1 prawami. Nie mozna zostawa¢ w nie§wiadom mo$ci pewnych przyjetych form.

Dziewczyna podniosta gtowe 1 stuchata nie rozumiejac dobrze, czy tez zdumiona zajgciem obcego
dotad cztowieka. Z daleka, wcigz swoje ziota sortujac, spode tba, rownie zdumiony, przygladat sie
Adas tej parze.

Wtem ptot opodal zatrzeszczat, 1 jak kot przesadzit go Stefan. Byt juz ubrany przyzwoicie, niezgrabny
1 spetany odzieza, do ktorej nie nawykt. Zamiast witac¢ si¢ z gos¢mi, podpart ramieniem lipe 1 rzekt:

-- A mama wie, ze Dziembowska znowu do domu wlazta?
-- Co? -- porwala si¢ pani Zofia. -- Jak? Ktoredy? Klucz u mnie.
-- Wlazta przez okno w nocy. Widziatem, jak doita krowg rano -- odpart flegmatycznie Stefan.

-- To co$ okropnego! Zygmusiu, wez konia 1 jedzZ w pogon za komornikiem! Stefanie, zbierz ludzi,
swiadkoéw, gmine!

-- Dzigki Bogu -- zamruczal Zygmus -- mama zapomni oranzerig.

-- A gdziez mama leci? -- upomniat Stefan. -- Przecie komornik nie spadnie z nieba. Zresztg on swoje
zrobit, trzeba sprawe zaczyna¢ powtornie.

-- At, co ty wiesz! M¢j dom, mdj grunt, mam wyrok; jesli nie dostane komornika -- sama z parobkami
ja wWyrzuce.

-- Czemu nie, ona tego tylko chce! Za to mama odsiedzi w wigzieniu pét roku 1 tyle! Niech mi mama
da sto rubli, to ja Dziembowska wyrzuce bez sprawy! -- zasmiat si¢ Stefan.

-- Nie wstyd ci targi takie? Powiedz, co zrobisz?

-- Aha, zaraz, zeby mnie mama puscita z kwitkiem! Prosz¢ pienigdze potozy¢ na reke u pana
Rézyckiego. Za trzy dni Dziembowskiej nie bedzie, stowo daje.

-- Et, pleciesz. Zygmus$ sprowadzi komornika.



-- Niech” sobie mama czeka!

To powiedziawszy, Stefan na powrot ptot przesadzit 1 zniknagt. Pani Zofia, cala wzburzona, wzigta
si¢ na powrot do roboty, ale niepokdj zbyt jg trapit, nie mogta na miejscu usiedziec.

-- Moze przejdziemy si¢ troche! -- zaproponowata. -- Pokaz¢ wam ogrdd przy zborze, pyszne tam sg
czeres$nie. Jadwisiu, przynie$§ mi klucz.

Poprowadzita towarzystwo droga dalsza poza parkiem i1 przechodzac pokazata opodal stojace
domostwo 1 szmat ogrodu.

-- Oto macie tego raka, co mnie toczy! Klinem wchodzi w moje pole, co rok kawat zagarnia, szkode
robi, shuzbe demoralizuje. A na dobitek ma cztery corki 1 trzech zieciow. Jeden umie prosby pisac,
drugi mtyn postawit, trzeci zatozyl szynk 1 psuje mi propinacje.

-- Ladny komplet! -- zasmiat si¢ Rozycki.
-- Dobrze panu §miac si¢! -- przerwata. -- Pan tego u siebie nie masz!

-- To pewna, ze nie miatbym tyle co pani cierpliwos$ci. Placitbym rocznie policji 1 stuzyliby mi na
kazde zawotanie.

-- Placi¢! Czym? -- oburzyta si¢ pani Zofia. -- Majac troje dzieci, skad grosz zaoszczgdzic?
Pozytku z nich Zadnego, a koszt szalony.
Roézycki zasmiat sig, rzuciwszy okiem na sukienke 1 trzewiki Jadwisi.

-- Tak, niestety -- rzekl -- dzieci nie mam, ale mam troje pupilow. Tylko moi bardzo mato kosztuja.
Kazdemu z nich, gdy troche doszedt do rozumu, oddatem jego cz¢s¢ 1 rzeklem: Oto masz, rzadz, jak
chcesz, 1 na stryjaszka nie rachyy! Jesli tylko ktory z was straci swoje, ja zeni¢ si¢ 1 figa z sukces;ji!
Lekaja si¢ tego jak dzumy 1 kazdy swoje trzyma.

-- Alez, stryju, ja pierwszy tego si¢ nie lekam -- uSmiechnagt si¢ Adam.

-- Aha, a czemuz nie tracisz?

-- Bo, bo... -- chtopak szukat racji -- bo nie przyszto mi to na mysl!

-- A ty, panie Konstanty, tracisz? -- zagadnal uradowany Rozycki.

-- Trace! -- przyznat si¢ szczerze zapytany.

-- A ojciec daje?

-- Ojciec powiada: zapracowates$ 1 stracites, pamigtaj? w dwodjnasob odrobic, bo ja za twoje zbytki
pokutowac nie m



-- Bardzo logicznie.
-- Dawa¢ mtodemu pienigdze, to szalonemu miecz w reke -- zdecydowata sentencjonalnie pani Zofia.
-- Trudno znowu, aby mial od razu stary rozum. A nie da¢ mu wyszumie¢ 1 wyszale¢ w pelni sit

1 zapatow, to kiedys wspomni dobre zycie? Niech ma mtodos¢ jako dobrg pamigtke -- rzekta panna
Felicja.

Rozycki spojrzat na nig z uznaniem.
-- Powiedziata pani wielkg 1 dobrg mysl. Kto z mtodo$ci swojej nie ma wspomnien szerokich i
bujnych, kto nie upadat 1 nie dzwigat si¢, nie bolat, nie szalal, nie radowat si¢, ten nigdy nie bedzie

cztowiekiem.

-- Nowatorstwa, mrzonki, bzdurstwa -- oburzyta si¢ pani Zofia -- Ja wierz¢ tylko w rygor
staroswiecki.

-- I w pigutki Morisona -- zakonczyt pan Erazm.
Kostus$ si¢ rozesmiat.

-- U nas w domu nie styszatem nigdy: nie wolno -- nie mam tez dla ojca zadnych tajemnic. Gdy
zawinitem, czutem, ze musz¢ odpokutowac i1 pracowalem w dwojnaséb. Ojciec mnie zawsze
traktowat jak rownego sobie pracownika i towarzysza.

-- Ach, Jan! On byt zawsze liberalem.
-- Lata ptyng 1 nic na §wiecie nie stoi w miejscu -- wtracit Adas.
-- W tym cata zguba! Wierzg tylko w moj system; za stara jestem, by si¢ nowych uczy¢!

Dysputa gniewata ja, kazdy wigc umilkl, zachowujac zdanie dla siebie. Milczata tez Jadwisia, ktora
mogltaby najlepiej zaswiadczy¢ doskonato$¢ systemu.

Klucz zgrzytngt w furcie. Kostu§ zwiedzil zaraz ruiny i wstgpil nawet obejrze¢ arianina w krypcie.
Jadwisia go tam sprowadzila 1 otworzyta trumng. Zwloki zachowane byty doskonale, rysy nawet
przetrwaly, obciggniete skora barwy brudnego wosku. W rgku trzymal Biblie swojego wyznania.
Przygladali si¢ w milczeniu tej resztce, gdy nagle Jadwisia odezwata si¢ szyderczo:

-- Ten takze myslal, ze §wiat stoi w miejscu; budowat loch dla nastepcow!
Zdziwiony takim odezwaniem si¢ dziewczyny, ktdérag miat za idiotke, Kostu$ spojrzat na nig.

-- Nie boisz si¢ go, kuzynko?

-- Tego trupa? Ja si¢ nawet zywych nie boje.



Adas odczytywat napis na trumnie i wmieszat si¢ do rozmowy.

-- A jednak zte pani zrobila§ poréwnanie. On wiasnie myslat, ze podlega ruchowi rzecz jedna,
jedyna, niewzruszona: opoka Piotrowa! Dlatego sam tu jest.

Spuscita zaczerwieniong twarz; Kostus$ ruszyt brwiami.
-- Nie przypuszczatem, ze$ taki ultramontanin.
-- Ano, sg jeszcze tacy, ale nie lubig si¢ tym przechwalac. I w tym jest postep.

-- Co do mnie, kwestia wiary jest tym, czym dla ciebie robienie dlugdéw; nie przyszta mi nigdy na
mysl.

-- To dowdd, ze$ nie byl nigdy ani w petni szczesliwy, ani bezmiernie nieszczesliwy, ani §miertelnie
chory. Mysli takie przy chodza na szczytach lub w otchtani.

Kostus si¢ zamyslit, przypominajac odno$ne chwile w zyciu, 1 gtowg potrzasnat. Nie pamietat
nic podobnego.
Wyszli tymczasem z grobowego podziemia i spotkali Stefana, ktéry zagadnat siostre:

-- Oberwatas t¢ czeresni¢ osypang piaskiem. Sadny tam dzien teraz. Mama postata po trzewiki
catego domu 1 bedzie mierzyta slady. 1dz z oczu, az zto$¢ minie!

Jadwisia sekunde si¢ zawahata, ale wnet odzyskata rezon. -- Niech mierzg! -- rzucita zuchwale. --
Ja wcale czere$ni nie obrywatam i nie boj¢ sig.

-- Aha! -- zasmiat si¢ Kostus. -- To byly te wisnie wczoraj na murze. Mam tajemnice kuzynki.
Proszg kupi¢ moje milczenie, bo wydam!

-- [ warto -- burknagt Stefan. -- Bylem wczoraj taki spragniony, a ona, ladaco, mnie nie poczestowata.
Warto, zeby ja mama wybita!

-- Oy, 7Zle, kuzyneczko! -- zartowal Kostu§. -- Za milczenie zagdam buziaka, inacze; wszystko
opowiem. Prosz¢ ptacic!...

Jadwisia podniosta na niego oczy, w ktérych malowat si¢ przede wszystkim podziw. Pierwszy raz w
zyciu poczuta si¢ kobieta, pierwszy raz ustyszata, czym ma ptaci¢. Dotad hodowana 1 wzrosta z
chtopcami, sama jak chtopiec, placita pigscig, a brata guzy 1 since. Zdziwita si¢ tym, potem
zawstydzita czujac instynktowo bezmierne upokorzenie. I, sama nie wiedzac dlaczego, poszukata
wzrokiem Adasia.

. On stat 1 patrzyt na ruiny udajac, Ze nie styszy catej sprawy, tylko blady rumieniec zabarwit



jego skronie 1 mimo woli wargi zadrzaty.
Nagle oburzenie 1 wsciekto$¢ ogarngty dziewczyne 1 wyjrzaly przez oczy.

-- Niech kuzyn wydaje, ja za siebie zaptace mamie! -- rzekta dziko, wyprzedzajac ich 1 idac $miato w
glab ogrodu, skad rozchodzit si¢ dyszkancik pani Zofii mocno rozsierdzone;.

Od dworu juz Janek, lokaj, biegl niosagc w pole pek roznego obuwia.
Mijajac, spytata go Jadwisia:

-- A te wzigtes?

-- Ojej, same pierwsze! -- odpart $miejgc si¢ zZ porozumieniem.

Czere$nia wzmiankowana, najwczesniejsza, widoczna byta z daleka. Przed kilku dniami pani Zofia,
aby si¢ ustrzec zartocznos$ci dzieci, kazata jg wokoto osypaé piaskiem, ktory sama zagtadzila
starannie, poznaczywszy tajemniczo.

Dzi$ nic z tego nie bylo. Piasek byl najbezczelniej zdeptany, na drzewie zadnego owocu.
Miotata si¢ pani Zofia w bezsilnym gniewie.

-- Niech poznam, czyje to Slady, a pokaze wtadzg. Osieke wtasnorecznie przy wszystkich. To pewnie
ty, btaznico! Przyzna;j si¢ zaraz!

-- Nie -- ruszyta ramionami Jadwisia.

Panna Felicja byta przerazona okropnie. Rozycki tak ubawiony, ze az dobyt binokle 1 przez szkta
obserwowal $lady.

-- Niezla noZka, a co za fason obuwia! Paryskie, dalibog, paryskie! -- moéwil mierzac laska stopy
ogromne, szerokie, niezdarne.

Janek przykucnat do ziemi 1 jat probowac obuwie.

-- To starszego panicza, nie pasuje; to mtodszego, ej, nie; to panienki, daleko. Ot, jest, akuratnie
takie.

-- A to czyje?

-- To ujasnej pani staty przy 16zku.

-- Co? Moje -- pantofle ranne? Pokaz! Takze ,,gadanie! Miatam je wczoraj na sobie!
-- Ot6z to, to jasna pani wstgpita przez zapomnienie -- odpart Janek z gtupia frant.

Pani Zofia osobis$cie zmierzyta §lady 1 podniosta si¢ cata czerwona.



-- To jest co$ okropnego! -- zamruczata. -- Miatam je wczoraj na sobie, nic nie rozumiem!
Nikt nie wydat Jadwisi. Wszyscy hamowali $miech, a panng Felicja zakonczyta pojednawczo:

-- Wpredce inne drzewa dojrzeja, bedziesz miata obfito§¢ owocdw, pewien procent trzeba zawsze
odda¢ wroblom 1 psotnikom. Dzigkuj Bogu, ze nie miewasz szaranczy.

-- O, mam j3, mam! -- mruczata gospodyni, patrzac z ukosa na Stefana i1 Jadwisi¢ 1 obmyslajac w
duchu zemstg 1 kare.

Wrécono do domu. Po drodze Rozycki rzekt do synowca:

-- Coz, Adasiu, ruszamy po obiedzie?

-- Jak stryj chce.

-- A moze chcesz zosta¢ pod opieka panny Felicji? Bo ja zabieram Konstantego ze soba.

-- Konstanty chce tu zosta¢, a ja nie. Niech wigc stryj poprzestanie na moim towarzystwie.

-- Ty nie chcesz zosta¢? To dobre! -- Smial si¢ pan Erazm.

-- Nie -- odpart Adas lakonicznie i spokojnie.

Byta to dla Rézyckiego nowa zagadka.'

,Musze si¢ z chtopcem rozmowic na serio. Co on mi bedzie Murzyna bielit! Niech $piewa prawde!”

Z tym postanowieniem zaraz po obiedzie kazat poda¢ konie 1 §pieszyt si¢ widocznie. Na odjezdnym
wziat na strong panne Felicjg.

-- Kostu$ si¢ nam zbuntowal, 1 jecha¢ nie chce, dowodzi { mydtek, ze mu ojciec polecit panig
pilnowac.

-- Doprawdy, to poczciwie z jego strony!

-- Rzeczywiscie, wzruszajace przywiazanie. Jesli pani jednak na serio chcesz go zenié, to proszg tu
dtugo nie bawi¢, bo projekt w teb wezmie. Mysle, ze trzy dni gosciny wystarczy na Pryskow.

Niech pani we czwartek prosi o konie 1 rusza do Tedwindéw.

-- Tak 1 ja myslatam. Zosia bardzo zajeta, a te szczury 1 ta zgraja psow! Tak, pojedziemy stad we
czwartek.

-- To dobrze. Postaram si¢ spotka¢ pania w Krzyzopolu u Tadwinéw. Stamtad tatwo wyciagne
Kostusia do panien. Tymczasem do widzenia.

Pozegnat si¢ 1 wsiadt do powozu.



-- Pani Zofio, dobrodziejko! -- wotatl jeszcze. -- Daj pani pokdj z sadami! Radze raz jeszcze
smarowac lapy -- 1 pogania¢! To mdj system i dobrze na nim wychodze.

-- Nie mam sposobu! -- wotata pani Zofia rozktadajac rece.

Ktab kurzu opadt za nim, psy zegnaty go z catych ptuc 1 przeprowadzity az na trakt.

A Stefan, porozumiawszy si¢ z bratem, ponowit swoja propozycje:

-- Niech mama da sto rubli, a Dziembowskiej jutro nie bedzie.

-- Sto rubli, a zZtotowki mi wczoraj nie oddates$ za rybe.

-- Pewnie gdzies wpadta za podszewke. Na co mi mamy ztotowka!

Ruszyl ramionami i znowu z bratem szeptat.

-- Prosze mu dac¢ sto rubli, dobry projekt! -- odezwat si¢ Zygmus.

Pani Zofia miata stabos$¢ do pierworodnego, zapewne z powodu, Ze o nig najmniej dbatl.
Poczeta si¢ wahaé, wchodzi¢ w targ.

Po godzinie umowa stangta na osiemdziesigciu rublach, z ktorych potowe Stefan dostat do rak, reszte
ztozono w depozycie u panny Felicji.

Zaraz potem Stefan znikngt. Do czdéina swojego ztozyt sie¢, duza barytke, zawotat swoich kompanow
rybakow w zdwojonej liczbie 1 poptynat na potow.

(Gdzie ciagneli tonie 1 czy obfite, nie wiadomo. Nie wiadomo tez, co mowili w samotnosci wod 1i
tozy. P6zny byl wieczor, gdy gromada chtopow, tego podchmielonych, §piewajac 1 krzyczac wstapita
do szynku Dziembowskiej.

Zazadali wiecej wodki, ptacili gotowka, traktowali tych, ktorych zastali,, 1 tych, ktérzy wchodzili po
nich. Hatas rost w miar¢ pochtanianych kwaterek. Nareszcie wodki zabraklo 1 gospodarze,
zaniepokojeni humorem gosci, poczeli ich namawia¢ do rozejscia. Byt to jakby sygnat wybuchu.
Chtopi rozpoczeli bitwe regularng. Z brzekiem szyb wyleciaty ramy okien, potem drzwi 1 piece. Z

taw robiono tarany do dalszego zniszczenia. Szto to jak szarancza.

Gdy rozbito wszystko wewnatrz, obdarto dachy, ptoty, walono S$ciany, rozrzucano budowle
gospodarskie, wypedzano dobytek.

Dziembowska z rodzing zrazu probowata stawi¢ opor, lecz potem uszli, ratujgc witasng skore 1
drozsze sprzegty. Halas pijacej tluszczy rozbudzit wreszcie miasteczko. Ten 1 6w biegl tam 1
zaalarmowano policj¢. Zanim jednak si¢ zebrata, osady Dziembowskich jakby nie byto, a na placu



boju lezato kilku sprawcow, ktorzy najbardziej przebrali miarke. Reszta na hasto policji data nurka
w zboza 1 zapewne juz bezpieczna po bruzdach spata na laurach.

Z daleka od dworu, okryci cieniem nocy, przypatrywali si¢ temu Zygmunt 1 Kostus.

-- Co teraz bedzie? Kryminalna sprawa -- rzekt Jamont niespokojnie

-- Jakim sposobem! Dziembowska de jure od wczoraj nie powinna by¢ w osadzie.

-- Ano, to znowu bardzo wygodne, hm... oryginalne! A ja myslatem...

-- At, chce si¢ tobie mysle¢! Chodzmy do budy, Seweryn miat przywiez¢ kompanie.

W tej chwili ze zboza wynurzyl si¢ Stefan w stroju rybackim, z nieodtgcznym workiem na plecach.
-- Nie wiecie, czy ciotka Felicja $pi? -- zagadnat.

-- A tobie ona po co? -- zasmiat si¢ Konstanty.

-- Odebratbym zaraz swoje pienigdze.

-- Zdatyby si¢! -- zauwazyt Zygmunt. -- Bestia Juda dzi§ mi nic nie przyniost.

-- Zobaczysz je jak swoje ucho! -- oburzyt si¢ Stefan. -- Trzeba byto tyle, co ja, namordowac sie, to
bys$ miat.

-- Wielka awantura, jutro ci je oddam.

-- Pewnie, znam ja twoje jutro. Nie dostaniesz; nie mam butéw ani surduta. Juz mi zbrzydlo zy¢ z
ryby. Mama 1aje za byle zlotowke; tytoniu nawet braknie!

. -- Jakze wy opedzacie potrzeby? -- spytal zdumiony Konstanty.

-- Ja daje weksle -- odpart Zygmunt. -- Procenty zezra moja czes¢, jesli mama lat dziesiec jeszcze
pozyje.

-- A mnie zywi strzelba 1 sie¢. Mnie nie chcg pozyczac, bo nie umiem gadac. On tze jak z nut, a ja
zaraz si¢ jgkam. To szczg$cie, ze mama nie lubi czotna, boi si¢ wody 1 prochu. Zje licha, zanim mnie
skontroluje!

-- No, a Jadwisia?

Bracia ruszyli obojetnie ramionami.

-- Czego dziewczynie potrzeba? Donasza mamy odzienie, moze sobie lata¢ boso 1 obywac si¢ bez
koszuli. Taka btaznica.

-- Alez to podte zycie! Ja bym uciekt!



-- Pewnie, ze podte! -- potwierdzit Stefan. -- Co wieczér rak 1 ndog nie czuje ze zmeczenia.
-- Juzbys przepadt, zebym ci¢ nie karmil, a ty mi zatujesz tych czterdziestu rubli.

-- Ja nie zatuje, owszem, pewnie, ze mnie karmisz, ale widzisz, buty!

-- Wielka mi historia! Sprawie ci sam buty w procencie!

-- To dobrze, tylko pamieta;.

-- Et, nie zawracaj glowy, toz ci¢ widze co dzien 1 twoje dziury! Ot, 1dz, dostan pienigdze 1 przynies
zakgski z miasteczka. A my ruszajmy do budy.

Odeszli. Zygmunt si¢ rozesmiat.

O tej samej porze Rozyccy dojezdzali do Rogaléw. Wokoto las szumiat, a konie zhasane szty stepa.
Dotad rozmawiali o ogolnych przedmiotach; pan Erazm zwlekat ze sledztwem.

Ale wreszcie kilka wiorst tylko zostato, trzeba bylo méwic.

-- Adasiu -- spytal nagle -- dawno poznates$ pann¢ Jadwige Holanicka?

Chtopak, jakby przygotowany byt do tego, nie stropit si¢ wcale.

-- Od dwoch lat -- odpart spokojnie.

-- A czegsto tam bywates?

-- Dosy¢. Przez lato zwykle co pare tygodni.

-- A czemuz to chowates w tajemnicy przede mng? Nie jestem, zdaje mi si¢, tyranem.
-- Nie, stryju, ale nie chciatem robi¢ wielkiej sprawy z czego$, co rychto minie.

-- Jak to, przecie kochacie si¢ z dziewczyng?

-- Nie byto o tym nigdy mowy mi¢dzy nami.

-- Tak? To bardzo idealne 1 nawet prawie wierze, ale przypuszczam, ze pomyslales o tym 1 masz
zamiar te studia zakonczy¢ slubem. Czy wasze teorie postepowe inaczej uczg?

-- Ja, stryju, ani kocha¢, ani zeni¢ si¢ nie mam prawa. Kto ma juz smier¢ w sobie, o Zyciu powinien
mysle¢ bardzo mato. A stryj] wie, ze mam w sobie dziedzictwo matki, suchoty. Nie chcialem stryjowi
nigdy tego méwic, ale to racja, dla ktérej ani nie szukam kariery, ani nie wybieram fachu, ani nie
robi¢ planow. Po co? Ja do Zycia sit nie mam, niczego nie zdotam wykonczy¢, wigc nie zaczynam.
Wiem, ze to stryja gniewalo czesto, ale c6z robi¢? Mnie nie trzeba liczy¢ miedzy zyjacymi 1



pracownikami. Przechodniem jestem, rychto odejde precz!

Pan Erazm uczut okropny zal 1 wstyd, ze dotad chtopaka nie poznat. A przeciez ten najczgsciej bawit
przy nim i najmniej zwykle martwit. Miat go za ciemig¢ge 1 maniaka, lekcewazyl.

-- Skadze ci znowu te suchoty? Nie kaszlesz nigdy -- rzekt markotnie 1 migkko. -- t Jutro sprowadze
doktora Zimnickiego 1 kaze ci¢ zbadac. To jakas mrzonka twojej wyobrazni.

-- O, bytem juz w rekach doktoréw nieraz. Zreszta ja t¢ Smieré bezustannie czuj¢ po niemocy
wielkiej, ogolne;.

Pan Erazm uczul potrzebe reakeji, otrzasnat si¢ gwaltem z przygnebiajacego wrazenia.

-- Niemoc! To juz fatsz. Masz site 1 ochote bakatarzowac¢ po catych nocach w ruinach. Jesli jednak
tak myslisz, to po co rozpoczynates stosunek z dziewczyng, ktora niezawodnie jest w tobie
rozkochana?

-- Nie mysle, aby mogta si¢ we mnie kochac.
-- A ja ci mowige, ze ktamiesz w tej chwili. Wiesz, Ze kocha 1 sam kochasz; po co te korowody?
Adas milczat chwilg.

-- Gdy ja poznatem, od razu miata do mnie wiecej $mialosci. Nie moglem patrze¢ na takie
zmarnowanie bogatego umystu, spaczenie wybitnego charakteru. Sg tam skarby woli 1 inteligencji
nieprzebrane. Pracowalem nad nig 1 ksztalcitem i daj¢ ci stowo honoru, stryju, nie pomyslatem nigdy
wiecej nad to, ze gdy umre, ona mnie wspomni z wdzigcznoscig 1 uznaniem. Moze to kochanie, stryju,
ale tak kocha¢ 1 mnie wolno.

-- Nieprawda. Nikomu nie wolno bra¢ serca i zycia czyjego$ na sumienie. Robi to dziewiec
dziesiagtych ludzkos$ci, ale wtasnie tylez nie posiada uczciwosci, a ty jg masz.

-- Alez ja, stryju, nigdy nie spojrzatem dla siebie na panng Jadwige, nie dotkngtem jej reki, ona mysli
tylko o nauce.

-- Tak, zeby dords¢ ciebie. Czyz ty, dziecko, nie wiesz, ze m¢zczyzna za dobrodziejstwo ptaci dtonig,
glowa, krwig -- kobieta zawsze tylko sercem! Podobno to wigkszy nad wszystko skarb serce, twoje
wlasne, tobie oddane!

Adas oburacz czoto Scisngt 1 wzdrygnat sie.

-- Wigc jesli panna Jadwiga jest materiatem, z ktérego robig bohaterki, ona ci za wiedzg, za Swiatlo,
za staranie odda duszg na wtasnos¢. A ty?

-- Nigdy, stryju, tego nie przypuszczatem. To niemozliwe; ona kocha tylko nauke, czuje tylko ambicje
doj$cia wyzej 1 wyzej, ceni tylko site. Co stryj mowisz, to rojenia. Ale zebym nawet w rojeniu
winien nie byl, powiem jej, czym jestem. Chociaz pewnie zdziwi si¢ 1 nie zrozumie, dlaczego to



mowie. Stryj ja ma za kobiete, a to dziecko!

-- M¢j drogi, nie wierze w osiemnastoletnie dzieci, nie bardzo tez wierz¢ w twoje suchoty, a jesli tak
jest, szykuyj sie, ze cie rychto wysle do Egiptu.

-- Ach, nie stryju! Nic mi nie zalezy na kilku latach dtuzszego istnienia; dawno si¢ z tg mysla
pogodzitem.

-- Lotrze, ale mnie na tym zalezy! Nie hodowalem ci¢ na to, zeby traci¢. Pozwol, ze zachowamy
regularng kolej; ja z brzegu, po co mnie odpychasz? Poczeka;!

Starat si¢ zartowac.
-- A gdy si¢ ze swoja uczennicg rozmowisz, powtorzysz mi jej odpowiedz; dobrze?
-- Dobrze, stryju.

-- Ladna dziewczyna. Wiesz co, zeby mnie taka kochatla, nietatwo datbym si¢ Smierci; borykatbym
si¢ do ostatka.

Adas smutno si¢ usmiechnat.

-- Slimaku! -- oburzyt sie stryj. -- Za moich czaséw inna byta mtodziez! Coz, jakze ci si¢ nasi goscie
podobali?

-- Bardzo, stryju! Panna Jamont jest jedyng starg panng bez odrobiny smiesznosci, a Konstanty ma
wiele zalet.

-- Lampart! Co oni tam z Zygmuntem dokazujg! A wiesz, z kim go myslg wyswatac?
-- Z WojniczOwng zapewne.

-- Z.tw0j3 siostra.

-- Z Ritg? Alez, stryju, ona wcale za maz iS¢ nie chce.

-- Et, banialuki, bo si¢ o nig nikt nie starat.

-- Owszem, znam dwoch, ktorzy dostali odkosza.

-- Co? Ta moze tez choruje na suchoty!

-- Nie, ale poszta swoja wtasng drogg 1 da matzenstwa nie ma powotania.

-- Zobaczymy. Napisatem juz, wzywajac ja, 1 mysle, ze tu stanie za par¢ tygodni.

-- Nie sadzg tez, aby Konstanty okazat si¢ zbyt ulegly ciotce 1 stryjowi. Jemu wcale niepilno zeni¢
si¢. Mowil mi, ze matzenstwo jest pokuta, na ktorag zawsze dos¢ czasu.



-- A to mydlek, a wyglada jak chodzaca ulegtos$¢. Poczekaj, mnie on nie ujdzie.

Zajezdzali pod ganek. Rozycki przypomniat sobie najwazniejszg sprawe 1 wysiadajac, rzekl do
furmana:

-- Jurek! Ruszaj rano do miasta i przywiez doktora Zimnickiego. Powiesz mu, ze bardzo pilno.
Jurek wytrzeszczyt oczy i1 rzekt nieSmiato:

-- To moze, prosze¢ jasnie pana, za jednym zachodem 1 proboszcza zabra¢. Tyle drogi, konie bardzo
Zhasane!

-- Nie rezonowac! -- upomniat Rézycki ostro.

Jurek zawréceit do stajni mruczac:

-- Cholera, te goscie, darowatbym imi te pig¢ rubli goscinca! Lejcowe juz do szczetu ochlapty.
Cos$ do pana ,,przystapito”! A w tym kochanym Pryskowie to mnie za jeden dzien nedza zzarla.
Bodaj go pioruny!

W Pryskowie tym jednak Jamontowie wytrzymali dni kilka. Panna Felicja pogodzita si¢ z losem 1
nawet nie starala si¢ zatrzymac siostry bedacej w nieustannym ruchu. Byta prawie¢ caly dzien sama w
domu 1 zawsze, pragnac by¢ uzyteczng szyta worki lub sprzatata pokoje. Chlopcy byli niewidzialni,
dziewczyna tez wybierata najodleglejsze zakatki 1 btgkata sie jak owca bez pasterza.

Stuzba byta uzywana do r6znych robot, tylko nie do tych, ktore nalezaty z urzedu. Kucharz, jesli nie
byt pijany, towit 1 osadzat roje, lokaj pilnowat ogrodu, ogrodnik uganiat si¢ za gesiami wioskowymi
po sianozeci, bosa Jewa dawala koniom obrok, furman zbieral wieczorem rozproszone indyki.
Wskutek tego nic nie byto zrobione w por¢ 1 dom mial pozor chwilowego koczowiska.

Zbierano si¢ przy obiedzie, ktory bywal pomystu pani Zofii, a wykonania pierwszego lepszego
dyletanta. Biedna panna Felicja udawata, ze je, przez uprzejmos¢. Chtopcy nie tykali niczego. Gtod
trapil panne Felicje¢. Byta to istna meczennica obowigzkow rodzinnych.

We wtorek wieczorem, gdy wtasnie, udajac si¢ na spoczynek, ubezpieczala si¢ od szczurdw,
zatykajge czym si¢ dato, najgorsze otwory w podtodze, ktos do drzwi cichutko zapukat.

Przerazita sie, ale tylko na chwile, bo w szparze ukazata si¢ wesota twarz Kostusia.
Dzwigatl koszyk w reku.
-- Co to ciocia robi? -- spytal patrzac zdziwiony. Stata trzymajac w reku parasolke 1 klgbek szmat.

-- Chodz, chodz! Ja si¢ barykaduje od szczuréw. Co ty niesiesz?



-- Kolacje dla cioci.
-- Ach, dobrze, dzigkuje ci! Gdzies to dostal?
-- Kupitem w miasteczku. Sg sardynki, chleb, jaja 1 butelka piwa. Ciocia musi by¢ tego gtodna!

-- Przyznam ci sig, ze tak. Ten nieznosny Rozycki wystraszyt mnie nie bielonymi rondlami. Boj¢ si¢
jesé.

Zasiedli do stotu. Ona jadta chciwie, on naprzeciw, rozparty, patrzyt ubawiony.

-- My z Zygmusiem co dzien zywimy si¢ w ten sposob -- rzekt.

-- Biedna Zosia nie moze wydota¢ domowemu gospodarstwu.

-- Ej, ciotka to lubi, to system!

-- Moze jej zawadzamy; trzeba bedzie jutro poprosi¢ na czwartek o konie. Pojedziemy do Tedwinow.
-- Zygmus$ mowil, ze konie tutejsze nigdy nas tanv nie dowioza. Moze lepiej zamowic¢ poczte?

-- Nie wypada. C6z? Cztery mile dowleczemy sie. A ty si¢ tu nie nudzisz?

-- Nie. Chiopcy bardzo uprzejmi; bawitbym chetnie dtuzej, ale mi cioci szkoda.

"9

,,Oho! -- pomyslata panna Felicja -- zanadto mu wesoto z Zygmusiem, trzeba zmykac
dobry positek dodaty jej energii. Nazajutrz poprosita siostre¢ o konie do Krzyzopola.

Ta mysl 1

Pani Zofia, zaabsorbowana przyjazdem geometry, ktoéry miat prostowac jaka$s sporng granice,
przyjeta tg prosbe dos¢ obojetnie.

-- Koni wam trzeba? Dobrze, dobrze, kaz¢ je na noc nakarmi¢. Ja bo, widzisz, nie lubi¢ koni
opastych, wole je bi¢, nizby one mnie bily; pasza u nas doskonata nad rzeka. Nie wiem tylko, czy
nejtyczanka zreperowana; ostatnim razem polamano w niej stelwage. Kaze to wszystko wam
urzadzid.

Chociaz 6w ,,ostatni raz” byt przed dwoma laty, okazalo si¢, ze nejtyczanka byla dotad w stanie
niezdolnym do uzytku. Zajeto si¢ jednak gorliwie jej reperacja. Cata stuzba byta w ruchu koto tej
landary 1 wskutek tego kolacji nie wydano wcale. Za to nazajutrz pod stajnig stata gotowa do drogi
bryka, srodze zewnatrz zniszczona przez stoty 1 btoto, wewnatrz przez myszy 1 mole.

Cale pot dnia chodzil okoto niej stangret pryskowski, chtop z glowa jak kadziel 1 wiecznie
zdziwionymi, bladoniebieskimi oczami. W stajni cztery siwosze, podeszie w latach, dziwily si¢
bardzo owsowi w Zlobach 1 stgkaly, z doswiadczenia wiedzac, ze taka szczodrobliwos$¢ pani Zofii
nie wrdzy im nic dobrego.

Na obiad pozegnalny dano mnostwo sataty 1 potmisek rakéw; mialy by¢ nawet kurczeta, ale te ktorys



z psow wykradt, zanim doszty rozna. Zaraz potem landara zajechata przed domi zaczgto si¢ zegnac.

Pani Zofia rozczulita si¢ 1 $ciskajgc siostre, zapraszata na powtdrny pobyt, przy czym zerkata
niespokojnie na chmurzace si¢ niebiosa. Zygmunt na stronie umawiat si¢ z cicha z Kostusiem.

Jadwisia przygladata si¢ kufrom, na ktorych bielaty kartki kolejowe 1 zapewne Zzatowata, czemu nie
jest pakunkiem ludzi, ktorzy tyle Swiata przejechali. Stefan, praktyczny, obejrzat zaprzeg i spytat

furmana:

-- Wziagtes siekiere 1 sznurki?

Brzmiato to ztowieszczo, ale podrozni nie dostyszeli 1 z dobrg myslg zasiedli w landarze.

Wsrod ostatnich okrzykdéw pozegnania zaprzag ruszyt 1 wnet utonat poza dworem w piasku goscinca.
-- Zawszec to lepiej niz z Alkonem -- mowita panna Felicja pocieszajgco.

-- Zapewne, Chi va piano, va sano! -- odpart Konstanty, ziewajac, rozstrojony biesiadami Zygmusia.
O par¢ wiorst zaprzag stanal.

-- Co tam?

-- To nic, postronek si¢ zerwat -- odpart furman, schodzac niezgrabnie na ziemig.

Okazato si¢ przy tym, ze byl bosy.

Po chwili ruszono dalej, ale znowu na drugiej wiorscie nastgpit chwilowy popas.

-- Co tam?

-- To nic, gdzie$ zgubiliSmy mutre od kota.

Wrécit piechota, szukajac zguby. Nie byto go dobry kwadrans, ale mutre przynidst.

Niewiele odjechawszy, znowu si¢ zatrzymano.

-- Co tam?

-- At, co$ nie tadzi. W ztg godzing wyjechaliSmy widocznie... Orczyk si¢ ztamat.

Dobyt siekiery i poszedt w las. Przyniost stamtagd kawat brzeziny 1 jako tako szkode naprawit.

-- Bardzo przemys$lny czlowiek -- rzekta panna Felicja.

-- Mus rodzi talenty -- zasmiat si¢ Kostus. -- Stuchaj no, cztecze, a co bedzie, gdy si¢ nam koto
rozsypie?



-- Bywa i to -- odpart zagadniety z catg zimng krwig. -- Ano, jako$ potadzim!

Znowu wygramolit si¢ na siedzenie, co czynit w sposob zupelnie oryginalny, gdyz rekami wktadat
noge do pudia, a za t3 nogg wktadat mozolnie reszte korpusu.

Kostus$ zanosit si¢ od $miechu. Jechali dalej, ale niedaleko nastapit popas.

-- Dalibog, zdaje sie, ze ja zabladzil. Trzeba byto zawraca¢ przy karczmie, a ja pojechal w bok, u
krzyza. Zdaje mi si¢, ze tedy pojedziemy do Krasek, a nie do Krzyzopola. Panstwu moze wszystko
jedno!

-- Ale gdziez tam! Ruszaj do Krzyzopola!

Nastgpita rejterada, przy czym w nejtyczance cos$ peklo ztowieszczo. Przy karczmie furman stanat.

-- Trzeba koniom da¢ wytchna¢, zmachaty sie¢ -- zdecydowat.

-- Ruszaj! -- krzyknat gromko Konstanty.

Cztek wtulil gtowe w ramiona 1 co§ mruczac konie popedzit. W landarze klekotato co$ nieustannie. --
Co tam stuka w spodzie? -- zagadnegta panna Felicja.

-- Taka susza, rozeschto sig¢.
Zaledwie tych stow domoéwil, pow6z przechylit si¢ raptownie 1 jednym bokiem osiadt na ziemi.
Kostus$ z impetem wypadt 1 legt na piasku klngc. Zapomniat o obecnosci ciotki.

-- A co! -- rzekt furman. -- Ot 1 wymoéwil pan w ztg godzing. Koto si¢ rozsypato. Ja mowitem pani, ze
bedzie ,,okazja”. Trzeba byto ten ,,fajtonik” zamoczy¢ na dob¢ w rzece; dla zmocowania.

Ach, bieda!

Wszyscy obstapili koto, przypatrujac si¢ szkodzie bezradnie. Konie tylko bardzo oboj¢tnie poczety
szuka¢ pozywienia 1 targac uprzaz.

-- A bodajze taki tad! -- wybuchnat Kostus. -- Ot6z 1 wybrata ciocia lokomocj¢. Trzeba byto przyjaé
konie Ro&zyckiego 1 basta. Teraz pojedziemy konno na oklep, przedstawimy si¢ Tedwinom
oryginalnie.

-- C6z myslisz, furmanie? -- spytata panna Felicja odurzona zupetnie.
-- A c6z? Zabiorg koto 1 pojade z nim konno do wsi, moze si¢ kowal trafi. Panstwo tu poczekaja.
-- Przyjemne! -- burkngt Kostus. -- ChodZzmy piechot.

-- A moje kufry? Ja zostang.



-- Nikt ich nie ruszy! Nieprawda, furmanie?

-- Pewnie. Jesli si¢ trafi pieszy, to nie ruszy, a jak kto z furg, to czemu nie ma wzig¢? Ojej, taka
znajda, kto by rzucit!

Pokrecit gtowg z ming taka, Ze on pewnie by nie porzucit. To zdecydowato panne Felicje.

-- Zostang 1 bede czekata -- rzekta siadajac na skraju drogi, -- z parasolka nastawiong jak dzida na
spodziewanych napastnikow.

Wtem za nimi rozlegt si¢ turkot 1 -- o, rajskie widzenie! -- siwosze rogalskie wpadly z kopyta na
miejsce wypadku. Jurek szyderczo usmiechniety, a w powozie blada twarz Adasia.

UsSmiechat si¢ 1 on.
-- Zbawco! -- krzyknat Konstanty. -- Jak widzisz, siedzimy na mieliZnie!

-- Stryj si¢ tego spodziewal 1 sam zajety, mnie kazal jecha¢ Sladem panstwa. Istotnie, trop bardzo
wyrazny, bo bryka ta kazdym kotem kresli osobng kolej. Nic podobnego nigdy nie widziatem.

Witam panstwa!

-- Jesli pan jeste$s poczciwy, o jedno btagam -- zawotala panna Felicja. -- Nie opowiada;j stryjowi,
jak nas zastates.

-- [ owszem, zachowam tajemnice¢. Tymczasem prosz¢ panstwa do mojej podwody. W
Krzyzopolu sg juz uprzedzeni 1 oczekujg zapewne.

Nie obyto si¢ bez certowania o kufry. Panna Felicja nie przenosita tatwo roztgczenia z nimi.
-- Myslatby kto, ze ciotka ma tu kontrabande¢ albo materiaty wybuchowe, a to tylko szmaty --
zniecierpliwit si¢ Kostus.

-- Nie mow o rzeczach, na ktorych si¢ nie znasz. Moje szmaty stanowig dowdd, ze mi u twojego ojca
niczego nie brak -- rzucita z godnos$cia.

Ta racja zamkneta mu usta. Pocatowat jg serdecznie w reke 1 miat odtad dla kufrow nalezne wzgledy.

Pozostawiono je tymczasem pod opieka bosego stugi pani Zofii, ktéry przy potamanej bryczce
zasiadt do podwieczorku 1 patrzac za odjezdzajgcymi, z podziwem glowg krecit.

-- Ot, lecg, Matko $wigta! A nasza pani wierzy¢ nie chce, ze od obroku dopiero jest charakter w
nogach.



IV

Gdy si¢ wjezdzato do Krzyzopola, miato si¢ wrazenie miasteczka po pozarze. Wszgdzie budowle.
Jedne gotowe, inne dopiero w robocie, inne chylace si¢ do upadku. Zelazne kominy sterczaty tu i tam,
lezaly stosy drzewa, desek, wapna, cegly; snuto si¢ wielu ludzi, w powietrzu pelno byto Swistuy,

zgrzytu, dymu 1 pytu.
Wsrod tego dom mieszkalny, nasladujacy szalet szwajcarski, pstro pomalowany, stanowit

smieszny dysonans. Dojezdzato si¢ don dluga, brukowang ulica, a przed nim na trawniku pasty si¢
pawie 1 blyszczata wielka kula srebrna w$rod eleganckich klombow dywanowych.

Zupetny brak drzew uderzyl Kostusia.

-- Pan Tedwin ich nie znosi -- objasnit Adas.

-- A te kominy od jakichze fabryk?

-- Nie wiem doktadnie. Bywam tu rzadko 1 za kazdg bytno$cig bylo tam co innego. Sg mtyny 1 pytle,
garbarnie, folusze, mielarnie ko$ci, nie pamigtam wszystkiego. M) stryj nazywa Krzyzopol

Manchesterem poleskim 1 dowodzi, ze tylko hodowla nasion jest uzyteczna i praktyczna.

-- Ale jakze tu ludno 1 elegancko! O, wielka zmiana, zna¢ prace i staranie! -- mowita rozgladajac sie
panna Felicja.

-- A panny tadne? -- zagadnat Kostus.

-- Zaraz je zobaczysz, bardzo tez eleganckie. Styszatem, ze bawi tu rowniez pan Jozef Jamont.
-- Doprawdy? Jakze jestem rada! Zobacz¢ kogo z Sadyb.

Konie stanety przed gankiem.

Dwoch lokajow, ktorzy mieli herby Tedwinow nie tylko na guzikach, ale jeszcze 1 haftowane na
piersiach, wyskoczylo na przyjecie gosci.

-- Czy panstwo w domu? -- spytata niespokojnie panna Felicja, zdziwiona, Ze nikt na spotkanie nie
wychodzi.

-- W domu, jasnie pani! -- odpart jeden drab.

W przedpokoju, po dos¢ dlugiej chwili dopiero, ukazata si¢ niewiasta tuszy przeobfitej, sapiaca,
zziajana i otworzyta ku przybylej pulchne ramiona.

-- Ach, Matyldo, witaj!

-- Ach, Feluniu, co za niespodzianka!



I panna Felicja utoneta na siostrzanym tonie. Potem spojrzaty sobie w oczy 1 znowu usciski.
-- Alez wyschtas, kochanie!

-- Alez utylas, najdrozsza!.

-- Jakze Jas$, czemu nie przyjechat?

-- Czasu nie ma.

-- Ach, Boze! Mogtby zda¢ troski na rzadce, odwiedzi¢ rodzing.

-- Rzadce? My tego nie mamy, nasz rzadca ze mng przyjechat. Oto Kostus, syn Jasia. Kostusiu,
uscisnijze ciotke!

,,Kto by ja tam objat!” -- pomyslat Kostus pochylajac si¢ do reka.

Ale tlusta ciocia objeta go za szyj¢ 1 wycatowata serdecznie.

-- Rowiesnik mojego Wiktora, pamigtam! Ach, jakze wyrdst! Moze zonaty?
-- Nie, kandydat! -- odpart Kostu$ rad, ze moze choc¢ lekko si¢ uSmiechnac.

Nastgpito powitanie Adasia zbyt serdeczne, aby nie dato do myslenia, ze go tez uwazata za kandydata
do wtasnych corek.

Potem ponowne okrzyki, pytania i Bog wie, jak dtugo bawiono by w przedpokoju, gdyby nie wejscie
gospodarza domu. Byl to mezczyzna niski 1 szczupty, troche tysy, w okularach, bardzo zywy w
ruchach 1 mowie.

-- Porzucitem probe nowej zniwiarki, zeby takich gosci przywita¢. Szanowna szwagierka wyglada
slicznie! Jakze si¢ moj Krzyzopol podobat, co? Ale c6z to, moja pani przyjmuje gosci w sieni?
Bardzo prosze¢ do salonu!

Wkroczono tedy do domu. Salon byl wystany dywanem, umeblowany bardzo elegancko. Panna
Felicja obejrzata sie.

-- Gdziez twoje dzieci, Matyldo?

Pani domu, wyczerpana zupetnie, osungta si¢ na fotel 1 dyszata jak po godzinnym wyscigu pieszym.
Osoba bardzo pokornego pozoru, ktéra przy stoliku haftowata w krosnach, podata jej Szklanke
limoniady 1 poczeta chtodzi¢ wachlarzem.

-- Dzieci1 -- odpart pan domu -- zapewne na spacerze. Coz, panie Konstanty, nieprawda, ze Krzyzopol
wybitne robi wrazenie w tym kraju? Tu wszedzie zastd) okropny, a to jak oaza. Oto, co moze zrobic
praca! Niech mtodzi biorg ze mnie przyktad.



-- Widziatem dotad bardzo mato z bliska, ale w Rogalach uderzyt mnie tad 1 dobra uprawa.

-- Rogale! -- rzekl Tedwin przeciagle -- Taak! Ale c6z tam? Rola 1 koniec, stara rutyna. Pan Erazm
przez sen wie, co robi¢, na wtos nie zmieniajac od lat kilkudziesigciu. To jest konserwator, jak ja ich
tu wszystkich nazywam. Ja wyprzedzam, toruj¢ nowe drogi, ucze postepu!

Duzo by jeszcze zapewne bylo ,,ja”, gdyby nie turkot przed gankiem.
-- Kto$ przyjechat -- rzekta panna Felicja.

-- Nie, to mtodzi wracajg ze spaceru -- wymowita pani Matylda. -- Zobaczysz moje dziatki. Bez
przechwatki -- udaty mi sie.

Twarz jej promieniata luboscia.

Wszyscy spojrzeli ku drzwiom, ale zamiast spodziewanych latorosli domu Tedwinow, ukazat si¢ w
nich tylko cztowiek sredniego wieku, niski, otyty, uprzejmie uSmiechniety.

UsSmiech ten nie schodzit mu nigdy z twarzy wygolonej, I1$Snigcej 1 bez wyrazu.

Uczernione migl wlosy, wasy, nawet brwi. Wida¢ bylo staranie, by udawa¢ mtodego 1 eleganta,
chociaz odziez nie wygladata jakoby jego wtasna, a motylkowate ruchy przy oci¢zalej postaci byty
tylko Smieszne.

-- Wiec to Jozio! -- wyszeptata panna Felicja z jakim$ wielkim Zzalem nie ruszajac si¢ z miejsca.
A 0w Jozio szedt do niej z ruchem teatralnym 1 uwtozonym frazesem.

-- Towarzyszko zabaw dziecigcych, witaj! O, jakze btogostawie pamie¢ mtodosci, ktéra ci¢ do nas
na powrot przyniosta!

Podata mu r¢ke do pocatunku, ale stowa odpowiedzi nie znalazta w ostyglym nagle sercu.
Jakze teraz zalowala, ze ogarnieta pamigcig mtodosci przyjechata, by odgrzebywacé groby.
Jozef Jamont zwrocit si¢ do Kostusia 1 witat dalej w tonie oratorskim:

-- Pozdrawiam ci¢, mtody cztowieku, w imieniu przodkéw jako jedyny przedstawiciel rodziny
Jamontow. Mam nadziej¢, ze im zaszczyt przynosisz. Klejnot familijny naktada szczytne obowiazki.

Kostus, oszotomiony tym wstepem, przygladat mu si¢ ciekawie.
-- Bardzo mi mito pozna¢ krewnego -- odpart wreszcie dos¢ chtodno.
-- Nazywaj mnie kuzynem, a uwazaj za przyjaciela gotowego do wszelkich ustug. Ztos¢ ludzka i

nieszcze$liwe warunki pozbawity mnie majatku. Jesli wyptynatem z tego rozbicia, zawdzigczam to
tylko mojej glowie i1 zdolnosciom.



-- Moj Jézefie -- przerwal pan domu -- dodaj, ze gdybys moich rad stuchal, nie stracitby$ majatku.

-- Zapewne, zapewne, rady twoje cenne na wagg zlota, ale nie bylem sam. Bracia chcieli by¢
medrszymi od ciebie, to byta ich zguba.

-- Jozefie, gdziez sg mtodzi? -- omdlewajacym glosem spytata pani Matylda.

-- Poszli zmieni¢ toaletg. Spacer okryt nas kurzem, ale cel byl nadzwyczaj zaymujacy. Ta nowa ferma
jest jednym wiecej klejnotem Krzyzopola.

-- A co? Mowilem ci, Zze ja wiem, co robi¢ -- rzekt Tedwin mruzac oczy z dumg.
J6zef Jamont wital teraz Adasia z jaka$ nadzwyczajng unizono$cig 1 przymileniem.
-- | panu jestem wdzi¢czny, ze nam przywioztes tak drogich wedrowcow. A stryj pana, czy zdrow?

-- Zashuga moja bardzo mata w tym razie. Jechalem tu i na drodze spotkatem panig; potamanej bryce
zawdzigczam przyjemnos¢ wspolnej podrozy. Stryj moj zdrow, dziekuje panu.

-- Co za krzepka staro$¢! -- zauwazyt pan Jozef.

-- Staros¢! Sadze, ze stryj moj jest w pana wieku.

-- Pomys$Inosc¢ 1 dobrobyt go odmtadzaja.

-- Jozefie, sprowadz dzieci -- rzekta pani domu. Gdy wyszedt, pochylita si¢ ku siostrze.

-- Biedny Jozef! -- szepneta. -- M) maz uzywa go jako agenta twoich fabryk. Wiesz, Sadyb juz nie
ma.

-- Wiem, a jednak chciatabym je zobaczy¢ cho¢ z daleka. -- M6 Boze, co si¢ tu dzieje!

-- Ja nawet mys$le¢ o tym nie chce, szkodzi mi to na zdrowiu. Nie uwierzysz, jak musz¢ si¢ szanowac!
Przechorowuj¢ kazde wrazenie. Ach, ot6z 1 Wiktor! Prawda, co za $liczny chtopak!

Mtody cztowiek, wchodzacy do salonu, byt jak wycigty z zurnala méd, sztywny, zimny, zajety sobag.

Nosit angielskie faworyty, mial wtosy ufryzowane, rgce wypieszczone, w rysach przykry chtod 1
cynizm. Powitanie odbyto si¢ bardzo ceremonialnie, bez zadnej serdecznosci, tylko rozkochane oczy
matki nie schodzity z pigknego Wiktora.

-- Mtodszego nie ma w domu -- rzekta do siostry -- pojechat do Le¢czny na jarmark. Zajmuje si¢
sportem, wielki znawca koni.

Wiktor, obejrzawszy Kostusia od stop do glowy, zatrzymat oczy dtuzej na jego opalonej cerze, krotko
scigtych wtosach 1 rzekt:



-- Zna¢ na kuzynie afrykanskie stonce. Czy tam macie jakie stosunki cywilizowane?

-- Zadnych na kolonii. Zreszta, kto by je uprawial! Prace bezustanne, a klimat przygnebia. Dla
stosunkoOw wyjezdza si¢ do Paryza.

-- Byles w Paryzu?

-- Przechodzitem tam szkoty, a potem bywatem dla rozrywki.

Ta wiadomos$¢ usposobita zyczliwiej pigknego Wiktora.

-- Ja umiatbym bawi¢ sie tylko w Anglii -- rzekl, gladzac faworyty.

-- Aja rownie Paryza, jak Anglii nie znoszg -- wtracit Adas. -- Wszedzie tam czuje si¢ zasade: jestes
bydle, uzywaj -- lub: jeste$ bydle, pracuj, zeby zebra¢ miliony! Ja lubie tylko Wtochy 1 potudniowe
Niemcy.

-- Alboz cztowiek nie bydle, cho¢ do tego przyznac si¢ nie lubi? -- zasmiat si¢ Kostus. --

Wiochy 1 Niemcy znam tylko z okna wagonu.

Spojrzat ku drzwiom i powstat, bo do pokoju weszty dwie panny.

Starsza miata posta¢ 1 ruchy krolowej, mtodsza nasladowata strojem i utozeniem pastereczke z
Arkadii. Obie byly przystojne, delikatne, bardzo elegancko ubrane. Znowu chwile trwato zamieszanie
powitan i juz wszyscy w komplecie obsiedli salon, ktérego punktem gtownym byt

fotel z panig domu, a zakonczeniem grupa trzech mtodych ludzi u okna.
Pan Jozef motylkowat od grupy do grupy

-- Grywasz w karty? -- zagadnal Kostusia.

-- Nie mam o nich pojecia.

-- Nauczymy cie¢! Bo 1 ¢6z bys tu robil? My wieczory spedzamy przy zielonym stole. Czymze si¢ u
was zabawiaja?

Nie stuchat odpowiedzi. Przez salon przechodzila wtasnie osoba w popielatej sukni, niepozorna,
pobrzekujac kluczykami. Pan Jozef poszedl za nig spiesznie do jadalni, skad rozlegt sie brzgk
porcelany i1 szkta, zwiastujacy przygotowania do herbaty.

-- Kto to jest ta dama? -- zagadnal Kostu§ Wiktora.
-- To panna zajmujaca si¢ apteczka; szpetny grat! Juz to ojciec nie ma gustu.

-- A ta druga, co haftuje?



-- To lektorka mojej matki; straszydto!
Kostus spojrzal na dwie swoje kuzynki 1 mocno si¢ zamyslil, czym tez one si¢ zajmujg?
-- A ty pracyjesz z ojcem? -- zagadnat.

-- Nie -- ruszyl ramionami Wiktor. -- System ojca nie podoba mi si¢, zresztg za stary jestem, zeby
kogo$ shucha¢. Nie cierpie by¢ pod kuratelg 1 pracowac jak shuga. Na oficjaliste nie jestem urodzony.

Spojrzat w lustro 1 spytat:

-- A kobiety tam macie w Algierze? Adas powoli wycofat si¢ od okna, usiadt przy starszej pannie 1
zaczat rozmawiac.

-- Kobiety! -- zasmiat si¢ Kostus$. -- A gdziez ich nie ma? I tu nie brak.

-- At, Smiecie! -- skrzywit si¢ pigkny Wiktor. -- Znam juz V je Wszystkie nadto doktadnie.
-- Poznatem i ja twoj ideat. Jechali$émy razem koleja. Sliczna kobieta!

-- Ktoraz to?

-- Helena Wojakowska.

-- Ach, Hela! Niebrzydka, ale mi dokuczyta natarczywos$cig. Tak, miatlem z nig bagatelke.
-- Jak to bagatelke? -- spytat Konstanty czujac, ze mu uszy czerwienieja.

-- No tak, romansik. Ona to wzie¢ta na serio, myslata, Ze si¢ ozeni¢. Dobra sobie, bez grosza posagu!
Cha, cha!

-- Wiec miate$ z nig romans? -- powtorzyt Kostu$ oszotomiony.
-- Méwig ci, bagatelke! Nieszpetna byla, ale troche za chuda. Nie lubi¢ takich.
Z jadalni powrocit pan Jozef oblizujac sie. --

-- Herbatke zaraz podadza. Doskonale sucharki. Wiktor, wcigz przed lustrem uktadajac swoje
faworyty, cedzit przez zeby:

-- Werbiczéwna tu rej wodzi 1 nos drze. Mysli swoim posagiem optaci¢ romans, ktory miala z
nadlesnym.

-- Co? -- zawolatl pan Jozef. -- Ta kasztelanka? Nie moze byc¢!
-- Ja wiem, co mowig! -- sucho 1 ostro rzekt Wiktor, z géry mierzac rezydenta.

-- A zreszta wszystko bywa! -- poprawit si¢ zaraz Jozef. -- Stary Rozycki zyje u siebie jak suttan.



Podobno kochaja si¢ z wtasng synowica.

-- To fakt -- potwierdzit Wiktor. -- Ten -- oczami wskazal Adasia -- wie o tym toleryje, wigc jest w
taskach; z tamtym drugim bratem porywajg si¢ do nozow.

-- A rodzona moja siostra! -- zjadliwie dodat Jozef. -- Naiwni plota: ogrody, sklep, skrzetnos¢; takze
bajki! Dzisiaj z kapitatu trudno wyzy¢; mezczyzna z gtowa, jak ja, ledwie si¢ przebije.

-- Stary doktor tam dopomaga -- zasmiat si¢ Wiktor.

-- Przysiggne na to! -- popart pan Jozef, mrugajac oczami ztosliwie. -- Ten bogaty, kto w srodkach
nie przebiera. Na przyktad Zawirski: kradnie w gorzelni.

-- To jeszcze mniejsza. W Malewiczach dwa razy ten sam las sprzedat.
-- Cha, cha,, cha! I udato si¢?

-- Naturalnie. Zona ma stosunki.

-- Podobno Wojnicza ztapano na jarmarku, kiedy robit wolty.

-- To u niego zwykty proceder!

-- Ach, moj Boze! -- westchnat pan Jozef. -- I to magnaci! A ja, co nigdy nikogo nie ukrzywdzitem...
-- zakonczyt patetycznym ruchem.

W jednej chwili jednak zmienit poze 1 zwrdcit si¢ ku jadalni.
-- Herbatka! -- rzekt z luboscig. Potem, zwracajac si¢ do Wiktora, szepnat:
-- Daj mi, duszko, cygarko!

Towarzystwo parami przechodzito do jadalni. Zastawa stotu jarzyta si¢ od sreber i1 krysztatow,
trzech lokajow uwijato si¢ wkoto. Kostus znalazt si¢ migedzy dwiema kuzynkami, ale dtugg chwile
nie zdobyt si¢ na rozmowe, oszolomiony poprzednig powiescig Wiktora. Nareszcie przypomniat

sobie obowigzek towarzyski 1 zwrocit si¢ do jednej z sgsiadek. Byla to starsza, zajeta ozywiong
dysputa z Adamem o jakiej$ zabawie sgsiedzkiej. Krytykowata wszystko 1 wszystkich. Adas bronit

delikatnie.

-- C'etait vulgaire! -- powtarzala z dgsem. -- Nie rozumiem, jak mogli nas zaprasza¢ 1 naraza¢ na
zetkniecie z tak mieszanym towarzystwem. Byta nawet aptekarzowa.

Kostu$ zwrdcit si¢ do drugiej sasiadki:

-- Stysze, ze byl tu bal niedawno. Kuzynka lubi tance? Pastereczka zasmiata si¢ 1 spuscita oczki.



-- Lubie, ale to mnie meczy. Na wieczorach nie dajg mi chwili odpoczynku, a mezczyzni tu tanczy¢
nie umieja; tacy niezgrabni! Nie mogg si¢ z tym oswoic po Warszawie.

-- Kuzynka byta na pensji w Warszawie?
-- O, nie, bytam u stryjenki. Profesorowie przychodzili do domu.
-- A egzaminy gdzie si¢ odbywaty?

-- -- Egzaminy? -- zasmiala si¢ -- czyz ja si¢ uczylam na guwernantke? Bratam lekcje angielskiego,
muzyki 1 §piewu. W karnawale tanczytam duzo.

-- Wiec kuzynka gra 1 §piewa? To bardzo cenny talent, na wsi szczegolnie.

-- Tu nie grywam, fortepian bardzo stary. Jak mi papa kupi nowy, bede grata. Zreszta czasu brak.
Tu Tedwin przerwal im rozmowg¢ interpelujgc Konstantego.

-- Po herbacie pokazg ci moje gospodarstwo. Jestem pewien, ze potrafisz je oceni€ i skorzystasz.
Szwagierka dowodzi, ze znasz si¢ na tym.

-- Bardzo ciocia taskawa, ale system tutejszy jest dla mnie zupeilnie obcy. My jestesmy tylko
kolonisci.

-- Teraz poznasz gospodarke na wielka skale, potaczong z przemystem. Drugiej takiej tu nie
zobaczysz.

-- Owoce muszg by¢ wysmienite w Algierze? -- spytata pani domu tykajac $linke.

-- My ich produkujemy bardzo mato, uprawiamy winnice 1 warzywa; mamy tez nieco daktyli.
-- Ach, winogrona 1 daktyle, co za delicje! Chciatabym tam by¢.

-- Za goraco bytoby dla mamy -- odpart Wiktor.

-- A lwa widzates$ kiedy? -- spytat pan Jozef.

-- Zabitem dwa, a jeden omal mnie nie pozart -- rzekt Kostus.

-- Ech! -- ruszyt ramionami Wiktor -- wasze opowiadania mysliwskie to zwykle blaga.
Czytatem, ze Iwoéw w Algierze nie ma.

-- Gdzie czytates$? -- wtracil Adas. -- Pewnie w Tartarinie.

-- Ja nie jestem mysliwym. Polowatem na nie stuzagc w wojsku w Konstantynie. Dwa zabite zostawity
mi skory, ktore ciocia ma w domu, ,ale to nie dowod, bo je moglem naby¢. Trzeci za to naznaczyt



mnie doskonale: zdart mi plecy do kosci, zanim go moj putkownik potozyt trupem.
-- Ja nie lubi¢ polowania -- rzekl Wiktor. -- Zajecie brudne 1 dzikie, zajmujagce mndstwo czasu.

-- Bardzo dobrze, mam zwierzyne dla gosci! -- zasmiat si¢ Tedwin. -- Moje polowania sg stawne.
Mam sarny, dziki, tosie.

-- O, ja lubi¢ towy! -- ozwat si¢ pan Jozef. -- Bigos bywa $wietny, a wieczorem partyjka i kolacja
goraca. Juz to nie ma jak mysliwi.

Wstawano od stolu, a gospodarz domu zaraz porwatl 1 pociggnagl za sobg Kostusia. Zaczeto
szczegotowy obchod gospodarstwa, -- zwiedzono obory i1 stajnie, ogrody i owczarni¢, wreszcie
fabryki. Zna¢ bylo wszedzie silenie si¢ na wystawe 1 szyk 1 wahanie w obiorze statego kierunku.

Probowano réznych ras bydta, zmieniano system chowu, rzucano si¢ do cigglych nowosci. W

fabrykach panowat chaos. Tedwin brat nad sity, do pomocy trzymat putk dozorcéw 1 oficjalistow,
sam tworzyl tylko projekty, na ktérych dokladne wyzyskanie braklo mu wytrwatosci. Projekt
powstawatl nerwowo; Tedwin rzucal go na papier, dawat do wykonania podwtadnym i po niejakim
czasie juz go nie cenil, stworzywszy nowy. W ten sposob zaniedbywano czgsto najlepsze,
utrzymywano najniewtasciwsze. Kostus w mysli rachowat koszty 1 zastanawiat si¢, jakim sposobem
czlowiek ten dotad nie zbankrutowal, a owszem wygladat dostatnio 1 bezpiecznie? Nie smiat jednak
dotkng¢ tej kwestii 1 z nalezng ulegltoscig zdawat si¢ wierzy¢ w bajeczne opowiesci dochodow i
doskonatos$¢ kazdej rzeczy. Dlaczego mial watpic, jesli sam autor tych dziet w to wierzyt §wigcie?

Tedwin nie ktamat: on tak widziat i czul, straciwszy przez bezustanng chwalbg zupelne poczucie
brakow, zepsuty do reszty uznaniem sgsiadow, powaga wsrod nieukow.

Gdy wrocili do domu, w salonie juz czekat stot zielony, a wkoto niego krecit si¢ niespokojnie pan
Jozef.

-- Nie traémy czasu, nie trag¢my czasu! -- powtarzat. Starsze panie udaly si¢ na spoczynek, w
mniejszym gabinecie panny zabawialy Adasia. Posadzono Kostusia do nauki wista. Miernie go to
bawito, ale nie mogt sie¢ wymowic. W czasie gry jeden tylko Tedwin zachowywat si¢ przyzwoicie.

Roztargniony, zaj¢ty swoimi projektami, znosit klgski 1 btedy partnera stoicznie. Wiktor 1 Jozef z gry
robili domowa wojne. Wymyslali sobie wzajemnie, rzucali karty, po kazdej partii powtarzali ja
ustnie skaczac do siebie jak dwa koguty.

,JL.adna zabawa towarzyska!” -- myslat Kostus, ktéremu, pomimo nieuctwa, szczg¢scie sprzyjato stale.

Grano tak do pdéZzna w nocy. Panny odeszty, Adas po chwili obserwacji graczy udal si¢ tez na
spoczynek, a oni trwali, pochyleni nad stotem.

Nareszcie do obrachunku przystgpiono. Konstanty byl zwyciezca. Tedwinowie zaptacili, pan Jozef
szperat po kieszeniach.



-- Zostawitem pienigdze w mieszkaniu. Do jutra, rozegramy rdznice. Zanotowatem na rogu!
Dobranoc!

I wymknat si¢ spiesznie.

Gdy si¢ Konstanty znalazt w swoim pokoju, ktory dzielit z Adasiem, sen go jeszcze nie morzyt.

Otworzyt okno 1 rzezwit si¢ Swiezym powietrzem. W glowie mial zamet i che¢ rozmowy o doznanych
wrazeniach. Rad tez byl, ze Adas si¢ obudzit i z natychmiastowa, zwykta delikatnym naturom,

przytomnoscig spytat:

-- Przecie uwolnili ci¢. Wygladates jak ofiara.

-- Powiedz mi, czy jutro odjezdzasz? -- zagadnat go Kostu$ zamiast odpowiedzi.
-- Tak, jutro. Spodziewam si¢ lada dzien siostry.

-- Pojad¢ z toba.

-- Ach 1 owszem, ale twoja ciotka wspominata, ze chce ci pokaza¢ Sadyby. Wtasciciel jest
nieobecny, wigc uktadano wycieczke t¢ na pojutrze.

Kostus$ zaklat przez zeby w niezrozumialym zargonie i zamykajac okno, rzekt:
-- Nie chce sprzeciwiac si¢ ciotce, ale mam juz dosy¢ Krzyzopola.

Adas milczat, zapatrzony w sufit.

-- Czy znasz dobrze Wiktora?

-- Wcale nie. Jak wiesz, mato dotad goscitem w domu.

-- Wiec to jest tutejszy zdobywca kobiet?

-- Tak mu si¢ zdaje zapewne!

-- Czy wiesz, jesli ten cztowiek nie klamie 1 nie jest wyjatkiem, spoleczenstwo cate jest warte
stryczka!

-- Spoteczenstwo, moj drogi, jest to ztozona budowa: sktada si¢ na nig 1 kamien, i zelazo, 1 glina, 1
piasek. Gdy je lepiej poznasz, wydasz wlasny sad. Wiktora ogdlnie nie lubig, ludzie za$ nie lubig
zwykle albo bardzo czystych, albo bardzo brudnych.

-- Ten jest antypatyczny.

-- Starsza panienka jest inteligentna -- rzekt Adas wymijajaco.



-- Daruje ci obie na wilasnos¢. Wole juz Jage z Pryskowa, chociaz jg silnie podejrzewam, ze
ponczoch nie nosi.

Adas nic na to nie odrzekl, zakaszlat 1 zabrat si¢ na powrot do snu.

Nazajutrz Kostu§ spotkat ciotke samg przy rannej herbacie. Towarzyszyly jej tylko lektorka 1
szafarka, ktore bardzo byly zdziwione, Ze raczy z nimi rozmawiaé uprzejmie, czego nikt ani z
domowych, ani z gos$ci dotad nie czynil.

-- Ciocia podobno chce odwiedzi¢ Sadyby?

-- Tak, moj drogi. Nowy dziedzic wyjechal, a zarzadzajacy zna Tedwina 1 pozwoli zwiedzi¢ ogrdd.
Dom stary juz przebudowany na gorzelnie.

-- Wiec po co cioci tam jecha¢? Czy mato jg jeszcze bolesnych zmian 1 zawoddw spotkato?

-- Masz racje, ale to jakby pielgrzymka. Jest tam kaplica grobowa, pomodle¢ si¢ 1 stare swoje Sciezki
obejde. Widzisz, bytam tam mtoda 1 szczgsliwa, a ojciec twdj pyta¢ mnie o to bedzie.

Pojedziemy, to stad niedaleko, pare mil.
-- Ano, to pojedziemy, kiedy cioci o to chodzi.

O godzinie jedenastej zaledwie zeszto si¢ cate towarzystwo. -- Piekny Wiktor, wystrojony jeszcze
cudaczniej, woniejgcy perfumami, powitat kuzyna zdziwiony.

-- Alez wstajesz rano, jak fornal! To jest barbarzynstwo zbieranie si¢ przed obiadem.
-- M¢j Boze, jaki on pigkny! -- szeptata matka, pozerajac go rozkochanym wzrokiem. --

Nieprawdaz, Feluniu, ze trudno o pigkniejszego mezczyzng? Co za szyk w postaci, jak on ubrany, co
za wzigcie!

Panna Felicja, ktora nad swojego Kostusia nie uwazata nikogo, potakiwata przez grzecznos¢.

Ukazaty si¢ tez panny w rannych tualetach, 1 jak wczoraj czas uptywat na rozmowie o plotkach,
nowinach miejscowych, dowcipach ztosliwych z nieobecnych. Westchnieniem pozegnat Konstanty
Adasia 1 z bohaterstwem dal si¢ Tedwinowi wyciagna¢ na ponowny obchod cudow gospodarskich.

Jeszcze przed obiadem pan Jozef namowit go do kart. Zasiedli do baccarata tym razem i nie wstali,
az na wezwanie do jadalni. Kostu$ przegrat 1 zaptacil. Pan Jozef goragczkowo zgarnat

pienigdze, Smiat si¢ uszczesliwiony 1 zacieral rgce. O swojej wczorajsze] naleznosci zupetnie
zapomniat.

-- Odegratem sig¢! -- pochwalit si¢, zasiadajac do obiadu 1 przeprowadzajac pozadliwymi oczami
pOImiski.



Jadt za trzech, dolewat sobie sam wina, Smiat si¢, 1 dowcipkowal jak cztowiek, najszczesliwszy.
Korzystajac z nieobecnosci Adasia wzigto na jezyk Rozyckich. Za panem Erazmem i Adasiem ujat

si¢ jednak tak zywo Kostus$, ze musiano swoje sarkazmy przenie$¢ na starszego brata -- Szymona, 1 na
panne. On byl skonczonym socjalista, ateuszem, apostatg, ona awanturnica.

-- Ejze, czy nie dostale$ od niej rekuzy? -- zasmiat si¢ Kostus.

-- On? -- zawolata oburzona matka.

-- Moze ty dostaniesz! -- odpart Wiktor pogardliwie.

-- A moze. Bo mi si¢ tak z twojej opowiesci podoba, ze niezawodnie zaczne konkury.
-- Winszyuje gustu! Utatwie ci wygrane, bo rywalizowac nie bede!

-- Jaki on szlachetny! -- szepneta pani Matylda.

-- Finansowo to dobra partia -- rzekt Tedwin. -- Rozycki ma szalone szczgscie. Bez nauki, teorii,
znajomosci rzeczy zbiera podobno fundusz. Szczgscie Polikratesa.

-- Jego fundusz ma szerokie uj$cie na wlasne przyjemnosci -- rzekl pan Jozef.
-- Tak, ale 1 synowicy nie skrzywdzi -- zasmiat si¢ ztosliwie Wiktor.

-- Podobno jest tadna 1 bardzo oryginalna -- wtracila starsza panna.

-- Wiec kuzynki jej nie znaja?

-- Nie. Nie bywa tu nigdzie, tylko w miasteczku, u panny Stefanii Jamont.

-- Stryj si¢ nig nie chwali -- dodat Wiktor.

-- Wiec moze 1 ty jej nigdy nie widziates?

-- Nie potrzebuje widzie¢ ani znac.

-- W takim razie twoja znajomos¢ ludzi jest zupetnie fantastyczna 1 wierzy¢ jej trudno. Cztowieka
czesto pozna¢ nie mozna po dtugim nawet obcowaniu, tym bardziej na zasadzie plotek.

-- U nas si¢ nie zajmujg plotkami! -- oburzyla si¢ zupelnie szczerze pani Matylda.

Panna Felicja bardzo zdziwionymi oczami popatrzyla na siostre, ale nic nie rzeklta. Zamilkl tez
Kostus, z czego korzystajac Tedwin rozpoczat wykltad o zastoju przemystu 1 sposobach, aby go
wzbudzi¢.

-- Moim zdaniem -- wtracil Wiktor -- nie wzbudzg go nigdy dyletanci tacy jak papa. Te wszystkie



proby niszcza tylko nasz fundusz.
-- Tymczasem, moj fundusz! -- poprawit stary.

-- Nie papy, ale nasz. Papa jest tylko jego dozywotnikiem 1 powinien pamigta¢, ze my wcale nie
bedziemy wdzigcezni, gdy wskutek btedow papy zostaniemy w konieczno$ci pracowania na chleb.

Juz 1 tak fortuna pojdzie na dziaty, poniewaz nie mamy tu majoratow, ktére jedne tylko sg rozumne.
-- I niesprawiedliwe -- rzekt Kostu$ pragnac rozmowe $ciggnaé na grunt neutralny.

Stary Tedwin, czerwony, dotkni¢ty do zywego, gryzt wasy hamujac oburzenie 1 wybuch.

-- Ach, wigc ty jestes demokrata!

-- Zapewne. Znajduje, ze kazde dziecko powinno by¢ rowno uposazone, poniewaz nie jest jego wing
ani zastugg data urodzenia lub ptec.

-- Ach, wigc rownouprawniasz i kobiety!
-- A jakze, badzmy logiczni, uwazamy je za stabsze, a dajemy, mniej niz silniejszym.
-- Jak to widoczne, Ze sidstr nie posiadasz!

-- Nie posiadam tez funduszu, tylko o tyle, o ile go sobie sam uzbieram. Zebym miat siostre, przede
wszystkim zbieralbym dla niej, aby miata byt niezalezny 1 wygodny.

-- Kawalerowie szukajacy posagu byliby ci bardzo wdzi¢czni.

-- Siostra moja, majagc swoj fundusz w reku, nie spieszytaby tak nieopatrznie za mgz 1 miataby
swobode wyboru.

-- Nie posiadasz tez braci. Bardzo tatwo apostotowac poswigcenie w takim razie. Inaczej bys
myslat, zebys miat perspektywe, 1z twoja koloni¢ wypadnie dzieli¢ na czgsci.

-- Kolonia jest wlasno$cig ojca, a ja nie kaleka ani idiota, abym tylko na gotowe rachowat. Coz to!

/4

Swiat maty? Ojciec moj znalazt chleb w Algierze, ja mogg go poszuka¢ w Australii lub Ameryce.

-- Ja bym tego nie przezyla! -- rzekta pani Matylda. -- Kt6z by mi oczy zamkngt?

-- Kt6z by mnie zastgpil? -- dodat Tedwin, zapomniawszy juz o poczatku rozmowy.

Dysputa stawata si¢ goraca, gdy ja szcze$ciem przerwat pan Jozef zwracajac si¢ do gospodyni domu:

-- Czy uwazasz, Matyldziu, twdj kucharz znowu wtozyt cynamonu do kremu? U jakich on posesorow
stuzyl przedtem?

-- Nie moze by¢! Doprawdy, nie zauwazytam. Ignacy, zawotasz do mnie kucharza! Musze mu to sama



wymowic. Do jakich granic dojdzie samowola terazniejszej stuzby! Czy u was Feluniu, dzieje si¢ cos
podobnego?

-- Nigdy! -- zasmiala si¢ panna Felicja. -- Nasza kucharka, Murzynka, jest tak niezaradna, pomimo
dwudziestoletniej stuzby, ze ja sama odtad siedz¢ w kuchni podczas gotowania obiadu.

-- Ach, Boze! I nie miewasz migreny? Ja w kuchni nigdy nie bytam, ale tam podobno okropny swad 1
gorgco. Stracitabym apetyt.

-- Biedna ciocia poswigca si¢ dla nas -- rzekt Kostus, posytajac jej serdeczne spojrzenie. -- I ojciec,
1 ja na proézno jej to codziennie wymawiamy.

-- No, no, kiedy$cie mnie zrobili gospodynia domu, to si¢ do moich czynno$ci nie wtracajcie. Ja
ciebie nie ucz¢ nawadniania 1 niwelacji, ty mi si¢ do kuchni nie mieszaj. Jak si¢ ozenisz, bgdziesz
zone musztrowat.

-- Masz si¢ zeni¢ na serio? -- zagadnal Wiktor.

-- Tak -- potwierdzita stanowczo panna Felicja.

-- Ano, to ja ci wyswatam pann¢! -- ofiarowat si¢ pan Jozef, zacierajac rece.

-- Dzigkuje, moze znajde 1 sam. Mam gust oryginalny, mozemy si¢ w wyborze nie zgodzic.

-- Zazdroszcze ci moznosci zenienia. Mnie brak na to §rodkéw -- rzekt Wiktor.

-- Czy tu prawo wymaga do tego aktu funduszow? Myslatem, ze na to trzeba tylko mie¢ wiek
odpowiedni, obopdlng zgode 1 legitymacje w porzadku dla urzedu §wieckiego 1 duchownego.

-- Ja potrzebuje dziesig¢ tysiecy rubli na staranie 1 drugie tyle na postawienie domu na odpowiednie;j
stopie. Zresztg trzeba uwazac, kogo wybrac, aby na sumie posagu nie oszukano.

Trafia si¢ to coraz czesciej. Obiecujg setki tysiecy, a po $lubie konczy sie¢ na dziesigtkach albo na
procencie od sumy, ktora istnieje na lodzie. Literalnie nie ma panien w naszych stronach.

-- Werbiczowna za$ nie pojedzie tak daleko -- wtracita pani domu, mimo woli zdradzajgc niepokdj,
by Konstanty o tej nie pomyslat.

On si¢ za§mial niefrasobliwie.

-- Moze sig trafi taka, co si¢ odwazy, tym bardziej ze mi nie bardzo chodzi o posag. A jesli nie --
1 w tym $§wiat nie ciasny!

Czu¢ byto w tonie, ze o dozgonne $luby nie bardzo mu chodzito.

Zakonczenie obiadu przerwalo rozmowe¢. Znowu towarzystwo obsiadlo salop, spedzajac czas na



prozniaczej gawedce. Dziwit si¢ Kostus, jak moze tylu ludzi zdrowych 1 mtodych nic nie robi¢ i kto
wtasciwie pracuje za nich 1 dla nich.

-- Duzo zapewne wuj trzyma stuzby! -- zagadnat Tedwina, ktory wpot lezac w fotelu, delektowatl sie
cygarem1 kawa.

-- A jakze! Mam rzadce, trzech ekonomow, dyrektora, technika, mechanika, a w biurze kasjera,
buchaltera 1 trzech pisarzow. To stanowi wyzszy zarzad.

Wiktor, rozwalony na kanapie, czytal romans francuski, starsza panna wyszywata co$ jedwabiem,
mtodsza bawita si¢ swoimi bransoletami, pani domu drzemata, przez sen ruszajac jeszcze szczekami,
pan Jozef ktadl pasjans z kart.

Tak si¢ czas wlokl powoli.
-- Dziwna rzecz, ze nie ma gosci -- mowit od czasu do czasu kto§ wyzierajac oknem.
Kto$ inny znow wychodzit na ganek 1 wracat zmeczony.

-- Co za upal! Nie sposob pomysle¢ o spacerze. Biedna panna Felicja, nawykta do zajecia, umeczona
byta bezczynno$cia.

W Pryskowie byto wesoto, mogta 1 miata co sprzata¢ dzien caty; tu nie byto nawet fatdu w dywanie,
odrobiny kurzu na stole. Przegladata albumy, a wreszcie zagadneta siostre:

-- Moze, Matyldziu, masz jaka robot¢? Dopomoge ci z przyjemnoscia.

-- Robote? -- zdziwita si¢ pani domu, otwierajac szeroko oczy, co jej nie przychodzito tatwo, gdyz
tonety w warstwie ttuszczu. -- Jakaz robote? Ja latem nawet sama czyta¢ nie jestem w stanie.

Taki upat! Dajze pokdj; my, dzigki Bogu nie potrzebujemy pracowac, jest na to stuzba.

Panna Felicja poszta tedy na pigtro do swojego pokoju 1 przyniosta z sobg swoje rekawiczki, w
ktorych poczeta wyszukiwaé usterek. Kazde rozprucie witata z radosciag 1 zaszywatla powoli, Zzeby
starczyto na dtugo. Kostu§ z nudow dat si¢ znowu wciggna¢ do kart z panem Jozefem.

Wieczorem pojechano na spacer. 8 Panny 1 pan Wiktor, w bardzo eleganckich strojach, towarzyszyli
konno, reszta towarzystwa, z wyjatkiem pani Matyldy, wsiadla do dwoch wolantow 1 objechano
dalsze posiadtosci Tedwina, wszgdzie stuchajac zachwytow wilasciciela nad jego rozumem i
postepem.

Po powrocie spozyto kolacje 1 mezczyzni znowu siedli do kart i1 sprzeczki. Tymczasem obie siostry
przystuchiwaty si¢ angielskiej rozmowie panien. Rozmowa wygladata na ktotnie, sadzac z ruchow 1
min. Panna Felicja byta strwozona.

-- Matyldziu, one si¢ chyba gniewaja na siebie -- zauwazyla szeptem.



-- Gniewaj3? -- odparta matka z lubym usmiechem -- tego nie wiem, ale uwazaj, co za akcent, co za
wprawa! Mielismy zawsze rodowite Angielki w domu. To teraz §wiatowy jezyk. Ja go lubi¢ stucha¢;
taki elegancki.

Panna Felicja nie znajdowata, aby te dzwieki szczekliwe mogly mie¢ pretensje do elegancji, ale
zgadzata si¢ wcigz w trwodze, Zze siostrzenice wreszcie wydadzg sobie formalng bitwe. Skonczyto
si¢ jednak na odwrocie starszej 1 spokoj zapanowat z braku walczacych.

Burze podobne byly rzecza powszednia w Krzyzopolu. Rodzenstwo ciagle si¢ ktocito: jesli nie
siostry z sobg, to z bratem, ktory byt opryskliwy 1 niedelikatny, a ustepowat chyba w takim razie, gdy
go obie opadty. Wtedy trzaskat drzwiami 1 odchodzit do siebie, rzucajac im na odchodnym dosadny
epitet. Wszystko to jednak odbywato si¢ po angielsku i nie wzruszato bynajmniej rodzicow.

Nastgpnego dnia Rostus, rozumny doswiadczeniem, ukazatl si¢ w jadalni bardzo p6zno.

Zaznajomiono go na wstepie z drugim kuzynem, ktory powrocit do domu w nocy. Byt to zupeinie
odrebny typ. Wysoki, barczysty, czerwony na twarzy, nosit dtugie wasiska, zwichrzong niedbale
czupryng 1 $miatl si¢ bezustannie opowiadajgc sceny jarmarczne, handle konskie 1 awantury karciane.
Wygladat troch¢ na stangreta, troche na aferzyste nawyklego do goragczkowych transakcyj. Dos¢
obojetnie powitat krewnego, w dalszym ciggu opowiadajac, jak na jarmarku komus nieswiadomemu
sprzedal zrebigca kuca 1 wyhandlowat dwa konie za czworke, spoiwszy wiasciciela 1 przekupiwszy
faktorow. Interes byl §wietny, konie dobrane. Teraz poprowadzi je za par¢ tygodni na jarmark
swigtojanski do miasteczka powiatowego. Uszczesliwiany byl z rezultatu 1 wszyscy sSmiali si¢ z
poblazaniem 1 kping nawet z naiwnego fryca.

-- A gra byta wysoka? -- badat pan Jézef.

Drugi ten temat zajat calg godzing czasu. Potem pan Ludwik poszedt spa¢ na laurach, by nabrac sit do
nowych trudow, a reszta towarzystwa poczeta uktada¢ wycieczke do Sadyb. Ochotnikéw brakto. Pan
Wiktor wrecz odmoéwil, bo byto dla niego za goraco, panny zalowaly strojow na kurz, a cery na
stonce.

Pani domu nikt nawet spaceru nie proponowat.

-- Ja nie moge patrze¢ na moja krzywde... -- rzekl patetycznie pan Jozef.

-- Pojedziemy tedy we troje -- odrzekt Tedwin. -- Poméwie z zarzadzajacym o najmie lokomobili.
-- Ojciec lubi popularyzowac si¢ z byle kim -- rzekt Wiktor pogardliwie.

Pomimo tej uwagi Tedwin ofiary nie cofngt 1 wnet po $niadaniu ruszono w droge.

Co krok teraz pamigtki mtodosci zabiegaty oczy panny Felicji.

-- Dlaczego wlasciwie ciocia si¢ tu hodowata? Czy dziadziowie nie mieli swojej posiadtosci? --

zagadnat Kostus.



-- StraciliSmy oboje rodzicow bardzo wcze$nie. Stryj nas czworo zabral do siebie 1 chowat z
wtasnymi dzie¢mi. To byt dobry cztowiek. GdySmy doros$li, oddat nam posagi, twojemu ojcu dat

majatek, ale Jan go zaraz sprzedat 1 wyjechalismy. Sadyby pozostaty naszym gniazdem. Patrz, oto
one. Ale coz to? Gdziez si¢ podziata wysada?

-- Niemiec wycigt wieksza czg$¢ na gorzelni¢ -- objasnit Tedwin. -- Moim zdaniem rozumnie zrobit.
-- A tak. On si¢ nie bawit dzieckiem po tych gajach. Alez i lip nie ma przed domem!

-- Z lip podobno zrobili jarzma; bardzo lekkie drzewo.

-- M¢j Boze! Czyz to Sadyby? To nie one! Nad domem zelazny komin, fabryka!

-- Gorzelnia. Wtasciciel mieszka, w oficynie. Powdz stangl na dziedzincu.

-- Wstagpie do rzadcy, nim szwagierka zwiedzi ogrod 1 kaplice -- rzekl Tedwin, idgc na spotkanie
rudego Niemca w skorzanej kurcie, ktory ukazat si¢ na bocznym ganku oficyny.

-- Chodzmy! -- szepneta panna Felicja gtuchym glosem.

-- Musiata to by¢ niegdys$ panska rezydencja -- zauwazyt Kostus$ spogladajac na front domu.
Oczy jego uderzyla tablica zelazna wmurowana w szczycie, cata rdzg stoczona.

Po dtugim wpatrywaniu si¢ 1 mozole ostry jego wzrok wyczytat na niej:

,Roku Panskiego 1714 Sylwester 1 Brygida Jamontowie ten dom postawili dla siebie, dzieci 1
wnukow. Oby ich w tym domu Bég w zdrowiu duszy 1 ciata uchowat przez dhugie wieki!” Potglosem
powtorzyt mtody cztowiek ostatnie stowa 1 zamyslony poszedt za ciotkg poza dom, do ogrodu. Tu
jeszcze czes¢ drzew stala: olbrzymie lipy 1 deby pokiereszowane, osmalone, zaczepiane r¢ka
wandaléw. -- Panna Felicja btadzita wsrod nich, szukata pamiatek, Sciezek, tawek, krokdw swoich
dawnych.

-- Tu byt nasz ogrodek dzieciecy. Siostry sadzily kwiaty, my z Jasiem drzewka. Jeszcze jeden jego
kasztan pozostal, a to pien po mojej brzdzce. Tylko tyle, m6j Boze!

Mowita do siebie, zupetnie zapominajac o synowcu, 1 pamigcig starg wiedziona, szta dalej, przez
chwasty 1 ztomy, co krok nowe odnajdujagc wspomnienia.

-- Gdzie 1dziemy, ciociu? -- spytal Konstanty.
-- Do kaplicy; ta przecie zostata. Jesli zamknieta, poprosimy o klucz do grobow.
Ale kaplica byta otwarta. Dach nad nig zapadt, a okna nie miaty szyb. Nie byto czego zamykac.

Whnetrze, obdarte ze szczetem, stuzylo za sktad narzedzi ogrodniczych. Drzwi do lochéw staty tez



otworem 1 stycha¢ tam byto gwizdanie 1 kroki cztowieka.

Panna Felicja zstgpita w glab 1 stangta nagle jakby razona gromem. Szeroko rozwartymi oczami
patrzyta przed siebie, wargi 1 powieki jej drzaly. Loch grobowy pokryty byl grubg warstwa nawozu
konskiego, na ktorym bielaty szeregi pieczarek. Wsrod nich uwijat si¢ ogrodnik, Niemiec, z fajkg w
zebach i1 polewaczka w r¢ku. Skracat sobie czas $piewaniem. Spojrzat z ukosa na niespodziewanych
gosci, stanat 1 spytat:

-- Czego panstwo sobie zycza?

Panna Felicja zwrdcita si¢ nagle 1 uciekta prawie rekami zakrywajac oczy.

Usiadta na progu kaplicy i1 zaptakata gorzko.

-- M6j Boze, mdj Boze! I grobow nie ma! -- szepneta wsrod tez.

Kostu$ tymczasem wdat si¢ z ogrodnikiem w rozmowe, utatwiwszy wstep monets.

-- Tu byty trumny poprzednio? -- spytat.

-- A byly podobno, ale ja ich juz nie zastatem. Mowia, ze byly cynowe, wiec je nocami rozkradli.
Wtedy pan dziedzic kazal kosci zebrac¢ 1 zakopa¢ na cmentarzu, a mnie klucze oddat.

Dobra piwnica na pieczarki. Warzywo 1 owoce tez dobrze si¢ przechowuja. Tyle miejsca
nieboszczykom na co?

Zasmial si¢ 1 dalej swoje grzyby polewal. Mlody cztowiek ruszyt tez z powrotem, a nie wiedzac,
czym by ciotke pocieszy¢, usiadt opodal niej na pniu niedawno $cigtym 1 w milczeniu palit cygaro.

Tak ich znalazt Tedwin z wezwaniem do powrotu.

-- IdZ pan, zobacz, na co oni uzywaja sklepow grobowych, ci §wietokradcy! -- zawotata panna
Felicja.

-- Styszatem, widzie¢ nie chce -- odpart Tedwin. -- Ano, praktyczni, trzeba si¢ od nich uczy¢.

Zeby$ widziat, Konstanty, jaki u tego Niemca rygor i tad! Zazdro§é ogarnia. Stanowczo szanuje ich i
podziwiam.

I dalej mowil, juz przechodzac na swoje ,,ja”, podniecony wlasnymi stowami, sobg tylko zajety.
Milczenie panny Felicji 1 lakonizm znudzonego Kostusia nie zbijaty go z tropu. Mowit 1 mowit.
Po powrocie panna Felicja spytata o pana Jozefa. Spatl po $niadaniu.

Chciata koniecznie z nim pomowié, da¢ folge swojej bolesci 1 oburzeniu, czatowata na chwile
swobodng.



Wreszcie pod wieczor zastgpita mu drogg, gdy sie wymykat do kart.
-- Czy wiesz, ze naszych zmartych wyrzucono z grobéw? Stangt, ruchem teatralnym rozktadajac rece.

-- Wyrzucono? Tak, 1 to tez spada na sumienie mojego rodzenstwa. Wzburzylo si¢ we mnie wszystko,
gdy sie o tym dowiedziatem; przechorowatem, stowo daje. Potem radzitem si¢ prawnikow, czy
Niemiec nie moze by¢ zmuszony do wynagrodzenia mi tego? Ale c¢6z? Moze bym go 1 zmusit do
zaptacenia, gdybym nastraszyt procesem, lecz na proces trzeba gotowki. Udawatem si¢ o to do Stefki,
lecz ona zaparta si¢ dawno uczu¢ rodzinnych, odmowita! A ja, pracujacy krwawo na chleb, c6z moge
wiecej uczyni¢? Staram si¢ o tym nie mysle. Jestem Janem bez Ziemi, tak, Janem bez Ziemi! --
powtorzyt, rad z utozonego frazesu.

Panna Felicja popatrzyta na niego dtugg chwile, nic nie rzekla 1 odeszta. Ale odtad nie przemowita
wiecej do niego. Kostus tymczasem, do ostatecznosci znudzony, tylko wygladat

Rézyckich.

Tydzienh minal, a z Rogalow nikt si¢ nie zjawiat. Nareszcie pewnego wieczoru pan Erazm przyjechat,
wnoszac z sobg jakby ktab bujnego zycia.

Jakze si¢ tu od razu wszystko zmienito!

Tedwin przestal mowic o sobie, Jozef zmalat 1 skurczyt si¢, Wiktor umilkt, panny nie odzywaly si¢
po angielsku, a pani domu osobiscie dysponowata kolacje. Bog wie, ale Rozycki musiat

zrozumie¢ poptoch, ktory wzbudzit; na ustach platal mu si¢ zwykly usmiech szyderczy, a oczy zywe
lataly bacznie, obserwujac wyrazy oblicza zebranych.

-- Spdznitem si¢! -- rzekl do panny Felicji przy powitaniu -- ale synowica mi przyjechata z Wioch.
Musiatem si¢ nig nacieszyc¢.

Dojrzat szczeg6lne, spojrzenie miedzy Jozefem 1 Wiktorem i zastanowit sig, co by to znaczyto.
Mysl ich jednak byta mu tak obca, Zze na zaden domyst nie wpadiszy, zwrdcit si¢ do Kostusia.
-- Teraz ci¢ bior¢ w niewolg¢. Pojedziemy jutro.

-- Ach, dobrze! -- odpart chtopak z tak widoczng radoscia, ze az si¢ stary rozeSmiat mitygujac go
jednak spojrzeniem.

-- Jakze zdrowie panskiej synowicy? -- zagadnagt Wiktor.
-- Nie znam jej chorej ani smutnej -- odpart Rézycki. -- : A brat jej, Szymon, nie zjedzie tego lata?
-- Watpie. Wybrat si¢ z jakimi§ Czechami na wycieczke etnograficzng w Batkany.

-- Panna Rita nie wychodzi za mgz? -- spytal Wiktor.



-- Nie. Kto wie, moze dlatego ze ciebie poznata zesztego roku.

-- Poznanie bylo zbyt chwilowe.

-- To nic nie znaczy. Veni, vidi, vici. Zwrdcit si¢ teraz do Tedwina 1 spytat go:
-- Mam zaméwi¢ desek w tartaku. Czy dostang?

-- Tartak juz zamknglem. Ten sam motor bedzie stuzyt w krochmalni. Moze chcesz do spotki
przystapic¢? Pokazg ci kosztorys 1 rachunki. Szalony interes.

-- Co by to za ciekawe byto, zeby ten twdj motor napisal swoje pamigtniki! Do spoitki trzeba kapitatu,
a ja nie lubi¢ z tym przyjacielem si¢ rozstawac. No 1 trzeba masy fantazji, a tego daru poskapili mi

rodzice.

-- Pan zawsze szydzisz. To bron, z ktorg nigdy walczy¢ nie umiatem. Rezultaty za mnie §wiadczy¢
beda.

Rozycki usiadt przy pannie Felicji.
-- Czy odwiedzita juz pani pann¢ Stefani¢ w miasteczku? -- spytat.

-- Nie, ale bytam w Sadybach i1 wiesz pan? Nie chce nikogo 1 nic widzie¢! Pisalam do brata, ze
zapewne zostawie tu Kostusia, a sama odjad¢ z powrotem. Jasiowi nic nie powiem, nic. Niechaj on
sobie $ni dalej o tym, coSmy zostawili odjezdzajac.

Rézyckiego czoto nabieglo rumiencem i oczy zabtysty mu gniewnie.

-- Cha, cha! Jaka pani wygodna! A patrze¢ na to lat dwadziescia nie taska! Miatem panig za glgbsza 1
sprawiedliwsza.

-- Alez, panie Erazmie, pan to bierzesz za osobistg obrazg, a nie chcesz wejs¢ w moje potozenie.

Przeciez tu ludzie ani mys$la, ani pracuja, ani dobrze zycza sobie. Wsrdéd Kabylow czuje sie¢ mniej
obcg! A Kosus, czy pan rozumiesz, jakie on zbiera wrazenia?

-- Kostusia zabior¢ z sobg 1 postaram si¢ pogodzi¢ z losem, a pani radzg¢ jutro poprosi¢ o konie 1
pojecha¢ do panny Stefanii. Tam pani nabierzesz ducha. Za par¢ tygodni przywioze pani synowca
zargczonego 1 wtedy pogadamy obszerniej.

-- Co pan masz za cudowng energi¢ -- szepneta ze szczerym podziwem.
-- Mam, bo musze mie¢ -- odpart wstajac.
Oczy jego przez sekunde jakby cofngty si¢ w glab 1 staty si¢ smutne 1 ponure, ale w chwile potem juz

ze zwykla maska napastowal panny o polityke z gazet angielskich, ktore wylacznie czytaty. Przy
wieczerzy znowu rozpoczal rozmowe z Ludwikiem, ktory po $nie catodziennym wybieral si¢ w nocy



na jakie$ kawalerskie zebranie w sgsiedztwie.

Zycie tej odrosli rodu Tedwindw byto plecionka handlow konskich, kart, bezustannych jazd, snu i
jedzenia. Zapracowany byl tez 1 na myslenie literalnie nie miat czasu, wiecznie si¢ Spieszac.

Niekiedy powtarzal cudze anegdoty 1 koncepty, ktorych ostrza jednak nigdy sam nie rozumiat 1
przypisywal sobie bardzo wybitng role miedzy towarzyszami. W tym przebijato si¢ ojcostwo
szanownego reformatora przemystu krajowego.

Po wieczerzy Kostus dowiedzial si¢ z radoscia, Zze 1 oni ruszg na noc z powodu upatu. W mig byt
gotéw 1 styszac palenie z bata, niecierpliwie stuchat ostatnich polecen i przestrog ciotki.

Nareszcie ucalowata go na zakonczenie 1 chtopak zegnat si¢ z domowymi jak student wypuszczony na
wakacje.

Wsiedli do bryczki 1 ruszyli.

-- Jurek! -- upomnial Rézycki -- a ostroznie miedzy tymi fabrykami, bo to nic nie skonczone albo
porozbierane, wigc putapek na konskie nogi 1 nasze kosci peino.

-- O, juz ja to znam! -- odpart furman. Ksi¢zyc §wiecit swietnie. Wywineli si¢ szczesliwie z labiryntu
fantazyj Tedwina 1 wybiegli na drogg srebrng 1 gtadka.

Kostus raz 1 drugi, nic nie mowigc, odetchngt gteboko. Rozycki sie¢ rozeSmiat.
-- Coz, chtopcze, lepiej w oranzerii Zygmusia, co? Przyzwoitos¢ ci dokuczyta!
-- Zartuj pan zdréw. Miatem ochote obwiesié sie z nudow. Wiktor obrzydzit mi cala ludzko$é.

-- To dowodzi, ze$ zupetnie obcy. My, miejscowi, tak przywyklismy do plotek i oszczerstw, ze nie
zwracamy na nie uwagi. Jest to zatrudnienie wigkszej czesci naszego spoleczenstwa.

-- Ladne spoteczenstwo zatem! Mgzczyzni, zamiast pracowac, szkalujg siwe wtosy i kobiety.
Gdziez u was opinia publiczna, gdzie honor, gdzie prawo?

-- Opinia w muzeach zapewne, bo si¢ z nig spotkalem raz ostatni przed laty dwudziestu, a honor?
Bywa czasem wspominany gdy jeden drugiego obedrze w karty z pieniedzy, ktore trzeba pozyczac
czesto na zastaw sumienia. Zreszta zaraza oszczerstwa coraz si¢ rozwija w miare¢ upadku fortun, no, a
co zwykle za tym idzie, zasad. Upadli, upokorzeni, nedzni plwaja na tych, ktorzy stoja, co$ znacza,
szanujg siebie 1 stanowisko. Wez to za pewnik: jesli obgaduja mezczyzne lub kobiete, to niezawodnie
sg to jednostki wybitne, a zbyt dojrzale duchowo, Zzeby na podobne napasci podobng bronig
odpowiada¢. I tak si¢ stato, ze dobro u nas milczy, cnota si¢ kryje, zastuga bywa poniewierana, a
wing prozniactwo naszych me¢zczyzn. Wiktor zreszta doszedt w tym do tej perfekcji, ze go juz nawet
nie cierpig koledzy. Poznates okaz wystawowy! A Jozef -- to nikczemnik, po ktorym deptatoby sie,
zeby nie zal obuwia.



-- I tak wszedzie? -- ze zgroza spytat Kostus.

-- Niestety, prawie wszedzie. Rozmowy o ludziach, sprawy miejscowe, zawis¢ lub zemsta, niechgé
jednych do drugich, rados¢ z upadku sgsiada, zasklepienie w ciasnym egoizmie lub bezmyslny szat.
Anormalna zupetnie nizszo$S¢ umystowa 1 moralna kobiet 1 zobojgtnienie na wszystko, co nie jest
zabawg lub latwym sposobem dostania pieniedzy. Staw, ktorego zywa wode odwrdcono w bok i
ktory porost po wierzchu plesnig, pod spodem szlamem i1 w ktorym zy¢ mogg jestestwa wod
martwych.

-- To jest okropnie smutne 1 gdybym byl rybg w tym stawie, doprawdy kazatbym si¢ owej czapli z
bajki przenies¢ gdzie indzie;.

-- [ to bywa -- zamruczal Rozycki. -- Mowie to wszystko dlatego, Ze ci tego wiecej nie pokazg.

Bedziesz widziat wyjatki. Zawioze ci¢ do Werbiczow, potem do Janickich. Sg ludzie przecie 1 sg
bardzo dobre kobiety.

-- Werbiczéwna? Ta, co ma romans z nadlesnym?

-- Aha, jest Wiktor! Moj drogi, po pierwsze, Werbicz ma majatku zaledwie kilkanascie morgow lasu,
wiec nadlesnego nie posiada i w okolicy nikt podobnego urzgdnika nie ma. Po wtore -- panna
Werbiczéwna ma tyle powaznych zaje¢ w domu 1 umyst tak powazny, ze dos¢ spojrze¢ na jej zycie,
zeby lekcewazy¢ podobnie brudne insynuacje; po trzecie, co najwazniejsza, odmowita niedawno
swojej reki picknemu Wiktorowi.

-- Ale moja wdowa bylta jego kochankg! -- jeknat chtopak, rzetelnie zmartwiony.

-- Co za wdowa? Ach, Hela Wojakowska! Kochata go, prawda, ale od tego do zostania kochanka u
naszych panien jest tak daleko, ze mocno powatpiewam w twierdzenie picknego Wiktora. Ma duzo
fantazji po ojcu; szkoda tylko, Ze raczej jej nie zuzywa, jak stary, na opowiadanie swoich zwycigstw
przemystowych.

-- A nie wiesz pan, gdzie moja wdowa osiadta?

-- Nie. Zapewne u siostr dewotek.

Zamyslit si¢ Rozycki dtugo 1 milczat, zapatrzony w cienie przydrozne.

Wreszcie westchnat gteboko 1 bardziej do siebie, niz do towarzysza zamruczat:

-- Zywot jest piektem. Dlaczego ludzie graja w nim jedni dla drugich role oprawcoéw? Czy to ich zta
natura, czy jaka$ dla nas niepojeta tej ziemi klatwa? A tak tatwo mozna by mie¢ spokdj!



\%

Ogromna lipa w ogrodzie rogalskim nosita od dawna nazwe ,,lipy panienki”.

Tam zawsze, skoro zaszczycala Rogale swoja obecno$cig, rozwieszata hamak, znosita ksigzki,
rozpinata wielki parasol bialy 1 spedzata wigksza czg$¢ upalnego' dnia.

Rita Rozycka pedzita zywot swobodny, barwny 1 pracowity.

Zim¢ zajmowaly studia jakie we Francji lub Szwajcarii, wiosng wycieczki na Potudnie, lato
sprowadzato j3 do kraju, gdzie wypoczywata, aby jesienig ulecie¢ znéw do pracy. Nikt nie
kontrolowat tej czynnos$ci, nikt nigdy nie wplywat ani nakazywat. Byta to jednostka wychowana do$¢
oryginalnym systemem pana Erazma, ktoéry w ciaglej obawie, aby tych troje sierot nie poczuto
sieroctwa, uznal za najlepsze na wszystko im pozwalac, a uwazal za szczescie, ze go wszyscy troje
nie brali' za stryja 1 mentora, tylko za kolege 1 przyjaciela. On zestarzal si¢, oni dojrzeli, a stosunek w
niczym si¢ nie zmienit, owszem z latami stat si¢ dla wszystkich duchowa potrzeba.

W pare dni po przyjezdzie Konstantego do Rogalow Rézycki wyprawit chlopcow do Pryskowa, a
sam, wrociwszy z lustracji folwarkow, odnalazt Rite¢ w ogrodzie. Na widok stryja odlozyta czytang

ksigzke 1 usmiechneta sie¢ w milczeniu. Zachowata swoja niedbata poz¢ w hamaku, ktory od czasu do
czasu koncem bucika wprawiata w nieznaczny ruch kotysania.

Bylta to dziewczyna nietadna, bardzo $niada, brunetka, z gestwing kedzierzawych wlosow na glowie i
bardzo charakterystycznym profilem. Ubrana zreszta elegancko, nie miata w sobie, oprocz smiatego
spojrzenia i troche drwigcego wyrazu twarzy, nic wiecej, co by zdradzato wychowanie 1 zycie w
odmiennych od zwyktego toru warunkach. Przechyliwszy si¢ nieco, podata stryjowi krzesetko
sktadane i1 nakierowata parasol, aby go od stonca zakry¢.

-- Coz, stryju, migrena dzisiaj nie dokucza? -- spytala serdecznie.

-- Obudzitem si¢ zdrow. Przeszkodzitem ci czytac.

-- Alez nie! Jesli tego studium nie przeczytam, niewiele strace. Jedna teoria zbija druga, -- jesli wiec
tej nie poznam, bede miata mniej chaosu w glowie 1 mniej trudu odnalezienia prostej drogi 1
wtasnego sadu.

-- Po c0z czytasz zatem?

-- Przez szacunek dla cudzego rozumu i przez obowigzek wakacyjny.

-- Myslatby kto, Ze jestes niewolnicg przykuta do Rogalow. Czemu nie zawierasz stosunkow z
ludZzmi?

-- Ach, stryju, ja ich juz znam za wiele 1 dawno stracitam t¢ ciekawos¢ 1 zajecie!

-- Wstydz sie, Rito, starzejesz si¢!



-- Niezawodnie, stryju, mam juz éwieré wieku na barkach, dajze mi w Rogalach cisze. Zebys
wiedzial, stryju, jaka to rozkosz obcowac tylko z tg lipa.

-- Tak, tak, tylko te romanse 1 lipg trwajg niedtugo. W drugim miesigcu bedziesz wertowata rdézne
programy szkolne 1 karty geograficzne rozmyslajac czego nowego si¢ uczyC 1 dokad zbiec od tej lipy.
(

Dziewczyna rozesmiata si¢, potakujac tym §miechem. R6zycki odchrzaknat i poczal obrabiac cygaro.
-- No, jakze ci si¢ podoba nasz gos$¢? -- rzucit ze zbyt wielkg obojetnoscia, aby byta szczerg.

-- Gos¢? Ten Jamont? Ano, niebrzydki -- odparta Rita, sledzac zachody matej sikorki, wlokace;j dla
swoich pisklat olbrzymiego chrabgszcza.

-- To mniejsza, ze przystojny, ale to chtopak zacny, energiczny, pracowity i gruntowny.

-- Doprawdy? No, to 1 owszem. Mnie si¢ zdawato, ze wyznaje, moralnos¢ arabska, polityke
francuska, zarozumiato$¢ niemiecka, a lekkomyslnos¢ stowianska.

-- Ty bo masz zawsze uprzedzenie do m¢zczyzn.

-- Akurat tyle co do kobiet. Stryj chciatby, abym miata dla me¢zczyzn wyjatkowe wzgledy. To trudno.
Hodowatam si¢ wsrdd was trzech tu w domu 1 moze wskutek tego nimb tajemniczosci 1 wyzszosci
zbladt do zera w mojej wyobrazni.

-- Dziekuje za komplement.

-- Nie ma za co. Bronig si¢ przed zarzutem.

-- Pomimo to, wiesz, Jamont bylby dla ciebie wybornym me¢zem.

-- Moze by¢. Jak zechce meza, niech go stryj dla mnie zakonserwuje w spirytusie.

-- Rito! Tw@j jezyk bywa z roku na rok swawolniejszy! W jakich ty si¢ towarzystwach obracasz? To
zgroza!

-- A, prawda. Zawsze muszg stryja zgorszyc.
-- Powiedz mi, czy ty kiedy mys$lisz o przysztosci?
-- Nie, stryju, to takie nieprodukcyjne! Ale moge w tej chwili, jesli to stryja bawi, o tym myslec.

No, c6z? W przyszlqéci bede chora, stara, siwa, zgrzybiata, bezz¢bna, no 1 umr¢. I co mi z tego
myslenia przyjdzie? Zadnej z tych koniecznosci nie odwroce!

-- Zapewne, ale w przewidywaniu tego trzeba mysle¢ o jakim$ celu, obowiazku 1 na stare lata o
podporze 1 opiece.



-- Sprawie sobie garde-malade Angielke. Bedziemy wertowaty Szekspira 1 warzyty zidtka.
Kupie¢ sobie domek nad morzem, zgromadzg w nim wszystkie pamigtki i bede czekata Smierci.
-- Rito, to bardzo puste 1 smutne zycie.

-- Moze by¢, ale nie wymyslono dotad nic weselszego na zakonczenie.

-- Owszem, jest zycie rodzinne.

-- No, przecie nie przypuszczam, ze Wy si¢ mnie wyrzeczecie, dlatego ze jestem stara!

-- Ja umre, bracia zatozg wlasne gniazda, ty powinna$ uczyni¢ to samo, jesli chcesz by¢ uzytecznym
cztonkiem ludzkosci.

-- Wcale mi o ten zaszczyt nie chodzi.
-- Alez, Rito, czy$ ty nigdy nie kochata?

-- Ja? Moze by¢, niech no sobie przypomng. Zamyslila si¢ serio, z brwig Sciggnigta. Po chwili
rozeSmiata si¢ znowu.

-- Kochatam raz profesora literatury w Krakowie. Slicznie deklamowal! Marzytam o nim, co$ ze trzy
tygodnie. Az raz na dworcu kolei spotykam go z zong i1 czworgiem dzieci, ot, taki drobiazg, 1
wezetkow sztuk dziesieé. Zona karmita najmtodsze, on drugie z rzedu nosit na reku, reszta platata mu
si¢ pod nogami. Byl taki $mieszny, taki trywialny, taki niezdarny, ze ze wstydu uciektam.

-- Przeciez mu nie mogtas mie¢ za zle, ze jest dobrym ojcem, 1 mgzem.

-- Drugi raz kochatam malarza -- opowiadata Rita dalej nie zwazajac na przerwe. -- Byt

Fiihrerem w mnaszej szkole w Dreznie. Co ten czlowiek prawit o ideale, o swigtosci sztuki, o
wzlotach, o powotaniu artysty! Potem dowiedzialam sie, ze zyt z taski jakiej§ Zydowki, ktorg w
dodatku oszukiwat za jej wilasne pienigdze, a gdy mu brakto funduszéw, wykradat jej kosztownosci.
Pospolity infamis.

-- Ten zawod, rozumiem, byl gorzki -- mrukngt Rozycki. -- Trafiata§ nieszczesliwie, ale kochatas
tylko wyobraznig. Zreszta kobieta, jesli nie kocha przed slubem, pokocha potem.

-- Skad stryj o tym wiedzie¢ mozesz? Zreszta bywato tak moze niegdys, gdy kobiety inaczej chowano;
dzisiaj to anachronizm, szczegdlnie w zastosowaniu do mnie. Nie czuj¢ w sobie najmniejszego
powotania na zone¢ 1 matke, a przy tym bylabym bardzo nierozsgdna szukajgc czego$ nowego, gdy mi
jest obecnie dobrze.

-- Byloby ci stokro¢ lepie;.

-- Dlaczego? Czy na staro$¢ mniej by mi dokuczaty reumatyzmy lub powstrzymatoby to wypadanie



zebow 1 niedoteznos¢? Ech, stryju, chcagc mnie wyda¢ za maz, trzeba bylo inaczej hodowacé, nie
dawaé¢ mi swobody, funduszu, niezalezno$ci, nauki oraz swojego 1 bratniego serca.

Mam anormalny wsrdd kobiet los 1 stanowisko, po co6z si¢ wigc cofaC, na cigzka niewola
tylowiekowg utarty szlak?

Byta to nieokielzanego umystu i nietatwa do pokonania dziewczyna, pomimo wszystkiego, czym by
jej mogt zaoponowac, utrzymataby swoja teze zwyciesko. Miala tyle za sobg .argumentow.

-- Czy stryj zargczy, ze mgz nie straci mojego funduszu, uszanuje moja godno$¢ 1 nie bedzie tyranem?
Czy stry] zareczy, ze dzieci moje znajda chleb 1 nauke, ze si¢ nie ztamig w walce z losem, a
dordstszy, nie zapomng o rodzicach? Czy stryj przewidzi, Zze obca rodzina, w ktorg wejde, przyjmie
mnie taskawie, 1 ze porzuciwszy was, znajde tam takie serca bratnie? W dwadziescia pie¢ lat mam
si¢ wyrzeka¢ swoich gustow 1 niecheci, sympatyj 1 antypatyj, sposobu zycia, wszystkich nawyknien, a
moze nawet zasad, aby w zamian otrzymac¢ co? Pana? Bylabym bardzo nierozsadna!

Rézycki odrzucit niedopalek cygara, a zarazem odrzucit swdj projekt widzac, ze byt mrzonka.

Rita spojrzata na niego, dojrzata zawod na czole 1 przechylajac si¢ pieszczotliwym ruchem, objeta go
za szyje 1 ucatowata serdecznie.

-- Stryjku, nie dasac si¢! -- rzeklta ze Smiechem. -- Przeznaczeniem jest snadz w naszej rodzinie, by'
kazde pokolenie miato samotnikow. Bodaj bym tylko tyle zdziatata, co stry] w zyciu, a dosy¢ bedzie
na moj rachunek. Oto lepiej, zamiast si¢ spiera¢, chodzmy do pasieki.

Zeskoczyta na ziemi¢ 1 pociggneta go za sobg, a za nig snut si¢ wesoly Smiech 1 piosenka
niefrasobliwa jak ptaszka. W pasiece Rozycki znowu sobie cos$ przypomniat.

-- Ale, wiesz, ze Ada$ zakochany?

-- Wiem -- odparta.

-- Przyznat ci si¢?

-- Alboz ktéry z nich cokolwiek uczyni, aby mi tego nie opowiedzie¢? Szymek dowodzi, ze pdki ja
czego nie wiem, on odczuwa tylko potowe wrazenia, a Adas, wcigz walczacy ze skruputami, na nic
si¢ nie zdecyduje, az ze mng przedebatuje kwestie. Te chtopcy, to jakby moje dzieci!

-- Tylko Ze Szymon nosit ci¢ na rgku.

-- To nic! A, Zebys, stryju, wiedziat, jak on mnie si¢ boi! Oho, jakie on bury miewa okrutne!

Zeby nie ja, bytby pewnie socjalista, a jest tylko uczonym. Zmusitam go do etnografii, a teraz jest mi
wdzigczny.

Gdy to mowita, twarz jej byta tak powazna 1 serdeczna zarazem, ze mozna byto nie watpi¢, iz umiata
1 mogta nawroécié, gdy kochata.



-- Adas to marzyciel, to dziecko. Jego trzeba piesci¢ 1 bron Boze, nie zadrwic; trzeba delikatnie
glaskac¢ 1 przez uczucie dziataé, no, i te jego skruputy nieszczgsne wcigz logika zwojowywac. Ale go
trzeba mniej pilnowac od Szymka; on nic ztego nie potrafi uczyni¢. Tamten to lew, a ten to gronosta;.
-- Aty co?... -- zasSmiat si¢ Rozycka.

-- Ja? Niech oni mnie nazw3!

-- C6z myslisz o sentymencie Adasia?...

-- Myslg, ze on nie pokochatby ztej. Zreszta powiem moj sad, gdy ja poznam.

-- Jak to? Wybierasz si¢ 1 ty do Pryskowa?

-- Tak dalece nie. Adas miat dzisiaj namowi¢ ktdrego z jej szanownych braci, aby ja dostawili do
panny Stefanii Jamont, Tam nastapi nasze poznanie.

-- Wiec przecie wyjrzysz w $wiat, mizantropko?
-- Ano u panny Stefanii by¢ muszg. To bardzo $mieszne, ze uwazamy nasza bytno$¢ u osob, ktore
czcimy, obowigzkiem Swiatowym. Swiat rzadko bywa na tyle konsekwentny, ze dyktuje sam co$

zgodnego z potrzeba duchowg -- Te ceregiele 1 statuty sg zwykle tak osobliwe, Ze to dziwne, iz w tym
razie nie stoi tam: ,,Osobom, ktore powazamy 1 czcimy, wizyt sktada¢ nie wypada”.

-- Moja Rito, jesli uwazasz na prawidla §wiatowe, badzze logiczna 1 odwiedz panng WerbiczoOwne,
ktora ci w zesztym roku pierwsza ztozyta wizyte.

-- Nie chce mie¢ na sumieniu buntow 1 niepokojoéw, ktore jej sprawia moja obecnosc.

-- Coz to znowu?

-- Ano tak. Uwaza stryj, Werbiczowna jest to kawaltek cztowieka, kawatek ryby.

Tu Rita koncem parasolki nakreslita na piasku ilustracj¢ syreny i prawita dale;:

-- Do wody jej teskno, ale poniewaz wyhodowala si¢ na ziemi, wigc, ani rusz, na nurka nie moze
zaryzykowac. Gdy zas widzi, jak ktos do niej podobny ptywa i nurkuje, ogarnia jg zal 1 tesknota, 1
nuda, 1 wstret do ziemi. Niemitosiernym jest czyni€ jej niewczesne juz pokusy. Niech si¢ hoduje dalej
na stalym ladzie, az straci swoje tuski rybie 1 przemieni si¢ w normalng kobiete.

-- To bardzo porzadna 1 obowigzkowa dziewczyna -- wtracit Rozycki.

-- Ale czy ta porzadna i obowigzkowa dziewczyna, oprocz pochwaty stryja, dostaje od $wiata
jakiekolwiek wynagrodzenie za swoje cnoty?

-- No, ¢6z cheesz? Jest bardzo uzyteczng w domu, czegdz jej wigceej trzeba?



-- Alez jej wszytkiego trzeba, stryju, a przede wszystkim uznania prawnie petnoletnosci.
-- Et, ona wcale emancypantka nie jest, ma w domu obowigzki, ma utrzymanie.

-- Wiem, wiem! Dostaje od ojca na suknie 1 bielizng pare -- set rubli na rok, ubiera si¢ bardzo
elegancko 1 za trzydziesci lat ma prawo czasem odwiedzi¢ Warszawe, jesli w domu nie jest
rodzenstwu potrzebna.

-- Ma posag bardzo piekny, trzydziesci tysigcy.

-- Ma? Doprawdy? Gdziez on?

-- No, u ojca. Dostanie, gdy wyjdzie za maz.

-- To maz dostanie zatem. A jesli za mgz nie wyjdzie?
-- To go jej bracia wyptaca po Smierci ojca.

-- Alez ci bracia, skoro tylko skoncza szkoty, bywaja wyposazeni. Ona, zdaje mi si¢, z odznaczeniem
skonczyta instytut.

-- Et -- oburzyt si¢ Rozycki -- co wam teraz w glowach §wita! Ty jestes wiadoma fiksatka. A ona,
kiedy z losu nierada, czemuz za maz nie wychodzi? Miata doskonate partie.

-- Moj stryju, doskonata partia jest taka, wobec ktorej rozsadek Slepnie 1 gruchnie, a ona widocznie
takiej nie miata 1 na tego nurka tez zaryzykowac si¢ nie moze. Tak, tak, biedny wyrodek!

Powiadaja, ze syty gtodnego nie rozumie; nieprawda, bo ja jg rozumiem bardzo dobrze i1 zatuje
serdecznie.

-- A ja mysle jej wyswata¢ naszego Jamonta.

-- Dobrze, ze stry) mu po mnie nie swata ktorejs z Janickich, tych perli¢, bo bytabym smiertelnie
obrazona. Ale c6z ten Jamont za kukta, ze sam nie wybiera? Musze ja go zbuntowac.

-- Dajze pokoj, Rito! Ciotka mi go zlecita, a ja rad bym dobrze jej ustuzy¢.

-- Ta ciotka to stryja narzeczona i ideal! Mam bardzo zte o niej wyobrazenie.
-- Bardzo prosze¢! To nie jest osoba, z ktorej pozwolitbym zartowac.

-- Ja nie zartyje, ale czemu nie zostala mojg stryjenka?

-- At, ludzie popsuli. Kiedys$ ci to opowiem, ale to diament, perta; takich juz nie ma teraz. Wy
wszystkie macie przewrdcone glowy, a ta -- zdrowa 1 czysta dusza!

-- My to moze mowi¢ bedziemy naszym synowicom. Swiat nie stoi 1 kazdy wiek wytwarza wlasciwe



sobie typy. Mam moze przewrdcong glowe, ale w tym przynajmniej dojrzalyg, ze ,nie plwam
wzgardliwie na to, co niegdy$ wienczono wawrzynem”. W zamian niech stryj nie poniewiera moich
daznos$ci 1 zasad!...

Znowu spowazniata 1 oczy jej si¢ pogtebity pod myslacym czotem, na ktérym juz parg bruzd lekkich
pokreslito zycie.

-- Ja jestem anomalig, stryju, bo jestem tylko protestem... C6z! Kazdy wiek 1 kazdy stan, 1 kazda
klasa posiada w swoich dziejach takie anomalie. Rupiecie potem si¢ usuwa 1 znika, ale musiato by¢
potrzebne, jesli bylo.

-- Rupiecie. -- uSmiechnat si¢ gorzko Rozycki -- Tak, 1 ja czuje, Ze jestem podobnym rupieciem.
Dziwnie mi wsrod postepujacych lat!

Wsrod tej rozmowy wyszli niepostrzezenie z pasieki 1 z ogrodu, 1 z dziedzinca. Waska, zielong
drozka szli miedzy dwiema Scianami dojrzalego zyta, ktore muskane przedwieczornym powiewem,

cos$ szepcac, chylito si¢ im w poktonie.

-- Moje tany juz skonczyly prace tworzenia -- rzekt pan Erazm zamys$lony przesuwajac reka po
ciezkich ktosach.

Rita w dal rzucita oczy 1 wskazata mu tan sgsiedni, czarny, nagi.

-- A tamna ciebie znowu siew czeka, stryju! Siej, siej dalej, ciaggle, bo z nas zadne ciebie nie zastapi!
Do tej pracy mySsmy za stabi 1 nieudolni. Ty$§ gospodarz tuta;j!

Roézycki wyprostowat si¢ 1 usmiechngt. Pochwata dziewczyny doszta mu do serca.
-- A c6z? Nie porzuce! -- odpart. -- A silny jestem, wiesz dlaczego? Bom stary!
Szli dalej, ukotysani cisza do tagodnego smutku.

-- Wiesz, dziecko, jednak mi bardzo cigzko, ze z was Zzadne mojego trudu kochanego nie pokochato --
zaczal stary znowu. -- O, nasze zimy takie dlugie samemu!

-- Juz ja nad tym mys$latam, stryju. Adas za staby i nazbyt artysta, ale Szymka ja nawroce, stryju! Za
lat kilka stanie przy tobie do pracy.

-- Myslisz! -- zawotat z rozjasnieniem w oczach.
-- Zobaczysz. Jeszcze teraz niedojrzaly on, jeszcze za mtody, za goracy. Ale ja nad nim pracuje, z
tego wrzenia, z tych wpltywow réznych utworza si¢ krysztaly 1 wtedy bedziesz si¢ nim cieszyl, stryju,

0, bedziesz rad! I mnie juz nie zwymyslasz od ,,przewrdoconych gtow”, zobaczysz!

Stary objat jej gtowe oburacz i ucalowat serdecznie. Byly to i przeprosiny, i podzigka.



-- On si¢ tak wzdraga, gdy mu wspomnie¢ wies i role -- ozwatl si¢ z powatpiewaniem.

-- Czyz stryj nie rozumie? On si¢ wzdraga, bo si¢ boi cigzardOw obowigzku, a pojmuje je powaznie i
spelni sumienne. Ale jeszcze sit dosy¢ nie czuje, a przy tym ta rola jest wtasnoscig stryja, a on jak
widma boi si¢ interesownosci. Wiec powiada: Gdy bede miat technike 1 hartu nabiorg, a stryjowi
bede potrzebny, pojde do niego na stuzbe. Teraz nie mogg tam byc¢.

-- O, Rito, jesli mnie kochasz, utrzymasz go w tym zamiarze! Widzisz, ja si¢ tak Igkalem, ze wy nie
dbacie o moj trud. Ujetas mi dziesie¢ lat zycia, tak spowazniatem. No, przecie! Wytykano mnie
palcami za wasze wychowanie amerykanskie, no, przecie! A ja si¢ bronitem: zeby wlasne dzieci,
tobym ostrzej trzymat, ale sieroty braterskie, trudno! Dam z siebie uczciwy przyktad, dam nauke, dam
fundusz, a dalej swobodg. Niech sieroty Bég musztruje!

-- Mysmy nigdy przy tobie, stryju, nie poczuli sieroctwa, kazde ci teraz gotowe dusza zaptacic¢! 1
zaptacimy, zobaczysz!

Rozycki nagle stangl 1 popatrzyt na nig. -- Rito -- rzekl z namystem -- jak to dobrze, ze ty do
malzenstwa nie masz powotania. Ci chtopcy bez ciebie jeszcze by si¢ pomarnowali, doprawdy! A
przy tym, gdybys miala glowe peing kawalerow, czyzbys miata czas 1 ochote pomysle¢ o nas tak
gruntownie, tak nas pozna¢, wszystko utozy¢? Nie!

-- Cha, cha, cha! -- wybuchneta Rita swawolnym, serdecznym $miechem, -- w ktérym byla niemata
doza triumfu z pobicia starego wtasng jego bronig.

Zasmial si¢ tez Rozycki, bynajmniej nie urazony, ale po chwili spowazniat znowu.

-- To jest moje osobiste zapatrywanie, samolubne 1 ciasne, bo zresztg, pomimo ze ci¢ kocham1 cenie,
Rito, wyzna¢ muszg, iz taki typ jak twoj jest nienormalny; zdrowe organizmy spoteczne nie powinny
wydawac podobnych. Ty jestes okazem choroby, ,,wycienczenia, nieprawidtowego tworzenia czego$
nowego w $wiecie. Warunki, ktore ci¢ takg uksztattowaty, to ferment wielu stuleci! I dlatego pomimo
wszystkich szczesliwych warunkow 1 ty szczesliwa by¢ nie mozesz.

Teorie nowe trzeba na starej praktyce szczepi¢; oderwane, same niczym nie bedg. Bedziesz to czuta
zawsze rozdzwickiem w sobie.

Rita popatrzyta na niego uwaznie, zamyslita si¢ 1 milczala. Moze w gruncie przyznata mu stusznosc,
ale wstret do owych starych praktyk byt nad to silniejszy.

Wracali juz ku domowi w biekitnym zmroku, a spokéj ich spaceru pozostal za nimi na tej Sciezce
polnej. Teraz na utartej drodze ruchem i gwarem wieczoru byli otoczeni. Z pastwisk ciagneto bydto z
tupotem ciezkich racic 1 dtugimi porykami, potem szara ¢ma owiec zagrodzita im droge, podnoszac
tuman kurzu, potem szta armia robocza ludzka, stoncem spalona 1 potem oblana, a przeciez taka
zdrowa i wesola. Spiewy ich napetniaty powietrze falg przeciaglej melodii. A na ostatek szty
maszyny rolnicze zgrzytajace swoimi kadtubami zelaznymi, dziwacznych ksztattow, jakby ciezka
artyleria z placu boju wracata.



Eskortowali je fornale oklep na koniach, a zamykat poch6d wédz tej druzyny, stary rzadca, réwiesnik
1 towarzysz pracy pana Erazma. Ten, na widok pana, zatrzymat swojego dropiatego mierzyna, zsiadl i
do towarzystwa si¢ przytaczyt.

Rozmowa przybrata lokalno -- praktyczny kierunek, do ktdérego wnet si¢ zastosowata 1 Rita ku
wielkiej uciesze starego agronoma.

-- A panienka nasza dotad ze mng w polu nie byta. Co§ zhardziata! -- rzekt juz u bramy na
pozegnanie, usmiechajac si¢ do niej dobrodusznie.

-- Jak to zhardziatam? -- oburzyla si¢. -- Ot, zaraz jutro pojedziemy.

-- Dobrze, dobrze, ale trzeba do dnia wsta¢, bo mnie potem caly dzien nie ma w domu.

-- Wielka rzecz! Jak pojdzie na upartego, to ja jeszcze na pana bede musiata czekac.

-- Oj trudno, trudno! Ja stary, mato sypiam, teraz o trzeciej juz pacierze odmawiam na dziedzincu.

-- Zobaczymy! -- zuchwale rzucila Rita zegnajac go z uSmiechem.

Gdy juz zasiedli na ganku, rzekla wesoto:

-- Jaki u stryja tad 1 dostatek, az mito patrzec!

-- Coz cheesz? Cate zycie jedno robigc mozna nabra¢ rutyny.

-- A dtaczegdz wokoto wciaz stycha¢ o ruinach albo przynajmniej o bardzo ztych interesach?

Czy to sg wszystko niedoltegi 1 rozrzutnicy?

-- Roznie bywa. Tyle lat zyjemy z kapitalu, trudno wytrzymacé. A zresztg jedni umiejg za wiele,
drudzy za mato, a juz rachowac to stanowczo nikt nie umie. Ja trwam, bo posiadam kapitat. Majatek
teraz potrzebuje w kieszeni zapasu, rOwnajgcego si¢ prawie jego wartosci. Wtedy maszyna ta dziata
prawidlowo; inaczej to kula u nogi topielca lub galernika. Wszyscy nasi rolnicy to dyletanci. Siedzi
na ziemi, bo siedzie¢ musi, bez wzgledu na to, czy do tego stworzony, czy nie. No, a do tego, jak do
innej pracy, trzeba powotlania. Wigc wyobraz sobie, ze tym fachem zajmuje si¢ 1 ten, co umie, 1 ten,
co nie ma o tym pojecia, 1 ten, co to lubi, 1 taki, co tego nie cierpi, i ten, co chce, 1 taki, co musi, a
zrozumiesz, jakie z tego wynika pospolite ruszenie. Na dobitke, w razie wspolnej narady i ogolnej
sprawy, nikt nikogo stucha¢ nie chce 1 zaden nie uwzglednia interesu ogotu, a widzi tylko 1 gardtuje
za wlasnym, ciasnym. Te coroczne zjazdy na kontrakty to zmora moich bezsennych nocy. Po kazdych
musze¢ jechac¢ do Karlsbadu, bo mi watroba do cna si¢ dezelyje.

-- W tym roku pojade 1 ja ze stryjem. Zabawie¢ dni pare u panny Stefanii Jamont.

-- A dobrze. Opowiem ci na §wiezo wszystkie moje potyczki 1 porazki.

-- No, ale przeciez muszg by¢ chociaz dodatnie wyjatki.



-- Sa, owszem. Werbicz bylby nie lada glowa, zeby ta jego nieszczgsna glowa nie byla tak zmgczona
osobistymi sprawami. Z majatku sptacit dwoch braci 1 trzy siostry, wiec odhuzyt go okropnie...
Spodziewal si¢ lepszych czaséw, doznat klgsk. Miat grad, nieurodzaj, pomorek bydia, pozar.
Zagrzazt po szyje. To cud jego pracy, rachunku 1 zdolnosci, ze trwa dotad. A w domu szescioro
dzieci, sily za$§ naderwane. Jak zada¢, aby ten m¢czennik oddat si¢ publicznym sprawom?

-- Czemuz, go stryj nie ratuje? Rozycki us§miechnat si¢ tylko.

-- Robi si¢ cokolwiek -- rzekt oczami mrugajac.

Rita zrobita w mys$li uwage, ze to ,,cokolwiek’ jest bardzo powazng suma.

-- Zdolny tez jest 1 Zawirski, ale tego bogactwo 1 Swietne stosunki uczynity egoista 1 prozniakiem.
Mogtby wiele uczyni¢ Janicki, ale go nami¢tno$¢ do kart gubi. A reszta to tylko lik bez tresci.
Materialnie bankruci, moralnie zera.

-- Nie potrafitabym tu zy¢ -- mrukneta Rita.

-- Zapewne, zapewne. O wiele wygodniej, w DrezZnie -- zaSmiat si¢ Rozycki.

-- Stryj] ma mnie zawsze za konika polnego! -- oburzyla si¢ Rita. -- Owszem, szanuj¢ i lubie¢ prace,
ale wlewanie wody w dziurawg beczke znajduje absurdem.

-- A ja znajduje, ze Slepi mowigcy o barwach sg oprocz kalectwa jeszcze potgtowkami.

Dziewczyna ruszyta ramionami 1 korzystajac z tego, ze lokaj przyniost Swieze gazety 1 listy, zajeta sie
swoja korespondencjg. Rozycki rozerwat opaske ostatniego numeru dziennika i zatopil si¢ w czytaniu
artykulu wstepnego. Szelest papieru przerywat ciszg. Wreszcie pan Erazm odtozyt

gazete, westchngt 1 wstat, wezwany do biura przez rzadce.

Przechodzac, pogtadzit Rite po gtowie 1 rzekt:

-- No, dziecko, nie dasaj si¢. Bylem juz siwy, gdy ci¢ do chrztu trzymatem. Przyznaj, ze wiem i znaé
moge to, co mi wlosy ubielito, lepiej od ciebie.

Dziewczyna, przejednana, zdjeta jego dton ze swojej glowy i1 pocatlowata w milczeniu.

Wieczor tymczasem zapadl zupelnie. Rita, pozostawiona sobie, usiadta na schodach ganku i nucac
co$ poélgtosem sumowala wrazenie rozmowy ze stryjem. Poczynata ja opadaé watpliwosé, czy
dobrze robi 1 czy zgotuje szczgscie starszemu bratu, przygotowujac go 1 namawiajac na nastgpce pana
Erazma. Postanowita przynajmniej nie przynagla¢ go do tego epilogu mtodosci. Tak rozmyslajac,
doczekata si¢ zupetnie nocy 1 ciszy, tej wielkiej, jaka tylko wies da¢ moze. I w tej ciszy rozrdznita
wreszcie daleki turkot powozu.

Usmiech przemknat po jej twarzy.



-- Co tez Ada$§ przywiezie? -- szepnela do siebie wstajagc. W catym domu jedno okno byto
oswietlone. Podeszta don i yjrzata stryja, ktory przy biurku co$ rachowat, wertyjac wielkie ksiegi
gospodarcze. Swiatto obejmowato jego pochylona gtowe, rysujac wyraznie stanowczy profil i
zmarszczki oblicza, srebrzac zZtowieszczo wlosy. Starszym jej si¢ wydat niz w dzien, spracowanym,
zngkanym samotnoscia.

Zastanowita si¢ dtugg chwilg.

-- A jednak Szymek tu by¢ powinien! -- zamruczata. -- Bedzie mial mistrza, a moze w sobie jakie
zrbwnowazenie ci¢zaru tej pracy. Kto go lepiej nauczy niz ten nasz stary? Zblizyta si¢ do szyby 1
zapukata.

-- Jada z Pryskowa -- oznajmita z uSmiechem. Turkot si¢ zblizal. Pan Erazm wyszedt na ganek.

-- Przysiggne, ze tylko Ada§ wraca. Tamten urwis nie opusci okazji odprawienia bachanalii w
Oranzerii u Zygmunta. To tez nie lada paliwoda.

-- A niedawno stryj go chwalit jak nieboszczyka -- zasmiata si¢ Rita.

Pow6z stanat przed gankiem 1 pierwszy wysiadt Konstanty.

-- Wroécites? Osobliwos¢! -- wykrzyknat Rozycki.

-- Dlaczego nie miatem wroci¢? -- odpart mtody cztowiek spogladajac na Ritg 1 witajac sie.
-- Ano, Zygmunt, oranzeria:..

-- Doprawdy nie postato mi to w mysli. Spieszno mi byto tu wroci¢ 1 zeby nie moj towarzysz, ktorego
ledwie odnalazlem blgkajacego si¢ po parku, to wrocitbym daleko wczesnie;.

Znowu Rozycki przejat jego spojrzenie na Ritg 1 pomyslat: ,,Aj, do licha, chlopiec gotow zabladzic¢
ze swoja mitoscig. Trzeba go jutro wiez¢ do Werbiczow.” Rita tymczasem juz zajeta si¢ bratem.
Rozmawiali z cicha idgc powoli do domu. Z tonu mowy zna¢ byto, ze Adas, jak zwykle, nie uczynit
nic praktycznego.

U stolu, przy kolacji, Rozycki coraz wigcej si¢ trwozyl. Oczy Kostusia nie schodzity z Rity, a
btyskaty bardzo podejrzanie.

,;A to dopiero ktopot! Ladnie przystuze si¢ pannie Felicji!” -- myslal pan Erazm.
Nareszcie Rita poczuta tez na sobie ten wzrok 1 spojrzata ku niemu.

Zasmiata si¢ niefrasobliwie 1 dalej rozmawiata o rzeczach potocznych.

,Dzieki Bogu! -- zakonczyt swoje uwagi Rozycki. -- Ta go predko otrzezwi!”.

Po wieczerzy rozchodzono si¢ na spoczynek.



-- Wstapie jeszcze do ciebie -- szepnat Adas idac za siostrg z ming bardzo wazng.
Zostali sami w jej pokoju.

-- Wiesz? Jamont chce si¢ z tobg Zeni¢! -- rzekt chtopak.

-- Juz? Onegdaj mnie poznawszy? Przyznam si¢, ze ma gust pomidorowy!

-- Alez czy to zarty, Rito? Podobatas mu si¢ bardzo. Co to dziwnego? Musisz si¢ podoba¢ kazdemu
rozumnemu. Ja mu potakiwatem.

-- Moze z zapatu r¢ka 1 sercem moim rozporzadzites sie?
-- Ty zawsze drwisz, gdy o tobie mowa.

-- C6z mam robi¢ stuchajgc absurdow? Powiedz swojemu Jamontowi: qu'il aille se faire pendre
ailleurs!

-- Nie powiem ci nic, Rito! On ci¢ nie obrazit, jest prawy 1 rozumny, posiada cale moje uznanie.
Tys taka dla nas dobra, Zle byloby, zebym ciebie przez egoizm chcial pozbawic osobistego szczescia.

-- Czyscie si¢ dzisiaj na mnie sprzysiegli z tym Jamontem? Daj mi spokoj! To wstyd, ze mnie tak
mato znasz, ty utopisto! Raczej# pilnyj swojej sprawy; uwazam, ze sam sobie nie umiesz dac rady.

-- Przecie juz zagaitem interes. Powiedziatem pannie Jadwidze, ze przyjechatas.

Rita popatrzyta na niego zupelnie serio.

Wydrwitaby kazdego innego, ale Adas byt wyjatkiem.

-- To dobrze zrobites. A upewniltes si¢, ze przyjedzie do miasteczka, do panny Stefanii?

-- Tak. Powiedziatem, Zze ty masz do niej interes. Bo widzisz, ja jeszcze nie wiem, czy mi si¢ godzi
zaktocac jej spokoj. A jezeli pomimo wszystko ja mam suchoty? Ten doktor mogt si¢ mylic.

-- Alez, moje dziecko, nie badZzze maniakiem! -- upomniata tagodnie, gtadzac go po glowie. --
Zeby$ miat suchoty, nie miatbys sit i ochoty nawet do kochania. No, dobranoc, idZ marzy¢!

Odprawita go, otworzyta okno 1 chwilg rozkoszowata si¢ pogodng nocg, potem usiadta do pianina i
poczeta grac z cicha, od rzeczywistosci 1 §wiata zupetnie oderwana.

Nazajutrz pan Erazm i obaj miodziency zasiadali wiasnie do $niadania, gdy za oknem migneta
sylwetka Rity na spoconym koniu. Po chwili ukazata si¢ w jadalni.

-- Czy wiesz, stryju, ze zbudzitam dzisiaj rzadce? Od kilku godzin lustruje gospodarstwo.



-- I jakiz rezultat lustracji? Czy dostang wzmianke pochwalng? -- Smiat si¢ Rozycki.

-- Ano, niezgorzej. Tylko chtopi pasg na tgkach najbezczelniej! -- odparta zajmujgc miejsce u stotu.
-- Zapewne im wolno. Styszalem -- o takim obyczaju, ktory si¢ nazywa serwitutem -- rzekt
Konstanty. -- To bardzo oryginalne!

-- -- Nie tyle oryginalne, ile przyjemne -- dodata Rita ramionami wzruszajac. -- Ale w Rogalach tej
oryginalnosci nie ma, o ile wiem.

-- Nie -- potwierdzit Rézycki -- ale moi wlos$cianie 1 bez tego moje 1 twoje uwazajg za jedno. Jest to
takze miejscowy obyczaj...

-- Ktory stryj szanuje przez poszanowanie dla tradycji.

-- At, przez cate moje zycie mialem jeden proces 1 przysiggtem nie mie¢ drugiego. To jedna racja, a
druga, doswiadczenie, zem pomimo tej §lamazarnosci ze wsig nie zubozat. Widocznie mogg oni bez
szkody zy¢ przy mnie, wigc niech zyja!

-- Pani doskonale zna miejscowe stosunki, tak mato zyjac w tym kraju -- rzekt Konstanty. --
Myslatem, zZe jest on dla pani rOwnie obcy jak dla mnie.

-- O, ja nie cierpi¢ by¢ obca, czegos nie znac lub nie umiec. Zresztg to moj kraj.

-- Jednak go pani z tatwos$cig 1 na dlugo opuszcza. Nostalgia nie znana jest pani.

-- Nie, bo gdy mnie to uczucie opada, pakuj¢ manatki i1 jestem tutaj. Gdybym tego nie mogta uczyni¢,
nie ruszatabym si¢ z Rogalow.

-- A gdyby losy zagnaly panig na drugg potkule bez mozliwosci powrotu?

-- Ach, losy! Takze okreslenie ktamliwe. Ludzie wszystkie swoje bezsensy, stabosci 1 niezaradnos$ci
nazywajg losem. Bardzo wygodne zepchnigcie na co$ urojonego odpowiedzialno$ci za wiasng

glupote.

-- Przecie nie mozemy zawsze zareczy¢ za jutro.

-- Mozemy, jesli wczoraj 1 dzis$, 1 zawsze logicznie trzymamy si¢ jednej zasady 1 jestesmy wolni!
-- Niewola bywa tez czasem stodka -- usmiechnat sig.

-- Atrament bywa tez czasem smaczny -- odparta szyderczo. -- Wierzg, bo widzg rozmaite zboczenia i
utomnosci.

-- Nie probowalem atramentu -- wtracit Rozycki -- ale wierz, ze niewola w mitosci jest stodka.



-- Czemuz jej stryj na sobie nie zechcial doswiadczy¢? A ja powiadam, ze to absurd; zadna mitos¢
nie optaci utracenia swobody.

-- Pani chciataby panowac?
-- Ja chcialabym, zeby§ mi pan cokolwiek o zyciu w Algierze opowiedzial zamiast proznej
szermierki zdan. Nie cierpi¢ dysput doprowadzajacych do wszystkich herezji, a poniewaz jest ich juz

dosy¢, wiec bede stuchata pana pod lipa.

Wstata 1 odeszta do swojego pokoju, by zmieni¢ ubranie. Mtodzi ludzie zabrali jej hamak i ruszyli do
ogrodu. Po chwili cate towarzystwo tam si¢ zebrato 1 Kostus$ zaczat opowiadac. A miat

spory zapas opowiesci w swoim zyciu ruchliwym i moéwi¢ umial z prostotg, humorem 1 ptynnie.
Rézycki dopytywal o stosunki ekonomiczne 1 polityczne, Adas o przyrode 1 typy ludzi, Rita o sposob
pracy 1 awantury. Tak im niepostrzezenie uplyneto pare godzin, az wreszcie pan Erazm westchnat i
wstat.

-- Ano, tak tam dobrze, ze szkoda, 1z to nie u nas -- rzekt.

-- A pana nie bierze ochota tego doznac¢?

-- Nie, na emigranta si¢ nie zdalem. Gawedzi¢ mito, ale nam, chtopcze, trzeba do Werbiczoéw ruszac.
Panna Felicja pewnie mysli, ze jestes juz zareczony.

-- Biedna ciotka w Krzyzopolu, a mnie tak nieSpieszno stad odjezdzac!
-- Kiedy tak, to siedz tutaj, pojedziemy jutro.
-- Stryj odchodzi? -- zawotata Rita.

-- Ano, ja nie jestem na wakacjach, musze¢ pracowa¢. Gwarzyli tedy we troje dalej, az 1 Adas ich
opuscit sptoszony upatem. Zostali sami.

-- Pan nie odczuwa goraca? -- zauwazyla Rita. -- O, nie! Przywyktem do afrykanskiego skwaru.
-- A jednak pracowac¢ w taki upat musi by¢ niestychanie mgczacym.

-- Nie wiem jak innym; mnie gorzej meczy bezczynnos¢ w skwar. Wigcej si¢ mysli o tym utrapieniu
wtedy 1 odczuwa stokro¢ silnie;.

-- Nie lubisz pan préznowac?
-- Mato tego doswiadczytem w zyciu. Sadze, ze nie lubitbym, bo mi juz teraz tgskno do pracy.

-- Dlugie pan sobie oznaczyle§ wakacje?



-- Ano, nie wiem, to zalezy od ciotki.

-- Przecie to pan masz si¢ zenic¢?

-- A ja? -- odpart, brwi wznoszac.

-- Coz to! Ochoty pan nie masz?

-- Owszem, ozenitbym si¢ z kazdg tu poznang panng, ale jednej wybra¢ nie potrafig.

-- Badz pan spokojny. Mezczyznie si¢ zdaje, ze to on wybiera; zostawiono mu ten pozor. W

rzeczy samej ozeni si¢ z t3, ktora go wybierze, zrgcznie w sie¢ obmota 1 wmoOwi, Ze to ona jest
kochana. Jeszcze si¢ bedzie drozyta.

Zamyslit sig.

-- Ma pani stusznos$¢. Kobiety sg od nas daleko chytrzej sze 1 zr¢czniejsze.
-- Coz pan chcesz! Stabos$¢ swoja musiatySmy czyms nad -- sztukowac.

-- A pani, czy juz wybratas ofiar¢ do swoich sieci?

-- O, juz dawno! Lada dzien czekam poddania. Popatrzyt na nig niedowierzajaco, ale dziewczyna
miata mine tak spokojng i powaznag, ze si¢ nie domyslit drwiny. Westchnat tylko.

-- Szkoda, Ze nie wiedzialem o tym pierwej. Moze bym si¢ ja dostat w te sieci.

-- Co6z robi¢? Stato si¢. Oplacze pana kto$ inny.

-- Kiedy bo coraz wiecej trace nadziej¢ powodzenia.

-- llez pan doznat zawodow?

-- Juz dwa.

-- Tylko tyle! Bagatela. Moze panna WerbiczoOwna pana pocieszy, chociaz to nie zona dla kolonisty.
-- Dlaczego?

-- Zobaczy pan sam. Opowiada¢ nie bede. U nas, w Rogalach, wykluczona rozmowa o ludziach
znajomych. Stryj 1 my nie cierpimy tego, bo to pierwszy krok do fatszywych sagdoéw 1 obmowy, a w
rezultacie kwasow 1 plotek. Jest tyle tematow ciekawszych -- o rzeczach.

-- I w tym si¢ zgadzam z panig. My na kolonii nie mamy prawie sgsiadow, wiec dopiero tutaj

zrozumiatem do jakich potwornosci dochodza prézniacze plotki. W Rogalach oddycham swobodnie,
a stryj pani po moim ojcu jest mi wzorem!



-- Wczoraj osadzitam pana falszywie. Dzi§ pogodzitam si¢ z panem. Nie jeste§ pan zarozumialy,
samochwat 1 szanuje pan starszych. W ogole porzadny z pana cztek i obiecuj¢ pana wyswatac.

-- B}, pani, jezeli nie ze sobg, to nie. Dzigkuje.

-- C6z znowu? Moj wybrany ma lat piec¢dziesiat, stosownie do mojego wieku. Moge panu by¢ ciotka.
Niech pan szanuyje moje lata dojrzate 1 nie sprowadza mnie z drogi obowigzku dla mego
narzeczonego.

-- Czy pani czeka, aby ten szcze¢sliwiec miat lat jeszcze wigce;.

-- Wiasnie; tym wiecej bedzie mnie cenit 1 nie doznam zazdrosci.

-- Pani zartyje. Jezeli on jednak w tym oczekiwaniu nie oprze si¢ Smierci (nie chce¢ pani martwic, ale
wiek podeszty!), w takim razie stawi¢ si¢ na kandydature nastepcy!

Zasmiali si¢ oboje.
-- Bardzo dobrze! -- odparta Rita, z przykroscig widzac si¢ pobita, ale gotowa do odwetu.

-- Moze pan $mialo Zeni¢ si¢ tymczasem. Ja tez zadowole si¢ rolg nastgpczyni, a moj wybrany
przeczeka pierwsza zone panskg niezawodnie. Ma zdrowie zelazne.

Znowu si¢ $miali ubawieni tg szermierka. Tworzyla si¢ migdzy nimi oryginalna sympatia.
Podobat si¢ jej za t¢ szczeros¢ 1 dobry humor, odnajdywata w nim kolezenstwo ducha 1 upodoban.

On, pomimo ze byta nietadna, czul pociag do niej, cieckawos¢, przyjemnos¢, ze tak osobliwie byta
nowym typem i ze tak tatwa byla z nig znajomos¢. Byto mu z nig po trzech dniach tak swojsko, jakby
lata wspolnie przezyli.

Dalej 1 dalej snuta si¢ gaweda. Oboje zwiedzili Swiata sporo, znali r6znych ludzi. Jej poglady byly
Smiate, oryginalne, punkt widzenia bardzo czesto odrebny od utartego szablonu. Podobato mu si¢ to,
zastanawiato, budzito Smiech lub podniecato do dysputy. Czut jednak, ze z nikim dotad czas nie
uptywat tak mile, 1 poddawat si¢ bezwiednie wpltywom glgbokiego umystu 1 niepospolitej bystrosci
sadu.

Dzien uplynal niepostrzezenie, potem drugi 1 trzeci. Kostus nie odstepowat Rity, a ona zdawata sie
wysmienicie bawi¢. Chtopak si¢ nie spostrzegl, ze jej si¢ zwierzyl” z najskrytszych mysli, ze jej
zdanie miat za wlasne, ze jej si¢ radzil 1 stuchat. Kazdego dnia mieli sobie coraz wigcej do
mowienia. Nareszcie dnia trzeciego Rozycki wziat si¢ ostro do swego nowego pupila.

-- No, mdj drogi, dzisiaj stanowczo ruszamy do Wer -- biczow.

-- Po co mnie pan tam wlecze? -- zaprotestowal pupil.

-- Powiniene$ pozna¢ panng¢ Werbiczowneg.



-- Na licha mi ona potrzebna. Nie ozeni¢ si¢ z nig.
-- Skad mozesz wiedzieC.

-- Bo to nie Zona dla kolonisty -- powtorzyl zdanie Rity z calym przejeciem. -- A zreszta kocham
1nng.

-- Co? Te wdowg?
-- Nie, pann¢ Rite.

-- A wdowa? Jeste$ niepoczytalny. Kochasz kazda po kolei. Doprawdy, nie chciatbym by¢ twoja
wybrang. Zresztg Rita to takze zona nie dla kolonisty. Badz wiec logiczny.

-- Wigc ja weale .zeni€ si¢ nie chee. Nie mam powotania do matzenstwa.

Byto to takze zdanie Rity, ale on przysiagltby, ze mial je od czasu, jak zaczat myslec.

-- To sg brednie. Rozméw si¢ z ciotka. Ja cig¢ do Werbiczow 1 Janickich zawiez¢ muszg 1 basta.
Datem na to stowo. Ozenisz si¢, z kim chcesz. Konie juz zaprzegaja.

Kostus$ zbuntowat si¢ zupetnie.

-- Dziekuje panu za jego uprzejmos¢, ale nie pojade. Za godzing opuszcze Rogale i udam si¢ do
Pryskowa.

Uktonit si¢ 1 odszedt. Rozycki przestraszony ruszyl do pokoju Rity. Pisala listy 1 przyjeta go z
usmiechem.

-- Czego stryj tak zalterowany? -- zapytala.

-- Co to bedzie z Jamontem? Zbuntowata$§ go 1 do Werbiczow jecha¢ nie chce. Po co ty go
batamucisz na zart? To nie ma sensu. Wyleciat obrazony za moje dobre checi 1 ucieka do Pryskowa.

Ladniem si¢ pani Felicji przystuzyt!

-- A stryj chce, aby jechat do Werbiczow? Ano, to dobrze, zaraz mu powiem -- odparta spokojnie
wstajac.

Kostu$ pakowat swoje manatki, gdy go wezwano pod lipg.

-- Jak to dobrze, ze pan jedziesz do Werbiczow -- rzekta Rita. -- Poznasz pan nowe typy 1 stosunki 1
zobaczysz drugiego po stryju pracowitego gospodarza. Za pare dni spotkamy si¢ w miasteczku u
panny Stefanii 1 bedziemy dalej zbierali wrazenia 1 moraty z kazdej poznanej rzeczy.

Niech si¢ pan dobrze bawi.



Kostu$ natychmiast spuscit z tonu.

-- Doprawdy, pani ma, jak zwykle, stusznos¢. Urazitem pana Rozyckiego jak btazen. Dlaczegdz nie
miatbym jecha¢? Przeciez mnie gwaltem nie ozenia.

-- Naturalnie, a zabawisz si¢ pan. Bardzo jestem ciekawa zdania pana o pannie Werbiczownie.
-- Opowiem pani moje wrazenie. Zaraz id¢ przeprosi¢ pana Rozyckiego 1 jedziemy.
Patrzyta za nim, gdy odchodzit, 1 §miata si¢ dyskretnie. Po godzinie utaskawiony pupil opuszczat

z opiekunem dziedziniec rogalski.



V1

Werbicz byl gospodarzem i obywatelem z powotania, z tradycji 1 z wiekowego doswiadczenia 1
nauki. To znaczy ze doznat w zyciu wszystkich strat materialnych, zawodow rachunkowych, figlow
przyrody, przewrotdow ekonomicznych 1 spotecznych. Znal gruntownie zlodziejstwo 1 nieudolnos¢
wtadnych, niespodziane ci¢zary pieni¢zne, nieurodzaje 1 grady, ulewy 1 susze, epidemie bydlece,
pozary 1 burze. Wskutek tego nauczyt si¢ gruntownie trzech rzeczy: wyciska¢ pienigdze z kamienia,
nie dziwi¢ si¢ zadnemu niepowodzeniu 1 bez mrugni¢cia nawet powieka patrze¢ na otchtan u swoich
stop. Otchtan te przecie nie on sobie zrobil jak inni. On jg dostat w udziale na zycie. Postawity go
losy nad nig z przeznaczeniem: to twoje, pracy!

Werbicz pracowat. Za mtodu mial nawet iluzje, ze ja zapelni. Rzucat w nig cate swoje sily 1 zapat,
pot, mysli, krew, zndj niezliczony; potem stracit iluzje¢, stargat moc 1 mtodos$¢ i1 przekonat sie, ze
moze zaledwie utrzymac si¢ na skraju. I tak trwal szamocac si¢ cale zycie. Nie pamigtal zadnego
wytchnienia w pracy, zadnej nagrody, zadnego momentu jasnego. Moze 1 byty kiedy te btyski, ale on
nie miat czasu i humoru rozgrzebywac starych rumowisk.

Za mtodu przecie ozenit si¢ z mitosci' 1 bogato, zona jego ledwie jak cien przemkneta sie¢ w domu
jego. Przezyli z sobg rok, przez ktory ani jednego dnia nie byta zdrowa. Suchoty zabieraty ja powoli,
nieubtaganie. Zostawita coreczke paromiesi¢czng i umarta.

Po paru latach rozne ciotki 1 kuzynki ozenity powtornie Werbicza. Panna byla bez posagu, ale
zdrowa, tadna 1 energiczna. Wzi¢ta ostro w rgce gospodarstwo, bedac pewna, ze maz jest pantoflem.

Nie, on pantoflem nie byt, ale zngkany juz 1 zimny, milczeniem 1 zgoda okupywat spokd; domowy.

Dzieci zaczety przybywac co roku, a z dzieCmi zwigkszenie potrzeb 1 wydatkdéw. Dom si¢ zaludnit
niankami 1 mamkami, potem przybyly bony 1 guwernantki cudzoziemki, ktore ksztatcity mtode
pokolenie Werbiczoéw na eleganckich paniczykdéw 1 panienki bardzo uktadne.

A bylo tego pokolenia juz sztuk szes¢, gdy dajac zycie siodmemu, pani umarta. Spowodowato to
straszny zamet w domu, rady ciotek 1 kuzynek, projekty ponownego ozenienia, ale Werbicz rady 1
projekty odrzucit stanowczo 1 zostat ze swojg gromadka pisklat bezradny.

Wowczas to najstarsza coérka, Zosia, zostata pasowana na gospodyni¢ domu, matke 1 opiekunke
catego tego drobiazgu. Miata wtedy lat pigtnascie, ale nikt nie pytal, czy moze podota¢ obowigzkom.
Oddawata si¢ z zapatem naukom, przerwata swoje ksztatcenie; byla stabowita 1 watta, nie bylo o tym
mowy; posiadata caly posag matczyny, liczyta si¢ do bogatych, a nie widziata nigdy grosza tych
swoich dostatkdw 1 zostata wprzagnigta w obowigzki 1 prace z zimng bezwzglednoscia, z tyranig
koniecznos$cig nie otrzymujac za to nawet uznania.

Pietnascie lat znowu jej uptyneto, nielekkich zapewne, ale nikt o tym nie wiedzial. Dziewczyna byla
harda 1 milczaca, w domu panowat jaki§ chtod i1 fatszywa duma, nie dozwalajgca rozczulac sig,

poskarzy¢, nawet poSmia¢ lub pogwarzy¢ sposobem pospolitych ludzi.

Byli wszyscy tacy w tym domu. Bardzo przyzwoici, umiarkowani, powsciaggliwi w obejsciu,



etykietalni, lodowato uprzejmi, $§miejacy si¢ z lekkim sarkazmem, wzgledem obcych nieprzystepni i
nietowarzyscy, miedzy soba zjednoczeni nie serdeczno$cig szczerg i prostota, ale podobienstwem
natur, wspolnoscig ztych intereséw ukrywanych umiejetnie 1 poczuciem odrebnosci kastowe;.

Werbicz przez ten czas borykat si¢ dalej ze swa ztg dolg. Wydatki wcigz rosty: na utrzymanie domu,
na nauki, na elegancj¢ panien, na podrdze 1 miastowe potrzeby synow.

Nie miat czasu poznawac dzieci, bada¢ ich charakterow, wplywac, ksztatci¢ wedle swoich
pogladow, zy¢ z rodzing 1 w rodzinie.

Obejrzat si¢ dopiero na nie, gdy poczut upadek sit, wyczerpanie, staros¢. Wtedy ze zgroza ujrzal, ze
zaden z trzech synow nie bedzie mu pociechg 1 pomoca.

Byli to ludzie zmgczeni juz, chociaz jeszcze pracowac nie zaczeli; znudzeni, cho¢ czasu jeszcze nie
mieli bawi¢ si¢; wyksztatceni, maturzysci, z dyplomami r6znych wydziatéw, a niezdolni do Zadne;j
kariery 1 praktycznego spozytkowania swoich wiadomosci.

Najstarszy, kandydat praw, bawit stale w domu 1 zajmowat si¢ czytaniem podrdézy i odkry¢
geograficznych; mtodszy, filolog, takze od roku byt w domu 1 oddawat si¢ botanice 1 zbytkownemu
ogrodnictwu. Najmtodszy, gimnazista, uczyt si¢ licho, byt stabowity 1 chorobliwie nerwowy. Ten nie
okazywatl nawet gustu do niczego 1 podczas wakacyj rzadko wychodzit ze swojego pokoju.

Zresztag byli wszyscy dobrze wychowani, nie robili dlugow, nie miewali Zzadnych fantazyj 1
wegetowali w ciszy, nikomu wody nie mgcac. Corki wegetowaty podobniez 1 tylko jedna Zosia
pracowala, myslata, utrzymywata dom na stopie dawnej, pilnowata ich i byta zawsze na ustugi.

Rozejrzawszy si¢ po swoich dzieciach, Werbicz dalej pracowat sam, nie winigc ich ani starajgc si¢
do pracy naktania¢. Po co? Byli tacy, bo si¢ takimi urodzili, a pracowaé nie warto. Moze im si¢
szczesliwiej utozy zywot wskutek apatii niz jemu, ktory zyt za mtodu zapatem i wiarg.

Zostalo tedy wszystko po dawnemu. Myslat przez chwile, aby ich pozeni¢; dla jednego wybrat

Tedwinoéwne, dla drugiego Rite Rozycka. Myslal, ale im o tym nie powiedziat, bo w rodzinie tej nie
poruszano nigdy osobistych kwestyj, mtodsi za§ nie mieli ochoty do matzenstwa. Myslat tez, ze warto
Zosi1 odda¢ fundusz po matce, ale skad by dopetnit w budzecie procent od tego kapitatu, ktorego lat
tyle uzywat? Zostalo wigc wszystko po dawnemu. Na staro§¢ Werbicz, w chwilach wolnych, lubit
czytywac gazety, pali¢ mocne cygara 1 pi¢ herbate. Te trzy niewinne przyjemnosci zapetnialty mu
dhugie, samotne wieczory w gabinecie, gdy nie byto gosci. Domowi spedzali wieczory osobno.

Z czytania gazet, plesni partykularza i1 ciasnoty horyzontu, wyrodzita si¢ tez w Werbiczu na staro$¢
mania politykowania.

Gdy si¢ zjechat z sgsiadem, przegadawszy kwestie lokalne, gospodarskie 1 ekonomiczne, rozpoczynat
dzieli¢ Europe, a czasami zapedzat si¢ 1 do Azji. Dzielenie to miato za podstawe nie logike i1
rownowage spoteczng, ale wlasne checi Werbicza i jego widzimisi¢. Byty to dziwolagi polityczne,
ale rzecz dziwna, Rozycki, ktory rad zartowat 1 drwil z bliznich, nigdy nie Smiat si¢ z Werbicza 1



shuchal go cierpliwie. Szanowal te ostatnie marzenia biedaka.

Wszystko to opowiedzial pan Erazm Konstantemu po drodze do Zagajow, tak ze mtody cztowiek,
wchodzac do obcego domu, znal juz jego mieszkancow. Nie zdziwil si¢ wigc wycigtym lasom 1
polom licho uprawnym ani budowlom stawianym z lichego materialu. Nie dziwita go postac
gospodarza wyniszczona, sucha, twarz zotta i pomarszczona, gtlowa siwa.

Poznat prawnika, patrzacego spod brwi ponuro, 1 filologa, uSmiechajacego si¢ zimno. Odnalazt

w mtodszych panienkach znudzenie 1 dume, w starszej, skonczony, dodatni typ kobiety dojrzate;,
rozumnej, chtodnej 1 umiarkowanej, wskutek dtugiej pracy nad soba.

Nastrdj catego domu byt mrozny 1 sztywny, poglady zaprawione gorzkim sarkazmem lub martwg
obojetnoscia, cate otoczenie, atmosfera, sprzety, zda si¢, mowily, ze tu dlugo zyja ludzie nie prosta,
szczera radoscig lub smutkiem, ale sztuczng, wytworzong fatszywie egzystencja.

Kostus, nawykty do biedy rzetelnej w dziecinstwie, do wywalczonego bytu, do prawdy 1 szczerosci,
do zlego 1 dobrego w pierwotnych formach, czut si¢ tu nagle jakby spetany, odrzucony, zalekniony, ze
si¢ znalazt gdzie$, gdzie go wcale nie pragng, ostro, cho¢ milczaco krytykuja. Czut, ze dregtwieje;
drzal, by nie popetni¢ niestosownos$ci, cheiat by¢ bardzo delikatnym, dostroi¢ si¢ do tonu, a zarazem
czut, 1z jest bardzo niezgrabny, Smieszny, ghupi.

O, jakze zazdroscit Rozyckiemu! Ten po pigciu minutach juz dzielit Europe ze starym Werbiczem,
potakiwal jego mrzonkom, poddawat jeszcze dziwaczniejsze komplikacje, burzyli juz nawet granice

geograficzne 1 etnograficzne. A Kostu$ tymczasem, pozostawiony z mitodzieza, stawal si¢ coraz
lakoniczniejszym.

-- Jakze si¢ panu podobaty tutejsze strony? -- spytat go filolog, uSmiechajac si¢ zawczasu szyderczo.
-- Owszem; poznatem duzo ciekawych rzeczy.

-- Zapewne krajobraz. Za laskiem piasek, a za piaskiem lasek. Nadzwyczaj malownicze.

-- Stan drog jest ciekawy -- burknagt prawnik.

-- Polowania musicie mie¢ panstwo wysmienite? -- zauwazyt Kostus po chwili milczenia.

-- Jesli to kogo moze bawic -- baknat filolog pogardliwie.

-- Wie$ ma swoje uroki.

-- A ma, chtopéw i Zydéw -- odpart prawnik.

-- Panstwo posiadacie pigkng rezydencje.

-- Jesli sie nic pigkniejszego nie widziato, to si¢ zna niewiele.



-- Towarzystwo 1 sasiedztwo liczne.

Na to juz nikt nie odpowiedziat, tylko spojrzano po sobie dwuznacznie, a Kostus zrozumiat, ze
powiedziat co$§ niestosownego 1 do reszty stracit rezon.

-- Anglia wezmie Skandynawi¢ -- decydowal Werbicz tymczasem z zapatem.

Jamont gotéw byt ustagpi¢ Anglii nawet Hiszpanie, byle go przyj¢to do tamtej rozmowy.

Ale wilasnie w tej chwili panna Zofia powrdcita do salonu 1 zajmujac miejsce spytata:

-- Czy duzo pan poznate$ ludzi u nas?

-- Trzy domy. Holanickich w Pryskowie...

Zajaknat sie, bo usmiechy szydercze staly si¢ jeszcze wyrazniejsze.

-- Panstwo ich znacie zapewne.

-- Nie bywamy! -- odparta panna Zofia. -- Ale wszakze to podobno krewni pana?

-- Tak -- odpart pétgebkiem, czujgc w tej chwili, ze oSmiesza si¢ wobec nich tym pokrewienstwem.
-- Jest tam mtody czlowiek bardzo oryginalny -- rzekt filolog.

-- Mnie si¢ obydwaj wydawali zrazu dziwni, ale fatwi sg do poznania i do zrozumienia -- rzekt. --
Zreszta poznatlem Tedwinow i1 rodzing pana Rozyckiego. Ci moze znajomi panstwu?

-- Mniej wigcej tak! -- zimno potwierdzit filolog. A prawnik burkliwie dodat.

-- My poza rodzing mato uprawiamy stosunkow.

Kwestia wigc 1 tu byla wyczerpana. Panna Zofia w milczeniu patrzyta na koniec swojego bucika;
siostry mtodsze wchodzity lub wychodzily z pokoju; filolog, zapaliwszy papierosa, sledzit obtoczek
dymu, prawnik ponure oczy wlepit w ziemi¢. Milczenie stawato si¢ ucigzliwe, gdy nareszcie Rézycki
przyszedt w pomoc pupilowi. Werbicz wyszedl, odwotany interesem, wigc si¢ pan Erazm przysiadt
do panny Zofii.

-- Znalazta$ pani co godnego wzmianki w ostatnim zeszycie ,,Revue des Deux Mondes™?

-- Przede wszystkim dzigkuje, zes mi pan to przysta¢ Owszem, artykut o kwestii monetarnej byt
cickawy.

-- A powies¢, ktorg pani zalecatem, podobata sig?

-- Wykonanie tak, temat nie.



-- Czy pani az tak dalece jeste$ purytanka? -- uSmiechnat sie¢.

Usmiechnegta si¢ 1 ona bardzo lekko, dosy¢ jednak, zeby Kostu§ zauwazyl, 1z twarzy jej wilasnie
brakto usmiechu, aby bylta tadng. Przyjrzat sie tez jej uwaznie.

Sredniego wzrostu, zgrabna, miata klasyczne rece i nogi, rys wybitny od wiekéw wydelikaconej rasy,
ktora nie pracuyje; gtowe osadzong dumnie, wtosy popielate, oczy siwoszare, rysy ksztattne.

Bytaby zupetnie tadna, zeby twarz ta nie miata wyrazu chtodu 1 dumy, oczy nie patrzyty tak oboj¢tnie,
usta znaty usmiechy. Tak jak byta, robita wrazenie zimowego, martwego krajobrazu, ktorego ostre

kanty ostania szron lodowaty. Na zartobliwg uwage Rézyckiego odpowiedziata powaznie:

-- Purytankg nie jestem, ale znajduj¢ niemoralng powies¢, w ktorej zte przedstawiajg uroczo i
doprawdy nie pojmuje beletrystyki francuskiej. Pisza fatsze, bo nie wierzg, by taki rozktad byt

obrazem spoleczenstwa.

-- Alez to sg bardzo ciekawe zagadnienia psychiczne!

-- To nie powinno by¢ zagadnieniem, ale faktem, choroba, o ile moznosci ukryta.

-- Wigc pani nie tolerujesz mitosci.

-- Nie toleruj¢ oszukanstwa. Nie powinno by¢ kwestii miedzy mitoscig 1 honorem.

-- Mezczyzni przyklasneliby pani; szczegdlnie zdradzeni mezowie.

-- Nie mieliby racji, bo utrzymuje¢ t¢ zasade dla obojga pici.

-- Fabrykacja zasad nic nie kosztuje, mozna sobie na nig pozwoli¢ -- zauwazyt sarkastycznie filolog.
-- Szczegoblnie, jesli si¢ nie troszczy o nabywcow! -- dodat brat.

-- Jednak -- wtracil Kostu§ -- nie mozesz pan zaprzeczy¢, ze 1 zasady, 1 honor sg na $wiecie
szanowane 1 praktykowane.

-- Nie zdarzyta mi si¢ sposobnos$¢ spotkania tego.

-- To zalyje pana! -- rzekl chlopak, czujac, ze zaczyna w nim gra¢ oburzenie. -- Bylem w szkotach, w
wojsku, nalezatem do stowarzyszen 1 klubow, miatlem pieniezne 1 moralne rozprawy 1 moge Smiato
twierdzi¢, ze nigdzie nie byla tolerowana 1 chwalona nieuczciwos$¢, oszustwo 1 krzywda, a zasady 1
honor mieli$my na swoim godle! A znam mtodziezy i1 kolegow w swoim wieku legion!

-- Nalezysz pan zapewne do marzycieli 1 utopistow.

-- Wcale nie. Nawet nie nalezalem nigdy do bohaterow i zapalencoéw. Stalem zawsze w szeregu
szarym, obcowatem z przecietnymi typami roéznych warstw. Spotykatem rzetelne cnoty miedzy



podobnymi sobie, wcale nie wybitnymi ludzmi, ktérzy z tego nie czynili sobie chluby i stawy, a
uwazali za najprostszy obowigzek 1 rzecz powszednig.

-- Wiele rzeczy zdaje si¢ ludziom, ktorzy sadza powierzchownie 1 wierzg pozorom.

-- | to nie -- wmieszal si¢ Rozycki -- tylko wy, moi panowie, moéwicie swoje, a on swoje. Wy
jestescie chorzy pesymisci, a on wychowany zdrowo 1 normalnie. Nie porozumiecie si¢ nigdy.

-- Udato si¢ panu pozosta¢ dtugo mtodym -- zakonczyl uparcie filolog tonem lekcewazace;j
WYZSZ0SCli.

-- Nie robcie mu z tego grzechu -- zasmiat si¢ Rozycki. -- Powinien by¢ mtodym 1 silnym, bo ma
przed soba wiele do czynienia. Moze si¢ ozeni¢, zatozy¢ rodzing, wychowa¢ dzieci, da¢ im chleb i
przysztos¢, sobie zapewni¢ spokdj na staros¢. Zeby nie miat mtodosci, jakzeby temu podotat?

-- Swiat moze si¢ doskonale bez tego oby¢. Zaktadanie rodziny i pomnazanie ludzkoéci w obecnych
warunkach jest bardzo watpliwa zastugga.

-- Pewnie, pewnie. Chore osobniki czyni¢ tego nie powinny, ale zdrowi 1 uzyteczni nie potrafig nawet
zasklepi¢ si¢ w egoizmie 1 martwocie.

Konstanty, czujac sukurs, rozesmiat sie.

-- Teorie pesymistyczne nie s3 dla mnie nowoscig; grasujg one 1 na Zachodzie. Spotykalem czgsto
mizantropow 1 desperatdéw podobnych. Byli albo bardzo bogaci, albo wykolejeni, albo leniwi i stabi.
Patrzytem na nich dziwigc si¢, po co zyja 1 jak zy¢ mogg. Nie zdawali mi si¢ niczym wyzszym 1i
rozumniejszym, chociaz to ma by¢ objaw wyskoku umystowego. Wyleczylaby ich rychlo rzetelna
potrzeba chleba.

-- Pan wyobrazasz sobie, ze ludzie glodni myslg tylko o chlebie, a nad ogélnym stanem ludzkos$ci nie
mogg si¢ zastanawiac!

-- Mysle, ze zaden z panow gltodu nie rozumie ani w literalnym znaczeniu pracy o byt. Tutejsze
spoteczenstwo jest tak jednostronne. Mowi¢ o warstwie, ktorg poznatem dotychczas. Kazdy ma
obszary ziemi, jest rzadca, krolikiem, rachmistrzem, ma na pomoc kredyt, dysponuje, doglada, ale nie
pracuje w S$cistym znaczeniu stowa 1 nie bywa glodny literalnie. Jest nieszczesliwy, z glowa
przepelniong fatalnymi rachunkami, ale ma dach nad glowa i1 obiad zapewniony, wigc moze sobie
pozwoli¢ na roztrzasanie kwestyj spotecznych i bawienie si¢ w pesymizm. Inaczej dzieje si¢ u nas,
na koloniach. Za pienigdze kupujemy kawal ziemi, z ktore; mamy tyle, ile zechcemy wtasnymi
barkami 1 rgkami zapracowac. Mozemy mie¢ tylko chleb i1 optacone podatki, mozemy zbierac
pienigdze, mozemy zosta¢ nedzarzami bez dachu, zyjacymi z dnia na dzien. Znam ludzi, ktorzy z
kolonistow zamoznych spadali na tragarzow portowych lub wyrobnikow dziennych 1 dobijali si¢
znowu dobrobytu. Znam w tamtych stronach zbdjcOw 1 oszustow, prozniakow 1 totréw, znam
wszystkie typy, ale nie widzialem nigdy pesymisty z zawodu. To jest wykwit skomplikowanych
warunkéw zycia.



-- Przyzna pan jednak, ze do zycia, o ktorym méwisz, trzeba by¢ inaczej hodowanym 1 wychowanym.
Nie kazdy moze by¢ tragarzem.

Tu filolog spojrzal ukosnie na rece Jamonta, a potem na swoje.
-- Moze by¢, gdy musi, -- odpart Konstanty -- a musi, gdy gtodny i nie ma gdzie by¢ pasozytem.

Naturalnie méwie¢ o mtodych 1 zdrowych, bo starzy to skarb, ktory mtody powinien strzec i otaczac
opiekg jako klejnot rodzinny. 1 tu si¢ zaczyna sfera obowigzkéw. U nas po pracy bywaja dnie
spoczynku, wtedy si¢ pragnie towarzystwa. Bywaja zaje¢cia rozliczne potrzebujgce pomocy, wigc
kolonista zeni¢ si¢ musi. Obowiazki przybywaja, ale rodzina to juz nie jeden samotny robotnik, to
gromada, to sila.

-- To zupelnie zapatrywanie naszych chtopow.

-- To zapatrywanie pierwotnego ustroju spotecznego -- rzekt Rozycki. -- Na takich nowych kresach
muszg zaczyna¢ od poczatku. To proste 1 logiczne.

-- Mozna tylko zazdro$ci¢ ludziom podobnej zywotnosci 1 prostoty potrzeb -- wtracita panna Zofia.
-- Zdrowia 1 ochoty do zycia -- dodat brat.

W tej chwili z kata salonu rozlegto si¢ glebokie westchnienie. Byt to Werbicz, ktory, wrociwszy
niespostrzezenie, stuchal milczac. Zdania swojego nie wyrazit, tylko odtad patrzyt na Konstantego z
widocznym uznaniem.

Po obiedzie panna Zofia zaproponowata spacer konny i gdy starsi panowie przeszli do gabinetu na
narade¢ gospodarska, mtodziezy podano wierzchowce.

Po drodze Konstanty staral si¢ dowiedzie¢ o uprawie pdl 1 ich produkcji, ale mtodzi ludzie zbywali
te kwesti¢ lekcewazaco, jakby nie stanowita ona w ich bycie zadnej wartosci. Filolog zaczat

opowiada¢ swoje stosunki uniwersyteckie z mtodzieza arystokratyczng, zabawy, polowania; prawnik
burczat tez swoje wspomnienia z podrdzy za granicg. Jeden 1 drugi zachowywali zawsze ton
krytyczny 1 sarkastyczny.

Potem Jamont zagait rozmowe z panienkami. Pytal o zakres 1 stan gospodarstwa kobiecego, o lud
miejscowy 1 jego warunki. Mlodsze odpowiadaty lakonicznie, z uSmieszkiem nasladowanym od
braci; panna Zofia, przeciwnie, méwita ze znajomoscig rzeczy, ale chtodno. Konstatowata rzeczy zte
lub dobre, wyliczata prace kobiece, cytowata cyfry dochodu, wszystko obojetnie, bez §ladu zajecia
rzetelnego 1 mtodego zapatu.

Spacer trwal par¢ godzin; za powrotem zastano jakich§ gosci, rownie sztywnych, mowigcych
szeptem, patrzacych nieufnie. Wieczor uptynagl monotonnie 1 meczaco.

Gdy si¢ Kostus nareszcie znalazt sam z Rozyckim, przeciagnat si¢ 1 odetchnat z glebi piersi.



-- Ufl -- steknat. -- Jestem zmeczony, jakbym w pelnym umundurowaniu odbywat parade przed
samym prezydentem Rzeczypospolite;j.

-- No, no! -- upomniat Rézycki -- troche form wam mtodym nie szkodzi. W kazdym razie sg to
wszyscy porzadni ludzie.

-- Tak, ale nieszczesliwi. Zal bierze, patrzac na nich i stuchajac.

-- A panna Zofia?

-- To samo czuj¢ dla niej, bezmierny zal. Chciatbym jg zabra¢ stad, zeby odetchngta innym
powietrzem, spojrzata na inny swiat, wypoczeta, robita, co jej si¢ podoba, 1 zeby czesto, ciggle si¢

uSmiechala.

-- Doskonale -- rzekt Rézycki zacierajgc rece. -- Werbicz tobg zachwycony, starym ciotkom
podobates si¢, panna byta dla ciebie wyjatkowo uprzejma. Interes moze si¢ zrobic.

-- Panna wyjatkowo uprzejma? -- powtdrzyt Kostus, szeroko otwierajac oczy. -- Jakaz ona jest, gdy
nie jest uprzejma? To kawal kamienia! --

-- Mniejsza! Tym przyjemniej bedzie jg ozywic.

-- Zapewne. Zreszta bedzie inng, gdy bedzie zyta dla siebie. Jestem pewny, ze bedzie wtedy 1 tadna, 1
mitg. Doprawdy, podobata mi si¢ bardzo 1 wdzigczny panu jestem za przywiezienie tutaj.

Zanmm zasnat, dlugo jeszcze myslat o niej. W jego zywym umysle juz zajmowata miejsce wdowy 1
Rity, juz wyobrazat sobie, jak ja zdobedzie 1 jak ja wyzwoli z okropnej atmosfery domowe;j.

Nastepnego dnia mysl ta wcigz dojrzewata. Odnajdywat w pannie coraz to nowe przymioty, jej takt 1
miarg, porzadek 1 tad w domu, powsciagliwos¢, obejs$cie, stowa. Poza jej urokiem zniknety
nieprzyjemne cechy domu: moralne kalectwo braci, sztuczno$¢ sidstr, ironia wszystkich. Tylko
myslal z rozkosza, jak jg stad wyrwie 1 uszczesliwi.

Wyjechat rozmarzony 1 calg droge zwierzat si¢ ze swoich planéw Rozyckiemu, ktory potakiwat

wszystkiemu, bardzo z rezultatu jazdy zadowolony. Zaopatrzyt si¢ w fotografi¢ panny Zofiit w celu
pokazania jej pannie Felicji 1 cieszyt sie, ze jej tak dobrze ustuzyt.

Nagle w po6t drogi Kostus si¢ odezwat:

-- Chciatbym bardzo zobaczy¢ si¢ z panng Ritg. Panna Werbiczowna jednakze nie ma ani jej
szerokiego pogladu, ani wybitnego rozumu.

-- Et, brednie! -- odparl Rézycki. -- Rita miataby mnéstwo do nauki od panny Zofii, zeby nie
wyobrazenie o swoim rozumie. Jurek, zawracajze do Jagodzina!

-- Gdzie jeszcze? -- zdziwil si¢ Kostus.



-- A do Janickich. Przecie nie darowaliby mi do §mierci, ze do nich nie przywioztem kawalera.
Maja trzy panny na wydaniu.

-- Och! -- steknat Kostus. -- Ale juz bedg ostatnie, nieprawda?

-- Tak. Potem juz bedziesz wybieral.

-- Zeby je mie¢ wszystkie w Algierze, to wiek zbytbym jezdzac od jednej do drugiej. To bieda, ze
tylko jedng wybrac trzeba.

-- A ja bym ci pewnie 1 trzech nie Zzalowat, tyle ich tu' siedzi.

Jurek skrecit w lewo. Mingli par¢ wsi brudnych, kilka lasow sosnowych, kilkanascie mostow
dziurawych 1 wreszcie wjechali migdzy topole wysady dworskiej 1 na podwoérze otoczone krzewami.

Na widok zaprzggu w domu powstatl ruch 1 bieganina, w oknach ukazywaty si¢ i nikly rézne glowy,
stycha¢ byto wotanie.

Gdy jednak stangli pod gankiem, nikt na spotkanie ich nie wyszedt 1 dopiero po kilku minutach
oczekiwania wpadl do sieni chtopak stuzebny, zasapany i czerwony, i wprowadzit ich do jadalni,
gdzie resztki obiadu 1 herbaty taczyty sie, na stole w nietadzie zupeinie nieestetycznym.

Na bocznych stotach walaty si¢ ksigzki 1 robotki, staty stoje 1 koszyki zdradzajace, ze mieszkancy
pokoju tego uzywaja do wszystkiego.

Ruch, wywotany przybyciem gosci, trwat dalej, lubo sttumiony i dochodzit do nich w postaci
dalekiego szmeru rozmow, bieganiny, suwania sprzetow 1 ci¢zkiego sapania chtopca kredensowego
w sasiednim pokoju.

-- Panie si¢ stroja. Musiaty by¢ przy zajeciu gospodarskim w szatach niedbatych -- szepnat

Rozycki.

Zatrzymal przebiegajacego chtopca.

-- Stuchaj no, pan w domu?

-- Ej, nie.

-- Dawno wyjechal? Dokad? m

-- Ja zapomniat. ,,Gdziesci” daleko, bedzie temu ze dwa tygodnie.

-- Naturalnie, zgrywa si¢ ,,gdzie$ci”! -- zamruczat pan Erazm -- a gospodarstwo na woli Bozej.

Jakim cudem ci gracze trzymajg si¢ na $wiecie, kiedy powinni dawno chodzi¢ z torbami?



-- I co szczegblniejsze w tym kraju -- dodat Jamont -- Ze bogaty 1 biedny, bankrut i1 kapitalista,
wszyscy zyja na jedng skalg. Duzo widzialem, ale podobnej osobliwo$ci nigdzie nie spotkatem.

Rozmowe przerwato wejscie gospodyni domu. Byla to osoba jeszcze niestara, ale zaniedbana,
roztyla, kobieta, ktora juz przestala mysle¢ 1 dba¢ o siebie. Wypadla z serdecznoscig wielka 1
okrzykami.

-- Co za mita niespodzianka! Co za rzadki gos¢! Nie wierzytam oczom! Pan taki nietaskaw na nas, tak
rzadko bywa.

Stowa byty dla Rozyckiego, ale spojrzenie ciekawe, niespokojne, pozadliwe dla Kostusia.

Instynktem matki wietrzyta konkurenta, a zbyt byla szczera i1 prosta, aby mogta ukry¢ rados¢ z jego
widoku.

Gdy pan Erazm dopetnit formy poznania, miata ochote uscisng¢ mtodego cztowieka, rozpadata si¢ w
uprzejmosciach.

-- Ale gdziez to panow wprowadzono? Prosze, prosz¢ do salonu, zaraz podadza herbatg.
Mojego meza nie ma w domu, a moje panny przy robocie, bo teraz czas gorgcy. Ach, médj Boze!

,Panowie pewnie spragnieni po upale, zaraz kaze poda¢ owocow 1 konfitur. J6ziu, Maryniu, Zosiu,
chodzciez!

Mowita bez ustanku, podniecona, szczesliwa, widzac juz w mysli chwile oswiadczyn 1 szycie
wyprawy, a przy tym trwozna, aby corki, pozbawione jej kierunku, nie ukazaty si¢ nie dos¢ elegancko
ubrane, nie chybity pierwszemu wrazeniu konkurenta.

Dogadzata tez mu, nadskakiwata, znosila przysmaki, patrzyta w oczy z uwielbieniem, rada
odgadywac¢ mysli 1 zyczenia. Kostu§ byt okropnie zazenowany, Rézycki §miat si¢ w duchu ubawiony
setnie t3 scena.

Nareszcie ukazaly si¢ panny, postrojone ceremonialnie, z minami dostrojonymi do okolicznosci:
naiwnosci parafialne, chcace udawa¢ wysoki ton. Matka rozkochanymi oczyma $ledzita ich ruchy,
badata stroje, usmiechata si¢ z luboscig 1 ukradkiem szukata na twarzy Kostusia wrazenia.

Ladne to byty dziewczeta. Dobrze zbudowane, zdrowe, twarzyczki rozowe 1 biate, duze warkocze,
szkodzito 1m tylko to wtasnie, co one uwazaly za pickne. Wigc zbyt strojne figury, sztucznie
wycisnigte, wlosy uczesane w loki 1 figle, cera zbyt biata,' ruchy nienaturalne. Klaniaty si¢ jak
laleczki 1 siedziatly rzegdem na kanapie, nie Smiejac $mielej odetchng¢, raczki trzymaty ztozone
bezczynnie 1 wszystkie patrzyly na pana Erazma, bron Boze na Kostusia. Byly tak zabawne, Ze
chtopak z trudnoscia hamowal wesotos¢ 1 miat ztosliwg ochote splatania im jakiego figla,
przestraszenia, co niebadz, byle obedrze¢ raptem maske 1 zobaczyc¢, jakie beda prawdziwe.

-- Coz, panienki, jakze wasze gospodarstwo? -- zagail rozmowe¢ pan Erazm.



Dwie zasmiaty si¢ tylko, najstarsza, J6zia, odpowiedziata:

-- Et, jakie tam gospodarstwo; pan sobie z nas zartuje.

-- Za pozwoleniem. A ktoz tu gospodaruje?

-- Tatko 1 mama -- zaszczebiotala Jozia.

-- No, no, firma powazna. A kiedyz tatko wyjechat?

-- Nie pamigtam. Przed paru dniami.

-- A tymczasem swoje si¢ robi. Wiem ja, wiem, ze te biate raczki umiejg dobrze pracowac.

-- Pan dobrodziej je zawstydza -- wmieszata si¢ matka. -- Jakzeby panienki mogly gospodarza
zastapi€, zayjmowac si¢ robotg meska? Nie pozwolitabym nigdy na to. Dat mi Bog dzieci nie na to,
abym si¢ nimi wystugiwata. Niech si¢ bawig 1 hodujg, poki w domu.

-- Sliczne stowo pani dobrodziejki. Niech sie hoduja, a jeszcze lepiej, niech do konca zycia nie beda
zmuszone pracowac. W naszym kochanym kraju udaje si¢ to jeszcze dotychczas. Ot, juz za granica

cigzsze warunki. Ten chtopak oto szuka Zony 1 otwarcie si¢ przyznaje, ze jg bierze na cigzka prace.

-- Nie moze by¢! -- zdumiata matka. -- A toz tam w Algierze, powiadaja, daktyle 1 pomarancze rosng
jak u nas pokrzywy.

-- Rosng daktyle, ale nie rosng chtopi, 1 kto daktyla chce zje$¢, musi go sam sadzi¢, pielegnowac,
polewac, inaczej umrze z gtodu.

-- Ach, moj Boze! -- jekneta Janicka rozdarta miedzy nami¢tnoscig wydania corki za maz, a trwogg
nad losem gospodarstwa bez chtopow.

Jednakze nie zaprzeczyta, gdy naiwnie rezolutna J6zia wyrazita swoje zdanie:
-- My tez czesto polewamy grzedy w ogrodzie. To wcale nie ci¢zko 1 zabawnie.

-- Ja raz wyhodowatam daktyla z pestki -- odezwata si¢ druga z rzgdu, Marynia. -- Byt juz, ot, taki
duzy, ale -- zachichotata -- juz go nie ma.

-- Nie miat wtasciwego gruntu i klimatu -- rzekt Konstanty.

-- Ej, nie, ale go kot mamy wydrapat!

-- A, zbojca! -- rozesmiat si¢ Jamont, rad, ze moze wyjsS¢ z cigzgce] mu powagi.

-- Co to za napas$¢ na mojego kota! -- ujeta si¢ matka. -- On nigdy Zadnych szkod nie robi.

Tu natychmiast chor glosikow zaprotestowat:



-- Mama zawsze go broni. A ktdéz pobit miecznik onegdaj? A kto podart poduszke na kanapie?
A kto si¢ dobrat do wedliny?

-- Oddac¢ go pod sad 1 powiesi¢! -- zadecydowal powaznie Rozycka.

Tu panny, dla okazania dobrego serca, podniosty lament.

-- Ach, nie, nie! Taki §liczny kotek!

-- Moje dziateczki, one nie skrzywdzityby muchy! -- rozczulita si¢ matka. -- Takie to tagodne, dobre!
A mozebys co zagrata Jozienko? Pokaz, co umiesz!

-- Alez nie, prosz¢ mamy, fortepian rozstrojony! -- bronita si¢ Jozierka.

-- To nic, to nic, panowie wybaczg. Wiadomo, na wsi o stroiciela tak trudno. Ona gra, tadnie gra, 1
Spiewu si¢ uczyta. MieliSmy zawsze rodowite Francuzki z muzyka i rysunkiem. A te dziewczeta takie
pojetne, wszystko w lot objety. Jozia gra 1 Spiewa, Marynia kazdy wzor skopiuje, cho¢by byto na nim
nie wiedzie¢ ile drzew 1 domow, a Zosia moglaby nawet z Niemcem si¢ rozmowiC, a ciagle
czytataby tylko ksigzki. Juz to na ich edukacje niczego nie zalowali$my z m¢zem.

-- Stlusznie. Teraz na Swiecie bez nauki cigzko -- potwierdzil Rozycki. -- A talenta uprzyjemniaja
bardzo zycie wiejskie. Niech si¢ pani nie drozy, panno Jozefo, 1 da nam przyjemnos¢ J ustyszenia
swojego glosu, ktory, wnoszg, jest srebrzysty.

Panienka po chwilowym certowaniu zblizyta si¢ do fortepianu, wezwala siostr¢ do pomocy 1
wreszcie rozpoczeta drzacym glosikiem jakas piosnke ukrainska, tak Zzatosng, ze Spigcy pod kanapa
wyzet zawyt 1 zostat wsrdd oburzenia catej rodziny sromotnie wygnany do ogrodu. Po tym epizodzie
spiew skonczyt sie 1 bez przeszkod, z wielka pochwatg 1 uznaniem gosci, a rozkoszg pani Janickiej.

Nastgpnie panna Marynia musiata przynie$¢ swoje arcydzieto, ekran do kominka wyszyty na kanwie z
wtlasnego jej rysunku. Przedstawial bukiet r6z z zagadkowym dodatkiem palacej si¢ pochodni 1
motyla rozmiardéw sojki.

Teraz juz zupelnie szczerze zachwycatl si¢ Kostu$ cierpliwoscig nad utworzeniem tak zawitej i1
zmudnej kombinacji dla tak bezuzytecznego sprzetu. Chciata jeszcze rozkochana matka zaprodukowac
erudycje Zosi, ale ten punkt egzaminu 1 popisu chybil. Dziewczyna oblata si¢ szkartatem, wytamata
palce ze stawoOw, krecita si¢ na krzesle 1 nie powiedziata nic rozumnego ani cudzoziemskiego.

Potem gospodyni domu zaproponowata spacer 1 manewrowata tak, ze Kostu$ znalazt si¢ na Sciezce
sam z Jozia. Panienka miata mink¢ skromng 1 zazenowang, on miat min¢ glupig 1 rzetelnie nie
wiedzial, co méwic. Zaczat chwali¢ porzadek ogrodu.

-- Panie tym zapewne same si¢ zajmujg?

-- Nie, ogrodnik -- odparta. -- My tylko pilnujemy kwiatow.



-- Czy kwiaty tu przynosza cokolwiek dochodu? -- spytat praktycznie.
-- Ach, ktoz by kwiaty sprzedawat? Hodujg si¢ do ozdoby.
-- Panie macie pewnie duzo znajomych i wesote stosunki?

-- E, gdziez tam! -- odeta usteczka. -- Raz na rok trochg potaficzymy. W naszych stronach tak mato
mtodziezy 1 ruchu! Panowie ciagle grajg w karty. Zebym niesmiata moich przyjaciotek, Swidnickich,
to chyba wstapitabym do klasztoru.

Tu na zakrecie $ciezki spotkali mame z panem Erazmem i Kostus juz si¢ pilnowat, aby ich nie straci¢.
Przytaczyty si¢ tez dwie mtodsze panienki 1 juz gromadg skierowano si¢ ku domowi.

Podano znowu owoce 1 konfitury, a gdy Rozycki kazal konie zaprzgga¢, gospodyni przyjeta to jako
osobistg obraze.

-- Alez czy to si¢ godzi, czy to po sasiedzku odjezdza¢ bez kolacji? Podano by zaraz! Myslatam, ze
mili go$cie zostang na noc. Niech pan, si¢ da uprosi¢, daruje nam ten wieczorek.

-- Niepodobna, taskawa pani. Dzi$ jeszcze musimy by¢ w miasteczku. Na mnie czekajg interesy
terminowe, a na niego ciotka.

-- Dawno tez nie miatem wiesci od ojca -- dodat Kostus. -- Spodziewam si¢ zasta¢ list w miescie.

-- Alez to krzywda taki zawod! Proszg chociaz obiecac, ze panowie nas, wracajac do Rogaldéw, nie
ming. Doprawdy, nie moge si¢ pogodzi¢ z mysla, ze to tak krotko. Moze chociaz panowie pozwolicie
herbatki?

-- Serdeczne dzigki! Wyjezdzamy syci na dobe. Catuje raczki! Prosze m¢zowi zaleci¢, aby si¢ ze mng
na kontraktach nie rozmingt. Licze na jego pomoc w sprawie wspdlnego ubezpieczenia od ognia.

Pozegnania ciggnety si¢ kwadrans, przeniosty si¢ z salonu do jadalni, z jadalni do sieni, stamtad na
ganek.

Nareszcie goscie siedli do powozu 1 ruszyli wsrdd ostatnich okrzykow pani domu. Panienki
wygladaty zza jej plecow. Powo6z byt za brama, gdy twarz jej stracita uprzeymy uSmiech. Zwrocita
si¢ do corek 1 odsapneta.

-- Dzigki Bogu, ze nie zostali na kolacje¢; ani kawatka migsa w domu! Bytam w takim strachu, ze
zanocujg. Herbaty jak na jeden raz 1 §wiece wyszly.

-- A ' w go$cinnym pokoju suszy si¢ maka. -- rzekta Jozia.

-- No, udato si¢! Bylyscie dobrze ubrane, a jak predko wysztyscie! Bardzo przyzwoity mtody
cztowiek 1' przystojny. R6zycki mi méwil, ze chce si¢ zeni¢ koniecznie 1 na posag si¢ nie oglada, bo
fundusz zebrat tam gdzies we Francji. Uwazatam, ze bardzo si¢ Jozi przygladal. Do twarzy byto wam
w tych sukienkach. Kto wie, moze co z tego 1 bedzie. Trzeba napisa¢ kartke, zeby ojciec przywioz z



miasta wina, zelatyny 1 wanilii. Niezawodnie wstapia wracajgc. Kazemy zrobi¢ lody.

-- Mnie on wcale si¢ nie podobat; glowe ma tak ostrzyzong, jakby byl tysy! -- rzekta Marynia
ruszajac ramionami.

-- Moze tadniej nosi wtosy Stocki albo Wojnicz? -- ujeta sie Jozia za domniemanym konkurentem.

-- A mnie si¢ zdaje, ze on drwit z nas -- ozwata si¢ Zosia.

-- Drwit? Czego? Coéz to? Zastali was przy jakiejs prostej robocie, nie ubrane? Albo nieporzadnie
podano konfitury? Chyba z ciebie mogt drwic, ze siedziatas$ jak trusia! Wstyd mi zrobitas! No, ale o
ciebie mniejsza; starsze byly zupetnie comme il faut. Lecz teraz, moje panny, dosy¢ gadania.
Rozbierzcie si¢ predko j ruszajcie do roboty. Krowy nie dojone, ptactwo nie zebrane, ogérki trzeba
polewac. Ja musze poj$¢ do zencéw. Ach, moj Boze, 1 masta przemywac nie skonczytam.

-- A niechze si¢ mama przebierze!

-- Nie ma czasu! -- rzucila juz z dziedzinca. Zatrzymatla si¢ raz jeszcze przy bramie.

-- Zosiu, Zosiu! Konfitury, co zostaty, zZt6z do stoikdéw 1 na kartce do miasta dopisz kilka cytryn.
Mogga si¢ zdac.

A tymczasem siwki Rozyckiego ktusowaly razno w strone miasteczka.

-- No, a tu w ktorej si¢ zakochates? -- spytat pan Erazm Kostusia.

-- Te stanowczo zostawi¢ wszystkie miejscowym amatorom domowego drobiu -- odpart

chtopak.

-- To sie na nich nie poznate$. Dziewczeta poczciwe, pracowite, praktyczne, nie zepsute, doskonate
beda Zzony 1 gospodynie.

-- Te lalki, zywiace dla wszelkiej pracy pogarde?

-- Ale, bajki, to taki szyk falszywy, dziwactwo! Recze, ze ledwie byliSmy za brama, jedna poszta do
obor, druga do ogrodu, trzecia na folwark. Sukienki same sobie szyja, nierzadko w kuchni zajete,
obywaja si¢ bez shuzgcej 1 klucznicy. Matka zast¢puje gospodarza, bo maz wiecznie na bryczce.
Pracowite to jak mréwki, ograniczone, bo biedne, ale z gruntu zacne.

-- I nawet tadne! -- dodat Kostus ustepujac wobec tych argumentow.

-- Ta J6zia w samraz dla ciebie. Miatby$ skarb gospodynie.



Kostu$ umilkl, zapalit papierosa i poczat gwizdac.
-- Nie -- rzekl po namysle -- juz wole te mata, ktora nie posiada talentow.
Pan Erazm zasmiat si¢ dyskretnie pod wasami.

, len, to chyba starym kawalerem nie skonczy. Ale czy nie przejdzie na islam, za to nie dam trzech
groszy!” -- pomyslat w duchu.

Bylo to podworze bajecznie czyste 1 bajecznie kwieciste; podworze panny Stefanii Jamontowny.

Spory plac chronit od ulicy mur i$cie klasztorny, opatrzony zamczysta furtg. Poza tym murem rozlegat
si¢ turkot wozow 1 dorozek po okropnym bruku nedznej miesciny, szwargot zydowski 1 tupot ndg po
drewnianych chodnikach. Zresztg posiadto$¢ za murem byta cichg, urocza oazg zieleni, czystosci 1
porzadku.

Nad gotebnikiem, ktory stanowit srodek dziedzinca, unosity si¢ setki gotebi, studni¢ w jednym rogu
oplatato dzikie wino. Sciang oficyny, ktéra wychodzita frontem na drugg uliczke, pokrywaty morele i
brzoskwinie, przetykane rozpietymi w szpaler drzewami owocowymi i krzewami caprifolium. Sciana
domu 1 ganek byly takze zielone 1 wonne, a gietkie, pnace gal¢zie dosiegaty prawie starego,
dziwacznie tamanego, dachu i zagladaly w okienka facjatek.

Przed domem, zakryte zielenig, ciggnety si¢ budowle gospodarskie 1 wielki Ogrod owocowo --

warzywny, ale dziedziniec oddany byt tylko kwiatom i wygladat jak salon. Trawnik przed domem,
literalnie aksamitny, zdobity bukiety r6z sztamowych, przy domu rosliny w doniczkach cieszyty sie
stoncem lipcowym, po bokach, wzdluz drogi zwirowej, oczy podziwiaty grzedy letnich roslin
ozdobnych niezliczonych barw 1 woni.

Bylo to w godzinach popotudniowych i na trawniku toczyta si¢ ozywiona walka krokietowa.
Szes¢ osob, podzielonych na dwie partie, bojowato zawzigcie wsrod smiechow, stuku kul 1 zartow.

Rita Rézycka prowadzita jedng partie, a gra¢ musiata za trzech, bo spolnicy jej, Adas 1 Jadwiga
Holanicka, okazywali rzadka niezrgczno$¢ 1 zamiast pomocy utrudniali jej tylko gre.

Ona grata po mistrzowsku, rzetelnie zajeta partig, zr¢czna, wesota, snadz do gry tej wprawiona
zagranica.

W partii przeciwnej rej wiodla panna Zofia Werbiczowna, ale zadanie miata tatwiejsze, bo grajacy z
nig Kostus 1 Wiktor Tedwin mieli jakie takie o krokiecie wyobrazenie 1 przynajmniej starali si¢ nie
sta¢ na drodze kuli Rity, ktora okropne szerzyta spustoszenie. Kule za§ Adasia 1 Jadwisi co chwila
dostawatly si¢ pod mtotek przeciwnikow. Partia dobiegata do potowy, wynikaty spory 1 kwestie,
zapal rost 1 udzielat si¢ nawet starszym, ktorzy spedzali czas poobiedni na ganku rozmaicie
zatrudnieni.

Siedziata tam panna Felicja, szyjac zawzi¢cie 1 rGwnie zawziecie gawedzac z matkg panny Stefanii, a



swoja stryjenka, ktora pomimo siedmdziesi¢ciu lat bez pomocy okularéw naprawiata bardzo bogaty,
zloty haft koscielny. Pigkna to byta staruszka, posta¢ matrony jakby z ram portretu staroswieckiego,
srebrnowlosa, wysoka, o twarzy powaznej, a tak pogodnej, jak moga by¢ tylko twarze ludzi, ktérzy
przeszli wszystkie meki 1 boje oprocz mek zwatpienia 1 boju z sumieniem.

Obok niej siedziata corka czytajac ostatnie gazety. Panna Stefania Jamontowna byta od panny Felicji
o dziesi¢¢ lat mtodsza, a wygladata o dziesie¢ lat starszag. Wiosy jej, gladko zaczesane, byly siwe,
rysy wyniszczone, oczy gigboko zapadte, usta bez barwy. Miala w wyrazie twarzy wigcej niz matka
stanowczo$ci, ale za to uSmiech stodszy, wejrzenie zywsze, ruchy ymujgce. Musiata by¢ przede
wszystkim dobra 1 dla ludzi wzgledna, dlatego moze iz przeszta wszystkie stabosci ludzkie, doznata
wszystkich walk.

Odzywata si¢ niekiedy, skoro znalazta co$ zajmujacego w gazecie, powtarzata to gtosno, dodajac
swoja uwage; od czasu do czasu odchodzita na chwile do ogrodu lub do wnetrza domu; czasem na
glosniejsza wesotos¢ mtodziezy spogladata ku niej z dobrotliwym usmiechem.

Gdy spor wynikl, zwykle sadzita Rita, cytujgc roznymi jezykami stosowne statuty krokietowe.

Imponowata erudycja. Bywato jednak, ze to nie wystarczato. Przeciwnicy nie chcieli si¢ godzi¢ 1 na
punkcie kwestii zbijata si¢ cata gromadka.

Rita 1 Wiktor dowodzili najzywiej, panna Werbiczéwna ogladata réze, Kostu§ Smiechem draznit

strony oporne, Ada$ patrzyl przerazony, Jadwisia, milczaca, spod brwi $ledzita scen¢ 1 zeby nie
strach 1 nieSmiato$¢, pewnie dopomogtaby drwigcemu Kostusiowi.

Wtedy nareszcie Rita, zmegczona, wzywala na plac panng Stefani¢. Schodzita uprzeymie do nich,
cierpliwie stuchala i z calag powaga wyrazala swoje zdanie tak zwykle wzgledne, ze mu si¢
poddawat bez protestu nawet pigckny Wiktor. Partia trwata przeszto godzing 1 zblizata si¢ do kresu.

Starsi odlozyli robote przygladajac si¢ ciekawie.

-- No, twoja kolej, Adasiu! -- zawotata Rita -- wygrywa -- my w trzech cugach. Zlityj si¢, zbierz
uwage. Mijasz te brame, krokietujesz kulg pana Jamonta 1 dochodzisz do stupa. Tylko smiato!

-- Ej, nie, to bardzo wydaje si¢ tatwe -- zdecydowat Adas w przystepie zuchwatos$ci.

-- Teraz zginglismy! -- jeknat Kostus komicznie, patrzac na swoja kule wystawiong na wszelkie
napasci.

Rita zatozyta mtotek na ramig¢ jak karabin 1 juz odczuwata przedsmak triumfu. Adas ujat orez w rece,
dtugo si¢ zamierzal, nareszcie posunat kule.

-- Malediction! -- wyrwato si¢ mimo woli z ust Rity, Kostu$ za§ wybuchngt smiechem, a Wiktor bit
brawo.

Kula Adasia ugrzezta w srodku bramy. On sam przyjat to filozoficznie.



-- Posungtem za lekko! -- rzekl odchodzac na strong. -- Jestem zupelnie niezdatny, sktadam bron.
-- Ach, zebym ja raz jeszcze przyszta do kolei! -- westchneta Rita. -- Kto gra?

-- Ja, 1 koncze w dwoch pociggnieciach -- pochwalit si¢ Kostus.

-- Jesli pan, to nie trac¢ jeszcze nadziei.

-- W panskim reku nasz honor -- u§miechneta si¢ panna Werbiczowna, obejmujgc komende. --
Krokietyj pan przede wszystkim kule czerwona.

-- Juz j3 mam! -- zawotat chtopak uderzajac. Zrobit punkt szczesliwie.

-- To twoja kula, Jadwisiu -- zartowal. -- Gdziez chcesz, abym ci ja odestal? Do remizy? Tam w
krzaki czy moze zupelnie na ulice?

-- Gdzie cheesz. Lepiej znasz te krzaki niz ja, bo po nich czesto szukate§ swojej wtasnej kuli --
odcieta si¢ dziewczyna, patrzac nieSmiato na Adasia.

Kostus, uderzyt z calych sit po czerwonej kuli, az zawarczata w pedzie. Mingta trawnik, drogg 1
wpadta miedzy grzedy kwiatowe pod oficyng. I nagle rozlegt si¢ srebrny Smiech 1 glosik dziecigey.

-- Toci sig, toci, toci kula!
-- Teraz mijaj pan te dwie -- bramy! -- komenderowata panna Werbiczowna.

Ale Kostus, zamiast gra¢, podnidst oczy w kierunku szczebiotu. Ujrzat okno oficyny otwarte,
szczeling w winogradzie 1 klematisach, a w tej szczelinie czarng gtéwke dziecka tak malego, ze
ledwie siegato futryny i oparlszy raczki na ramie, czynito heroiczne wysitki, by ujrze¢, gdzie si¢
podziata kula czerwona.

Kostus$ zagapit si¢ -- 1 catkowicie o grze zapomniat.

-- Co ty myslisz? Graj! -- zawotal Wiktor.

-- Zdaje mi si¢, ze znam to dziecko -- odpart.

-- Jakie dziecko? Ach, tam! To mtoda latoros$] lokatoréw panny Stefanii. Skadze ich zna¢ mozesz?

-- Sliczny dzieciak -- zauwazyta panna Werbiczowna, rzuciwszy okiem w te strone.

-- Panie Jamont, graj pan i konczmy! Wybieramy si¢ na spacer todzig -- rzekta Rita.

Kostus, przywotany do porzadku, zywo si¢ zwrocit, machngt mtotem i chybit brame. Z

desperacja mtotek cisngt 1 rece zatamat.



-- Moja kolej! -- triumfujgco zawotata Rita.

-- Teraz stanowczo przegraliSmy -- zdecydowata spokojnie panna Werbiczowna.

-- Mam nadzieje¢, gram. Czyja to zotta kula? Tedwina? Juz j3 mam, niech spocznie poza szrankami,
tam! Teraz -- t¢ zielong, pana Jamonta, pod ganek. Teraz mam jedng brame, drugg, trzecig i oto stup.
Skonczytam.

-- Alez pani grasz po mistrzowsku -- rzekla panna Welrbiczowna. -- Ani jednego chybionego kroku,

-- Za granicg czesto si¢ w to bawimy. Tam kazda zabawa potaczona jest z ruchem na powietrzu.

-- Tam masz pani pole do wprawy, a tu do popisu -- rzekt Wiktor. -- My mato czasu mamy do zabaw,
a to wymaga ciaglego ¢wiczenia. Bedac w szkole uchodzilem za mistrza we wszelakim sporcie.

-- Ja jednak pojde do ciotki Stefanii spytac, co to za dziecko -- odezwat si¢ Kostus.

Zartowano z niego, kierujac sie do ganku. Tam na schodach, jak zwykte nic do siebie ,nie méwiac,
siedzieli Adas 1 Jadwisia. Rita usiadla przy bracie.

-- Wygratam parti¢ -- oznajmita. -- No, przyznaj, ze dokona¢ tego w spdice z dwojgiem zakochanych,
to trzeba mie¢ talent z powotaniem potaczony.

Mowita z cicha, ale Adas ze strachem spojrzat ku Jadwisi, czy nie dostyszata.

-- Czy ci si¢ podobata? -- spytat szeptem niesmiatym..

-- Bardzo. Bedziesz szczesliwy, braciszku. Coz, porozumieliscie si¢ juz?

-- Nie; boje si¢ ja narazi¢. Tyle czasu ja ksztalcg, moze pomysle¢, ze chce korzystaC¢ z jej
wdzigcznosci. Bedzie moze skregpowana falszywym poczuciem zobowigzania. A moze ona wcale

mnie nie chce? .

-- B0j si¢ Boga, czy oSleptes 1 zmysty stracites. To¢ dziewczyna tylko ciebie widzi 1 chodzi jak
btedna.

-- To niczego nie dowodzi. Tyle razy ja uczylem, przestrzegalem, moralizowalem. Ona widzi we
mnie guwernera tylko. Przeciez to moje dzieto.

-- Przepowiadam ci, zZe to dzieto rychto ciebie bedzie uczyto i moralizowato. Czy chcesz, abym ja ja
wybadata?'

-- Dobrze, Rito, tylko ostroznie. Jezeli zrozumiesz, ze mnie nie kocha, powiesz mi. To jej oszczedzi
falszywej pozycji.

-- Dzi§ zatem wieczorem otrzymasz wyrok, Adas w milczeniu ucatowat dton siostry.



Tymczasem Kostu$ dotart do panny Stefanii 1 zagait bez wstepu:
-- Kto tu u ciotki mieszka w oficynie?

-- Duzo os6b, mdj drogi. Aptekarz z rodzing, sedzia, modniarka, szewc, dwie panny utrzymujace
pensje...

-- Wiec czyje to dziecko?
-- Jakie dziecko?
-- Sliczny, czarnowtosy drobiazg w tym oknie.

-- Ach, tam? To pokoik za sklepem korzennym, ktory sama prowadzg. Mieszka tam szwaczka,
sublokatorka mojej sklepowej r Niedawno osiadta.

-- A jak si¢ ona nazywa?

-- Sklepowa? Maria Bielawska.

-- Coz cig¢ to tak obchodzi? -- wtracita panna Felicja.

-- Alez nie sklepowa, ale szwaczka.

-- Tego nie wiem. Mozemy posta¢ z zapytaniem.

-- Ja wiem, Stefciii -- odezwata si¢ pani Jamont. -- Jest to wdowa po inzynierze Wojakowskim.
Biedaczka, pracuje ci¢zko na chleb.

-- Ano, to trzeba jej pomoc -- odparta corka. -- Doprawdy, ostatnimi czasy bylam tak zajeta tym
sklepem, Ze nie mys$la -- tam o niczym.

-- Wojakowska? Hela Ogrzanowska! -- zawotat pigkny Wiktor. -- A to niespodzianka!

Odnajduje dobrg znajomos¢. Pojde zaraz skonstatowacé, czy zbrzydta. Dziwna rzecz, ze mi nie data
wiedzie¢ o sobie.

W tej chwili Rita zwrdcita si¢ ku werandzie, spojrzata na Kostusia, potem na Tedwina 1 rzucita
szyderczo:

-- Zapewne nie miata panu nic do powiedzenia.
-- A tak, nic nowego -- odparl cynicznie. -- Znamy si¢ tak dawno 1 tak dobrze.

Ciemny rumieniec pokryl twarz Konstantego. Milczat, skubigc wasy. On si¢ wcale swoja
znajomoscig nie pochwalit. Piekny Wiktor Zzegnat si¢ tymczasem.



-- Moze wyjdziesz takze? -- rzekt do kuzyna pdigtosem. -- Te baby tu wsciekle nudne.
Pojdziemy po zajazdach zobaczy¢, jak idg kontrakty. Graja pewno grubo 1 przyjechaty aktorki.
-- Nie chce mi si¢, zostang -- mruknat Kostus.

-- Chodz! Odszukam Jozefa 1 posle go z kartka do Wojakowskiej. Zaprowadze ci¢ do niej wieczorem
na herbate.

-- Nie chce, nie chee -- wstrzasnat si¢ chtopak z obrzydzeniem.

-- To siedZz w tej kapitule, ja mam jej dosy¢.

Raz jeszcze z daleka ztozyt ogdlny ukton i1 zniknat za furtg. Rita skingta na Kostusia.
-- Doprawdy, pan na serio wierzysz w absurda picknego Wiktora.

-- Wierze we wszystko, zte -- odpart tonem grobowym.

-- To wierz pan zatem logicznie 1 w klamstwo elegantow ograniczonych. Chodzmy we dwoje pod to
okno, poznajomimy si¢ z dzieciakiem. Ciekawa jestem, czy pana pozna.

-- Nie chce, mam wstret do tej kobiety.
-- Nie ma co mowi¢, miluchny z pana bgdzie maz z takg zazdroscia.
-- Pani wierzytbym nieograniczenie.

-- Bagatela! Dziekuje za taskawe uznanie, ale juz dawno wykres§litam si¢ ze szrank. Czy tadna ta
wdowa?

-- Ladna! -- mruknat niechetnie.

-- Inteligentna?

-- Owszem!

-- To nie powinna pana poslubiac.

-- Dlaczego? -- spytal z budzacym si¢ zajeciem.

-- Bo pan si¢ w niej na umor rozkochasz, a Wtedy nie dasz nawet spokoju cieniom Wojakowskiego.
-- Bez racji nikogo nie podejrzewam.

-- Jakiez pan masz przeciw niej dowody?

-- Takie jak pani; wewnetrzne przekonanie. Moze si¢ zatozymy, ze dzi§ wieczorem Wiktor bedzie u



niej na herbacie?

-- Dobrze, zatozymy si¢. O co?

-- Da mi pani realny dowod swojej sympatii.

-- Zgoda! A pan spetnisz moje trzy zagdania.

-- Z calg ochotg -- zasmiat si¢ -- bo pani przegra.

Podali sobie prawice.

Panna Felicja przygladata si¢ im dyskretnie.

-- Dzieki Bogu, musieli si¢ porozumie¢ -- szepneta do panny Stefanii, oczami wskazujac te pare.
-- Z Ritg? Watpliwe -- odparta panna Stefania. -- To byloby zupeing niespodzianka.

-- Podobata mu si¢ bardzo; ciggle s3 z soba.

-- Ma dobry gust! Tutejsza mtodziez nie lubi Rity. Bytby to dla was swietny los, ale, o ile jg znam,
watpie, czy si¢ zdecyduje.

-- Dlaczego? Czy Kostus jest ztg partig?

-- Owszem, ale nie sagdzmy wedle starego porzadku rzeczy. My dwie zostatySmy starymi pannami; ja
dlatego, ze mnie nikt nie wziat, ty, bo nie mogtas na jednego si¢ zdecydowac.

Okolicznos$ci nami kierowaty. Dzisiaj sg panny, ktore nie idg za maz, bo nie chcg. Rita zdaje mi si¢
taka.

-- To bytoby fatalne. Marzytam o niej dla Kostusia.

-- Dobrze wybratas, ale mnie si¢ widzi, ze twoj Kostus wcale serio nie traktuje tej kwestii. Bawi si¢
tylko 1 oszukuje ciebie. Tobie si¢ zdaje, ze nie odstepuje Rity; ja uwazam, ze zaleca si¢ do
Werbiczéwny. Czy si¢ go spytatas, na ktora si¢ zdecydowat?

-- Nie, bo tego nie spostrzegtam. To byloby okropne! Ale on juz taki zawsze, to do niego podobne.
Co on nas zdrowia kosztowal! Gotow znowu sptatac figla. Jak to dobrze, ze mnie ostrzegtas. Wezme
go na spytki.

Porwata si¢ z miejsca 1 zeszta na podworze.

Rita z panng Werbiczowng ogladaty jaka$s osobliwa roze; Kostus juz pocieszony po wdowie
opowiadal co$ zywo pannie Zofii.

Panna Felicjg wzigta go bez ceremonii pod rami¢ 1 uprowadzita na strone.



-- A co, o$wiadczytes sie Ricie? -- spytata.

-- Juz z dziesi¢c razy!

-- Wiec skonczone?

-- Kiedy ona mnie nie chce.

-- Wiec po c6z tkwisz przy niej?

-- Bo mi z nig dobrze.

-- Alez ty si¢ zeni¢ przyjechales! Miesigc juz bawimy na prozno!

-- Jak to na prozno? Odsiaduje parafi¢, inaczej mi zaden ksigdz §lubu nie da.

-- Ales$ ty si¢ jeszcze na zadng nie zdecydowat!

-- Ja jestem nawet na wszystkie zdecydowany. Coz robi¢, gdy mnie zadna nie chce!

-- I stusznie. Zadna nie chce widzac, Ze sie do wszystkich umizgasz. Ale ja na to patrzeé nie moge i
zapowiadam ci, ze jesli sam wyboru nie uczynisz, poprosz¢ pana Erazma, aby ,si¢ za ciebie
oswiadczyl jednej z Janickich 1 sama do nich pojade, a o wszystkiej twoich sprawkach donios¢ ojcu.
Tego juz za wiele. Co ty robisz!

Wykrzyknik ten stosowal si¢ do tego, ze Kostu§ stuchajac perory, dobyt z kamizelki ztota sztuke
stufrankowg, wyrzucit ja w gore, a gdy upadia na ziemig, nogg przykryt.

-- Ja, ciociu, wybieram! -- odpart spokojnie, -- Glowa czy napis? Werbiczowna czy Rita?

-- Janicka! -- rzekta gniewnie panna Felicja odchodzac do ganku.

Kostu$ podniost monete trochg niespokojny.

-- Gotowa doprawdy wzig¢ na kiet. O, ja nieszczgsny! Czemu si¢ to cztowiek nie rodzi zonaty!
Dzieki Bogu, nieba mi zsytajg pana Erazma. Musze ciotke uprzedzi€.

Istotnie dzwonek u furty zajeczat, a w niej ukazata si¢ najpierw pani Zofia Holanicka, za nig Rozycki.

Konczyli ozywiong rozmowe 1 stangli za furtg. Kapelusz pani Zofii byl na bakier, twarz wzburzona,
suknia wysoko podpigta, mantyla, zapewne z wyprawy jeszcze, przekrecona z fantazjg na ramie.

Trzymata w rgku woreczek skorzany, ozdobiony kanwowym wizerunkiem pelikana rozdzierajacego
piersi, pod pachg miata oprocz tego zagadkowy przedmiot objetosci dyni. Stuchata pana Erazma
potakujac grzecznie.

-- Alez 1 owszem, 1 owszem, bierz ja pan sobie, bardzo mi to przyjemnie, z calg wiarg oddaje,



zgadzam si¢ na wszystko. Tylko, mdj taskawco, poraty) mnie, oswobodz od tego kontraktu! To ruina
taka sprzedaz! Masz pan wszystkie papiery, moze si¢ uda wykreci¢ bez odstepstwa... Bo gdzie ja
nieszczesna dostane tyle pieniedzy w tak krotkim czasie? Moi dhuznicy chybili na kontrakty. Co to za
czasy, gdzie sumienie!

To mowigc cisngta do siebie kanwowego pelikana.

-- Zrobi¢ wszystko, a w potrzebie zaloze swoimi pieniedzmi. Mam tedy stowo taskawej pani w
moim interesie?...

-- Stowo, stowo najuroczystsze! Zaraz o tym powiem stryjence 1 Stefci.

Pan Erazm posungt galanteri¢ do konca. Ujat dton szanownej wtascicielki pelikana 1 udat, ze catuje
rekawiczke bawelniang. Potem juz razem ruszyli do ganku.

-- Stryjek! Nareszcie! -- powitat go serdeczny okrzyk Rity.

-- Ach, panie, musze panu co§ powiedziec! -- zawotat Kostus$ strapiony.

-- Czy m9j ojciec dzi$ nie mysli do domu odjezdzac? -- spytata panna Zofia.

-- Alez nie! -- odpart witajac si¢ spiesznie. -- Wiasnie dzi§ wieczorem mamy z nim agitowa¢ w
kwestii wzajemnego ubezpieczenia. Wpadtem tylko na chwile. Dotychczas kupitem tylko woty 1
sprzedalem konie na jarmarku. Liche ceny 1 liche kontrakty! Dotad wtasnych interesow nie

rozpoczalem, a tu jeszcze mamy sadzi¢ kompromis Zawirskiego z Mankiewiczem. Mndstwo roboty!
Przyszedtem panie powita¢ i zabra¢ ci¢ z sobg -- dodat w stron¢ Kostusia.

-- To dobrze, p6jdziemy. Tylko niech pan troche umityguje ciotke.

-- Cos$ zrobites! Czy nie ma tu Adasia, Rito?

-- Zapewne czyta w salonie.

-- Sprowadz go, mam mu par¢ stow powiedziec.

-- Panie Erazmie, prosimy! -- wotano z ganku. R6zycki ruszyt do starszych.

-- Witam panie! Przede wszystkim interesy. Zbieratem, panno Stefanio, na organy 1 obleciawszy
wszystkie zajazdy, wycisngtem siedmdziesiat rubli; a oto mé; dodatek.

Potozyt na stole paczke asygnat, a jedng teczowa wsunagt pod spod.
, -- Ofiarniejsi juz si¢ zgrali do nitki -- dodat -- a skapi dowodza, Ze organy az nadto dobre.

Drugim razem niech mnie; pani raczej samego obcigza podatkiem, niz uzywa za poborcg. Ile czasu i
pieknych stéw stracitem na prézno, a ile krwi sobie popsutem, to -- nieobliczone!



-- Stokrotnie przepraszam pana.
-- To nic, nie o to mi chodzi, przywyktem do tego przez cate zycie, gadam dla ulZzenia zgryzocie.

Bylem tez w zarzadzie miejskim 1 wyprocesowatem pani t¢ dodatkowa optate; pomylili si¢ w
rozktadzie. A ot, papier od znajomego takze zatatwiony.

-- Dziekuje panu serdecznie!
-- Panie Erazmie, mam i ja interes! -- wtrgcita panna Felicja -- ale to na osobnosci.

-- Shuze¢ panmi -- odpart wchodzac za nig do domu. Zabawili chwil kilka w jadalm szepcac
konfidencjonalnie. Gdy wrocili, pani Jamont spojrzata na nich z uSmiechem. Spojrzenie to Rozycki
przejat 1 rzekt rowniez z uSmiechem:

-- Tak, tak, szanowna pani. Stusznie si¢ pani Smiejesz, tylko nie ze mnie samego! Nie moja wina, ze
zamiast wlasne dzieci na staro$¢ musimy zeni¢ braterskie. Oto, co mogg kaprysy kobiece 1 plotki
ludzkie!

Przyjat z rak panny Stefanii kieliszek wina 1 dodat:

-- Zal po niewczasie nic niewart. W rece pani, panno Felicjo, za pomy$lno§é przybranych dzieci!

Wypil, pocatowat ja w reke 1 poczat si¢ zegnac.

-- Id¢ na ciezka bitwe; prosi¢, blaga¢ wspotbraci, aby A zechcieli nie da¢ si¢ obdziera¢. Do
widzenia panstwu. Zapraszam si¢ jutro na obiad.

Byt juz na dziedzincu, gdy si¢ obejrzat.

-- Alez jeszcze Ada$! Chodz tu, chlopcze!

Wziat synowca pod reke 1 odprowadzil par¢ krokow na bok.

-- Zalatwitem twoje matzenstwo. Pani Zofia si¢ zgadza i Blogostawi 1 naturalnie nie daje posagu.
Ale o to mniejsza. Zebrato si¢ u mnie znowu troche, to dla niej przeznaczg, aby wam nic nie brakto.

Wyprawa zajmie sie Rita. Slub za rok, a przez ten czas dziewczyng oddamy tez Ricie; niech jada
razem za granic¢ 1 dokoncza juz bez ciebie edukacji. Omowilismy 1 t¢ kwesti¢ zgodnie z matka.

Adas stuchat bliski mdtosci 1 ptaczu.
Zrazu nie rozumial, potem ogarneta go rozpacz.
-- Stryju, co stryj zrobit! -- jeknat.

-- Co? Moze si¢ juz rozmyslite§? Nie kochasz jej?



-- To nie, ale...

-- Kiedy nie, to po co mnie straszysz!? Zrobitem, co si¢ nalezato 1 co bylo moim obowigzkiem.
Wszystkie twoje ,,ale” zatatwiaj z panng 1 z Rita, ja nie mam czasu. No, badz szcz¢sliwy, chtopaku!

A pamietaj, ze od tej chwili stajesz si¢ cztowiekiem, glowa przysziej rodziny. Trzeba ci by¢
trzezwym, statym, spokojnym, a nie chorobliwie wydelikaconym marzycielem i utopista. Kochaj 1
mys] zdrowo.

Na zakonczenie tej nauki zyciowe] pan Erazm chtopaka uscisnat 1 oczami poszukal Kostusia.

-- Chodzmy! -- zawotat.

Od razu, ze szczytu czystosci 1 elegancji znalezli si¢ w szczycie brudow 1 dzikosci. Ulice Zle
brukowang, smrodliwg bramowaty domostwa drewniane pomalowane w kolory niemozliwe. Byly
z6lte z zielonymi okiennicami, byly czerwone w biate paski, nasladujace ceglte, byly( niebieskie z
pomaranczowymi gankami. Wszystkie za$ te barwy skupiaty si¢ dokota cerkwi, zajmujacej plac na
srodku ulicy. .

Wzdhuz tych doméw biegt chodnik drewniany, o tyle czysty, o ile dziurawy, po ktérym we
wzruszajacej, harmonii snuli sie Zydzi, chtopi, psy i jeszcze, czwarty gatunek istot bezrogich. Kurz
brunatny, woni bardzo stanowczej, klebil si¢ w powietrzu napeiniajac gardto 1 nozdrza. Wydostali
si¢ na plac zattoczony szczelnie bydtem, kofimi 1 wozami.

-- Oto masz targowisko jarmarczne, a na prawo ulice gtowng!

Kostus spojrzat ciekawie, ale ujrzat ten sam drewniany chodnik, te same pstre domy, a w glebi
kosciot.

-- Zaczynamy pielgrzymke po zajazdach od tego, w ktérym sam mieszkam. Te wszystkie domy --

to hotele o bardzo skromnych nazwach. Ja mieszkam w ,,Europejskim”, czyli, mowigc wprost, u
Kiwy.

Z chodnika weszli na ganek, ktory gesto zapelniata stuzba przyjezdnych obywateli. Jurek rogalski
powstal na widok swojego pana i rzekt:

-- Mandel, faktor, czeka; przyprowadzit dwoch oficjalistow dla nas.'

-- Powiedz mu, niech ich dla siebie schowa, gdy bedzie potrzebowatl Pan komisarz jest?
-- Jest, prosze pana. Ten butanek, cosmy kupili, ma utogg.

-- Ten od pana Tedwina?

-- Ale! I wotow naszych nie chcg pusci¢ na rogatce, powiadaja, co chore.



-- Tam do licha! -- bruknat Rozycki otwierajac spiesznie drzwi.

Znalezli si¢ w dlugim, brudnym i ciemnym korytarzu, na ktory wychodzity drzwi od wszystkich
stancyj; w glebi byly drugie drzwi, wiodace na podworze. Korytarz ten byl nattoczony Zydami,
faktorami 1 stuzba poszukujaca posady. Rozycki ofuknat ku faktorow 1 skierowal si¢ w glab
korytarza. Kostus spojrzal po obecnych i spytat Zydka shuzacego:

-- Czy pan Holanicki tu mieszka?

-- Pan Zygmu$? Un stoi w pierwszym numerze! Tam wszystkie panicze zeszli si¢ na karty.

Moze panicz czego potrzebuje? -- spytal, glos znizajac.

Zanmm Kostus mogt odpowiedziec¢, tubalny gltos Zygmusia; rozlegt sie z sgsiedniego pokoju:

-- Miszurys, kanalio, p6jdz tu, do nogi!

Zydek skoczyl i znikt za drzwiami. Kostu$ ujrzat przez szpare pokodj pelen dymu i mezczyzn w
neglizach. Ruszyl do Rozyckiego. Ten juz byl w swojej stancji, gdzie za samowarem siedziatl stary

rzadca 1 pykat fajeczke.

-- A co? Ztapali nas na butanka? -- zagadnat pryncypal. -- Ziapali 1 jeszcze si¢ Smiejg. A za
swiadectwo na woty chcg dwadziescia pig¢ rubli. Powiadaja, ze chore. Ot, rozbo;!

-- Da¢! Za dwadziescia piec rubli czterdziesci chorych woléw uczyni¢ zdrowymi to bezcen.
Zrobcie to jednak zaraz, panie Wincenty, bo byki gotowe nam pogina¢.

-- Ide, panie! -- rzekt rzadca, chowajac fajeczke do kieszeni.

Wtem na rogu ukazat si¢ chtop z biczem, zziajany, czerwony jak upior.

-- Prosz¢ pana, nie ma naszych bykow!

-- Ot6z masz! -- burknat Rozycki. -- Gdziez one?

-- Pouciekali! -- moéwit cztowiek zdyszany. -- My tam stali przy rogatce, a tu jeden z tych, co tam
siedza, od policji, nastraszyl na Smiech nasze byki, a Zze to zbierane 1 spasne, tak het zadarty ogony 1
poleciaty jak wsciekte na wszystkie strony. My zaczeli krzycze¢ 1 zgania¢, to Wasyla wzi¢li do kozy,
ze robi nieporzadek, 1 mnie tez tapali, ale ja w thum wpadt 1 uciekt.

-- Rany panskie! -- jeknat rzadca szukajac czapki.
-- Wez Jurka z sobg, panie Wincenty; byki znaczne, odnajdg si¢, ale spa¢ dzisiaj nie bedziecie.

Rzadca wybiegt z chtopem, a Rézycki rzekt:



-- Ten stary dotad nie moze si¢ nauczy¢ wydawac pieniedzy na koszta. Ilez razy srogo to odcierpiat,
bez zadnej nauki 1 poprawy! Ma za swoje! Tyle lat siedzi tutaj, a praw dotad nie zna.

-- A jesli woly poging? -- zawotat oszotomiony Kostus.

-- To zapiszg je pod rubryke rozchodéw rzadowych i1 kupie drugie. Ale przeciez wszystkie nie
przepadna, zging moze dwa, trzy; sto dwadziescia rubli.

Przez drzwi wsuneta si¢ ruda broda faktora.
-- Moze jasny pan potrzebuje lesniczego, a moze lokaja? Ja mam bardzo porzadne ludzie.
-- Wiesz dobrze, ze nigdy stuzby na jarmarkach nie rekrutuje.

-- Nu, ja wiem, ale moze si¢ zdarzy¢ wypadek. Jest u mnie i szafarka mtoda, jest i praczka, co z panig
Zawirska do Warszawy jezdzita!

-- Idz do diabta!

-- Bardzo porzadne kobiety i delikatne! -- dodal Zyd juz spoza drzwi. .

Nie uptyneto minuty, drugi sie¢ wsunat.

-- Moze jasny pan chce zyto sprzedac? Teraz dobra cena, bo gadaja o wojnie z Angliki.
-- Azeby te Angliki was wszystkich powytlukali, szaranczo chananejska!

-- Nu, to moze jasny pan da probke tego zyta.

-- Dam probke cierpliwosci, jesli cie za drzwi nie wyrzuce. Nie mam Zyta.

-- Jak to nie ma! Zeby ja tyle wnukow sie doczekal, ile pan ma wagonow! Po dziesieé¢ ztotych dadza
za par¢ w Rogalach. Ja zaraz kupca sprowadzg.

-- Ktaniaj mu si¢ ode mnie 1 powiedz, ze moze przyjecha¢ po nowym roku. Tymczasem wynos sie.
Zyd zniknat, ale za jego plecami stat trzeci i wtargnat do stancji.

-- Jasny panie, ja juz znalazl kupca na butanka, to mtody pan Zawirski czworke zbiera. Ja jemu kunia
pokazal, un nic nie zna, un gotéw dac¢ dziesi¢¢ rubli odstepnego. Pytat, jaka cena?

-- Nie ma ceny! Ja kalekie konie czesto dostaje, ale nigdy jeszcze ich nie sprzedatlem. Marsz!

-- Zamkng¢ drzwi -- rzekt Kostus.

-- Nic nie pomoze, wlezg oknem. -- odpart Rozycki, porzadkujac jakie§ papiery i co$ spiesznie
notujac.



-- Na co oni stuza, ci faktorzy, z czego zyja?

-- Shuza, aby nas do reszty demoralizowac¢. Wytworzyto ich legion nasze lenistwo, niezaradnos¢ i
brak solidarnosci. Teraz pasiemy wlasng krwig tych pasozytow i znajdujemy, ze to bardzo wygodne 1

uzyteczne.

-- Niech pan tego o sobie nie moéwi.

-- Tak, nie wiem, kto kogo bardziej nie cierpi; ja ich, czy; oni mnie; ale c6z z tego za korzys¢?
Przez cate dlugie zycie nie znalaztem czynnego nasladowcy, chyba puste tajanie.

Zydek stuzacy zajrzat przez drzwi.

-- Pan Werbicz juz trzy razy pytal si¢ za pana.

-- Id¢ wlasnie do niego. Chodz, zaczyna si¢ watka. Werbicz mieszkat naprzeciw. Gdy weszli do
pokoju, znalezli przy drzwiach pelny tuzin Zydéw, a za stolem, z nieodzownym samowarem,
gospodarza lokalu stuchajacego cierpliwie ich gawedy. Mogt stuchac cierpliwie, bo gtowe miat

pelng fatalnych cyfr 1 zagadnien finansowych, nie dajacych si¢ w zaden sposob pomysinie rozwigzac.
Nie zadawal sobie fatygi ani uwazac¢, co mu gadaja, ani ich za drzwi wyrzucic.

Rozjasnita mu si¢ twarz na widok sgsiada.

-- Myslalem, ze juz nie przyjdziesz.

-- Jakze! A nasze ubezpieczenie? Werbicz rekg machnat.

-- Nic z tego nie bedzie.

-- Co? Odmawiasz pomocy?

-- Ja nie, ale styszalem, co o tym méwia.

-- Moze ich Janicki przegada.

-- Prawda! Janicki si¢ zgrat 1 teraz si¢ odgrywa. Nie dostaniemy go az chyba nad ranem.
-- Gdziez pojdziemy?

-- Niedaleko. Starsi graja w kwaterze Zawirskiego, a mtodziez u Holanickiego. Zebrali si¢ wszyscy:
Stoccy, Tedwinowie, ptonkowscy, jest nawet stary Jawornicki. Zawirski przywidzt syna, ktory juz w
Malewiczach osiada.

-- A ty juz zatatwites swoje interesa?

-- Mniej wigcej; troche zostato na jutro. Moge ci stuzy¢ -- odpart ponuro.



Wstat 1 zabral si¢ do wyjscia, gdy czarny faktor si¢ odezwat:

-- Prosze jasnego pana, Wolko za chwilg przyjdzie. Rozycki zywo si¢ obejrzat.
-- Sprzedajesz zboze? -- spytat. Werbicz unikat jego oczu.

-- Tak, cokolwiek, na zniwa! -- odpart wymijajaco. Kostus uczut si¢ zbytecznym.
-- P6jde tymczasem do Zygmusia! -- rzekt.

Gdy zostali sami, Rozycki drzwi szeroko otworzyl i bez stowa wskazal je Zydom, potem je za
ostatnim zamknat na klucz.

-- Ile c1 dajg za zboze? -- spytal.

-- Rubel trzydziesci para.

-- lle zadatku?

-- Tysiac.

-- Stracisz potowe. To niepodobna.

-- Kiedy muszg! -- mrukngt Werbicz. -- Procenty nadchodza. Tobie samemu pi¢cset.
-- Wykresl. Moge dwa miesigce poczekac.

-- Podatki, zniwo, dzieci! Nie moge czeka¢ ceny.

-- W takim razie ja ci t¢ cen¢ dam 1 jutro pienigdze wreczg, sprzedam zas§ razem ze zbozem 1 wtedy
potrace sobie tylko procent. Napisz predko kontrakt.

-- Dzigkuje ci! Ktory to raz ty mnie ratujesz?
-- To nie ratunek, to lekcja arytmetyki, ale ciebie nigdy przekona¢ nie mogg.

-- Tak, niepojetny jestem -- uSmiechngt si¢ Werbicz, starajac si¢ wykrzesa¢ wesotosc. -- Ale wiesz
co, méwig o .wojnie z Anglig. Kto wie, co z tego wyniknie.

Ale Rozycki si¢ spieszyl, wiec tylko rekg machnat 1 ku drzwiom sie¢ skierowat.
-- Konczmy z tg sprawg ogniowa.

W progu milczaco uscisngli sobie dionie 1 weszli na korytarz. Ustuzny faktor otworzyt im drzwi
pokoju frontowego w ktérym okiennice byly zamknigte, a sztuczng noc oswietlato kilkanascie Swiec
umieszczonych na zielonych stolikach. Przy kazdym stole skupiala si¢ gromadka mezczyzn, nie
widzacych nic 1 nikogo procz kart, ktore powoli w prawo 1 w lewo rzucat je den siedzacy.



Rozlegaly si¢ krotkie okrzyki, urywany $miech, przeklenstwo, szelest kart 1 asygnat. Czasem kto$
zgrany odchodzit z placu bitwy, zagladal na inne stoty, przeciagal si¢ 1 zblizat do samowara, ktory
obstugiwato dwéch drabow liberyjnych, roznoszac przy tym nieustannie przekaski 1 napoje.

Przy stole z samowarem siedzial jeden tylko biesiadnik, ale okazaly. Byt to cziowiek stary 1
potwornie otyly. Rysy ginely' w obrzeklosci tluszczowej, glowa gingta w ramionach, cielsko
ogromne zapetniato catg kanape.

Tak wygladat nestor powiatu, pan Jawornicki, bogacz, zartowni$ staro§wieckiego pokroju, powaga,
raz na rok ukazujgca si¢ wsrod wspotobywateli. Gospodarz lokalu, pan Zawirski, mato gral, zajety
przyjmowaniem coraz to nowych gosci. Czlowiek piecdziesigcioletni, ubrany elegancko, z
pierscieniami na palcach, w ztotych okularach, tysy, nadety, byt uosobieniem pychy i préznosci.

Przed kilku laty, bankrut, ozenit si¢ z wdowg bezdzietng, utomng 1 milionowg 1 nagle z obmoktego
zurawia przedzierzgnat si¢ w pawia. Osiadl w majatkach zony, zim¢ spedzat w miescie, latem jezdzit
za granice, uprawiat tylko stosunki wyborowe, bawit si¢ sportem, wszelkie inne zajecia uwazajac za
niegodne swojej wielkosci. Wyszedt z dawnego kota, ignorowat dawnych sgsiadow 1 znajomych, nie
pokazywat si¢ prawie w stronach rodzinnych.

Teraz musial przyjecha¢ 1 skarbie sobie taski wspotobywateli. Chodzilo mu o kompromis z
sasiadem, sprawe zagrazajagca Malewiczom, i1 chodzito o zainstalowanie syna z pierwszego
matzenstwa, ktory byl troch¢ ograniczony, a bardzo romansowy, wskutek czego czgsto go
kompromitowal w miescie.

Zawirski wigc stat si¢ znowu popularnym, przypominat sobie kazdego, Sciskat, catowat, sktadat

wizyty, a zjechawszy do miasteczka, skarbit sobie serca zbytkowng gos$cinno$cig 1 rzucaniem hojnie
pieni¢dzy Zony.

Na widok wchodzacych, Rozyckiego z Werbiczem, powitat ich nadzwyczaj uprzejmie. Byli to
wtasnie kompromisarze jego sprawy majacej si¢ nazajutrz rozstrzygac.

Rozycki zaraz z progu spojrzat po obecnych i skrzywit si¢ widzac tak zajadta gre w karty.

Wrozyto to bardzo Zle. Janickiego stanowczo nie mozna byto liczy¢ jako adwokata. Grat, caly blady,
z ogniem ztowieszczym w zaczerwienionych oczach, pochtonigty doszczgtnie namigtnoscia.

Nie zaczepiajac graczoOw, usiedli przy stole Jawornickiego wraz z Zawirskim, ktory wnet kazat
dac¢ zakaske.
-- Witam, witam -- ozwat si¢ olbrzym tubalnym gtosem -- prosz¢ do towarzystwa na podwieczorek.

Podwieczorek byt to rondel zrazow, ktoére na ksztalt jagdd czy cukierkow niknely w paszczy
thusciocha. Rozycki odmowit wszelkiego positku. Werbicz przyjat herbate z cytryna.

-- Co? Moze zrazika ze mng? -- huknat Jawornicki.



-- Jutro nie zytbym po tym specjale; jadam tylko raz na dobg¢ -- rzekt Rézycki.

-- Dlatego to co roku jezdzisz pi¢ Karlsbad. Zta teoria! Moje zrazy 1 tansze, 1 smaczniejsze od zupki
sprudlowe;.

-- Ja za$ trzymam si¢ zasady, ze trzeba utrzymywac nogi ciepto, glowe¢ chtodno, a Zzotadek pusto --
rzekl Werbicz.

-- Juz to wy wszystko lubicie mie¢ pusto! -- zasmiat si¢ ttuscioch. -- Ja, starej daty cztowiek, lubie
mie¢ wszedzie petno 1 ciepto.

Poklepat si¢ po brzuchu i po piersi, ktorg wydymat -- z lewej strony gruby pugilares.

-- Co6z, panie, co pan mys$lisz o naszym interesie? -- zagadnat go niecierpliwy Rozycki.

-- O interesie? Chcesz u mnie kupic tryki?

-- Alez nie! Mowig o wspdlnym ubezpieczeniu.

-- Ja si¢ do tego nie mieszam. Ja starej daty cztowiek, a to wszystko nowomodne figle. Ja si¢ w zadne
obrony przed wolg bozg nie bawie¢. Jest Swiecony wianeczek, jest chleb swietej Agaty, a jesli Bog
ogien dopusci, jest drzewo w lesie, jest stoma na polu, 1 jest majster we wsi, no 1 troche grosza w
zapasie, to si¢ odbuduje bez obcej pomocy. Co ma mi kto wglada¢ w pogorzel, liczy¢ straty 1 dawacé

jak jatmuzne zapomoge? Ja nie lubie, Zzeby si¢ do moich interesow wtracano.

-- Alez nie chodzi o ratowanie pana! Jest u nas wiekszos¢ takich, ktorzy nie majg ani drzewa w lesie,
ani zapasu w kantorku. O nich trzeba mysle¢.

-- A ¢6z to, oni matoletni, czy nam oddani na opieke? Czemuz nie majg drzewa 1 zapasu? Gdziez
podzieli to, co imrodzice zostawili?

-- Gdzie? O tym mozna dlugo mowic, ale wiemy wszyscy: Concordia res parvae crescunt.

-- Oho, panie Erazmie, musisz mie¢ dukaty -- zasmial si¢ thuScioch, mrugajac jowialnie oczkami --
kiedy tak dobrze znasz ich godto.

Kilku graczéw zblizyto sie do stotu i zawtorowato. Jeden si¢ odezwat:

-- Moja folwarczyna figa; ubezpieczam w gminie.

-- M¢j szwagier jest w ,,Jakorze”, to baby wygnatyby mnie z domu, Zebym go opuscit -- rzekt
drugi.

-- A mnie ,,Warszawskie” robi takie ulgi, ze doprawdy wstyd byloby go opusci¢ -- dodat trzeci.



-- At, przywykto si¢ do czego$ jednego, to po co szuka¢ nowosci? -- machnat reka jakis zgrany,
kiwajac na faktora, z ktorym si¢ tez zaraz za drzwi wyniesli.

-- Dawniej mniej ludzie mysleli o drugich, mniej radzili nad poprawa, nie gadali o jakiej$ ekonomii 1
ludzkos$ci -- huknat Jawornicka.

-- A ptaci¢ temu czy tamtemu towarzystwu, to przecie zawsze trzeba ptacic!

-- Mozna nie ptaci¢ wcale -- rzekt Werbicz, gdy Rozycki, zniecierpliwiony, gryzt wasy 1 thumit
ztos¢: -- Mozna ubezpieczyC si¢ wspoOlnie w naturze.

To zaciekawilo nawet Jawornickiego. Werbicz cierpliwie wyktadat.

-- Mozemy dwojako si¢ stowarzyszy¢: albo spalonemu sktada si¢ pienigdze wedle oceny i1 rozktadu
wszystkich dominiéw, albo rozktada si¢ na pozostalych produkty, ktére maja poszkodowanemu
dostawic.

-- Co? Maja mi nakazywac, czym mam brata ratowac? -- oburzyt si¢ Jawornicki. -- A kt6z wie, co u
mnie w spichrzu 1 w stodole? Ja sam poszle, co bede mogt, 1 basta.

-- Alez to bedzie chryja z rachunkami! Oztocicie chyba cztowieka, ktory si¢ tym zechce zajac! --
zawotal Tedwin.

-- Ja si¢ tym zajmg bezplatnie -- rzekl Rozycki.

-- No, to chyba. Ty masz pewnie dwie portmonetki? -- zasmiat si¢ Jawornicki.

-- Do czego pan to moéwisz?

-- Do tego, ze byl raz agent, ktoremu zabrakto pieniedzy premiowych, a stato si¢ to z tej racji, 1z mial
tylko jedng portmonetke, na cudze 1 na swoje.

Og6lny $miech przyjal ten koncept.

Rozyckiemu rozdety si¢ nozdrza, ale si¢ pohamowat, a Werbicz dalej mowit:

-- Naturalnie, rozdziat si¢ zrobi wspolnie, wedle ilosci 1 gatunku ziemi, za zgoda kazdego cztonka,
ktory stosowng deklaracje podpisze. Nastgpnie w razie pozaru rozdzieli si¢ strate stosownie do

odlegtosci, warunkdéw 1 moznosci.

-- Utopia -- machngt rekg Tedwin. -- Zreszta ja do tego nie potrzebuj¢ naleze¢, bo od dawna
zaprowadzitem u siebie ubezpieczenie miejscowe. Kazdy folwark sktada do ogo6lnej kasy roczng
premi¢ 1 zebrat si¢ juz kapital olbrzymi.

-- Gdzie? U ciebie czy w Anglii? -- spytal Jawornicki.



-- Mogg przedstawi¢ ksiegi.

-- To czemu tego kapitatu nie ruszyles w zaprzesztym roku, jak ci si¢ tartak spalit, ale dobierates w
banku?

-- Bo zaktady przemystowe nie naleza do gospodarstwa.
-- Aha, to wedle ekonomii!

-- A ja przystepuje do udziatu -- odezwal si¢ Zawirski, pobrzekujac brelokami. -- Malewicze
zapiszcie, prosze, 1 naznaczcie sami wysokosSC oplaty. Wszelkie dzielo publiczne zwykt jestem
popieraé, majac po temu $rodki. Zeby nie zbytnia odleglo$é, zataczylbym i moje majatki wilenskie.

-- Ho, ho, masz juz majatki w guberni wilenskiej? Nauczze nas, w jaki sposob je nabyltes. To sztuka!
-- zawolat Jawornicki.

-- Wzialem po Zonie.
-- Umarta?
-- Co znowu? Zyje!

-- No, to jakze mozesz bra¢ spadek po zyjacej? Co zony, to nie me¢za. Pro§ Boga o dzieci, bo inaczej
to jeste$ takim wtascicielem jak kij na gruszcze.

Zawirski poczerwienial, wydal wargi, zmruzyt oczy, ale milczal, bo stary byl superarbitrem
jutrzejszego kompromisu i miat corke jedynaczke.

Wzruszyt wiec tylko z politowaniem ramionami 1 zwrocit si¢ do Werbicza:
-- Kiedy rzecz si¢ uwtozy, liczcie na mnie.

-- Aha! ulozy si¢! -- mruknagt Rozycki widzac, ze przy stole zostali znowu we czterech, gdyz reszta
obstgpita szczelnie zielone stoliki.

Wtem drzwi skrzypnety dyskretnie, a Jawornicki, §miejac si¢, ramiona wyciggnal.
-- A, a, a, szanownego pana Jozefa witam. Gdziez to bywate$? U panienek?

-- Nie, u chtopczykow, vis-a-vis! -- odpart wesoty glosik Jozefa Jamonta.

-- Coz, jakze tam i1dzie? Ostro?

-- NieZle: pig¢ tysigcy lezy na stole. Szalenie idzie karta panskiemu synowi! -- zwrocit si¢ do
Zawirskiego.

Zerknat na graczow, potem na zakaski, potknat sling 1 dalej opowiadat:



-- pan Zygmunt szczesliwy, tylko nasz Wiktor nie w tonie. Ale to sobie wynagrodzi wieczorem.
-- Co? Gdzie? -- pytat ciekawie ttuscioch, gdy Tedwin ojciec ani si¢ obejrzat.

-- Bedziemy en bonne fortune! -- szepnat Jozef.

-- Opowiadajze, opowiadaj! Sigdz tu blizej!

-- W gardle mi zaschto od kredy 1 dymu.

Zawirski dal znak stuzbie. Wnet na stole zjawilo si¢ kilka butelek, do ktérych mitosnie zasmiaty si¢
oczka Jozefa. -- Byt juz ciety, bo spojrzat odwaznie na Rozyckiego.

-- A co? Bulanek sie udat! -- zasmiat sie.

Pan Erazm nie raczyl odpowiedzie¢. Ziewnal nerwowo 1 tracit Werbicza. Pozegnali Zawirskiego 1
wyszli. Jawornicki poit Jozefa 1 wyciggnal z niego wszystkie wybryki mtodziezy. Na korytarzu
Werbicz ramionami ruszyl.

-- ChodZzmy spac¢ -- mruknat -- nic nie zrobimy.

-- Wstapie jeszcze do chtopcow -- odpart Rézycki. Po ich wyj$ciu Tedwin si¢ odezwat:

-- Rozycki zaczyna si¢ bawi¢ w apostota.

-- A poprosi¢ go o pozyczke na maty procent to zawsze odmowi -- mruknat kto$ drugi.

-- Aha, dobrodziejstwa chce robi¢ naszg kieszenig.

-- Chce mu si¢ dosta¢ do gazet w Warszawie.

-- U nich wszystkich w rodzie jest jaki§ bzik. On za mtodu objezdzit uniwersytety zagraniczne;
synowce uczeni jak rabini; panna niepodobna do kobiety. Damy sobie rad¢ bez niego.

-- Zagranica data nam kartofle, to dosy¢! -- hukngt Jawornicki.
-- Stysze, ten jego synowiec muzyk zamysla o corce pana dobrodzieja -- szepngt mu Jozef.

-- Co? A on mi na co? Na metameda do chederu zydowskiego? Nie dla psa kielbasa! Mnie
gospodarza trzeba, a nie muzykanta.

Spojrzat na Tedwina, czy go stucha, ale przemystowiec nie miat zwyczaju stucha¢, gdy nie moéwiono
o nim1 jego fabrykach. Jozef tylko aluzj¢ zrozumiatl 1 w lot pod;jat.

-- Wiktor nasz taki -- szepnat.

Jawornicki chrzaknat, mrugnat 1 zrobit na dioni ruch liczenia pieniedzy.



-- Rozumiem. Niech pan liczy na mnie -- rzekt, Smiejac si¢ stodko.
Na tym si¢ skonczyla rozmowa o wspdlnym ubezpieczen Wrocono do porzadku dziennego.

Thuscioch stuchal ploteczek Jozefa, gracze zatopili si¢ w kartach. Zawirski wciaz kogos$ wital, goscit
przeprowadzat. A Rozycki tymczasem wszedt do stancji mtodziezy. Tu panowata tez nof uczyniona z
dymu, kurzu 1 nattoku. Drzwi do sgsiednich row byly pootwierane, ale pomimo to, czy z powodu gorg
czy dla wygody, wiekszos¢ mtodziezy byta w wielkich neglizacf 1 wcigz narzekano na upat. Gesto bo
byto jak w ulu 1 kazdy robit co mu si¢ podobato.

Ludwik Tedwin wymyslal po furmansku czarnemu faktorowi trzymajac go za brode; kto§ na brzegu
stotu, zarzuconego odzieza, jadl spdzniony obiad; dwoch sie mylo przy pomocy Zydka lokaja i
swoich stangretow.

Stefan Holanicki, siedzagc na oknie, probowat harmonii, 11 gwizdzac jaka$ ari¢; mtody Stocki
umawiatl kandydata na straznika. Kto§ drugi godzit kucharza, Wojnicz targowal sie z Zydowka i o
zelazo do ptugdéw, kazdy byt zajety, rozbawiony i krzyczat jak f w lesie.

U samych drzwi mtody Zawirski stat z faktorem 1 dwiema dziewczynami 1 przypatrywat si¢ im przez
szkietka.

Gra w karty toczyla si¢ na 16zku, na ktorym wylegiwat si¢ Zygmunt Holanicki; stot

reprezentowata poduszka, na ktérej bez ceremonii pisano weglem, olowkiem lub atramentem. Tam
panowal zgietk najdoskonalszy, Smiechy, drwiny z przegrywajacych, koncepty niemozliwe do
powtorzenia.

Rézycki, nawykty do tego widoku 1 obyczajow, zaraz na wstepie zaczepit Zawirskiego.

-- Zeby$ wtozyt i drugg pare szkiel, dziewczeta pozostang szpetne -- rzekt Zartobliwie.

Ale juz go spostrzezono 1 zaczeto wita¢. Ludwik Tedwin z zadowolenia az uwolnit brode faktora ze
swej dtoni 1 zblizyt si¢ z usmiechem.

-- A co? Podobno obejrzates pan butanka?
-- Nie ja, moi ludzie. Ja si¢ na kalectwach konskich nie znam.

-- Cha, cha, cha! Dobrodzieju, taskawco, ze mnie od niego uwolnites! Znany byl jak zty szelag i
Stocki poszedt ze mng o zaktad, ze go nikomu nie wsadzg!

-- Bodaj to specjalnos¢! -- zasmiat si¢ Rozycki dwuznacznie.
Witat si¢ dalej, zajrzat na t6zko 1 wyjmujgc asygnate czerwong, przykryl ja karta.

-- O, 1 rogalskie pienigdze dzi§ zobacze! -- zasmiat si¢ Zygmunt, trzymajac bank.



Rzucil karty, przegrali wszyscy, Rozycki wygrat. Ludwik zblizyl si¢ takze.

-- Zygmuncie, a trzymaj si¢ ostro! -- -- zawotat.

-- To wasza spotka? -- spytat pan Erazm.

-- Tak! Trzy tysigce w banku.

-- No, mnie tyle nie trzeba; odegram tylko butanka. Postawit trzy razy, sto rubli zgarnal 1 odszedt.
-- Alez pan jeste$ szczesliwy! -- rzekt mu Kostus, wychodzac -- z sgsiedniego pokoju.

-- Coz chcesz? Jestem starym kawalerem, musze w karty wygrac.

-- Lepiej panu idg karty niz ubezpieczenie! -- odezwat si¢ pickny Wiktor z przekasem.

-- Nie zartuj z ognia.

-- Moja mama kpi sobie z ognia -- rzekl Zygmunt. -- U nas budowle tym ubezpieczone, ze dachow juz
nie ma, a $ciany tylko gdzieniegdzie. To, panie, rozum!

-- A jednakze kobiety predzej przyjetyby nasz projekt -- rzekt pan Erazm.

-- Oho, kobiety lubig przyjmowac nasze projekty! I ja wolg kobiety! -- odpart Zygmunt.
Smiech ogromny napetnit stancje.

W tej chwili wpadt Janicki, blady, niespokojny.

-- Nie ma tu Rozyckiego? -- zagadnat.

-- Czego chcesz? Jestem. Odprowadzit go na strong.

-- M¢j drogi, pozycz mi sto rubli na minute.

-- Dobrze, ale rozptacisz si¢ 1 pdjdziesz do mnie spac. Zamkne ci¢ na klucz.

-- Nie zartyj! Nie mam czasu, wlasnie mi zaczeta karta 1$¢.

-- No, to nie dam.

Odwrocit sie od niego 1 zblizyt do Stefana.

-- Poszedtbys, chlopcze, na rzeke 1 pomogt paniom wiostowacé. Wybieraja sie na spacer.
-- Co ja tam bede z babami robit -- mruknat Stefan, biorac nowa harmonie od Zyda handlarza.

Po chwili jednak dodat: 1



-- Ja bym poszedt, ale boje si¢ panny Rity; ona si¢ ze mnie Smieje.
-- Przywidziato ci si¢ cos. Owszem, bardzo ci¢ lubi.

-- Albo to prawda? -- mruknat nieufnie dziki chtopak. W tej chwili drzwi si¢ otwarty 1 ukazata si¢ w
szczelinie gtlowa Adasia. Zajrzat dwa razy, zakrztusit si¢ 1 cofngl; nareszcie przemogt sie 1 wszedt.
Mial min¢ zaktopotang, ale spostrzegt Konstantego, stryja i nabrat odwagi.

-- Wszelki duch Pana Boga chwali! I ty tu? -- zawotat Rézycki.

-- Ach tak, stryju, panie mnie przystaty.

-- Slicznie, $licznie, zaczynaj stuzbe, rekrucie! A czegdz panie chca?
-- To panna Jadwiga..!

I chtopak oblat si¢ szkartatem na u§miech stryja, zajgknat sie, ale juz jego ucho muzykalne postyszato
falsze harmonii 1 zblizyt si¢ do Stefana.

Zatrzymat si¢ jednak 1 wrocit do stryja.

-- Alez ja z pospiechu nie przywitatem si¢ z gospodarzem lokalu. Powiedziano mi, ze Stefana tu
znajdg, a nie spytalem, czyj to numer.

-- [ ja nie wiem, i nikt z gosci zapewne. Nie staraj si¢ 1 ty dowiadywac, bo nie dowiesz si¢ do jutra.
-- Alez oni krzyczg, muszg by¢ nietrzezwi.

-- Nie, oni odbywaja kontrakty.

-- Boze, jak to dobrze, Ze ja nie mam majatku, jesli kontrakty sg obywatelskim obowigzkiem.
Spojrzat przerazony po otoczeniu jakby ogluszony, potem opamigtawszy si¢, zwrocil si¢ do Stefana:
-- M¢j drogi, siostra ci¢ prosi do panny Stefanii.

-- Siostra? Widzieliscie te btaznice! Bede moze jej stuchat. Powiedz jej, ze nie mysle 18¢!

-- Alez, Stefanie, poplyniemy todzig! Chcemy, zeby$ byt z nami 1 pomogt wiostowac.

-- A c0z to, Jaga raptem sity stracita, czy sukcesje wziela, ze nie raczy sama wiostami machac?
Tylko jej nie pomagaj, zobaczysz jaka mocna! Patrzajcie, hrabianke udaje.

-- Glowa ja boli 1 prosi, zebys wyreczyt.

-- Wierzysz tgarstwom; nigdy jej glowa nie boli. A moje wigcierze zimg po kryjomu wytrzgsa¢ w
nocy to umie! Zresztg glowa wiostowac nie bedzie. Kupitbym t¢ harmonig¢. Ile chcesz za nig? --



spytat Zyda,

-- Siedm rubli.

-- Poszedl won! Dam cztery.

-- Nu, umnie za te cene nie ma -- rzekl Zyd obrazony, zbierajac instrumenty do chusty.

Pozadliwe oczy Stefana §ledzity jego ruchy. Marzyt o tej harmonii dtugo, ale zebrat na nig tylko piec¢
rubli. Ile na te pig¢ rubli nocy nie dospal, ndog schodzit, prochu zmarnowat 1 matki naoszukiwat, tego
by nie zliczy¢. Teraz trzeba bylo rozstac si¢ z tym marzeniem.

Gdy Zyd instrumenty schowat, chtopak westchnat nieznacznie, potem zaczal gwizdaé przez zeby.
-- Madra Jaga -- mruknat po chwili. -- Dobry Stefan do wiosel, a zeby mi data pieniedzy, to nie.

Prositem wczoraj o trzy -- ruble, a wiem, ze ma, bo sprzedata przed wyjazdem jaki§ medalion, ktory
miata od ciotki Matyldy. Powiada, Ze jej potrzebne. Ciekaw jestem na co, kiedy niedawno trzewiki
dostata? Teraz ja nie chce; powiedz jej to ode mnie!

Adas wyszedt 1 po minucie wrocit.

-- Panna Jadwiga kazata ci wreczy¢ trzy ruble -- rzekt cicho.

Stefan obejrzat papierek nieufnie jak lis gatki z trucizng.

-- To nie te, tamte widziatem, byly trzy pojedyncze rzekt. -- Ty pewnie swoje dajesz, to ja nie chce.
-- Alez gdzie tam! Musiata rozmienic.

-- No, to powiedz: dalibog! Bo ja cudzych pieni¢dzy chce, nie bratlem 1 bra¢ nie bedg.

I Adas powiedzial: dalibog, zaczerwieniony, dumny, przekonany, ze ma juz do tego prawo.

Roézycki, niby rozmawiajac ze Stockim, sceng t¢ Sledzit jednak uwaznie 1 uSmiechat si¢. Teraz juz
Stefan Smiato wziat pienigdze 1 odwotat Zyda, ktory niedaleko odszedt od progu.

Zaczelo si¢ znowu probowanie, Adas zostal wezwany dp rady 1 z cierpliwoscia anielska przebierat
harmonie. Nareszcie wybor zrobiono 1 Stefan dobyl pienigdze z wytartej portmonetki; wlasnego
wyrobu. Dobry humor mu wrocit.

-- No, to juz teraz pojedziemy -- rzekt Adas.
-- A, niech tam! P¢jde, niech si¢ btaznica nie meczy, ale; wezme z sobg harmonie, dobrze?
-- Dobrze, dobrze.

Stefan zaczat szuka¢ czapki, kupit papieroséw mniej smrodliwych 1 nareszcie wyszli w przyktadnej



zgodzie.

-- Szkoda, Ze nie masz siostry i ze jestescie cioteczni -- rzekl Roézycki do Konstantego. -- Ten Stefan
zdalby ci si¢ w Algierze.

-- On mnie juz pytat, czy mamy tam rzeke 1 ryby. Niedaleki jest od dezercji z Pryskowa! -- opart
Kostus.

-- I wierz mi, zabierajcie go, bo tu si¢ zmarnuje, a teraz jeszcze to dobra rada. Zostajesz? --
spytat.

-- O, nie, mam tego dosyc.

-- Wygladasz struty. No, chodZz do mnie, odpoczniesz. Byli przy progu, gdy naraz dwa zgietki si¢
podniosty. Jeden pochodzit z dalszych stancji, a epilogiem jego bylo ukazanie si¢ kandydatki na
klucznice do Zawirskiego, ktorg wyrzucat za drzwi czarny faktor, gdy jej towarzyszka cos dowodzita
zywo, a kilkoro mtodziezy smiato si¢ homerycznie. Drugi zgietk powstat u graczow 1 gorowal nad
nim bas Zygmunta.

-- Trzysta tysiecy diablow! Spotka to spotka! Boisz si¢ straci¢, to zabieraj swoje 1 1dZ mi z oczu,
batwanie! A ty, Wiktorze, nie przekreslaj swoich rachunkow, bo ci je na tbie skopiuje.

-- Reguta kaze zmienia¢ karty -- krzyczat Jozef.

-- Reguta kaze ptaci¢ przegrang, a ja mam peing torbe twoich kwitkow! Ty si¢ nie odzywaj.
Jozef schowat si¢ za plecy Wiktora, ktory zgrany byt i wsciekty.

-- Ja nie moge gra¢ w takim towarzystwie -- syknat.

-- Nie mozesz, to marsz!

I Zygmunt, porwawszy swoj but, fabryki Szmula z Pryskowa,, cisngl nim na kuzyna. Ten si¢ uchylit 1
Jozef dostat obcasem w nos tak gwattownie, ze az mu si¢ krew rzucila.

-- A to co?... -- wybetkotat oburzony. Zygmunt obejrzat si¢ 1 rzucil mu pigciorublowke.

-- Na, masz na plaster.

Chwilg ciszy, a potem $miech ogromny pokryt caty wypadek.

-- Och, czemu ja tam nie stalem! -- rzekt Zydek lokaj, podajac Jozefowi miske z brudng woda.
-- Chodzmy -- rzekt Rozycki, przetykajac sling, jakby go zanudzito nieznosnie.

Kostu$ bez ceremonii splungt. Na progu pan Erazm raz jeszcze spojrzal na towarzystwo 1 rzekt



ghucho:

-- Oto masz, jak wyglada lew w sieci.

Przecisngli si¢ przez tlok na korytarzu i odetchneli wreszcie w mieszkaniu Rézyckiego.

-- Czy si¢ zgrates, zes taki osowialy?

-- Nie, ale odnalaztem swoja wdowe.

-- Czy chcesz, abym si¢ za ciebie oswiadczyl?

-- Nie, nie chce tej kobiety! Wiktor tam do niej 1dzie dzisiaj na kolacje. Juz posylat na zwiady Jozefa.

-- Idzie, a przyszedl, a byl, to jeszcze roznica. Zreszta, jezeli kobiety nie chcesz, to po co si¢
alterujesz? -- dodat drwigco.

-- Bo panna Rita mi j3 wmawia.

-- No, to 1 wmowi, badz pewny. Czemuz wiec tu siedzisz? Idz, odnéw znajomos¢ 1 uprzedz
Wiktora.

-- Kiedy ja jestem pewny, ze ona go kocha!

-- Ladny gust, ani stowa.

-- A pan juz dzisiaj do panny Stefanii nie wstgpi?

-- Nie. Mam kompromis, sprawe pani Zofii i histori¢ z karni. IdZ sam, chtopcze, 1 zdecydy si¢
wreszcie na ktorg, bo mi panna Felicja polecita o§wiadczy¢ sie za ciebie Janickiemu.

-- Nie, nie chce, zadnej nie chce!

-- Zadnej nie, ale jedng wybierz. Ledwie umitygowalem twoja opiekunke i wyprositem tydzien
zwloki.

. -- Otéz to, ze ja 1 ciotki si¢ boje, wigc zostang u pan i1 postucham kompromisu.

-- Niewiele si¢ zbudujesz.

Rézycki ustawit wokoto stotu krzesta, wyszukat katamarz, roztozyt papiery 1 usiadtszy, dumat

cigzko, zapewne nie nad wlasnymi biedami. W tej chwili wsunat si¢ do izby 1 stangl u progu stary
szlachcic w szarej kapocie. Trzymat si¢ pochyto zbiedzony, pokorny, raz w raz spogladajac spode

tba 1 wytamujac palce ze stawow.

Rézycki sig nan obejrzal.



-- A jeste$, Mancewicz. Dobrze!
Ton byt niezbyt uprzejmy; szlachcic westchnat.
-- Wzdychaj, wzdychaj -- burkngt pan Erazm. -- I ja bym wzdychat, Zebym byt takim infamisem jak ty.

Po tym malo obiecujacym zagajeniu rozmowy wstal 1 zblizyt si¢ do interesanta piorunujgc go
wzrokiem.

-- I powiedz mi, za kogo ty mnie masz, ze$ mnie zrobit swoim arbitrem? Moze wyobrazasz sobie, ze
ci daruyje taki honor? Przeczytatem papiery sprawy 1 bede prosil, zeby ci nie darowano ni dnia, ni

grosza. To zgroza, zeby takie infamisy lat tyle mgczyli porzadnego obywatela.

-- Najlaskawszy panie -- jeknat Mancewicz -- czlowiek ogadany gorzej zabitego, a biedny zawsze
nie ma racji!

W tej chwili wszedl Werbicz, ale Rozycki nan nie zwazat 1 az sapat z oburzenia.
-- Biedny! A procesowac pana Zawirskiego mozesz? A worywac si¢ w jego grunta masz czym?
A stawia¢ folwarki masz za co! Poczekaj, nauczg ci¢ uzywaé mnie za swego arbitra.

-- Moj drogi -- szepnalt Werbicz po francusku -- powoli, rozwaznie. Przejdzmy sprawe porzadnie.
Pamigtaj, ze sagdzimy biednego i1 bogacza.

Roézycki si¢ zachnal, ale pohamowat.

-- Kostusiu! -- rzekt. -- P§jdz, proszeg, popros tego grubego Jawornickiego. Powiedz, ze potrzebny do
kompromisu.

Jamont zastat grubasa przy kolacji. Na wezwanie do pracy skrzywil sie:

-- A niechby mi tam przygotowali papiery do podpisu. Przyjde, jak przekasze.

Po chwili jednak dzwignat si¢ 1 wstal.

-- At, gotow mnie Zawirski posadzi¢ o opieszatos¢. Sprawy publiczne przede wszystkim.
W korytarzu zawotat swego lokaja:

-- Iwas! A daj tam co wypi¢.

Wszedt do stancji Rozyckiego i1 obejrzat si¢ za fotelem, wreszcie ulokowat si¢ na 16zku. Za nim Iwas
whnidst tace peing butelek.

-- A to co znowu? Wynos! -- oburzyt si¢ pan Erazm.

-- Za pozwoleniem, ja chce¢ pi¢ -- zatrzymal go Jawor -- nicki. -- Wy sobie gadajcie, ja wystucham,



osadzg, ale gardto odwilzy¢ musze. No, panie Erazmie, w czym jest rzecz?
Pan Erazm, chmurny, wskazal palcem na szlachcica.

-- Ten oto zdal si¢ na mnie, ze go bede bronit, a sprawa jest taka: Ojciec jego byt straznikiem w
Malewiczach. Musiat tego kras¢, bo kupit sobie w sagsiedztwie kawatl ziemi, ktéry obudowat bardzo
porzadnie. Przy tym wokoto strazy dobyt spod lasu szmat pola, kosit tgki, trzymat bydto. Dobrze mu
si¢ wiodto. Stary marszatek Zawirski malo w to wgladal, az po jego $mierci syn, a obecny
wtasciciel, obejrzat sie, ze trzyma rabusiow, nie stuzbe, i1 kazat im ze strazy ustgpic.

-- Jak Boga kocham i uwielbiam, tak prawda, ze mi nieboszczyk pan t¢ ziemi¢ podarowat --
jaknat Mancewicz.

-- Klamiesz, a po pierwsze Boga ani kochasz, ani uwielbiasz, co si¢ dalej pokaze. Ktamiesz, bo
nieboszczyk wcale ci¢ w tasce nie mial, a gdyby 1 uniost si¢ szczodrobliwos$cig, toby to synowi
powiedzial, bo nagla Smiercig nie umarl, a syn nie zatailby. Zreszta t¢ bajk¢ o darowiznie
wymysliliscie duzo pdzniej, bo z poczatku prosiliscie taski 1 zwlekali§cie z opréznieniem strazy pod
réznymi pozorami.

-- M¢j drogi -- wtracit z cicha Werbicz -- nie mamy racji zaprzysiggac, ze nie darowat. Ci dawni

magnaci miewali dzikie fantazje.

-- Za pozwoleniem! -- zasmial si¢ Jawornicki. -- W thumaczcie mi przede wszystkim, ktory z was
broni sprawy szlachcica, a ktory Zawirskiego, bo stuchajac was zupetnie odurzatem.

-- Nie bede ktamat. Méwie, co wiemi w co wierze -- odpart Rozycki.

-- A ja si¢ lekam skrzywdzi¢ ubogiego -- rzekl Werbicz. Zawirski ma za sobg wyroki 1 moc, moze --
by¢ wspaniatomyslnym. 1 Lepiej uniewinni¢ dziesi¢ciu winnych, niz skaza¢ jednego niewinnego. To
moja maksyma.

-- Stuszna, chrzescijanska -- -- mruknat Jawornicki, saczac ztotawy napdj z kieliszka.

-- M6j Boze, cosmy wycierpieli! -- jekngt Mancewicz. -- Wygnano nas ze strazy w mrozng noc, sita,
jak zbdjcow! A my tyle lat wiernie stuzyli dworowi. Bodajem wrost w ziemig, jeslim kiedy co ztego
panom uczynit!

-- Dzigki Bogu, ze waszych zaklg¢ niebo nie stucha -- zasmiat si¢ szyderczo Rozycki -- a to
mielibySmy tu w stancji, u Kiwy, wrostego w ziemi¢ cztowieka.

-- M9j przyjacielu -- rzekt Werbicz -- pan Zawirski nie chce twej zguby, ale twoim uporem
narazili§cie go na wielkie straty. Pie¢ tysiecy rubli kosztuje proces.

-- I kosztowalby drugie tyle, zeby synkow tego dobrodzieja nie zZtowiono na gorgcym uczynku, jak
podpalali folwark malewicki. Wtedy ztozyli bron. Stuchaj no, stary! Kupites majatek, tytutyjesz si¢
obywatelem, w tym kraju my giniemy, wy zajmujecie nasze miejsca. Sliczna mtoda szlachta i



wtasciciele ziemscy! Cale szczes$cie, ze sg kategorie, bo inaczej, jesli wam dalej pozwola tak
dokazywac, zrobicie z tego kraju tatarszczyzng. Dzigki Bogu, Zem stary i Ze tej waszej gospodarki nie
zobaczg u siebie.

-- W mitosierdziu panskim moja nadzieja -- jeknagl Mancewicz padajac do nog Werbiczowi 1
Jawornickiemu.

-- BadZ dobrej mysli, moj cztowieku! Nie wyzyskamy naszej przewagi! -- rzekt Werbicz, a grubas
dodatl ze $Smiechem:

-- Jestescie szelmy, ale ze si¢ lubicie pienigc to znak, zeScie polska szlachta. Tak, tak, to tradycja
szanowna, stara! Idz, 1dz!

Nie zawiedziesz si¢, ze$ swoj sad wybrat.
Mancewicz wyszedl. Jawornicki mrugnat na kolegow.

-- To oni umiejg podpalac. A niechze was! Po com ja wlazt w ten kompromis! Z takimi ostroznie,
mowi¢ wam! Niech ich diabli wezmg, gotowe nieszczescie. Iwas, daj mi fajke.

Iwa$ wsunat si¢ natychmiast. Gesty ktab dymu otoczyt grubasa. Kazat si¢ obstawi¢ poduszkami 1
pykat z wolna.

-- No, mowze panie Erazmie!

-- Co mam mowic¢? To zgroza, zeby takie totry dziesig¢ lat drwili z prawa 1 sadu 1 meczyli stusznego
wtasciciela. Powinni zaptaci¢ koszta, wynies¢ si¢ natychmiast ze strazy 1 pokwitowac z pretens;ji.

-- No, no, nie tak ostro! A czegdz on prosi?

-- Mato co taki tam prosi. Chce zboze zebra¢, budowle zebrac€ 1 kosztow nie zaptacic.

-- Naprawdeg, 1 on jest zrujnowany procesem -- wtracit Werbicz. -- Zawirski bogaty, on ngdzarz.
-- Co to ma do rzeczy? -- oburzyl si¢ Rézycki. -- Tu chodzi o sprawiedliwos$¢, a nie o bogactwo.
-- Pewnie, pewnie -- bgknal sennym glosem Jawornicki. -- Szlachcic gatgan, ale z nim ostroznie!

Podpala folwarki. Radzcie, zeby byt 1 wilk syty, 1 koza cata, 1 piszcie wyrok. Tyle czasu pracujemy, a
jeszcze nie jadtem kolacji.

-- Piszcie, ja nie bede maczal pidra. Dos¢ bedzie mi wstydu, gdy u spodu takiego wyroku bedzie
moje nazwisko -- mruknat Rézycki.

Werbicz westchngt 1 wziat si¢ do pisania.

-- Ktamiesz, a po pierwsze Boga ani kochasz, ani uwielbiasz, co si¢ dalej pokaze. Ktamiesz, bo



nieboszczyk wcale ci¢ w tasce nie mial, a gdyby i unidst si¢ szczodrobliwos$cig, toby to synowi
powiedzial, bo nagla Smiercig nie umarl, a syn nie zataitby. Zreszta t¢ bajk¢ o darowiznie
wymysliliscie duzo pdzniej, bo z poczatku prosiliscie taski 1 zwlekali$cie z opréznieniem strazy pod
roznymi pozorami.

-- M9j drogi -- wtracit z cicha Werbicz -- nie mamy racji zaprzysiega¢, ze nie darowat. Ci dawni
magnaci miewali dzikie fantazje.

-- Za pozwoleniem! -- zasmiat si¢ Jawornicki. -- Wyttumaczcie mi przede wszystkim, ktory z was
broni sprawy szlachcica, a ktory Zawirskiego, bo stuchajac was zupetnie odurzatem.

-- Nie bede ktamat. Mowie, co wiem1 w co wierzg -- odpart Rozycki.

-- A ja si¢ lekam skrzywdzi¢ ubogiego -- rzekl Werbicz. -- Zawirski ma za sobg wyroki 1 moc, moze
by¢ wspaniatomys$lnym. Lepiej uniewinni¢ dziesieciu winnych, niz skaza¢ jednego niewinnego. To
moja maksyma.

-- Stuszna, chrzescijanska -- -- mruknat Jawornicki, sagczac ztotawy napd;j z kieliszka.

-- M6j Boze, cosmy wycierpieli! -- jekngt Mancewicz. -- Wygnano nas ze strazy w mrozng noc, sitg,
jak zZbdjcow! A my tyle lat wiernie stuzyli dworowi. Bodajem wrost w ziemig, jeslim kiedy co ztego
panom uczynit!

-- Dzigki Bogu, ze waszych zakle¢ niebo nie stucha -- zasmial si¢ szyderczo Rozycki -- a to
mielibysmy tu w stancji, u Kiwy, wrostego w ziemi¢ cztowieka.

-- Moj przyjacielu -- rzekt Werbicz -- pan Zawirski nie chce twej zguby, ale twoim uporem
naraziliscie go na wielkie straty. Pig¢ tysiecy rubli kosztuje proces.

-- I kosztowalby drugie tyle, zeby synkow tego dobrodzieja nie zZtowiono na goracym uczynku, jak
podpalali folwark malewicki. Wtedy ztozyli bron. Stuchaj no, stary! Kupites majatek, tytutujesz sig
obywatelem, w tym kraju my giniemy, wy zajmujecie nasze miejsca. Sliczna mtoda szlachta i
wtasciciele ziemscy! Cate szczescie, ze sa kategorie, bo inaczej, jesli wam dalej pozwola tak
dokazywac, zrobicie z tego kraju tatarszczyzne. Dzieki Bogu, Zem stary 1 ze tej waszej gospodarki nie
zobaczg u siebie.

-- W mitosierdziu panskim moja nadzieja -- jekngt Mancewicz padajac do nog Werbiczowi 1
Jawornickiemu.

-- Badz dobrej mysli, moj cztowieku! Nie wyzyskamy naszej przewagi! -- rzekt Werbicz, a grubas
dodat ze Smiechem:

-- Jestescie szelmy, ale ze si¢ lubicie pienigc to znak, zescie polska szlachta. Tak, tak, to tradycja
szanowna, stara! Idz, idz! Nie zawiedziesz si¢, ze§ sw0j sad wybral.

Mancewicz wyszedt. Jawornicki mrugnat na kolegdéw.



-- To oni umiejg podpalaé. A niechze was! Po com ja wlazt w ten kompromis! Z takimi ostroznie,
mowie wam! Niech ich diabli wezma, gotowe nieszczgscie. Iwas, daj mi fajke.

Iwas wsungl si¢ natychmiast. Gesty ktab dymu otoczyt grubasa. Kazat si¢ obstawi¢ poduszkami i
pykat z wolna.

-- No, méwze panie Erazmie!

-- Co mam mowic? To zgroza, zeby takie totry dziesie¢ lat drwili z prawa 1 sagdu 1 meczyli stusznego
wtasciciela. Powinni zaptaci¢ koszta, wynie$¢ si¢ natychmiast ze strazy i pokwitowac z pretensji.

-- No, no, nie tak ostro! A czegdz on prosi?

-- Mato co taki tam prosi. Chce zboze zebrac¢, budowle zebrac i kosztow nie zaptacic.

-- Naprawdeg, 1 on jest zrujnowany procesem -- wtracit Werbicz. -- Zawirski bogaty, on nedzarz.
-- Co to ma do rzeczy? -- oburzyl si¢ Rozycki. -- Tu chodzi o sprawiedliwos¢, a nie o bogactwo.
-- Pewnie, pewnie -- bagknal sennym gltosem Jawornicki. -- Szlachcic gatgan, ale z nim ostroznie!

Podpala folwarki. Radzcie, zeby byt 1 wilk syty, 1 koza cata, 1 piszcie wyrok. Tyle czasu pracujemy, a
jeszcze nie jadtem kolacji.

-- Piszcie, ja nie bede maczal piora. Dos¢ bedzie mi wstydu, gdy u spodu takiego wyroku bedzie
moje nazwisko -- mruknat Rozycki.

Werbicz westchnat 1 wzial si¢ do pisania.
Cisze pokoju przerywato skrzypienie jego piora, ciche gwizdanie Rézyckiego 1 chrapanie ttusciocha.

Nestor powiatu zasngl na stanowisku postug obywatelskich z czystym sumieniem spetnienia
obowiazku. Kostus, o stot oparty, stuchat 1 patrzat.

W tej chwili ogromny hatas powstat na korytarzu.
-- Co to? Pozar? -- zaniepokoit si¢ Kostus.
-- Ej, nie. To mtodzi wstajg od kart. Jamont wyszedt na korytarz.

Istotnie fala mtodziezy wychodzita ze stancji Zygmusia. Zmeczeni, wyczerpani, ochrypli prostowali
cztonki radzac, dalej robic.

-- Wroccie 1 odegrajcie -- wotal szyderczo Zygmunt, zbierajac pienigdze.
Ale nikt si¢ nie kwapit.

-- ChodZzmy na teatr. Jest jaka§ matoruska trupa 1 Cyganski! -- wotal Zawirski.



-- Pewnie Zydowki z Berdyczowa! -- §mial sie Zygmunt. -- Stare mieso!

-- ChodZzmy, obejrzmy. Co mamy czas tracic!

Kostu$ dojrzat na ganku Jozefa z Wiktorem szepczacych tajemniczo. Na nich zwrocit uwage.
Ttum mtodziezy wylat si¢ na ulicg 1 ruszyt na prawo.

-- Wiktor! -- kto$ krzyknat -- ChodZze do Cyganek.

-- Mam co$ lepszego, solo! -- odpart.

-- Ja bym ci¢ posolit! -- huknat Zygmunt. -- Pieprzu ci brak 1 bobkowych lisci, wotowino!

Zart ten bogatego dziedzica Wiktor zbyt milczeniem. Odprawit Jozefa i poszedt gwizdzac w strone
dworku panny Stefanii. Za nim, jak cien, ruszyt Kostu$. Rozmingli si¢ niepostrzezenie.

Jamont otworzyl furtke, wszedl na dziedziniec pusty, oswietlony ksiezycem, peten woni 1 ciszy.
Wsliznat si¢ cichaczem na ganek okryty dzikim winem 1 rozejrzal si¢ wokoto.

Przez oswietlone okno domu widziat ciotke 1 pann¢ Stefanig, zaj¢te robotg 1 rozmowa w salonie;
nieco w bok widzial okno swej wdowy zamkniete. Maszyna do szycia terkotala wewnatrz, ale firanki
byty zastonigte.

-- Nic nie zobaczg 1 nie postysze -- mruknat z niechecia.
Ale w tej chwili maszyna ucichta, lampa zgasta 1 w otwierajgcym si¢ oknie stangta Wojakowska.

Wychylita si¢ nieco i1 calg piersig zaczerpneta powietrza, potem, splotlszy rece nad glowa, stata
chwile wpatrzona w ksi¢zyc, zadumana 1 smutna.

-- O, gdybym ja miat!

Zaszenrala krew w glowie Kostusia. Wtem kobieta drgngta 1 zwrocita sie pottwarza do pokoju,
opuszczajac rece: Kto§ drzwi otworzyt 1 z cicha si¢ odezwat:

-- Pozwoli pani siebie powitac?

-- Wolatabym, Zeby to pan uczynit w dzien -- odparta spokojnie. -- Dziecko moje $pi 1 nie
chciatabym go rozbudzac.

-- Zachowam wszelkie ostrozno$ci -- odpart juz wyrazniej gtos Wiktora. -- W dzien nie o§mielitem
si¢ ztozy¢ wizyty, aby nie narazi¢ pani na plotki.

-- Spozniona ostroznos¢. Nie mozna by¢ wiecej skompromitowang jak ja przez pana! -- odparta
kobieta zimno i1 pogardliwie, zblizajac si¢ do stolika i zapalajac lampe.



-- Kto§ mnie oczernit... -- oburzyt sie.

-- Nikt! Pan sam siebie wobec mnie. Powiedzial pan, ze bylam panska kochanka. O tym wie caty
Swiat.

-- Inaczej do mnie mowitas, gdySmy sie¢ widzieli raz ostatni, Helo! -- szepnat czule.

-- Nie pamigtam juz... 1 tak daleko sg te czasy ode mnie, ze nawet nie czuj¢ juz zalu do pana.

-- Kochata$ mnie, mowitas! Ja pamigtam.

-- Mowite$ to samo pan zapewne.

-- Nie przeczg. Jestes$ tak pickna, panujesz dotad nad mymi nerwami! Ludzie nas roztaczyli...
Cierpiatem tyle! Tyle lat!

-- Ja za$ codziennie Bogu dzigkuje, Ze to juz mingto.

-- Czyz bezpowrotnie?

Kobieta, zapaliwszy lampe, zamkneta okno 1 zapuscita firanke.

-- Pogodza si¢! -- mrukngt Kostus. Pojde 1 pogruchoce mu kosci przynajmnie;.

Wstawat juz, gdy go do miejsca przykul gwar u furtki. Byla to Rita ze swym towarzystwem
wracajgca ze spaceru po rzece. Stycha¢ bylo jej wesoty glos, zegnajacy panng Werbicz 1 zalecajacy
Ja opiece Stefana i bas tegoz:

-- Przeprowadzi¢ mogg, ale dalibog nie wiem po co. Taka dorosta panna, a to miasteczko. Nie ma tu
ani wilkow, ani glgbokich rowow. Chyba ona si¢ prosiat boi.

Rozeszli si¢. Na podworze weszla Rita, za nig Adas z Jadwisig. Ona, co$ nucac, weszta do domu, nie
widzac ukrytego,, w cieniu Kostusia. Tych dwoje pozostato u schodow.

-- Panno Jadwigo. Musze poméwic¢ z panig -- rzekt nieSmiato Adas.

Jadwisia skamieniata. Mysl jej jak blyskawica przeszta wypadki dnia. Pewnie co$ zrobila
monstrualnie niestosownego, pomyslata, drzac w nadziei krytyki 1 jego niezadowolenia.

-- Pan ze mnie byt niekontent -- szepneta.
Nie wiadomo, ktore z dwojga byto bardziej zalgkte 1 onieSmielone.

-- Nie, pani -- odpart wreszcie chtopak zmienionym glosem -- ale mimo woli stato si¢ dzisiaj
nieszczgscie. Co sobie pani mysli o mnie?

--Ja... o panu... pan wie! -- wybgkata dziewczyna.



-- Rozumiem, ze ma mnie pani za egoiste 1 wyzyskiwacza, ale stowo daje, nie ja to uczynitem.
Jadwisia ostupiata zupetnie, ale nabierata pewnosci, ze nie bedzie strofowana.
-- Ja nie wiem, co pan chce powiedziec¢?

-- Wigc pani jeszcze nie wie. Chwata Bogu! Dzisiaj stry) moj oswiadczyl si¢ za mnie matce pani 1
zostatem przyjety. ..

Jadwisia podniosta oczy.
-- To wiem. Mowita mi matka. Ale dlaczego to pan nazywa nieszczgsciem?
-- Pani nie rozumie. Ja nie mogg si¢ zeni¢ z panig, to niegodziwe, ja nie chce!

Dziewczyna zbladia jak Sciana. Chwile pozostata bez ruchu, jakby trafiona Smiertelnie; potem
zagryzta usta, nozdrza si¢ jej rozdety, odrzucita gtowe dzikim ruchem.

-- Jak pan nie chce, to nie -- mrukneta gtucho. -- Ja dotad sama w to wierzy¢ nie mogtam.

Myslatam, ze Sni¢. Kto by mnie chciat... jeszcze tym bardziej pan, co mnie zna tak dobrze 1 Pryskow.
Dokonczyta bardzo cicho 1 nagle spytata:

-- Wiec pan juz do nas nie przyjdzie?

-- Nie mogg.

-- I juz mnie pan dalej uczy¢ nie bedzie?

-- Nie. Skonczone wszystko.

-- Skonczone wszystko -- powtdrzyta machinalnie. Nagle dzika jej natura znéw si¢ wzburzyta.

-- Podli ludzie! Co ja im szkodzitam? Ja bym ich potruta teraz wszystkich! Bedg¢ ich nienawidzie¢ do
sSmierci! Tak bym si¢ m$cital...

-- Za co? -- spytat niespokojnie.
-- Za to, ze... -- zatrzymala si¢ nagle. -- Et, nie powiem. Pan juz mnie uczy¢, ni kierowac nie bedzie.
Jutro powiem matce, ze nie pdjde za pana 1 bedzie pan znowu wolny. Tylko, czy kto w to uwierzy, ze

ja nie chce.

Nawal wrazen zmienial jg zupetnie. Nigdy przez cate zycie nie powiedziata tyle od razu. Usiadta na
schodkach 1 objawszy glowe rekami, zapadta w zwykta swa ponurosc.

Adas usiadt obok i chwile milczeli.



-- Gdy juz sie¢ rozstaniemy 1 gdy umre, niech pani mnie dobrze wspomina -- szepnat. -- Gdym panig
poznal, na Boga, nie, myslatem, ze si¢ tym skonczy. Nie bylem winien jednej ztej mysli 1 gdyby nie
stryj, dtugo bym moze nie przejrzal, ze Zle robig. Cztowiek, gdy kocha, jest Slepy, 1 ja slepy bytem.
Niech mi pani daruyje.

-- Co takiego? -- podniosta gtowe. -- Jak ja moge panu co darowac¢? Pan wie, ze gdyby mnie pan i
bil, 1 zabit nawet, to bym od pana wszystko zte przyjeta. A ja miatam tylko dobre. Ja nawet teraz
dziekuje panu.

-- I niech mnie pani o rachunek nie posadza. Nie chciatem, nie myslalem korzysta¢ z pani, nie
marzytem o zadnej nagrodzie, ktorej wart nie jestem. Dusze pani chcialem wyksztatci¢ dla Boga, dla
kraju, nie dla siebie.

-- Po co mi pan to moéwi? Ja przeciez nie tyle nierozsadna, zebym sobie wyobrazata, ze mnie pan
pokocha¢ moze. Mnie, dzika dziewczyne z Pryskowa! O, zeby mnie pan pokochat!

Wzdrygneta si¢ cata na te¢ mysl.

-- Zem panig pokochat, odchodze! -- rzekt, wstajac. -- Bom nie wart pani mtodosci i Zycia.

Rozumie mnie pani? Mozna pomysle¢, ze za t¢ nauke, za to zajecie roi¢ mi si¢ zacznie po glowie
nagroda cudna! Nie, ja nie siegam po zadng nagrode¢, niczego od zycia nie pragne, bom Smierci
przeznaczony, bom chory bez ratunku. Jeszcze lat parg, a umrg, a przed panig zycie.

Dziewczyna wstata takze, ponura, zacigta w sobie, dzika.

-- To fatsz. Pan mnie nie kocha, bo to niemozebne. Co pana moze do mnie znizy¢? To falsz, azeby
mnie pan kochat!

Oczy jego zapytaty ja, wiec .odparta:

-- Zeby mnie pan kochat, pozwolilby mi pan ze soba razem umrzeé. Ale pan nie umrze, tylko pan tak
mowi, zeby mnie si¢ pozby¢. To dobrze, juz odejde. Niech panu bedzie wszystko dobre za mnie.

Wyciagneta do niego rece 1 1zy jej sie rzucity do oczu ciche, Zadng sitg juz nie powstrzymane.
Adas si¢ zachwiat.
-- Nie ptacz -- szepngl mimo woli.

-- Kiedy nie mogg! -- wyjakata. -- To boli jak sSmieré. Chtopak miat szczytne zamiary, ale w tej
chwili poswiecenie przeszio jego sity.

Jedna chwila 1 wszystko zapomniat: 1 zmore $mierci, 1 wyrafinowang delikatnos¢, 1 lek wyzysku tej
mtodosci -- wszystko.

Postapit krok 1 objat dziewczyne tulac do piersi.



-- Nie ptacz! -- powtorzyt gtucho.
Jadwisia oparta mu glowe na ramieniu i tkata dlugg chwile. Przeskok byt zbyt gwattowny.

Oboje raz pierwszy kochali 1 pierwszy to byt ich pocatunek w zyciu, ktory zamienili w wielkim,
uroczystym milczeniu.

Adas zbladl pod wrazeniem; poczut w sobie wielkg site 1 moc do zycia. Ona, wczoraj dziecko,
dojrzata nagle 1 juz nie dzika i ponura, ale powazna i rozjasniona dziwnie, uchylita si¢ 1 spojrzata mu
W oczy; zrozumiata, ze teraz juz nic ich nie rozdzieli, ze go jej teraz nikt nie odbierze. Usiedli na
schodach trzymajac si¢ za rece. Nie mowili nic do siebie, az Wreszcie on si¢ odezwat:

-- Teraz tak bym zy¢ chciat. I musze!

-- Ja pana nie dam $mierci! -- szepneta z budzaca si¢ znowu wrodzong dzikoscig.

Kostu$s wszystkiego wystuchat i cierpliwie doczekiwat konca. Ale zakochani wcale nie mysleli o
rozstaniu, a jego potozenie na ganku byto bez wyjscia.

W salonie Rita z panng Stefanig prowadzita zywa rozmowe 1 tamowaty mu odwrét przez dom, na
ganku narzeczem zagradzali mu droge do furty.

,,Chyba tu zanocuje, bo ich nie przeczekam” -- pomyslat z desperacja.
Wreszcie zdecydowal si¢ na krok stanowczy.
Powoli, ostroznie wysunat si¢ ze swej kryjowki 1 nie troszczac si¢ o Adasia i Jadwisig, jat

schodzi¢ ze stopni. Udato mu si¢. Siedzieli spokojni, zapatrzeni w ksiezyc, zastuchani w swe
szczescie. Byt juz w polowie podworza, gdy na szelest krokow Adas si¢ obejrzat.

-- To ty, Kostusiu? -- spytat.
-- Ja. Wracam do kwatery.
-- Zaczekaj, pdjdziemy razem.

Ani si¢ spytal, skad si¢ ukazat tak nagle. Po chwili dopedzit go za furta 1 poszli w milczeniu. Na
gtéwne] ulicy wpadli w thum mtodziezy wracajacej od Cyganek; wrzalo tam jak w ulu. Obadwa
przyspieszyli kroku opedzajac sie od zaczepek i grubych zartow. Ale na ganku Kostu$ si¢ zatrzymat.
Siedzial tam na tawce pigkny Wiktor 1 palit cygaro.

-- Coz, zabawiles si¢? -- spytat go Jamont.
-- Gdzie?

-- A upani Wojakowskiej.



-- Cozto? Szpiegujesz mnie? Trzeba bylo wczesnie;j.

-- Nie szpieguje, ale okno bylo otwarte 1 widzialem!

-- Wiec po cbz jeszcze w oczy leziesz? Widziates, to ci na zdrowie!

Zygmunt stat we drzwiach 1 zasmiat sig:

-- Baby zawsze 761¢ poruszg. Chodzcie. Dam wam sodowej wody z cytryng.

-- IdZz do diabta! -- burkngt Wiktor.

Usungli si¢ co rychlej. Zygmunt wciagnat ich do siebie.

-- Cos$ taki blady? -- rzekl do Adasia. -- Masz, napij si¢ wina.

-- Dziekuje ci! -- rzekl chtopak serdecznie.

-- Ot, nie dzigkuj, a pij. Co$s mi plotlta mama, Ze ty si¢ zenisz z Jagg. Czy$ zwariowal? ,

-- Dlaczego?

-- Bo to idiotyzm. Pasujecie do siebie jak ksiezyc do rzeszota. Tyle lat tutacie si¢ nocami po zborze,
a teraz sobie jg bierzesz! Pijze... takis bialy!.. Ale widze, ze§ cztowiek porzadny. Daj tape, dzickuje
ci za dziewczyng.

Adasiowi krew uderzyta do twarzy na t¢ brutalng pochwate, ale podat reke 1 wypit kieliszek wina.
Wypadt na korytarz jak spod pregierza.

Weszli do swej stancji. Obok pan Erazm mieszkat.

-- To wy, wagabundy! -- wotat do nich. -- O tej porze porzadni ludzie juz $pia.

-- Czemuz wigce pan jeszcze czuwa? -- odcigh Kostus.

-- Ja ledwie zatatwilem Zyda pani Zofii. Uf... otom si¢ zmachat.

-- Woly si¢ znalazty?

-- Tak. Ale parobek dotad w kozie. Oducza go na przyszto$¢ pilnowania panskiego dobra.

Adas przyktadnie uklgkt do pacierza, Kostu§ rzucil si¢ na postanie. Po chwili pan Erazm drzwi
przymknat 1 rzucit na stol zeszyt papieru.

-- Kostusiu, to dla ciebie. To md; plan wspolnego ubezpieczenia. Zabierz, moze zuzytkujesz u
Kabyloéw, bo tutejsze towarzystwo jeszcze don nie dorosto.



Potem rzucit na st6t drugi arkusz:

-- I to dla ciebie: kopia wyroku kompromisu. Mozesz poda¢ do humorystycznych gazet. Epilog za$
taki, ze Zawirski oburzony, Mancewicz jeszcze niekontent, Werbicz jeszcze bije si¢ ze skruputami,
czy nie za ostro osadzil, Jawornicki dumny ze swego wyroku 1 rozumu, a szlachcic niezawodnie
kogo$ z nas podsmali. Dobranoc wam! Zasypiam na laurach. Jurek, przynies mi szumigcych proszkéw
z apteki.

Zatrzasngt drzwi na state.



Vil

W oknie u Kiwy fryzowano pigknego Wiktora. Czynit to jego lokaj, a pomagato dwdch Zydkow. W
tymze oknie siedzial tez pan Jozef 1 objasnial nazwiska przechodzacych mtodemu Zawirskiemu
uzbrojonemu w ostre szkta na swoich wytupiastych, baranich oczach. Tamze ogryzat

swe paznokcie zgrany do szczetu Ludwik Tedwin, rozmyslajac, komu wpakowa¢ wczoraj kupiong
klacz z fatszywym regestrem, 1 tamze siedzial Zygmunt Holanicki gwizdzac przez z¢by 1 myslac, czy
wygrane setki zawiez¢ do Pryskowa, czy tez zostawi¢ pokusom miasteczkowym.

Przed tym oknem przechodzity panie. Wiedziaty one, ze mtodziez tam jest 1 patrzy, wigc udawaty, ze
tego nie wiedzg. Jedne przechodzity szybko, jak sptoszone, inne §mialy si¢ miedzy soba, inne stroity
miny pogardliwe lub powazne, a wszystkie myslaty, ze za tym oknem sg tacy, ktorym si¢ niezawodnie
podobaja.

Za tym oknem tymczasem istotnie zajmowano si¢ nimi. Pan Jozef gratl rol¢ introduktora.

-- Patrz pan -- moéwit do Zawirskiego -- ta gruba z t3 malg czarng to Stocka 1 Wojniczéwna.

-- Aha, te, co si¢ dzielg Stachem Darowskim. Bestia uzywa jak sultan -- wtracit Wiktor nie
odwracajac oczu od zwierciadta.

-- A bogate to? -- zagadnat Zawirski.

-- Obiecujg po dziesieC tysigcy za Stockie, a Wojnicz podobno ztozyt w banku posag, ale -- tu pan
Jozef rece roztozyt -- ja przy tym nie bylem.

-- Wiesz co, Jozefie? -- wtracit Ludwik Tedwin -- zat6zmy spotke! Ozen sie ty z jedna, ja z drugg, a
ze jestes cztowiekiem romansowym, oddam ci 1 mojg, ty mi zas oddasz posag swoje;.

-- Owszem, stuzytlbym chetnie, ale mam zobowigzania gdzie indziej, obowiazki -- wtracil Jozef,
tajemniczo si¢ uSmiechajac.

-- Och, te twoje zobowigzania -- burknal Zygmunt. -- Na poczcie w Malewiczach, takze jest co
gadac,

-- A to kto? -- zagadnagl Zawirski.

-- Ta bryczka? To Janickie przecie! Cace dziewczynki. Moze je kazdy uScisngé, byle mania nie
widziala.

-- I byle ojcu pieniedzy pozyczy¢ -- dodat Wiktor. -- Ja raz za trzydziesci rubli, ktore mu datem,
dostatem starsza na kuligu zeszlej zimy 1 wozitem catg noc nieprosta droga.

-- Czy one niedaleko Malewicz? Niezly nabytek! Muszg sobie to zanotowac -- rzekt Zawirski,
szczerzac w usSmiechu swoje popsute zeby.



-- A oto grono tuzow -- sykngt Jozef, chowajac glowe dyskretnie. -- Stary Rozycki ze swoja
synowicg. Ten sobie nie zadaje przymusu, co$ jej szepce do ucha na ulicy, a za nimi ten kretyn
synowiec 1 twoja siostra, Zygmusiu. Widzisz?

-- A mnie co to obchodzi? -- burkngl Zygmunt. -- Wole, zeby Jaga chodzita z Roézyckimi niz z wami
lub ze mng. Bo to ochota tyle gada¢ o tych pannach i zna¢ wszystkie.

-- Werbiczdéwna idzie -- oznajmit Jozef po chwili.

-- Gdzie? Ktora? -- ciekawie spytal Zawirski sktadajac podwojne binokle 1 mruzac jedno oko.
-- O, ta, w granatowym ptaszczu, wysoka, szczupta.

-- P1, pi! To szyk! Jest posag?

-- Jest -- mruknat Zygmunt -- ale nie dla ciebie, dardanelu.

-- Posag!... -- zasmiat si¢ Wiktor -- Zeby byl, ale sg tylko pozory. Bankruty!

-- Szkoda! -- westchnat Zawirski, gonigc oczami smuktg postac.

-- Oto 1 dwie Zapolskie.

-- Te, co krowy dojg w domu 1 same zajmujg na szkodzie chtopskie swinie? Podobno myjg si¢ tylko
raz na tydzien pod studnig.

-- Nie, to Orlinskie. To podobno suchotnice, jedna ma krzywga topatke, druga miewa konwulsje.

-- Tfu, trzysta tysiecy -- zaklal z obrzydzeniem Zygmunt wstajac. -- Dzieki Bogu, Zze ja w waszym
towarzystwie nie zyje!

-- Dalibog, Jawornicka jedzie!

-- Ta jedynaczka? Nie moze by¢! -- zawotal Wiktor rzucajac si¢ do okna z na pét ufryzowang glowa.
-- Alez czworka kasztanow warta tysigc rubli! -- krzyknat Ludwik, wytykajac tez gtowe.

-- To ta panna gruba, ospowata, w zoltej bryczce? -- badal Zawirski.

-- Ta, ta! Sto tysiecy jak lodu 1 majatek, ztote jablko! Tej wiosny skonczyta wychowanie. Sam
kwiatek! -- mlaskat jezykiem Jozef, tragcajac Wiktora.

-- Pojechata do kosciota. Trzeba bedzie z bliska jg obejrze¢ -- zdecydowat pigkny Tedwin wracajac
do lustra.

Zawirski spojrzat na niego z ukosa.

-- Szpetna! Ja mogg sobie pozwoli¢ na pigkna i1 bogatg -- rzekt.



-- I ja tez, ale osobno -- odpart Wiktor. Pan J6zef znowu nieco od okna si¢ odsunat.

-- Teraz juz si¢ msza zacznie, bo moja siostra poszta: syndyk koscielny -- szepnat. -- 1 goscie
algierscy z nig, 1 pani Zofia.

-- Ten Konstanty to ciel¢ -- zdecydowat Ludwik.

-- | hotysz! Karty w reke nie wezmie.

-- Dobry, kiedy az tu go wioza zeni¢; tam go widocznie zbrakowano.

-- Ja nie umiem z nim gadac; bardzo gtupi. Te ostatnig uwage Wiktora podniost Zygmunt.

-- Ciekawy jestem, co glupi glupiemu ma powiedzie¢? To powiedziawszy, czapke wtozyt 1
trzasngwszy drzwiami, wyszedt.

Na ganku natknat si¢ na Stefana, ktory ziewat 1 przeciggatl si¢ z nudow.
-- Cos ty nie spat?

-- Spatem, ale mi juz tu dokuczyto. Wracajmy do domu.
-- Nie wiesz, gdzie mama mieszka?

-- U ciotki Stefanii. A ty wiesz, ze Jaga za maz idzie?
-- Idzie? Za kogo?

-- Nie wiem na pewno. Za Rozyckiego podobno.

-- Kto c1 mowit?

-- Mendel styszat od Jurka furmana.

-- Et, brednie!

-- Nie brednie. A te trzy ruble, co on mi dat?

-- Co ty rozumiesz?

-- To rozumiem, ze jesli Jaga z Pryskowa pdjdzie, to 1 ja dlugo nie zostang. Blaznica od nas
chytrzejsza ma by¢? Oho, zobaczymy!

-- A, warto 1 ciebie, 1 jg Swiatu pokazac. Rzadko si¢ zdarza takie osobliwosci darmo ogladac.
Wyraziwszy w ten sposob swoj sad o rodzenstwie, Zygmunt wyszedt na ulice.

-- P6jde obejrze¢ tego wyzta u doktora. Za mato pso6w u nas -- rzekl, odchodzac.



Ale Stefan, zwykly jego cien i echo, nie ruszyt za nim. W moézgu tym, ktory dotad zyt w stanie rudy,
poczynato si¢ co$ budzi¢. Postat chwilg zamys$lony, wreszcie czapke swoja rekawem oczyscit

1 uwazajac ten czyn za ostateczny wyraz elegancji poszedt do kosciota.

Rzadko tam Stefan bywal. Do parafii z Pryskowa byto mil siedm; za daleko na piechote. Pani Zofia
wymadlata si¢ na caty rok z gory podczas kontraktow, a upewniona, ze dzieci zostaty ochrzczone 1
doprowadzone do pierwszej spowiedzi, dalej kwestii ich wiary nie pilnowata.

Zygmunt 1 Stefan byli tedy chrze$cijanami na mocy chrztu; z wtasnej dobrej woli nie uczynili w zyciu
swoim nic, aby to zademonstrowac, chyba ze bywali czasem w kos$ciele na Wielkanoc albo na mszy
zatobnej za dusze ojca 1 gapili si¢ po obecnych lub bezmys$lnie wpatrywali si¢ w oltarz.

Tak 1 teraz Stefan si¢ gapil. U progu chciat si¢ cofna¢, bo ujrzat za stolikiem z kwestg panne
Werbiczowne 1 Rite, ale te panie udaly, ze go nie widza, wigc si¢ przeslizgnagt mimo nich 1 wpadt w
ttok pospolstwa. Przeciskal si¢ dalej szukajac kogos 1 wreszcie dotart do Konstantego, ktdry oparty o
tawke goérowat wzrostem 1 ostanial soba Jadwisi¢ kleczaca 1 zamodlona.

Stefan si¢ przezegnat 1 dalej nie wiedziat, co robi¢. Thum go otaczat, przewaznie kobiet, jak to
zwykle bywa w kos$ciotach; wonie kadzidel napetniaty nawe, a w glebi brzmiaty organy. Rozejrzat

si¢. Zobaczyl matke¢ wzdychajaca nad grubym modlitewnikiem, panne¢ Felicj¢ modlaca si¢ bez
ksigzki, poznal Janickie rzucajagce oczami na wszystkie strony, szpakowata czupryng pana Erazma i
wielkg tysing pana Werbicza 1 znowu powrdcit oczami do Konstantego, ktorego atletyczne bary 1
jasng glowe mial tuz obok siebie.

Wtedy Stefan westchngt 1 poczat rozmysla¢. Naprzod o modlitewniku matki, w ktérym czgsto
przechowywata pienigdze i kwity, potem nad tym, dlaczego ciotka Felicja, modlac sie, ptacze z
cicha, chociaz przecie niczego jej nie brak, a w Algierze raj. Potem zastanowit si¢, dlaczego na
staro$¢ pan Erazm posiwiat, a Werbicz wytysiat 1 w ogdle dlaczego ludzie z latami si¢ zmieniajg.

Wreszcie spojrzat na Jage 1 znowu westchnat.
-- Bestia dziewczyna! Kpi sobie juz z Pryskowa 1 z niego. Zabierze si¢ 1 pojedzie, nie bedzie nic
robita, a bedzie uzywata. Zeby to jego tak ktos zabral! On nawet rad by pracowac, byle mie¢ cos

swojego. Kostu§ opowiadat, ze w Algierze raj, ale 1 Kostu§ do tej rozkoszy wezmie z sobg jaka
panng, a nie Stefana.

Ot, los kobietom! Stefan nigdy kobiet nie lubil, a teraz poczut do nich nienawis¢.

A wtlasnie spostrzegl, ze tuz za nim walczyla z ttumem jakas pani mtoda, daremnie starajac si¢
wydosta¢ z nattoku. Stefan jeszcze lepiej si¢ rozpart 1 zupetnie zatamowal przejscie.

,»o1edz!” -- pomyslat ze ztoscia.

Kobieta, na pot zduszona, szepneta:



-- Przepraszam pana, prosz¢ mi da¢ trochg miejsca.

Stefan udawat gluchego, ale na dzwiek tego glosu Kostus obejrzat si¢ 1 zywo go tracil, sam usuwajac
si¢ z drogi.

-- Ustgp pani! -- szepnal, pochylajac zarazem glowe w uktonie.
-- Mam kazdej ustepowac¢ widocznie -- zamruczat Stefan niechetnie, czynigc jednak miejsce.

Kobieta spojrzata na Kostusia 1 podzigkowata ruchem gtowy 1 uSmiechem. Ulokowata si¢ tuz przed
nimi 1 zacze¢la si¢ modli¢. Kostus nie zdejmowat z niej oczu.

Teraz Stefan zauwazyl, Zze co$ jest w kosciele przyjemnego. Ogarnial go jaki$ smutek 1 tagodnos¢
zarazem. Poczal tedy znowu rozmyslac, co dzisiaj jest szczegdlnego w kosciele, 1 wreszcie podniost
oczy do choru.

-- Aha, to organy tak picknie graja.

Nie on sam to zauwazyt. Coraz kto§ w gore spogladal 1 wielu myslato, dlaczego wczoraj Rozycki
zbierat sktadke na organy, kiedy te stare umiejg takie modlitwy 1 hymny az do serca podawac?

Stefan byt z natury wrazliwy na dzwigki. Gdy go matka posytata ze §wigconym na rezurekcje, miat to
sobie za wielka taske, gdy mogt z thumem $piewac przy wtorze organu, ale teraz, tutaj, organista
chyba nie ten co dawniej. Tak go to wreszcie przejeto 1 zaciekawilo, ze si¢ pochylit do siostry i1
rzekt:

-- Styszatas ty kiedy takie granie? Az czlowiekowi glupio si¢ robi.

Jadwisia podniosta gtowg.

-- To pan Adam gra -- szepneta. .

-- Aaa! -- zdziwit si¢ Stefan 1 umilkt.

Po chwili uklgkl obok siostry 1 znowu si¢ odezwat: -- Daj ksiazke, ja sobie litani¢ przeczytam. W
te] chwili ucichty organy,. dzwonki si¢ rozlegly, glowy 1 karki ludzkie poktonity si¢ ku ziemi.
Nastata cisza uroczysta.

Stefan oddat ksigzke siostrze 1 szepnat, wstajac.

-- P6jde mu kalikowac!

Wielka cisza ogarngta kosciot 1 kazdy z serca niost do nieba najgltebsze Zzyczenia 1 prosby.

A wszystkich te organy, dotykane reka natchniong, nastroity uroczyscie 1 fzawo, ze caty kosci6t



peten byt westchnien glgbokich 1 szmerow serdecznej modlitwy.

Dzwonki przebrzmiaty 1 znowu melodia poptyneta z gory, przejmujgca w swej koscielnej starozytnej
prostocie. Czasami mieszalo si¢ z nig par¢ akordow motywow narodowych; a wtedy starzy
odczuwali mtoda krew w sobie, a mtodzi ogladali si¢ trwoznie.

Powstawali wszyscy. Kostus zaraz poszukat oczami mtodej kobiety 1 pomyslat:

,,Niech sobie co chce bedzie, ale si¢ ozeni¢! Juz tak zy¢ z dnia na dzien nie godzi si¢”.

Nabozenstwo dobiegato do konca. Thum rzednial przed kosciotem; u stolu kwestarek zbierali si¢
znajomi, witano si¢ 1 rozmawiano. Na tac¢ padaty grube asygnaty, dar dla oka ludzkiego 1 stosunkow;
padaty takze miedziaki, Boza ofiara nieznanych.

Kosciot wyludniat si¢, napeinial cmentarz, wszyscy odzyskiwali zwykty humor 1 wracali dp spraw
potocznych. Imi¢ Adasia byto na ustach. Wygladano go, aby chwali¢ 1 winszowac¢, Rozycki usmiechat
si¢ uradowany, promieniata szcze¢sciem Rita.

Organy jeszcze brzmiaty, a gdy ucichly 1 chtopaka dtugo nie bylo, panna Felicja, niecierpliwa,
zawotala Kostusia.

-- Skocz na chor 1 sprowadZ nam mistrza.

-- Kiedyz ja, ciociu, na kogos tez czekam.

-- Ach, mniejsza, 1dz, 1dZ!

Chtopak spelnit polecenie 1 przepadt. Zaczeto si¢ niecierpliwié, gdy wreszcie ukazat si¢ Stefan.
-- Gdzie pan Adam? Nie widziate$? -- spytata panna Felicja.

-- A ,tak, widziatem, to co? Na co on ciotce potrzebny?

-- Chcemy mu powinszowac, czekamy!

-- Mozecie nie czekaé. Potrzebne mu winszowania! Obedzie si¢!

-- P6jde sama tedy po niego.

-- Niech si¢ ciotka nie fatyguje, Albo on tam siedzi? Zaraz zlazt 1 poszli sobie z Jagg przez zakrystie.
Pewnie juz sg w dworku.

-- A zdrajca!

W tej chwili Kostu§ przemknat koto nich 1 wypadl na ulice. Dogonit mtoda kobiete wracajaca
samotnie 1 pozdrowit.



-- Nie poznata mnie pani. Witam!

Spojrzata nan i odparta sucho:

-- Owszem, poznatam pana.

Nie podata mu re¢ki 1 przyspieszyta kroku, rzucajac wokoto niespokojne spojrzenia.

-- Jakze si¢ pani powodzito przez ten czas? Czy odnalaztas pani tych, do ktérych wracatas? --
pytat towarzyszac.

-- Nie wracatam do nikogo. Znalaztam prac¢ 1 pragne tylko spokoju! -- odparta sztywnym tonem.
-- Widziatem wczoraj Tole... Mieszka pani w domu mojej krewnej. Dzieciak zdréw?

-- Zdréw, dzigkuje panu -- odparta tagodniej. -- Odprowadzitam jg dzisiaj na caly dzien do
doktorowej, gdzie ma réwiesnice. Ciasno dziecku w jednej stancji, a tam jest ogrodek.

-- Pani cigzko pracuje! Ruszyla brwiami.

-- Ci¢zej bytoby bez pracy.

Skrecili w boczng ulice; oficyna juz byta widoczna.

-- Pani pozwolisz ztozy¢ sobie wizyte? -- spytal.

-- Nie -- odparta krotko.

Nie spodziewat si¢ takiej odpowiedzi; dotkneta go.

-- Dlaczego nie? -- rzekt.

-- Bo nie przyjmuj¢ nikogo. Jestem biedng szwaczkg nie pragnaca zadnych stosunkow towarzyskich.
Stali u drzwi. Konstanty czul, ze go gniew ogarnia.

-- M¢j kuzyn, Tedwin, jest wigc szczesliwym wyjatkiem -- rzucit przez z¢by.
Kobieta pobladta 1 rzucita mu spojrzenie dzikie prawie.

-- Tak, jest wyjatkiem! -- odparta zamykajac mu drzwi przed nosem.

Zaklat 1 odszedt, poprzysiggajac zemste. Watesat si¢ po ulicach czas jaki$, uktadajac rdzne plany
bezsensowne, wreszcie uczut nieprzepartg che¢ podzielenia si¢ swoimi wrazeniami z Ritg 1 poszedt

do dworku panny Stefanii. Nie byla to jednak pora do zwierzen. Dworek byt peten gosci. Weszto to
od dawna w zwyczaj miasteczka, ze po nabozenstwie niedzielnym znajomi schodzili si¢ w dworku i



zostawali na obiedzie. Teraz w dwdjnasob si¢ zebrali, a wszgdzie byto petno 1 gwarno jak w ulu.

Biedny Adas, zaczerwieniony, zmgczony, rozstrojony do szczgtu, stuchat ogdlnych pochwat z ming
meczennika. Rozyckiego wzigta w obroty pani Zofia, rada z uprzejmego 1 poteznego pomocnika, stary
Jawornicki przedstawial corke przekonany o szalonym wrazeniu, jakie uczyni.

Zawirski prezentowal syna, Werbicz politykowatl z panng Felicja, panny ogladaty kwiaty, mtodziez, z
pieknie ufryzowanym Wiktorem na czele, motylkowata okoto Jawomickiej, Tedwin zabawiat

rozmow3q o swoich fabrykach Zygmunta, ktory przypatrywat si¢ gotebiom na dachu i nie stuchat
wcale.

Byl tam i Stefan, ale rychto si¢ znudzit, wigc poszedt w gtab domu i ofiarowat swoje ustugi pannie
Stefanii krzatajacej si¢ w jadalni.

-- Niech ciocia tam pdjdzie gadac, bo juz zupetnie babci¢ odurzyli -- rzekt. -- Ja tu wszystko pigknie
przygotuje.

Jadwisia trzymata si¢ Rity, ktoéra ogladata ciekawie wszystkich i gromadzita materiat do karykatur.
Gdy Kostu$ do niej dotarl, rzekta z cicha:

-- Jakie ja tu pyszne pary pokojarzylam w mysli! Patrz pan 1 uwazaj: pigkny Wiktor z t3 ospowatg
milionerka, Zawirski junior z naiwng Janickg, Tedwin z panig Zofia, ten thuscioch z panig Matylda.
Czemu to losy nie bywajg trafne! Wyrysuje ich panu kiedy.

-- Kiedy? -- powtorzyl. -- Niedtugo nas ten sam los odrzuci daleko 1 zapewne na zawsze.

-- Co$ pan tak zalo$nie nastrojony?

-- Jesli tu dtuzej pobede, wstapie do trapistow. Po co ja tu jechalem?

-- Co sig stato? Dostates pan rekuze od wdowy?

-- Tak, okropna, bez apelacji! Ale skad pani wiesz?

-- Ano, bo widziatam pana z nig na ulicy.

-- Wiec si¢ pani mng zajmuje?

-- Alez ogromnie! Poczekaj pan, byle obiad skonczy¢ 1 pozby¢ si¢ tych ludzi, zaraz si¢ tym zajme 1
pogodze was.

-- Alboz ja pani zna?

-- Jeszcze nie, ale to nic. Do wieczora bedzie dobrze.



-- Ach, jak ja panig ubdstwiam!

-- Wiem, wiem. Strzepneta rekami 1 odeszia.

Gwar 1 rozbawienie rychto orzezwito niefortunnego zalotnika. Po p6tgodzinie nie pami¢tat
wdowy 1 zasiadlszy przy Janickiej wyciagal j3 na naiwne dwuznaczniki, ubawiony setnie.

Ale przecie najlepiej z calego grona bawita si¢ panna Felicja. Pomarszczona jej twarz wygtadzila sig¢
usmiechem, ciemne policzki pokryt rumieniec, oczy btyszczaty. Odnalazta tylu znajomych, odnowita
stosunki, dowiedziata si¢ tylu nowin 1 wypadkow! I zapomniata w tej chwili o minionych dwudziestu
latach, a wspomnienie przybrato swieze barwy rzeczy zaledwie wczorajszych.

-- Pamigta pan? Pamieta pani? -- brzmiato wokoto niej, a ona si¢ Smiata uszczg§liwiona.

Podczas obiadu Werbicz wniost jej zdrowie, a stary Jawornicki przypomnial:

-- Pamigta pani na redutach przed laty, jak to tanczylismy polke -- mazurke 1 upadli!

Mtodziez stuchata tego, Smiejac si¢ z cicha. Wiktor wodzit szyderczym okiem po zgromadzeniu.

-- Ils sont ridicules! -- wycedzit z cicha do Rity.

Ta ruszyta ramionami.

-- Bedziemy 1 my w tym wieku podlegali podobnemu zdaniu. Nic nowego pod stoncem.

W potowie obiadu Rozycki podniost kieliszek.

-- Pami¢tamy o sobie. Stare dzieje. PiliSmy zdrowie nas starych, co schodzimy z placu, wypijmyz i
zdrowie mtodych, ktorzy do zycia wspdlnego i pracy si¢ zabierajg. Panowie sgsiedzi, przyjaciele
niech si¢ ze mng ucieszg. Synowca swojego zeni¢, a taskawa pani Zofia swoja jedynaczke mu daje.
Niechze tym kielichem spetni si¢ zdrowie narzeczonych i niech im nie bedzie gorzej, niz nam bywato!

Niespodziana ta wiadomos$¢ ostupita wszystkich. Pod wzrokiem tylu os6b Adas pobladi, Jadwisia
pokrasniata, toast spetniono w milczeniu. Potem dopiero rozwigzatly si¢ jezyki, a gdy wstawano od
stotu, wszyscy otoczyli pana Erazma 1 panig Zofi¢ rozptywajac si¢ w pochwatach i zyczeniach.

-- Coz to? Osiadasz w Rogalach na gospodarstwie? -- zagadnat Adasia pigkny Wiktor.
-- Ja? A c6z bym tam robit?

-- Wiec moze wyjedziesz do Algieru.

-- Zobaczymy. Slub nasz dopiero za rok.

-- A daje co szanowna ciocia?



-- Daje mi corke.

-- Tylko? No, nie jestes wymagajacy. Zlityj si¢, przyslij podobnych sobie idealistow do moich siostr
niechby ten towar zabrali!

Zwrocit si¢ na piecie 1 odszedt do Jawornickiej. Adas byt dla niego szczytem idiotyzmu.
Jadwisi¢ opadty panienki, dopytujac sie, gdzie bedzie robita wyprawe. Ruszyta na to ramionami.

-- Nikt z nas o tym jeszcze nie pomyslat -- odparta przez zgby tonem odstreczajacym od dalszej
gawedy.

Panig Zofi¢ oblegaty starsze damy.

-- Tacy mtodzi jeszcze oboje! -- zaczgto delikatng krytyke.

-- On wyglada watto 1 stabowicie, matka jego umarta z suchot.

-- Wywiozg jedynaczke na kraj ziemi.

Ale pani Zofia byla po dobrym obiedzie, Rézycki pognebit jej przesladowce Zyda, panna Stefania
chwalita Adasia, posagu 1 wyprawy nikt nie zadal, wojowniczo tedy napadia na krytykujace

niewiasty.

-- Moje panie, ja, matka, wiem, co dobre dla mojego dziecka. Przy tym 1 pan Erazm ma glowe
najlepsza w powiecie. My oboje postanowilismy, to dos¢.

Panie, oburzone, odeszty wznoszac oczy 1 ramiona. Powoli go$cie si¢ rozchodzili. Podworze
rozbrzmiewato serdecznymi pozdrowieniami, zapewnieniami przyjazni, zyczeniami 1 komplimentami.
Gdy za ostatnim go$ciem zawarla si¢ furtka, Rita odetchneta gteboko.

-- Teraz dopiero beda mowili, co myslg -- rzekta.

-- A pewnie -- ozwat si¢ za nig niespodziewanie Stefan. -- Przyszli, najedli sie, napili, a teraz was
obgadaja.

Wskazat palcem siostre 1 Adasia.
-- Za to, zescie szczgsSliwi -- odpowiedziata Rita. -- C6z, panie Stefanie, rad jeste$ ze szwagra?

-- Jesli im z tym dobrze, to mnie wszystko jedno. Ja bym sobie pewnie takiego ktopotu samochcac nie
nabierat.

-- No, moglbys by¢ dla mnie cho¢ dzisiaj uprzejmy -- zaburczata Jadwisia.

-- O, ty myslisz, ze zebami uchwycita$ za ksiezyc i chcesz mi imponowac! At, wielka sztuka, ja to
samo potrafi¢!



Zygmunt, ktory dotad zamyslony palil papierosy na ganku, zszedt do nich i zawotat Jadwisi.
Odprowadzit jg do furtki i1 tak rzecz zagait:

-- Ze sie znalazt idiota, co ciebie chce braé, to§ rozum do reszty stracita. Skad by$ go zreszta miata?
Jakze to i1dziesz za maz? W tej spddnicy 1 tych trzewikach? Toz tobie trzeba stos gatganow 1
fatatachow, ktore niewarte §miecia, a kosztujg sumy! Mowitas o tym z mamag?

-- Nie. Po co? Nie da grosza.
-- No, wiec c67?
-- Powiedziatam Ricie, ze wyprawy nie bede miata.

-- At, pickne gadanie, a potem po catym kraju plotka po6jdzie, ze Holanicka Rozyccy wzieli bez
koszuli. Niedoczekanie ich! Ilez na to $miecie trzeba pienigdzy.

-- Czy ja wiem? Pewrjie tysigc rubli!
-- Trzysta tysiecy ich! No, to masz, schowaj tylko przed mamga, bo odbierze, a ja drugich nie dam. A
ze 1 ty, 1 Adam jestescie parg idiotow, to oddaj je tej czarnej pannie, ktora ma rozum, jak mi si¢

widzi, bo kpi sobie z catego Swiata.

Zygmus, obejrzawszy sie, czy gdzie nie wida¢ matki, wydobyt z réznych kieszeni obiecang sume 1
wetknal siostrze w reke.

-- Dziekuje, Zygmusiu! -- szepneta Jadwisia zupetnie oszotomiona.
-- Nie dziekuj, a schowaj! Aj, dalibog, mama idzie!

Na to hasto Jadwisia wsungta pienigdze do kieszeni, a Zygmu$ znikngt za furtkg. Zaraz po nim
wysunagt si¢ na ulice Kostu§ ze Stefanem. Szli jaki§ czas w milczeniu, wreszcie Jamont ziewnat 1
rzekt:

-- Tumozna z nudéw oszalec.

-- Uwas weselej? -- stekngl Stefan.

-- Pewnie, ze weselej, bo si¢ pracuje, a w pracy dzien do dnia niepodobny 1 krétki. Oni tu
powiadaja, ze tez pracujg! Wygladatbym ja tadnie, Zebym tyle tylko robil! U nas taki tydzien
kontraktéw zrujnowatby ferme.

-- A przecie miate$ o czym tu przyjechac.

-- Ba! Ojciec zbierat na to dziesig¢ lat, a ja drugie dziesie¢ bede odrabiaty. U nas, bracie, kredytem
zy¢ nie mozna.



-- A droga tam duzo kosztuje?

-- Piecset frankow.

-- No, a tam pracujac, mozna do czego$ si¢ dobic¢?

-- Cos ty taki ciekawy? Moze si¢ tez wybierasz?

-- Pojechalbym -- rzekt Stefan niesmiato. Kostu$ si¢ rozeSmiat.

-- Wykradniesz si¢ chyba z Pryskowa?

-- A ¢6z! Na co ja tam? Zeby$ mnie z sobg zabral, tobym ci potem koszt drogi odstuzyt.

-- Ba, a starzy? Rozmoéw si¢ z matka, z panem Erazmem, ja jestem gotow ci¢ zabrac.

-- Et, mama! Byle nie chcie¢ od niej pieniedzy, to jej wszystko jedno. I mnie byto dotagd wszystko
jedno, a teraz, pogadawszy z toba, z Adasiem -- czy ja wiem? -- jako$ mi si¢ widzi, ze trzeba inaczej
zy¢. Zygmus kpi ze mnie, nedza dojadta, a Jaga, btaznica, zmyka z domu! P6jde sobie i ja.

-- I dobrze zrobisz. Nauczysz si¢ tam dopiero, co to praca, a nie tu.

W tej chwili doleciat ich uszu Zzalosny ptacz dziecka. Kostus si¢ rozejrzat.

-- Co to piszczy?

-- Cos pod chodnikiem.

Zajrzeli obadwa w otwor w deskach, pod ktorym kryt sie¢ rynsztok bardzo gteboki, 1 ujrzeli na dnie
dziecko skulone -- w kupie stuletnich $mieci.

-- Tola! -- krzyknat Kostus$ klgkajac nad dziurg 1 wyciagajac do niej rece.

-- Jaka znow Tola? -- rzekl spokojnie Stefan.

Ale juz Kostu$§ wydobyt na wierzch dziecko, brudne, rozczochrane, dygocace ze strachu 1 tkan.
-- Co ty turobisz, Tolu? -- spytal, biorac ja na rgce 1 zawracajgc z powrotem.

-- Tola boi si¢ mamy! Mama wybije! -- wyjakata.

-- Za co?

-- Bo Tola uciekta od Zoski 1 powalata sukienkg.

-- A dlaczegoz uciektas?

-- Bo my si¢ pogniewaty.



Tu zaczeta si¢ obszerna, a mato zrozumiata opowie$S¢ owego zaj$cia, ktorej obaj mtodzi ludzie
stuchali, poktadajac si¢ od Smiechu.

Tak doszli do furty panny Stefanii 1 Kostus, ubawiony, donidst dziecko do werandy.

-- Panno Rito. Oto, co znalaziem! -- zawotat podnoszac je wysoko w ramionach.

Ale zamiast Rity inny gtos odpowiedziat:

-- O, Boze, Tola! Co si¢ stato?

[ przed zdumionym Kostusiem stangta pani Wojakowska we wtasnej osobie, blada z przerazenia, a za
nig powstali 1 skupili si¢ wszyscy: pani Jamont, panna Stefania, panna Felicja, Rézycki 1 Rita.
Siedzieli sobie na ganku i gwarzyli spokojnie. Teraz obstgpili Kostusia, a on, wobec nagtego widoku
swoje] wdowy, zapomniat jezyka w gebie.

Tola, przerazona widokiem tylu obcych, w poczuciu winy 1 obawie kary, zamiast garna¢ si¢ do matki,
kurczowo objeta go za szyje, kryjac twarzyczke.

-- Gdzie ja pan znalazt? -- zawotata matka.
-- Siedziata pod chodnikiem -- odpart Stefan -- a on, ciekawy, ze co$ piszczy, zajrzat 1 wyciagnat.
-- Dajze mi jg pan!

-- Niech tylko pani jej za to nie karze! Obiecatem jej swojg opieke 1 protekcje. Malenstwo okropnie
si¢ zlekto, moze przechorowac.

-- Warta kary, niestychanie uparta i samowolna!

-- To dobrze, bedzie miata charakter -- pocieszat Roézycki, a panie jednoglo$nie wziely strone
dzieciaka.

Tola nareszcie zostata wydobyta z obje¢ opiekuna 1 przechodzita z rgk do rak. Gdy si¢ znalazta na
ziemi, byta juz czysta, uczesana, uSmiechni¢ta i pod opieka Adasia i Jadwisi ruszyta do zabawy w
trawie 1 kwiatach. Starsi wrodcili na ganek. Po drodze Kostu$ spytat szeptem Rity:

-- Jakim cudem ona tu jest?

-- Poszta do niej panna Stefania ze stryjem 1 przyprowadzili.

-- Pani jeste$ aniolem, czarodziejka, bostwem!

-- Bagatela! Tylko tyle? -- za$miata si¢. -- Sliczna ta pana wdowa, inteligentna, powazna, a tadna jak
kwiatek. Masz pan dobry gust.

Kostu$ az poczerwienial z przyjemnosci.



Tak mu ten sad Rity zawrdcit glowe, ze przysiaglby, iz od czasu, jak kocha¢ -- zaczat, kochat

tylko swoja wdowe 1 Zze zy¢ bez niej nie potrafi. Usiadl naprzeciw niej 1 pieszczac j3 rozkochanymi
oczami marzyl, ze potrzebuje tylko reke wyciagnac, aby ja posigs¢. Impertynencja, ktora jej rano
powiedziat, wywietrzata mu zupelnie z pamigci. Kobieta opowiadata swoje dzieje, a raczej dalszy
ich cigg przerwany epizodem Toli.

Ukonczywszy smutng opowies$¢, podniosta oczy do panny Stefanii 1 pana Erazma 1 dodata cisze;:

-- Wy pierwsi odezwaliscie si¢ do mnie po ludzku.

-- A my? -- zuSmiechem ujeta si¢ panna Felicja wskazujac na Kostusia 1 na siebie.

Wdowa spojrzata na mtodego cztowieka tak zimno, ze poczerwieniat az po uszy 1 wysungl si¢ z
ganku. Poszedl do Toli po pociech¢ i1 znalazt ja zapewne, bo po chwili napetnili $miechem
podworze. Rozycki, wystuchawszy opowiesci do konca, wstat 1 przeszedt si¢ pare razy po ganku.

-- Tak -- rzekt z goryczg. -- Tutaj miejsca dla nas nie ma.
-- Nie méw pan tak! -- przerwata panna Stefania. -- Zycia nie tyle co na ziem.
A stara matka swojg bialg suchg dton potozyta na pochylonej gtowie kobiety 1 rzekta:

-- Mtodo$¢ przebyta w' trudzie to zadatek na spokojng staro$¢. Jestes jeszcze bardzo mtoda, odzyjesz
na nowo 1 wszystko to jak sen si¢ rozwieje.

Kobieta potrzasneta gtowa niedowierzajaco. Staruszka przejeta ten ruch.

-- Nie przecz! W cztowieku wszystko si¢ odnawia i1 odradza, a kto ma dziecko, ten nie moze by¢
zimnym 1 zamartym. Dziecko ci¢ nauczy Smiac si¢ i Spiewac, marzy¢ 1 kochac.

Tu pan Erazm Zartobliwie si¢ uSmiechnat 1 siadajac przy niej, szepnat wesoto:
-- A 7Ze dzieciak uparty 1 samowolny, jak pani moéwi, do wychowania trzeba pomocnika.

Niedtugo czekajac, pani Heleno, wyswatam ci tegiego chtopaka na me¢za, bo to doprawdy grzech,
zeby taka Sliczna kobieta marnowata si¢ samotnie. Ja na to nie pozwole.

-- Naturalnie -- potwierdzita stanowczo panna Felicja. Wdowa u$miechneta si¢ smutnie zamiast
odpowiedzi 1 powstata, bo krzyk Toli przechodzit granice przyzwoito$ci.

-- Na lito$¢ boska, to dziecko robi si¢ szalone pod pana opieka! Dosy¢, Tolu, chodZz do domu!
Tola usiadia na trawie, poczeta bi¢ nogami w ziemie, a pigstkami odpycha¢ matke.

-- Nie chce, nie chee, nie chee! Ja tu zostang z tatkiem! -- krzyczata wnieboglosy.



-- Z jakim tatkiem? Cicho! Bedziesz stata w kacie za pokute!
-- Z tym nowym tatkiem! Tola jego kocha!

Paluszkiem wskazywata Kostusia.

-- No, no, ostatni raz widzisz tego opiekuna.

Wzieta jg na rece.

-- Dlaczego ostatni? -- zaniepokoil si¢ Kostu$. -- Przecie mi pani przebaczy i pozwoli chociazby
odwiedzi¢ Tole, ktora mi¢ kocha.

-- To kochanie jest zupelnie zbyteczne. Mam jeden pokdj 1 takiego wrzasku znosi¢ nie mysleg.

-- Bedziemy cisi -- rzekt pokornie. -- Zreszta nie wyrzucisz mnie pani za drzwi, gdy przyjde z ciotka.
Bez starszych nie stawi¢ pani czota.

-- Po co to? -- mrukneta niechetnie.

-- Bo musi tak by¢! -- odpart.

-- Co? -- spytata, brwi marszczac.

-- Ze sie z panig ozenie! -- rzekl uémiechajac sie w jej chmurne oczy.
Popatrzyta nan jak na wariata, potem ruszyla ramionami.

-- Po tym, co mi pan dzisiaj rano powiedziate$, zamiar bardzo dziwny. Zreszta szkoda pana zachodu,
nie mysle powtdrnie wychodzi¢ za mgz. Tolu, co ty robisz?

Tola na reku matki zachowywata si¢ niespodziewanie cicho, bo byta mocno zajeta. W raczkach,
umorusanych piaskiem 1 zielem, trzymata zegarek swojego nowego ,taty”, w ktorym po dtugich
zachodach otworzyla maszyneri¢ 1 paluszkiem zdejmowata kotko, ktore sie dato uchwyci¢. Matka
odebrata jej drogg zabawke. Powstat naturalnie hatasliwy protest.

-- Ach, pan jeste$ niemozliwy! Co teraz bedzie? Zegarek zniszczony! Szkaradne dziecko, poczekaj!

-- Jesli pani mnie odtraci, zrobi pani jak Tola z zegarkiem. Prosz¢ wiec by¢ dla niej pobtazliwa.

Rozmawiajac, oddalali si¢ od furtki. Gdy jg mingli, panna Felicja, obserwujac ich z dala, zywo
zwrocita si¢ do pana Erazma.

-- Jak pan myslisz, bedzie co z tego? -- zagadneta.
-- Jesli ludzie w to si¢ nie wdadza, to bedzie -- odpart z przekgsem.

Ruszyta ramionami.



-- Pojde dzi§ do niej z wizytg 1 bez zwloki sprawe zagaje. Podobata mi si¢, trzeba konczy¢ 1 jechac¢
Znowu tam.

Westchneta; westchngt 1 Rozycki.

-- Aha, juz panig tam wzywa niepokodj, tym lepiej. Ot i rozstaniemy si¢, tym razem nie na do
widzenia. Daleko, bardzo daleko od siebie beda nasze mogity.



VI

Byt w Rogalach za dworem 1 ogrodem wzgérek, niegdy$s sypany na pamigtke boju, a na nim dab 1
krzyz. Ze wzgorka tego widziato si¢ daleko szachownice zagondéw, szare pasy drog, kepy drzew,
dwor 1 wsie. A z drogi, z pola 1 ze wsi widac¢ byto ten krzyz 1 kurhan bojowy. , Na tym wzgorku, w
pewne pogodne popotudnie sierpniowe, siedzialo w trawach juz posychajacych dwoje ludzi. Byla to
Rita 1 chlopak tak do niej podobny, Ze si¢ odgadywato brata od razu. Nie byt podobny do Adasia ten
pierworodny Szymek. Wysoki, barczysty, mocno $niady jak siostra, mial w oczach i na czole wykuty
up6r 1 sile, mial w ustach rys namigtny. Mowit urywano, ostro, rozdrazniony widocznie, siekac
pretem bez litosci badyle chwastow.

Rita miata gltebsza niz zwykle zmarszczke na czole, zapat w zrenicach. Chtopak przybyt tegoz rana na
jej depesze z Wiednia. Wezwala za$ go, otrzymawszy od niego dtugi list, ktorego nikomu nie
pokazata. Zastal stryja obtoznie chorego na ostry reumatyzm, Adasia rozmarzonego, Rit¢ zamyslong.
Wnet po obiedzie wyprowadzita go na ten kurhan 1 od dwoch godzin toczyli zywa rozmowe.

Skoczyt, gdy mu rzekla pierwszy raz:

-- Powiniene$ tu zosta¢, Szymku!

-- Za nic! -- rzucit wzdrygajac sie.

Milczata, patrzac na kraj stoncem oblany, na rzyska i szare zagony.

-- To jedno cudownie goi samolubne bole! -- szepneta.

-- Praca, zapewne. Ja tez rak nie zatoze 1 nie bede sie w swojej trosce zasklepial. Wyjade do Afryki
z wyprawg belgijska. Chciata§ mnie mie¢ uczonym, jestem nim 1 majac lat trzydziesci dwa nie bede

zmienial kariery 1 szedt tutaj na jatki.

-- Kiedy musisz, Szymku! Widziates stryja? Potrzebuje spokoju 1 wypoczynku. Cale zycie tu zbyl, byt
dla nas ojcem. Czy pozwolisz, aby w potrzebie nie znalazt w tobie syna?

-- Po c6z to znosi? Niech sprzeda Rogale, bedzie miat spoko;.
-- Czy mu to powiesz w oczy? Szymon spuscit gtowe 1 umilkt.
-- Nie -- mruknal wreszcie.

-- A zrobilbys to sam?

Zamyslit sig, a ona czekata niespokojna.,

-- Nie wiem; wstydzitbym sie.

Oczy jej pojasniatly, ale on natychmiast dorzucit:



-- Ale 1 zy¢ nie chciatbym tu ani potrafit.

-- Wigc chociazby sprobuyj. Stryja musimy wywiez¢ za granicg. Adas z nim pojedzie, bo ja musze
zajac si¢ Jadwisig. Zabawimy do wiosny, ale stryj 1 stucha¢ o tym nie chce, aby Rogale zostawi¢ bez
gospodarza.

-- [ to ja mam by¢ tym zast¢pcg? Biedne Rogale! -- zasmiat si¢ szyderczo Szymon. -- Ej, Rito, jesli o
tym dawniej myslatas, trzeba mnie byto wczesniej ksztatci¢. Dlaczego mnie wybraliScie na ofiarg? --
wybuchnat po chwili z rozpacza.

Poczuta, ze migknie, wigc objeta go za szyje 1 serdecznie uscisneta.

-- Bo ty jeste$ najsilniejszy, najlepszy 1 najglebszy!

-- Nieprawda! Najlepszy jest Adas, najglebsza -- ty, a ja chyba tylko, Ze mam najmocniejsze kosci;
wiec niech mnie to koto miazdzy!

Sponurzat do reszty, zgarbit si¢, glowe zwiesil.
-- Myslatem, ze mnie kochasz, Rito, a widze, ze kochasz, jak stryj, ot, t¢ ziemi¢!

Rzucit reka wokoto. Oczy obojga spoczety na krajobrazie monotonnym, smetnym, cichym, na ktory
wieczor ktadt smugi ztota 1 purpury. Powoli przechodzili ze szczegdtu na szczegdl. Szymon sie

wzdrygnal.
-- Zebym wiedzial, ze na tym skoficze... -- rzekl i urwat. Usmiechneta sie.
-- Tylu ludzi jednak pragnetoby by¢ na twoim miejscu.

-- Zapewne, bo oni nie myslg o obowigzkach, a ja obowiazki zwykt jestem spetniac -- rzucit, gtowe
hardo podnoszac. -- A nigdzie cig¢zszych nie ma!

Zarumienita si¢ Rita i1 spojrzata nan z duma.
-- Szymku, ty za nas wszystkich zaptacisz stryjowi! Jaki on bedzie szczgsliwy!

-- Warto bylo tyle zy¢, zeby tego dozy¢! -- szepngt znowu, falg zniechgcenia ogarnigty. -- Na wiele
mi si¢ zdadza moje matury 1 dyplomy, moje studia, moje marzenia, moje badania 1 podroze!

Wszystko skonczone!
Wnurzyt rece we wlosy, a oczy wbit w ziemig.

-- Wiesz -- ozwat si¢ z gorzkim usmiechem. -- Praca moja zdaje mi si¢ podobng do basni o Madeju.
Bede wiek caty ustami czerpat wode¢ w potoku 1 na kolanach jg nosit do polewania suchego drzewa.
Ale rozbdjnik za swoje grzechy to czynit, a ja za co?



Zapanowalo przez chwile milczenie.
-- A jednak nie zostatabys tu ze mng -- odezwat si¢ nagle.

-- Owszem, jezelibys tego zadat. Gdy Adas si¢ oZeni, a zanim ty sobie upatrzysz inng towarzyszke,
gotowa jestem z tobg tym trudem si¢ podzielic!

-- Na zycie zatem, bo ja si¢ nie ozeni¢! Ty wiesz, ze juz 1 to marzenie pozegnatem na zawsze!

-- Ej, Szymku, a mnie si¢ zdaje, ze ty dopiero tu zy¢ zaczniesz! Czlowieka nie czyni matura ani
dyplom, czyni go trud i bol. Kochanie twoje to byt szal, praca twoja to byta fantazja, studia twoje to
byto zabicie czasu, nauka to bylo dazenie, by czym$ by¢ w ludzkosci. Teraz stoisz na drodze, ktora
nie wiedzie do stawy 1 zaszczytdw, nie ngci wygoda ani zabawa, nie daje u kresu pomnika 1 lauru, ale
bedziesz na tej drodze czul, Zze prosta, wigc jg uszanujesz.

Rita cierpiata za niego. Zycie przezyli wspdlnie na szerokim bujnym $wiecie. Wiodty ich wszedy
dotad wolny wybdr 1 powotanie, byli swobodni. Teraz on szedt jak rekrut do wojska, a ona go
zatowala jak matka chtopaka, ktory stangl do szeregu. Myslata, ze termin si¢ odwlecze, az oto dzien
poboru przyszedt 1 los padt na niego. C6z miata da¢, by mu dole 1zejszg uczyni¢? Tylko swoja
swobodg 1 tej mu nie zatowala, byle chtopak nie stchorzyl, nie zdezerterowat, wytrwat.

Szymon juz si¢ nie wahat. Widziat swoj obowiazek, widziat; droge, rozumial potozenie. Stryja
kochat jak ojca, Ricie wierzyt bezwarunkowo, czul, ze poswieci¢ si¢ musi. Oczy jego stawaly si¢
coraz smutniejsze 1 cofaty w glab, bruzdy na czole odcinaty si¢ wyrazniej. W tej chwili byt bardzo
podobny do pana Erazma. Rita nie nalegata wiece;.

-- Te zagony, gdy faluja zbozem, cudne sg -- zaczeta mowic. -- Chodzi po nich cichutka piosenka 1
zapach rzezwy, a cztowiek staje si¢ prosty, cierpliwy, cichy. Niebo tu blizsze niz wszedzie. To
niebo, ktére daje skwary i1 deszcze, urodzaje 1 klgski, obcuje si¢ z nim nieustannie. A 1 zimy
niestraszne 1 nienudne. Gdy si¢ od pracy wroci do domu, nigdzie si¢ tak nie czuje u siebie, jak w
zaciszu pokoju, przy kominku. Wtedy i studia si¢ odSwiezy 1 umyst moze pracowac... Podnidst
glowe.

-- Wtedy rece Rity beda z klawiszow snuty piosenki.

-- Beda -- odparta z u§miechem.

-- [ glos Rity bedzie spiewat, Smiat si¢ 1 krzepil.

-- Bedzie.

Teraz on ja za szyje objat 1 uscisnat.

-- Bylo mi z tobg zawsze dobrze. Wigc jesli z tobg, to mi 1 tu mniej straszno -- rzekt ghucho.

Umowa byta zawarta. Podali sobie rece 1 popatrzyli az do gtebi w oczy. Dion w dloni pozostali



skupieni.

Tymczasem wieczor zstgpowat na pola, a powietrze blekitniato od lekkich oparow. Stonce ztocito
jeszcze czub debu 1 twarze tych dwojga, ktorzy przed chwilg uczynili do§miertne Sluby.

Jeszcze w glebinach dusz wrzaly mety 1 bunt. Jedna widzialo sztuke, czarodziejskie potudnie,
stosunki, panorame peitng uroku, zycie bez troski. Drugie Zegnalo nauke, kolezenstwo, szerokie
horyzonty, nadziej¢ stawy, moze jakie oczy ciemne 1 nerwujgce pocatunki 1 wyprawy! Ale juz o tym
zadne mowic¢ nie Smiato 1 nie wspomng nigdy.

-- Kto$ do nas idzie -- rzekt Szymon patrzac na sciezke w dole. -- Adas, Stefan Holanicki 1 kto$
trzeci!

-- To Jamont, o ktorym ci pisatam.

-- Ten kolonista? Cieszg si¢, ze go poznam.

-- Skad sie¢ Stefan wzigl? Moze Jadwisia chora! -- zaniepokoita si¢ Rita.
Powstali 1 zeszli na spotkanie gosci.

-- Stryj] was wyglada -- rzekl Adas po przywitaniu.

-- Jadwisia zdrowa, panie Stefanie? -- zagadneta Rita.

-- Nic jej nie brakuje -- odpart burkliwie.

-- Czemuz jej pan z sobg nie przywioztes?

-- Nie chciata. Namawiatem, ale to takie fanaberie -- ruszyl ramionami.
-- Panowie jechali$cie razem?

-- Nie -- odpart Konstanty chmurny. -- Przyjechalem z miasteczka pozegna¢ panstwa.
-- Co? Odjezdzacie juz zupetnie?

-- Tak. Za tydzien.

Chciata go o co$ spytaé, ale si¢ powstrzymala przez wzglad na Swiadkow. Zblizyli si¢ do bramy 1
pierwsza rzecz, ktora im wpadta w oczy, byta klacz chuda, zatarta, skurczona, przy ptocie. Miala na
tbie uzdeczke parciang, a zamiast siodta worek z plewa, przytwierdzony sznurkiem.

-- Co to za straszydto? -- zagadngl Szymon wchodzac w role gospodarza.

-- To kobyta naszego felczera, Symchy -- objasnit Stefan. -- Mama jg zajeta w szkodzie, a ja
wykradiem z chlewka 1 tu przypedzitem. Bestia trz¢sie okropnie.



-- To jednak dziwne istotnie, ze Jadwisia nie przyjeta propozycji jazdy -- zasmiala si¢ Rita, a za nig
wszyscy, nawet Adas.

Stefan si¢ zdziwil.

-- Bo to ona nie jezdzi na kazdym koniu oklep? Tylko si¢ przed wami przyczaja!
-- Enfant terrible! -- szepnat Szymek patrzac na przysztego szwagra z uSmiechem.
Rita troche pozostata w -- tyle 1 skingta na Kostusia.

-- C6z? Skonczone? -- zagadneta.

-- Tak -- odpart posgpnie. -- Odjezdzam samotny.

-- Oswiadczyles si¢ pan?

-- Sto razy 1 ciotka prosita, nie chce!

-- Nie kocha pana?

-- Bo ja wiem? Widyjemy si¢ co dzien. Czasami zdaje si¢ dobra, wesota, patrzy, ze az mi serce omal
nie wyskoczy, stucha 1 pyta z zajeciem. Nazajutrz jak noc ciemna i niepoj¢ta, jak 16d zimna.

Zameczyta mnie.

-- Alez to dla pana wymarzona towarzyszka. Tak dtugo zajmuje, nie znudzi nigdy.
-- Ona kocha Wiktora.

-- Mowita to panu?

-- Nie, ale opowiadata mi cate przejscie.

-- To dowdd, ze pana traktuje powaznie.

-- Méwi, ze mnie si¢ boi, nie wierzy. At, brednie!

-- Wcale nie brednie. Jeste§ pan zazdrosny 1 zmienny, ma zupetng stusznos$¢. Ale przecie wiem, ze
lubi pana.

-- Wie pani? Wigc dlaczeg6z mnie dreczy?

-- Bo pan Zle si¢ bierzesz do rzeczy. Wezmiemy ja fortelem. Pomyslata chwile, uSmiechneta sie 1
zawolata brata.

-- Szymku, czy nie posiadasz zuzytej depeszy?



-- Owszem, t¢ wlasnie, w ktorej prositem stryja o konie. Oddano mi jg na stacji, proszac o wreczenie
w Rogalach.

Podat ja siostrze.
Weszli tymczasem do domu.
-- Rito, dzieci! -- wotatl pan Erazm ze swojego pokoju.

Chtopcy poszli do niego, Rita i Kostus pozostali w salonie pochyleni nad stolem, co$§ piszac 1
szepcac.

Gdy po chwili przeszli 1 oni do pokoju chorego, Jamont b po swojemu wesot 1 -- niefrasobliwy.

-- A witaj, witaj! -- wotat don pan Erazm. -- C6z, zapalasz pochodni¢ hymenu? Opowiedz mi
oswiadczyny. Pami¢tasz, Zze obiecates? Zapowiedzi juz wyszty?

-- Ale gdziez tam. Nikt mnie nie chce.

-- Gadasz! Przecie si¢ rozmowitem z panig Heleng.

-- To 1 c6z z tego? Zmienita swoj projekt!

-- Jeste$ ciemigga!

-- Prawdopodobnie, ale obmyslitem z panng Ritg szturm ostateczny.

-- To dobrze. Tej kobiety nie opusé. Slicznosci! Kostus poczerwieniat.
-- Zebym ja tylko dostat -- westchnal.

-- Patrz, a chciate§ wszystkie bra¢! Teraz bedziesz rad, gdy jedng dostaniesz. Bierz, bo taka jedna
stracona wlasnie tamie zycie gorzej niz tamte.

Reka machnat.
-- Pan niedomaga? -- troskliwie spytal Kostus.

-- Bt, gtupstwo!" Zeby ich nie byto, nie zwazatbym nawet, ale ze to troje skacze nade mna, wiec sie
rozpiescitem. Kiedyz wyjezdzacie?

-- Bo ja wiem? Zalezymy od taski pani Wojakowskie;.
-- A panna Felicja nie bardzo si¢ $pieszy?

-- Ciotka, mysle, nie wrocitaby wcale, zeby nie ojciec. Ale ojciec coraz pilniej wzywa, trzeba si¢
SpieszycC.



-- A wiesz, ze moze wyjedziemy razem, jesli zabawisz miesigc. Rita z Jadwisig zostang w Dreznie, a
1 mnie starego wyganiajg za granice. Moze zimg odwiedzimy was w waszej fermie z Adasiem. Niech
chtopca stonce afrykanskie rozgrzeje.

Ktos cigzko westchnat. Obejrzeli si¢. Byt to Stefan siedzacy w kacie.

-- Czego ty stekasz? -- zagadnal Rozycki.

-- Klacz felczera go roztrzesta -- zasmiat si¢ Kpstus.

-- Et, nieprawda! Co mam stgka¢ po glupiej szkapie. Stekam, bo mam ktopot w gtowie.

-- Przeciez dowiedzielismy sig, ze w tej gtowie co$ bywa od wypadku -- szepneta Rita do siebie.

-- No, no, 1 ¢6z to za ktopot? -- spytal Rozycki.

-- Ot, tak mi zycie ohydto!

-- Wdzigczny wyraz! -- uSmiechneta si¢ Rita.

-- Co? Moze 1 ty si¢ zakochates?

-- Jeszcze czego! Tfu! Ale ot tak: jak mamie w rachunku z ryby, ze zwierzyny 1 z wosku co ukrecié, to
krzyczy; jak nie ukrgci¢, to nie ma grosza na buty. Zygmunt umie w karty gra¢ 1 dtugi robi¢, a ja nie
umiem nic takiego. Nawet jak Zydy czynszu nie chcg mamie ptacié¢, to mnie posyta ich dusi¢. Wtedy
ja im przed szabasem lichtarze pozabieram albo pierzyny w rzece zamocze, no 1 pienigdze dostang.
Ale dla siebie bra¢ nie umiem, wstydze sie, juz mi to ohydio! Jaga zaraz si¢ oswobodzi, Zygmunt ani
dba, a ja sam cierpi¢! Wigc si¢ zbuntowatem. W tamten pigtek wzigtem dziesig¢ puddéw ryby i
sprzedalem. Przynosze do mamy pienigdze 1 prosze, zeby mi zostawita dziesig¢ rubli. Wykrzyczata
mnie strasznie, zabrata wszystkie. Dobrze, mysle, pozatujesz! Na drugi dzien rozwiesitem mamie,

sie¢ pod oknem 1 poszedlem sobie z harmonig na imieniny do poczmistrza. Jako§ dwa dni nie
obejrzata si¢ mama, az trzeciego przysyla po mnie Jage do oranzerii.

To byto przedwczoraj. Juz mi si¢ nawet znudzito nic nie robi¢, ale wypedzitem precz dziewczyne.
,Powiedz, ze spig!...” Zygmunt stucha 1 Smieje si¢. ZtoS¢ mi coraz gorsza przychodzi. A Jaga
powiada: ,,Jesli nie §pisz, to powinienes 1$¢; ja mamie ktamac¢ nie bede”. Chciatem jg ttuc, ale mysle:
nie warto; matka sama ja obije, jesli nie przyjde.

Adas$ stuchat i bladl. Zalosnymi oczami spojrzal na Rite i szepnat:

-- Boze, co ona tam cierpi, biedna! Rita zmarszczyta brwi.

-- I pan pozwalasz, zeby siostra cierpiata niestusznie? Co ona winna? -- zawotata.

Stefan obejrzal si¢ spokojnie.



-- Po co mnie uczy? Jej dobrze, ma wasze plecy, a ja J nikogo -- burknat ponuro.
Pan Erazm skingt na Rite.
-- Coz byto dalej? -- spytal z zajeciem.

-- A c0z7? Mama przyszta sama, a Zygmunt uciekt, jak ja zobaczyt. Zaczeta krzyczec, ze psy siec¢
porwaty, ze ona nieszczg¢$liwa.

-- Kto? Sie¢? -- spytal Kostus, duszac si¢ od $Smiechu.

-- Nie, mama! Ze ja jeden bylem jej pomoca, ze mnie kochata, e nie ma dzieci, Ze mieszczanie spasli
sianoze€, ze juz dwa dni nie byto obiadu, Ze j3 predko wpedzimy do grobu. Czy ja wiem, co jeszcze?
Powiadam tedy, Ze ja poceruje...

-- Kogo? Ciotke? -- wtracit znowu Kostus$, zarazajac $miechem Szymona 1 Rite.

-- Nie, sie¢ przecie! Ze pojde na rybe i bede dalej shuzyl, i mieszczan zdusze, i wszystko, ale zeby mi
data jaka pensje czy chociazby dziesie¢ rubli na buty. Myslatem, ze mnie zrozumiata, bo si¢

uspokoita 1 poszta sobie. Poszedtem1 ja, nawet rad, ze bedzie robota. No, i co mys$lisz pan?

Oszukata mnie, nie data nic. Wtedy ja poszediem do niej i powiadam: ,,Dzigkuje mamie za chleb 1 s6l
1 pojde sobie w Swiat!” I zaklatem sie, ze tak bedzie.

-- No 1 uwolnita ci¢? -- spytal pan Erazm.
-- Czy ja wiem? Siadla 1 zaczeta plakaé, psy zaczely wyc, a ja poszedtem. Chodzitem po lesie, po
polu, wstapitem do zboru, a w nocy jeszcze popilnowatem ogrodu, a skoro §wit wykradtem klacz 1

pojechatem tu, Zzeby panu to powiedziec.

-- Dobrze zrobites. Pewnie jestes glodny 1 senny? Zjedzze i przespij si¢. Jutro rano odesle klacz
felczera 1 napisze do twojej matki, a za pare dni pojedziemy razem do Pryskowa 1 zatatwimy kwestig.

Stefan pocalowatl go w reke, odetchnat gleboko 1 uspokoit si¢ jak czarem.
-- Zabiore go z sobg -- rzekt Kostus, mimo woli litos$cig zdjety dla tego draba pokrzywdzonego.
-- Nie -- odpart pan Erazm. -- Teraz gdy si¢ udat pod moja opieke, zostanie pod ,,mojg opieka.

Na to stowo swojego opiekuna Rézyccy spojrzeli na Stefana po bratersku, Rita zaraz wstata, aby go
nakarmi¢, a Szymek poczat rozmawiac 1 podat mu cygaro.

-- Co6z stycha¢ w miasteczku? -- zagadng pan Erazm Kostusia.
-- Wiktor Zeni si¢ z Jawornicka.

-- Winszuje obojgu: jemu pieknej zony, a jej meza nadzwyczaj mitego w domowym pozyciu.



-- Zawirski jezdzi do Kresek, do panny Werbiczéwny.
-- Szkoda koni. Wolatby nimi kopy zwozi¢.
-- Pan dzisiaj jest srodze matzenstwom niechetny -- u§miechnat si¢ Kostus.

-- Czyz to malzenstwa? To interes. Jedno drugiego oktamuje 1 basta. Megzczyzna potrzebuje
stanowiska. L.aczg sie, a potem cate zycie dajg ludziom temat do krytyk i drwin, sobie za$ utrapienie
do $mierci. A jakiez to zycie, jaka praca by¢ moze w takich warunkach? U nas wszystko stato si¢
anomalig 1 dziwig si¢ doprawdy, ze nie chodzimy na gtowach.

-- Stryjek gltodny 1 zty. Idzcie, panowie, do jadalni, ja tu zostan¢ -- ozwata si¢ Rita, przynoszac
choremu wieczerzg.

Gdy wyszli, on niespokojnie popatrzyt jej w oczy.
-- Coz powiedzial? -- rzekt drzacym glosem.
-- Zgodzit si¢ 1 zostanie. Przeciez r¢czytam za niego stryjowi -- odparta z dumg.

-- O, ty jestes moim zdrowiem! -- zawotal biorgc ja oburacz za glowe 1 caluyjac w oczy. -- Nie
wzdrygat si¢, nie stawiat warunkow?

-- Owszem, jeden: abym przy was zostata, az si¢ ozeni.

-- | zostaniesz?

-- Naturalnie.

-- Widzisz, on ci drozszy ode mnie, dla mnie nie chciatas si¢ poswiecic!
-- Albo mu stryj to proponowal? -- zasmiala si¢ przekornie.

-- Wymowki! Ale ci to daruje za Szymka!

Podata mu wieczerze 1 opowiadata rozmowe z bratem.

W oczach przybywat mu humor 1 otucha.

-- Nie uleze! -- zawolat wreszcie. -- Dawaj mi tu Jana -- z odzieniem! Jestem juz zdréw! Dzi$§ pokaze
Szymonowi1 plany, a jutro pojedziemy w pole.

Gdy mtodzi wrécili po wieczerzy, zastali go juz przy biurku sortujgcego réozne dokumenty.
Kostus zaczat si¢ zegnac.

-- Zwariowates? Przenocuyj! -- zaprotestowat pan Erazm.



-- Mam bardzo pilny interes 1 poczta czeka.
I Rita mruga tajemniczo. .

-- No, to jedz 1 uspokdj si¢ predzej. Raczki ciotki ucatuj, a nie moéw, ze bytem chory. Posadzi mnie o
starosc.

Gdy turkot si¢ oddalit i chtopcy wrocili z sieni, pan Erazm, podat Ricie klucz.
-- P6jdz do piwnicy 1 przynies stamtad hlaczek z czarng pieczatka z kata w gtebi.
-- Oy, Rito, jestes w wielkich taskach, kiedy ci stryj ten kluczyk powierza -- uSmiechnat si¢ Adas.

-- Wszystkie klucze powinny by¢ w rekach kobiecych, to ich symbol. Niech si¢ dziewczyna wprawia.
A wy, chlopcy, siadajcie, pokazg wam rozne obrazki.

Na stot wielki, zielonym suknem pokryty, oswietlony z géry lampa, potozyt kilka zwojow starego
papieru 1 posadziwszy przy sobie Szymka, po kolei je rozwijat.

Rita wrécita z hlaczkiem, wszyscy si¢ skupili patrzac 1 stuchajac.

Pierwszy wielki arkusz miat u gory piecze¢ parafialng. Byta to metryka.

-- To jest pierwszy dyplom 1 obowigzek -- rzekt pan Erazm krétko. -- A imi¢ mu: wiara!
Siegnat do puszki blaszanej 1 dobyt z niej drugi arkusz, stary pergamin.

-- To jest drugi. Nasz rodowy dokument -- rzekl, patrzac na Szymka. -- Wy, mtodzi uczeni, jestescie
demokraci. Mowicie, ze to archeologia i nic wigcej. Prawda i1 jam nie zacofaniec -- herb nie czyni
dobrym, niskie pochodzenie nie hanbi. Te wyobrazenia zginely i nie zatuj¢ ich, ale, chiopcze, ten
kawat pergaminu zapisano w pig¢tnastym wieku i czerwone pole ma ten znak, wigc mysle, Ze ten, co
dostat, nie byl ni tchorzem, ni ktamcg, ni ztota szukat, ni gnit w rozpuscie. Krwawe bylo pole, a on
bojowat za wiarg 1 za ziemie, 1 za krdla. Wtedy mniej intryg byto 1 kto nie zapracowat, tego krol
mieczem nie dotykat, ani kupi¢ nie mozna byto takiego znaku. Wigc w kazdym razie to jest tradycja
szanowana 1 podwodjnie podty ten, kto, takg pamigtke majac, bywa tchorzem, klamcg 1 zbiegiem.
Takem ja zycie cale myslat 1 czynil, 1 bez wstydu wam, moim nastepcom, sprawe z zycia ztoz¢. A to
ostatni dokument -- zakonczyt, rozktadajac plan wielki, pokreslony labiryntem drog, rowow, pol, tak
1 lasow. -- Kto te rzeczy do serca wezmie 1 przy nich zycie sp¢dzi, ten si¢ Smierci nie boi -- dodat
powaznie.

-- Stryju -- rzekt Szymon -- ty§ wytrwal, a jesli mnie stad zmusza ustgpic?
-- W takim razie ustgp ostatni -- odpart pan Erazm. -- Cho¢by$ wyszedt nagi 1 gtodny!

Szymek patrzyt stryjowi w oczy 1 zdawato mu si¢, ze go wtajemniczajg w jaki§ kult, naktadaja
swiegcenie. Milczat do glebi przejety. Nareszcie Szymon si¢ ocknat 1 dton do stryja wyciagnal.



-- Nie potrafi¢ czyni¢ lepiej 1 wigcej nad ciebie, stryju, ale ile na ludzka moc wycierpie¢ i znies¢,
wycierpie 1 zniose, jesli mnie nie odstgpicie.

Pan Erazm go uscisnal, potem po kolei rodzenstwo. Teraz dopiero byt ich najstarszym i gtowa.

-- Jakby ci kiedy byto cigzko do zbytku, uwazaj za swoje nasze sity 1 serca! -- rzekt Adas za siebie 1
siostre.

Stefan stuchal, patrzyt, a korzystajac z milczenia, zaryzykowat pytanie:

-- Czy jego biora do wojska, takiego starego?

-- Zgadles -- uSmiechnat si¢ Szymon.

-- Po co oni tobie pomoc obiecuja? Jedno kobieta, a drugie taki badyl! Ot, ja bym pomogt!

I potozyt bez ceremonii na planie dwie pigsci ciemne, twarde, potezne, na ktore patrzyt z luboscia.
-- Prawda, ze w tym moc widoczna -- rzekta Rita. -- Chyba nikt podobnych nie posiada.

-- Nieprawda -- westchnat Stefan. -- Kostus ma o potowe mniejsze, a tezsze! Zreszta nikt.

Martwito go to. Pokiwat glowg 1 zaspokoiwszy ciekawos¢, poszedt spa¢. Oni dlugo jeszcze pozostali
gwarzac powaznie. Pierwszy odszedl Adas 1 po chwili doszty do nich sttumione dzwigki fortepianu.
Wtedy umilkli oboje 1 nagle wydata im si¢ dola lzejsza, praca wdzigczniejsza, zywot mniej
utrapiony. I Szymon smielej gtowe podnidst, Ricie zapataty oczy, a pan Erazm gtowach ich pogtadzit
1 rzekt:

-- Patrzcie, moc wam przybylta, a wiecie skad? Oto spod rak Adasia ideal ptynie -- ideat

kochania 1 wiary. Ginie 1 marnieje ten tylko, kto tak czu¢ nie umie. Pamigtajcie, a on niech wam gra,
o0, niech gra!

Rozmawiali dalej, ale te dzwigki wsigkaty w ich dusze 1 juz przez pot tylko czuli ziemskie bole i
krzywdy.

Nazajutrz klacz felczera Symchy dostgpita niestychanego zaszczytu. Jurek rogalski powiodt jg luzem,
z calym poszanowaniem dla jej sedziwego wieku. Powjozt tez z sobg list pana Erazma do panm Zofii
z zapytaniem, co ma zrobi¢ ze zbiegtym Stefanem.

Na to energiczna niewiasta odpowiedziala ze zwyklg stanowczoscig 1 lakonizmem:

,,ROb pan sobie z nim, co chcesz. Wydzierzawitam rzeke lekowi Kahanowi za dwiescie rubli rocznie
1 wzigtam wszystkie pienigdze z gory. Bardzo niezly interes. Stefan mi juz niepotrzebny.

Cudzymi rekami dobrze tylko zar grzeba¢. Wyprawka Jadwisi juz wykonczona”.



Rézycki przeczytat 1 schowat list do dokumentow. Potem zawotat Stefana.

-- Ot6z, chlopcze, matka mi ciebie ustgpita. Jesli zechcesz ,, mnie stucha¢ 1 pracowac, to ci¢
wyprowadze na ludzi. Tymczasem umiesz tylko rekami macha¢, trzeba ci¢ nauczy¢ 1 glowa
pracowac. Chcesz?

-- Ojej! Jezeli mogtem mamie dogodzi¢, to 1 panu potrafie. Podobato mi si¢ tu!

-- No, wigc pdjdziesz do nauki.

-- Dobrze, bede¢ pana stuchat. Jadze za waszymi plecami dobrze, to 1 mnie tak bedzie.

I odszedt w pierwotnej swojej prostocie spokojny.

Konstanty wrécit do miasteczka o potudniu, przebrat si¢ w hotelu 1 zameldowat ciotce. Pomowit
znig chwil kilka 1 bardzo powazny zapukal do pokoiku pani Wojakowskie;j.

-- Proszg! -- odpart glos spokojny wsrod turkotu maszyny do szycia.

Otworzyt drzwi 1 usmiechnat si¢. Z okrzykiem radosci na jego widok porwata si¢ Tola od ziemi, od
kupki szmatek jaskrawych, ktorymi si¢ bawita 1 wyciggneta ramiona do uscisku. Wzial ja na rece,
podniost wysoko w gore 1 ucatowal rozowe policzki.

Matka, nie przerywajac szycia, powitata go lekkim pochyleniem glowy.

-- Cicho, Tolu, nie dokuczaj -- rzucita zwyklte upomnienie, ktorego dzieciak nigdy nie stuchat.

-- Zrob mi lalke! -- rozkazata, dajac Kostusiowi gar§¢ szmatek i ciggnac mu krzesto, z kata.

-- Dobrze, zrobig¢ ci lalke na pozegnanie! -- odparl -- a ty mnie pamig¢taj, poki lalka bedzie trwata.

Zaczat plata¢ 1 wigza¢ szmatki, a ona si¢ przygladata bardzo powaznie, lokciami oparta na jego
kolanie.

-- Nie umiesz -- zdecydowata wreszcie odbierajgc materiaty. -- Ja sama zrobig!

Usiadla znowu na ziemi, w stoncu 1 zatopita si¢ w pracy. Kostu§ w milczeniu przygladal sie¢
pracujacej kobiecie, wreszcie westchnagt, dtonig przesunat po oczach i1 rzekt:

-- Przyszedtem pozegna¢ panig. Podniosta zdziwione oczy.
-- Odjezdza pan? To niespodzianka!
-- Tak, trzeba wraca¢. Marzylem, ze ubtagam panig i Ze razem nam przejdzie ta podroz 1 zycie.

Trzeba si¢ rozsta¢ z tymi marzeniem 1 z panig, 1 nawet z dotychczasowym stanowiskiem! Jestem
nedzarzem!



-- Co sig¢ stato? -- zagadneta niespokojnie.

-- Szarancza przeszta przez nasza koloni¢. Zostata z niej; pustynia.

-- O, alboz si¢ pan boisz pracy 1 niedostatku, alboz pan rece opuscisz?

-- Po co? Ojciec 1 ciotka majg zapas do zycia, a mnie po co si¢ meczyC, dla kogo? Dusza moja tu
zostanie, a bez duszy cztowiek nic niewart, nic nie zdziata. Zaciagne si¢ znowu do wojska, rozwidcze
si¢ 1 zmarnieje.

Rozesmiat si¢ 1 rzekt:

-- Miatas$ pani dobre przeczucie, ze§ mnie nie przyjeta.

-- Dlaczego?

-- Zlektas sie pani niepewnej przysztosci 1 mozliwego bardzo w naszej doli krachu.

-- Mylisz si¢ pan. Biedy si¢ nie boje¢, a odmawiatam panu, bo mysle, ze nie proponowales mi pan
szczerze.

-- Ale...

-- Przez lito$¢, ze jestem opuszczona, biedna, chciate§ mi pan taske uczyni¢ i ofiarg! Teraz, gdy pana,
zla dola dotkneta, cofasz si¢ pan. Sgdzitam trafnie.

-- Co? Mam panig bra¢ na n¢dze 1 trud, panig, ktorej chcialbym raj stworzy¢ na ziemi! Cozbys$ pani
wtedy o mnie pomyslata?

-- Pomys$latabym, ze pan mnie prawdziwie kochasz, ze uwazasz mnie za sile, nie za ci¢zar, za
pomocnic¢ 1 towarzyszke, nie za fantazje 1 zabawke. Gdy mi pan poprzednio méwiles, ze sie¢ w
trojnasob zapracujesz na zbytek dla mnie, zrazalo mnie to, ponizate§ mnie pan. Teraz, odtracajac
mnie w chwili, gdy jestes pan nieszczesliwy 1 biedny, potwierdzasz tamto.

-- Wigc teraz, gdybym pani rzekt: kocham, ale dam ci czarny chleb i zaprzegne razem z sobg do pracy
ciezkiej, wystuchataby$ mnie pani?

Wielka powaga osiadta na czole kobiety.

-- Malo znam warunki tamtego zycia, tyle co z opowiesci panskich. Ale gdyby moja reka 1 sita byta
tam uzyteczna, pomocna, databym jg panu dopiero teraz §miato 1 bez skruputu.

'97

,0, Rito, jaka jestes madra, jak znasz ludzi!” -- pomyslat Kostus, wyciagajac rece.
Kobieta zawahata si¢ na chwile.

-- Dwoje nas pan wezmiesz. Bedzie cigzko -- szepneta.



-- Bede szczesliwy -- odpart.

W milczeniu podata mu reke drobng, chuda, poktuta igla, a on ja do ust podnidst, zdziwiony, ze tyle
lat przezyt 1 tyle kobiet posiadat, a nigdy nie doznat takiej wielkiej szczgsliwosci.

Potem go przecie sumienie ruszyto 1 niepewnosc.
-- Wigc pani mnie kocha? -- szepnat. USmiechneta si¢ przekornie.
-- Czemuz pan teraz Tedwina nie pamigta?

I jemu szalona rado$¢ przeszta serce. Poskoczyt do Toli 1 nie Smiejgc jeszcze matki, dzieciaka
porwal w objecia.

-- M0j drobiazg serdeczny! -- zawotat okrywajac ja pocatunkami. -- Powiedz, kochasz tatke?

-- Nie mozna mowi¢ tatke -- odparta cicho -- mama si¢ gniewa.

-- Niechze mama pozwoli! -- poprosil.

-- Moéw mu, jak chcesz, Tolu, bierze nas sobie na wlasnos¢ -- rzekta kobieta gtadzac gtowke dziecka.

-- Tatku -- zaszczebiotata Tola -- niech tatko mnie wysadzi na okno, w te kwiaty. Tam lezy czerwona
kula, bede si¢ grzecznie bawita!

-- Mama pozwoli? -- spytal.

-- Dokuczy pannie Stefanii -- zaprotestowata. Otworzyl okno. Z ganku panna Felicja przygladala si¢
oficynie drzac z niepokoju.

-- Ciociu -- zawolat -- prosze naszego dzieciaka pilnowac.

-- Daj mi go, daj! -- odparta, podchodzac zywo.

Wzigta go na rece 1 patrzac ze 1zami na mtoda kobietg rzekta serdecznie:
-- Dzigki Bogu, zZe nasz!

W godzine potem Kostu§ z wdowg szli przez miasto kos$ciota. W oknie u Kiwy siedzial pickny
Wiktor z nieodstgpnym Jozefem 1 kilku jeszcze kolegami.

Mtoda para ich nie spostrzegta, ale Jozef wnet oznajmit:
-- Wiecie? Francuz chodzi pod reke z Helg!
-- Pleciesz! -- burkngt Wiktor -- styszalem, ze go odpalit

-- Dalibog, poszli razem!



-- To 1dz, zobacz lepiej -- zaniepokoit si¢ Tedwin.

Postuszny Jozef wybiegt 1 dogonit tych dwoje.

-- Dobry wieczor! -- pozdrowit stodziutko. -- Sliczna pora do spaceru.

-- Sliczna -- potwierdzit Kostu$ lakonicznie.

-- Pani Helena co dzien pigknieje -- umizgal si¢ dale;j.

-- Tak? To bardzo osobliwe, bo co dzien starzeje¢ -- odparta zimno.

-- Panstwo pewnie nad rzeke, na przechadzke?

-- Nie, tylko do ksiedza! -- odpart Kostus.

-- Moze zapowiedzi? Winszuj¢ pierwszy!

-- Dzigkujemy -- rzekta kobieta skrecajgc w bok do furty koscielne;.

Pan J6zef musiat zawroci¢ do Kiwy.

-- No 1 c067? -- zagadnat go Wiktor.

-- Poszli dawac na zapowiedzi.

-- To glupia! Jecha¢ z tym hotyszem do Algieru, zeby tam sadzi¢ kapuste 1 kalafiory wlasnorecznie, a
jak go bieda $cisnie, sprzeda jg jakiemu Arabowi do haremu. To frant, co rozumie interes! Jestem
pewny, ze 1 bi¢ tego potrafi. Setnie gltupia! A ja myslatem o niej. Jawornicki chciat

ja wzig¢ do domu, do towarzystwa corki.

-- Cha, cha, cha! -- zasmiat si¢ Zawirski -- to ty jestes rewolwerowy czlowiek!

-- A coz! Kobiecina byta dla mnie grzeczna, mam wzgl¢dem niej honorowe obowiazki. Honor jest
moim bogiem.

-- A very gentleman! -- gwizdnal Zawirski.

Szarzato juz, gdy zatatwiwszy formalnosci koscielne Kostus ze swojg wdowa wracat do dworku.
-- Panu si¢ $pieszy, a tu wypadnie czekac trzy tygodnie!

-- Oy, cigzko czekac! -- westchnat. -- Pani taka surowa.

-- A pan lekkomys$lny! Mnie ta szarancza wigcej zmartwita niz pana. Tak mi zal ojca panskiego, ktory
sam znosi kleske.



-- Jaka szarancza? -- spytal.
-- Jak to jaka? Ta, o ktorej mi pan mowites.

-- Ta kochana, ktorej panig zawdzigczam? Dzieki Bogu nie straszna. Wylggta si¢ w glowie panny
Rity Rozyckiej.

Spojrzata nan zdziwiona, potem oburzona.

-- Oszukate$ mnie pan! -- zawolata cofajac mu rgke spod ramienia. -- To troche za wczesnie!

-- Pani nierada, Zze mnie bieda omin¢ta?

-- Nie bede juz nigdy panu wierzylta!

-- Bylem ja panig zdobyl, zdobede 1 wiare. Uzylem podstepu z musu. Prosze dac rgke, juz ona moja!
-- WySmienicie pan klamiesz 1 oszukujesz. Wiem teraz, skad Tola co dzien bogatsza w wykrety.
Czy pan myslisz ten system dalej uprawiac?

-- Nie, juz nigdy, bo wstydzitbym si¢ pani!

-- Bardzo szczesliwie, bo juz panu drugiego ktamstwa nie daruj¢, cho¢bym nawet ztozyta --
malzenska przysiege. Prosze to zapamigtac!

Raczyta poda¢ mu r¢ke, ale pozostatla nachmurzona 1 Kostu§ wyznat w duchu, ze Zzartowac z nig
bytoby niebezpiecznie.

U progu odprawita go.

-- Prosze mi jeszcze darowac godzing! -- prosit pokornie. -- Jeszcze panu dokuczg te godziny.
Niech pan idzie do ciotki.

-- Co mi tam ciotka teraz! Rozkochany jestem w pani bez pamigci.

Ogarnat j3 ramieniem, usuneta si¢ zrgcznie.

-- IdZ pan -- rzucita gniewnie.

-- Przeciez jestem pani narzeczonym! -- Wiec?...

Spytata takim tonem, ze mu krew nagle zamarta. Cofngt si¢ onie§mielony, a ona znikta za drzwiami.
Postat chwile 1 gtowa potrzasnat.

-- Widzi mi si¢, ze z republiki wpadiem pod absolutng monarchi¢ i prawa drakonskie. Cre nom,



zebym jej tak nie kochat!



IX

Homeryczng uczt¢ duchowa miaty plotki okoliczne. Zakipiato, rozprysto si¢ na wsze strony,
opowiesci, krytyki, komentarze, drwiny, oszczerstwa, bajki. Rozyccy nie schodzili z ust wszystkich
znajomych 1 nieznajomych, blizszych i1 dalszych. Poniewaz za§ pan Erazm cate zycie ludziom
pomagal, a dtugi wdzigcznos$ci sptacaja si¢ obmowa, krewnych za$§ nie posiadal, wigc byt rzucony na
pastwe ztych jezykow.

Pastwiono si¢ nad Ritg za to, ze mato dbata o ludzi, nad Adasiem, Zze nie kolegowal z miejscowg
mtodzieza, nad Szymkiem, Ze go nie znano. Z Rity zrobiono potwora: jedni dowodzili, Ze ma, romans
ze stryjem, drudzy, ze fortun¢ jego dla siebie jednej chce zagarng¢. Adas byl zdrajca dlatego, ze
wyjezdzat, Szymek pasozytem 1 hultajem dlatego, ze zostawal. Przyjeli Stefana, poklociwszy go z
matka, aby potem skrzywdzi¢ w dziale Zygmusia, a od glupiego dosta¢ zrzeczenie na siostre.
Dowodzili jedni, ze Jadwisia 1 Adas od dawna majg z sobg romans, drudzy, ze zycie Adasia
utrzymujg sztuka, morfing, byle do slubu dozyl, a potem Rozycki zajmie si¢ wdowa 1 funduszem.

Wszyscy ci ludzie bywali zreszta w Rogalach, jedli smaczne obiady, spijali wina 1 $ciskali dionie
gospodarza.

Od Rozyckich przechodzono na Kostusia i wdowe. Ona miata legion kochankow, on juz przed §lubem
wytoczyl proces biednym siostrom zony o posag. Jedna z tych siostr umarta podobno z rozpaczy, gdy
otrzymata pozew. Zreszta wdowa byla wyrodng matka. Dziecko mieli zostawi¢ pannie Stefanii.
Biedna sierotka! Podobno Jamont tolerowat gachéw narzeczonej, jesli przegrywali do niego w karty,
w przeciwnym razie robil skandale, bo lubit przy tym glowe zalewaé. Biedna ciotka, ktora go
hodowata, z ptaczem to opowiadata. Na nig o$mielat si¢ reke podnosi¢. Szalona Wojakowska, ze
idzie za niego. Powiadaja, ze jest tam druga zona. Ksigdz waha si¢ ze Slubem 1 zatelegrafowat do
Algieru.

Gdy wyczerpano sprawe Kostusia, jezyki nie milkly. Byt jeszcze Wiktor, ale tego si¢ bano, bo miat
mir miedzy mtodzieza, policje swojg w osobie Jozefa, jezyk ztosliwy i1 Zenil si¢ bogato. Wiec tylko
cicho, bardzo cicho 1 oglgednie szeptano o nim.

Ozywila si¢ bardzo okolica. Kilka domow przyjaznych poktocito si¢ wskutek tego zycia, kilka
powasnionych podalo sobie rgce, byle z nowin korzystac. Wszyscy perorowali w imi¢ zasad,
tradycyj, dobrych obyczajéw, idei.

A jednak omal do tych brudow nie domieszata si¢ krew. Pewnego wieczoru pan Erazm czytat

spokojnie gazety, przystuchujac si¢ zarazem muzyce Adasia 1 jakiej§ wesolej dyspucie artystycznej
Szymona 1 Rity, gdy wpadt Stefan.

-- Ciotka Felicja przystala list bardzo pilny. Ten Zyd, co go przywidzt, powiada, ze Kostu§ u Kiwy
wybil Zawirskiego z Malewicz. Aj, Ze mnie tam nie byto! To komedia!

-- Ten zwariowat! Robi¢ skandal w zajezdzie na dwa dni przed $lubem -- mrukngt pan Erazm
rozrywajac kopertg.



Panna Felicja ze wzruszenia nakreslita ledwie czytelne zygzaki:
!”

,,Kostus ma si¢ jutro pojedynkowac! Moj Boze, ledwie zyjemy z rozpaczy! Przyjezdzaj pan

-- Niech no Jurek zaprzega! Zbierz si¢, Szymku, pojedziemy. Jesli przyjdzie do rozprawy, trzeba mu
dwoéch swiadkow.

W poét godziny pedzili do miasteczka. Przybyli tam nad ranem i znalezli u Kiwy Kostusia §pigcego
jak kamien.

-- Co sig¢ stato?

-- Nic. Przedwczoraj siedziatem tu sam i zly na Hele. Az tu obok Zawirski, Wiktor 1 Jozef zaczeli
ples¢ niestworzone rzeczy. Cierpiatlem, poki mogtem; potem, jak Zawirski zaczepit -- no, nie powiem
kogo -- wszedtem do nich 1 powiadam mu: ,,t.zesz, wiesz o tym, cofnij, co powiedziates™!

On jeszcze lepiej 1 Smieje mi si¢ w oczy. Wigc datem mu policzek, troch¢ za mocno, bo szczeke
wytracitem, 1 powiedziatem, ze jest podly. Potem zaczatem czeka¢ na wyzwanie 1 oto trzeci dzien
czekam. Moje kobiety troche ptacza, a wigcej -- si¢ ztoszcza, bo to burda. Ale c6z miatlem robic¢?
Przez cale zycie nie styszatem tych haniebnych oszczerstw 1 klamstw, co przez to jedno lato.

-- A tw¢j $lub?

-- Pojutrze, jesli co nie przeszkodzi. Szkoda mi bedzie zycia teraz, ale tez nie sposob znosi¢ podtosci.

-- Gdziez Zawirski?

-- Podobno wyjechat opuchnigty do Malewicz. Ale Wiktor i Janicki przyjechali stamtad wczoraj
wieczorem. Moze si¢ zglosza.

-- No, pdjde do nich zasiegna¢ jezyka. Widzi mu si¢, ze zy¢ bedziesz.

Gdy wyszedt, Kostus -- zwrocit sie¢ do Szymka:

-- Gdy stad wyjade, bede miat wrazenie, zem wydostat si¢ z katuzy brudnej 1 cuchngce;.
Pan Erazm tymczasem wnet odnalazt Wiktora 1 zastat u niego Janickiego 1 Werbicza.
Miny mieli ponure 1 oburzone.

-- Co turobicie? Wyzywajciez Jamonta! Przecie nie bedzie si¢ strzelat w dzien Slubu!

-- Po nim mozna si¢ wszystkiego spodziewac¢, nawet ze nas postrzela, gdy mu przyjdzie fantazja z
kieliszka -- rzekt Wiktor.

-- Cztowiek, ktory nie szanuje potozenia naszego, niegodzien jest pojedynku -- dodat Janicki.



-- Nic was nie rozumiem! -- ruszyl ramionami Rozycki.
-- Nam mi¢dzy sobg wasni¢ si¢ nie godzi! -- rzekl Werbicz. -- To bedzie ostatnia klgska 1 wstyd!
-- Aaa! Z tego punktu bierzecie kwestie. Trudno mi bedzie, to uczyni¢ zrozumiatym Kostusiowi.

Wytdzcie mu wige to dokumentnie; ze u nas wolno tylko szczekaC 1 kasa¢ zza plota za to nikt nie
powinien si¢ obraza¢ ani uyymowac. Wstyd zas$ nosi ten tylko, kto oszczerce policzkuje. Tamten jest
ofiarg 1 w imi¢ idei chowa policzek do kieszeni. Czy zrozumiatem was?

-- Unosisz si¢ -- rzekt Werbicz. -- Wedle mnie Zawirski okazal wiele taktu 1 dojrzatosci.
Pan Erazm nie wrécit wprost do Kostusia.

Potrzebowat ochtong¢. Za nic nie wyznatby mu prawdy.

Gdy przyszedl wreszcie, zdobyt si¢ na wesotos¢.

-- Zawirski uznat swa wing. Sprawa skonczona. Chodzmy uspokoi¢ nasze panie. Jechalismy na
sekundantow, bedziemy §wiadkami na §lubie -- zawotatl od progu.

Kostu$ zdumiat,

-- Nie stanie do rozprawy ani on, ani Wiktor? -- spytat uszom nie wierzac. -- Zebym wiedzial, ze tak
si¢ skonczy, nie podniostbym nan reki, ale laske. Twarda majg skore!

Rozesmial si¢ szyderczo, az pobladt Rézycki z upokorzenia. -- Chodzmy do dworku, zapomnijmy o
tym. Szymku, napisz stow pare z uspokojeniem dla Rity 1 wyslij konnego...

-- Po co? -- odpart Szymon ramionami ruszajac. -- Ona byta zupetnie spokojna.
Przepowiedziata, ze sprawa nie skonczy si¢ prochem 1 otowiem, ale §ling 1 winem!

-- Miata, jak zwykle, racje -- rzekt Kostus. Nazajutrz cala okolica wiedziata, ze Kostu$ pijany
zeszedt Zawirskiego u narzeczonej, ze do niego strzelat, ale go ubezwtadnit 1 za drzwi wyrzucit

Wiktor Tedwin. Inni przeczyli temu 1 dowodzili, ze poktdcono si¢ przy kartach. Jamont przegrat i nie
chciat ptaci¢, wiec go Zawirski nazwat podtym, a tamten rzucit si¢ na niego i omal nie zabit

lichtarzem.
Szcze$ciem wiesci tych nikt nie doniost do dworku, bo Konstantego slub znowu by ulegt
zwtoce.

Ale brudy nie przekraczaty furty panny Stefanii, a zakochani unikajg ludzi, wigec w oznaczonym dniu,
bardzo rano, po spowiedzi 1 mszy, Kostus uklgkl z wdowa u stop oltarza 1 przysiegli sobie wiare do



smierci. Twarda jego spracowana dlon uscisngta mocno jej pracowite palce 1 stary ksigdz im
pobtogostawit.

W dworku panny Stefanii ciasno byto od kufrow. Zebraty
si¢ rzeczy panny Felicji, wdowy 1 wyprawka Jadwisi, zawarta w dwdch starych walizach.

Pani Zofia spieszyta do domu, bo nazajutrz miata sprawe w sadzie. Oddajac Ricie walizy, corke 1
klucze, zarazem opowiadata Rozyckiemu proces 1 pytata o radg.

Na podworzu panowat ruch 1 rozgardiasz okropny. Kostu§ rozrywat si¢ na wsze strony, stuzba
rogalska biegata, panna Felicja komenderowata obwigzywaniem pakunkow 1 cichaczem ocierala tzy.

Nareszcie o potudniu otwarto na o$ciez brame¢ 1 uSmiechnigty, na swym wysokim koZle, w ramie z
ptotna budy, ukazat si¢ zacny Alkone Krum targajac lejce niesfornej czworki.

Bryka staneta przed gankiem, zaczgto ja wypelia¢ thumokami. Kostu§ i1 Rita pilnowali liczby i
porzadku.

-- Siedm kufrow naszych, dwa Jadwisi -- rachowal mtody cztowiek.
-- W Rogalach przybedzie jeszcze ze siedm -- §miata si¢ Rita.

-- Kostusiu, wyjmijcie czarny kufer, znalaztam tu jeszcze troch¢ drobiazgow! -- zawotala panna
Felicja.

-- Masz tobie! Kufer na samym spodzie. Ciocia nie ma nade mng lito$ci!

-- To ja ja bede miata! -- odezwata si¢ pani Helena. -- Wezme cioci drobiazgi do swego ttumoka.
Jest szcze$ciem na wierzchu. Musze go jeszcze otworzyc.

-- Mamo, ja chce do tego biatlego domku! -- napierata si¢ Tola ciggnac ja za rgkaw.

-- Rito -- wotal Rozycki -- gdzie sg papiery panny Jadwigi? Pani Zofia ci oddata

-- Chodzcie na $niadanie -- wzywata panna Stefania.

-- Muszg 18¢ do rejenta! Zapomniatam wzia¢ weksli -- wotata pani Zofia.

Wsrod tej wrzawy Alkone zapewniat Rite o pospiechu swych koni, a Szymon wydawat
rozporzadzenia Jurkowi co do zaprzegu.

Tymczasem Kostus upakowat ostatni kufer, wzigt Tolg na rece 1 poszedt za wdowa do jej pokoju.

Nagi juz byt 1 pusty. Drobiazgi reczne lezaty na stoliku 1 stata tylko maszyna do szycia, ktorg kobieta
pogltadzita reka.



-- Zal mi ja zostawiaé te nasza karmicielke -- rzekla -- zal dobrych ludzi w dworku!

Spojrzata na meza 1 spotkawszy jego goragce oczy, zarumienita sie¢.

-- Helus, takim szczesliwy! -- szepnat obejmujac jg wpot. -- Mnie tylko zal, Zem ci¢ nie poznat
wczesnie]! Powiedz przynajmniej, ze ci nie zal, ze§ moja!

Usmiechneta sie, a on ten usSmiech z ust jej scatowat.

-- Kostusiu, Kostusiu! -- rozleglto si¢ wotanie panny Felicji. -- Nie znajduje pieniedzy! Co to bedzie!
Jak niegdys, w wagonie, on ani drgnat. Przypomnieli sobie t¢ scen¢ 1 rozesmieli si¢ oboje.

-- Juzem wtedy prosit ciotki, by jecha¢ dalej z tobg. O§wiadczytbym si¢ na drugiej stacji. Z jej winy
stracilem znowu mase czasu!

-- Tatku, co to takiego rywal? -- zagadneta Tola, o ktérej zapomnieli.
-- Rywal! A ty gdzie to styszatas? -- zasmiat sig.

-- Ta pani -- paluszkiem wskazata Rit¢ na dziedzincu -- ta pani mnie nauczyla, zeby tatka nazywac
rywal. Co to rywal?

Matzonkowie spojrzeli po sobie.

-- Dzigki Bogu, ze kochasz tego rywala -- rzekta matka.

-- Czy niebezpieczny? -- zagadnat z cicha Kostus.

-- Boje sie, ze tak! -- odparta.

Po jednodniowym przystanku w Rogalach ruszono do stacji kolei. Jechano trzema powozami.

W pierwszym Kostus$ z zong 1 Tola, w drugim Rita z Adasiem i Jadwisig, w koncu pan Erazm z panng
Felicjg 1 Szymkiem. Stefan wprosilt si¢ na koziot do Kostusia, ale na drugiej wiorscie wyniost si¢ do
mtodziezy.

-- Oni tam tacy nudni jak Zydy po szabasie! -- rzekt. Trafit do wesotosci; az sie zdziwil, skad Jadze
si¢ wzigt dowcip 1 rozum, a dla Rity nabrat uwielbienia. Nawet Adas byt niezwykle ozywiony 1
rozmowny. Za to w ostatnim powozie nikt si¢ nie $mial. Pan Erazm wydawal r6zne polecenia
Szymkowi, wyktadat mu interesy 1 porzadek.

Troche rdzawych lisci stalo si¢ juz po drodze, taki srebrnymi byly osnute pajeczynami, niebo
bledsze, chmur gesciej, a w powietrzu zapach ruszonej pod siewy roli. Panna Felicja milczaca
rozgladata si¢ wokoto, zapach ten wciggajac w ptuca; chwilami par¢ cichych tez sptywato po jej
twarzy. Nareszcie juz i stacja si¢ ukazata zieleniejgca dachami wsrdd szarego krajobrazu.



Stangli na rozdrozu, wsrdd ktorego krzyz stary stat pochylony latami. Na jego ramieniu kilkanascie
ptaszat wedrownych odpoczywato zatosnie §wiergocac.

-- One tak odlatujg jak 1 my -- rzekta panna Felicja -- tylko Ze one wrocg z wiosng, a ja juz nigdy...

Pow0z si¢ zatrzymal, staruszka wysiadta 1 poczeta u stop krzyza zbiera¢ zdzbta rdzawych wrzosow 1
macierzanek.

Wysiadt za nig pan Erazm 1 tak stangli oboje patrzac po tej szarej pustej rOwninie.
-- Datby Bog ja utrzymac -- rzekt.

-- Nie wiem komu z nas ci¢zej: pani, co jej juz ujrze¢ nie ma nadziei -- czy mnie, co patrze wiek caty,
jak z ragk nam si¢ wymyka, ginie, stacza si¢ do ruiny...

-- Nam ciezej -- rzekla -- bo 1zej jest temu, kto jeszcze matke ma, cho¢ biedng j chora, jak temu, co
zostat sierotg.

-- M) Boze, czy przyjdzie kiedy taki czas, ze te dzieci, rozrzucone po calym swiecie, tulacze i
wszedzie obcy, zbiorg si¢ z wami razem do jednego stolu 1 pracy, 1 ofiary? Juz bym cicho lezata w
obcej ziemi, zeby mi Bog te nadzieje dat, ze Kostus$ tu powroci.

-- Nie dajcie mu, kobiety, zapomnie¢, to wroci -- odpart powaznie Erazm.

Wrocili do powozu i panna Felicja schowata jak relikwie rdzawe wrzosy 1 macierzanki 1 przezegnata
si¢ raz ostatni, patrzac na krzyz pochyly. Ptaszyny wedrowne ruszyty takze 1 zniknety wnet w biatych
chmurach.

Na stacji zamgt 1 pospiech odrzucal. A wnet 1 pocigg nadszedt. Jeszcze to nie byto rozstanie.

Wsiedli wszyscy razem, tylko Stefan i Szymon stali na platformie przyjmujac reszte polecen --

ostatnie pozegnanie. Dzwonek zajeczal. Pociag sie zakotysat nieznacznie.

W oknach Ijylo petno gléw, a wsrod nich jedna stara kobieta, ktora nie mowita nic, tylko patrzata
zatosnie w dal.

-- Zegnajcie! Szcze$liwej drogi! Piszcie czesto! -- rozleglo sie ze stron obu.
-- Do widzenia! -- krzyknat Stefan. Pocigg wybiegt za stacje.
Wowczas Szymon si¢ odwrocit 1 potozyt dlon na ramieniu Stefana.

-- A my, bracie, wracajmy! Robota czeka. Wezmiemy si¢ za bary!



Nota wydawcy

Powies¢ Marii Rodziewiczéwny Jaskdlczym szlakiem zostata wydrukowana po raz pierwszy w
czasopismie ,,Wiek” 1892 nr 243-292, 1893 nr 1-103 pod pierwotnym tytutem Lew w sieci.

Pierwsze wydanie ksigzkowe, takze tak zatytutowane, ukazato si¢ w 1893 roku w Warszawie.

Powie$s¢ drukowata, po zmianie tytuwtu na Jaskolczym szlakiem, rowniez lwowska ,Gazeta
Narodowa™ 1893 nr 224-297, 1894 nr 1-29, ktéra wydata w 1894 roku ksigzkowa odbitke.

Nastepne wydania: Warszawa 1910; Warszawa 1913; jako tom 11 edycji: Pisma. Wydanie zbiorowe
jubileuszowe z przedmowa. Z. Debickiego, Wydawnictwo Polskie Lwow (1927); Poznan (1935)
jako kolejne wydanie t. 11 Pism. Po wojnie wydata Jaskolczym szlakiem Ludowa Spotdzielnia
Wydawnicza w 1957 roku.

Niniejsze wydanie oparto na tekscie t. 11 Pism. Zgodnie z ostatnim wydaniem powiesci za zycia
autorki zachowano cechy jezykowe utworu, uwspoéiczesniajagc jedynie ortografie 1 nieznacznie
interpunkcje. Poprawiono wytgcznie ewidentne btedy drukarskie. Ponadto, na podstawie zestawienia
z pierwodrukami czaso -- piSmienniczymi (do pierwodruku ksigzkowego nie udalo si¢ dotrzec),
wprowadzono do niniejszego wydania nastepujace, opuszczone prawdopodobnie w druku, fragmenty,
ktorych brak powoduyje wyrazne znieksztalcenie kontekstu i sensu wypowiedzi: na s. 26. w. 29
,Os$mielita si¢ wreszcie wzigc€ je do raczki.” (,,Wiek” 1892 nr 250); na s.86. w. 15-18:

,»-- 10 moze, prosze¢ jasnie pana, za jednym zachodem 1 proboszcza zabrac. Tyle drogi, konie bardzo
Zhasane!

-- Nic rezonowac! -- upomniat Rézycki ostro.

Jurek zawrdécit do stajni mruczac:” (,,Wiek” 1893 nr 4); na s.174, w. 29 ,, -- Nic z tego nie bedzie.”
(,Wiek” 1893 nr 75); na s. 192 w. 16-19: ,, -- ChodZmy na teatr. Jest jaka§ matoruska trupa i1
Cyganki! -- wotat Zawirski.

-- Pewnie Zydowki z Berdyczowa! -- $miat sie Zygmunt. -- Stare mieso!” (,,Gazeta Narodowa” 1893
nr 9).

Slowniczek

s..ajeslimnie--stgdzmuszaustgpi¢?”’ -- utrzymanie ziemi w polskich rekach bylo
uwazane na terenach zajetych przez zaborcow za patriotyczny obowigzek.” Averygentleman
(ang.) -- prawdziwy dzentelmena b s ynt (z fr.) -- nalewka spirytusowa na piotunie (i innych ziotach
aromatycznych); piotunowka

admonicja(zlac.) -- napomnienie, nagana, pouczenie a 1 me a (z arab.) -- tu: tancerka; tancerka
indyjska, bajaderaalter o w a ¢ si¢ (ztac.) -- przeymowac sie, niepokoié, trapic antenat(ztac.)
-- przodek, pradziad, protoplastaroduap ostata (zgr.) -- odstepca, odszczepieniec



ariamniz m -- kierunek w teologii chrze$cijanskiej zapoczatkowany przez kaptana
aleksandryjskiego Ariusza (IV .); tu: grupa religiijna w XVI w. w Polsce odrzucajaca niektore
dogmaty chrzescijanskie, zwierzchnictwo papieza, hierarchi¢ koscielng, domagajaca si¢ tolerancji
religijnej 1 reform spotecznych (Bracia Polscy)

Arkadia -- historyczna kraina w Grecji opiewana przez poetow jako sielankowy kraj
,,arkadyjskich pasterzy”

asygnaty(ztac.) -- tu: banknoty, pienigdze papierowe A tl a s -- tu: gora w pn. -- zach. Afryce
(pierwszy wspomina o niej Herodot w V w. p.n.e.).

Zdanie: ,,Wigc pan tu do nas przybywa jak lew spod Atlasu, by szerzy¢ spustoszenie?” pozostaje w
zwiazku z pierwotnym tytutem powiesci ,,Lew w sieci”.

b ac carat(fr) bakarat -- francuska hazardowa gra w kartybachanalia (ztac.) -- tu
przenosnie: hulaszcze zabawy, pijatyki; starozytne misteria ku czci Dionizosa (Bachusa) -- boga
wina, ptodnych sit natury, plonéw b at a g ot a -- wlasciwie: bataguta, najety woznica, furman,
najety woz z furmanembirbanto w a ¢ -- hula¢

bramowa ¢ -- tu; otaczaé

Br ze§ ¢ -- potozone nad Bugiem, jedno z najstarszych miast pogranicza polsko-rosyjskiego, XI-XII
w. stolica ksigstwa, od XIV w. nalezat do Litwy, po IIl rozbiorze Polski zostat wtaczony do Rosji, w
2 pol. XIX w. byt waznym weztem kolejowym 1 silng twierdza, 1919-39 nalezat do Polski, obecnie
wchodzi w sktad Biatorus. SRR, znany z waznych wydarzen historycznych: koscielna unia brzeska
1596, brzeski traktat pokojowy 1918, proces brzeski 1931-32

caprifolium(fac.) -- wiciokrzew, pnacy krzew o ozdobnych kwiatach c e d r (z gr.) -- drzewo
iglaste z rodziny sosnowatych, wiecznie zielone, dlugotrwate, rosnie w gorach krajow
srodziemnomorskich 1 w Himalajach

c'etaitvulgaire! - To bylo pospolite! (wulgarne, niestosowne) chananejska tu
zydowska; od starozytnej ziemi Chanaan (Ka -- naan) c he d e r (hebr.) -- zydowska, podstawowa
szkolareliginaChivapiano,vasano(wlos.) -- przystowie: Kto idzie wolno, 1idzie zdrowo
chlebswigtejAgaty,-- wedle ludowego wierzenia chronit dom przed pozarem, sw.

Agata to patronka od pozaréw 1 wypadkow z ogniem, w jej Swigto Swigcito si¢ chleb, sol, wode
uzywang do gaszenia ognia

chwalba --tu: przechwalanie si¢
c1e¢ty--tu pijany

Commeilfaut(ftr.) -- jak nalezy, jak wypada, w dobrymtonie Concordiaresparvaec
rescunt... (fac.) -- ...discordia maximae dilabuntur -- zgoda mate rzeczy wzrastaja, niezgoda
najwiegksze si¢ rozpadajg (Sallustiusz) Contes de veillees! (fr.) -- Wieczorne opowiesci!, tu: Bajki!



Cre nom! (fr.) -- Do kro¢set!

c u g (z niem.) -- zaprzag sktadajacy si¢ z czterech lub sze$ciu koni, czesto rasowych, dobranych w
pary lub czworki typem, wzrostem, mascig; tu takze: ruch partnera w grze w krokietaczaplazbaj
k1 -- mowa o czapli z bajki J. Krasickiego Czapla, rybyi1rakczyno w nik (zros.) -- urzednik

dardanel-- glupiec, osiot dardanelski, wtasciwie: dardanski, okreslenie spotykane w jezyku
polskim od XVIII wieku, wywodzi si¢ prawdopodobnie z legendy o koniu trojanskim (Dardania
czes¢ Troady, dardanski znaczyto trojanski); forma dardanelski pochodzi zapewne od nazwy cie$niny
Dardanele.

dabkorkowy--jeden z ponad 200 gatunkéw debu, drzewo do 20 m wysokosci wystepuje w
stanie dzikim w obszarze srédziemnomorskim i jest tam uprawiany, kora tego dgbu dostarcza cennego
surowca, korka

deiure(lac.) -- wg prawa, zgodnie z obowigzujagcym prawemdezelowa¢,dezolowa ¢ (z
tac.) -- psu¢, niszczy¢, ryyjnowa¢ diab et e k -- rodzaj gry hazardowej w karty

dominium(ztac.) -- tu: posiadtos¢ ziemska albo lesna nalezaca do jednego wiasciciela; w
sredniowiecznym prawie feudalnym -- wtasno$§¢ podzielona, zawierajgca prawo witasnosci
zwierzchniej pana feudalnego 1 prawo wiasno$ci podleglej chtopadopilno w a ¢ -- tu: dojrzed,
zauwazy¢

drab -- tu: stuga, lokaj

drakonski(zgr.) -- surowy, okrutny, bezwzgledny; od imienia Drakona, prawodawcy atenskiego
VII w. p.n.e.

dropiaty--upstrzony ciemno -- siwe -- czerwono (jak ptak drop), cetkowany; dropiaty kond z 1
e g1 e ¢ -- smar, produkt suchej destylacji drewna brzozowego, o wlasciwosciach konserwujacych

eklipsa(zfr.)--tu: zniknigcie

enbonnefortune(fr.) -- wszczesciu, w szczesliwympotozeniuen fantterrible (fr.) --
dostownie: okropne dziecko; przenos$nie: dziecko Zle wychowane, osoba nietaktowna, stwarzajaca
ktopotliwe sytuacje

eukaliptus (zgr) -- drzewo lub krzew z rodziny mirtowatych; wystepuje w wielu gatunkach
gtownie w Australii, zawiera olejki eteryczne stosowane w przemysle farmaceutycznym i

Spozywczym
facjatka (zwlos.) -- meszkanie na poddaszu

fajeton,fajtonik,faeton(zgrec.)-- rodzaj lekkiego powozu bez drzwiczek faktor (z
tac.) -- pelnomocnik, posrednik handlowy

faworyty(zfr) -- zarost na policzkach, bokobrody, baki fe b r a (z fac.) -- potoczne okreslenie



gorgczki typu malarycznego, malarii lub w ogole goraczki z dreszczami

fiksat(zfr) -- cztowiek dotkniety jakas manig; dziwak, maniak fo 1 us z (z hol.) -- maszyna do
folowania tkanin, pil§niarka f o r na | -- parobek stajenny, furman, woznica

fortel (zniem.) -- podstep, wybieg

frazes (zgrec.) -- tu: zdanie, wyrazenie, zwrot konwencjonalny fr y ¢ (z niem.) -- tu: nowicjusz,
cztowiek niebogaty, naiwny fu g a (z tac.) -- tu zartobliwie: ucieczka

Fii hrer(nmem) --: tu prawdopodobnie: przywoddca duchowy mtodziezy szkolnej fund um (z
tac.) -- tu prawdopodobnie: parcela, miejsce gdzie stoi albo stat dom mieszkalny fu n t (z tac.) --
dawna jednostka wagi w wielu krajach, od ok. 400 do ok. 560 gF iir ge s und! (jid.) -- Jedz
zdrowo!

garde-malade(fr.) -- osoba opiekujgca sio chorymi, pielegniarka gatunk o w a ¢ -- dzieli¢
na gatunki, grupowac, segregowac, sortowa¢ Her s t e (jid.) -- Widzisz j3!

hlaczekhlak(biatorus., ukr.) -- naczynie gliniane, butelka ho 1 y s z (z ukr.) -- biedak, golec
homeryczny$mie ch-- gwalttowny, niepohamowany, serdeczny; Homer pisze o

,hieugaszonym Ssmiechu” bogow (Iliada 1,599; Odyseja 8;326) 1 zalotnikow Penelopy (Odyseja
20,346)

hyme n(zgrec.) -- tu: matzenstwo, §lub; Hymen -- grecki bog matzenstwa I lssontridicules
! (fr.) -- Smieszni s3!

indagacja (ztac.) -- wypytywanie, badanie, Sledztwo 1 n fa m 1 s (z tac.) -- tu: oszust,
nikczemnik; dawniej: cztowiek skazany na utrate czci 1 praw obywatelskich z powodu wielokrotnie
popetnianych przestepstw i nter c y z a (z tac.) -- umowa, przedslubna ustalajagca sprawy ,,
majatkowe przysztych matzonkoéw

interpelowac (ztac.) -- tu: pyta¢ oficjalnie, tonem urzegdowymintroduktor (ztac.) -- tu:
osoba wprowadzajaca, ktora objasnia pochodzenie osob z towarzystwa 1 komentuje ich sytuacje

»,Jakor”, Warszawskie” -- nazwy towarzystw ubezpieczeniowychJanbezZiemi --
John Lackland z dynastii Plantagenetow, krol Anglii (1199-1216), syn Henryka II, wstapit na tron po
Smierci brata Ryszarda I Lwie Serce, zwany Bez Ziemi, gdyz nie uczestniczyt w podziale terytorium
Henryka

jarmutka (ztur) -- mata okragla czapeczka bez daszka, sukienna albo aksamitna, noszona
dawniej gtéwnie przez Zydoéw, mycka, krymka

jarzmo -- drewniany zaprzag dla bydia zakladany na kark albo na czotloi1rogiKabylowie --
lud berberyjski, mieszkancy Kabylii (pdinocna Algieria) zajmujg si¢ rolnictwem, hodowlg owiec 1
rzemiostem, zachowali dawne obrzedy magiczne, jezyk berberyjski 1 arabski



kalikowa ¢ (ztac.) -- pompowaé powietrze do miechow organowych za pomoca dzwigni,
zwykle noznej, w dawnego typu organach

kapituta (ztac) -- rada zakonu, tu: przenosnie, ponure miejsce karambul ow a ¢ (z fr.) --
zderza¢ sie, potracac

Karlsbad - niemiecka nazwa czechostowackiego miasta Karlovy Vary, stynne 1 popularne
zwlaszcza w koncu XIX w. uzdrowisko, potozone w zachodniej Czechostowacji, bogate w wody
mineralne skuteczne w leczeniu chorob przewodu pokarmowego

karta-- mapa
kategoria(zgrec.)-- tuprawdopodobnie: przepis prawa; takze: artykut, punkt pozwu sgdowego
klejnotfamilijny--tu herb szlachecki

k1l ematis(ztac.) -- powojnik, pngca roslina o ozdobnych kwiatach kompromis (z tac.) -- tu: sad
polubowny

kompromisarz(ztac.) -- sedzia polubowny, arbiter komunard (z fr.) -- tu:cztonek komuny k o n
c e pt(ztac.) -- trafny, szybki pomyst, projekt, mysl szczesliwa; tu: zart, dowcipkonfidencjon
alny(zfr.) -- poufny

konserwator (ztac.) -- tu: konserwatysta

konserwatywnastuzb a--tuzartobliwie: zacofana, nie znajagca swoich obowigzkéw ko n't
e nt(ztac.) -- zadowolony, rad, wesoty

kontrakty(ztac.) -- w dawnej Polsce od XVI w. doroczne zjazdy szlachty w roznych miastach w
celu zawierania umoéw gospodarczych, transakcji handlowych 1 kredytowych kr o ki e t (z ang.) --
gra towarzyska na ptaskim boisku polegajaca na przetaczaniu drewnianych kul przez druciane bramki
za pomocg uderzen mtotka

krynica--zrodto, zdrgj
kutakowacsie--bic si¢ na piesci

kuplet(zfr)--zwrotka dowcipnej 1 satyrycznej piosenki o aktualnej tresci, zakonczona zwykle
refrenem

kw e s ta(ztac.) -- zbieranie datkow pienieznych lub w naturze na cele publiczneiakonizm(z
grec.) -- zwieztos¢ w wyrazaniu mysli (Wedle tradycji wtasciwa Spartanom, mieszkancom
starozytnej Lakonii)

lampart--tu: hulaka, nicpon

landara(znem.) -- kareta podrozna, kryty pow6z podrozny, duzy, niezgrabny l e ktor k a (z



tac.) -- tu: osoba zatrudniona we dworze do glosnego czytaniali b e rtyn (z fr.) -- tu: cztowiek
rozpustny, niedowiarek; sceptyk w sprawach religijnych 1 1 k -- dawniej: liczba, 1lo$¢, suma; dzis w
zwrocie: bezlikuliteralny (ztac.) -- dostowny

lodownia -- pomieszczenie chtodzone lodem, stuzace do przechowywania zywnoscilokomo b
11 a(zfr.) -- przeno$na machina parowa uzywang do poruszania narzedzi rolniczychtad zi e --
porzadkowac; zy¢ w zgodzie, por.potadzi ¢ L ¢ c zna -- miasto nad rzeka Wieprz przy ujSciu
Jagielnicy, w powiecie lubartowskim, na granicy z powiatem lubelskim; stynne jarmarki, zwtaszcza
handel konmi 1o za , t 0 zy -- wierzba; krzewy nadbrzezne

tubianytobotek--zrobiony z tubu, kory drzewa (zwtaszcza lipy, wigzu, sosny) stuzacej w
dawnej Polsce do wyrobu pudetek, miarek, siewnic, koszykow

t y k -- tu: biedny mieszczanin, nazwa od noszonego kiedys taniego ubrania z tyka (tj. z wiokien
konopnych)

mac here(fr.) -- moja kochana, moja droga

majorat(ztac.) -- sposob dziedziczenia wlasnosci ziemskiej, wedtug ktorego caly majatek, nie
podzielony, przechodzi -- na najstarszego syna lub krewnego M a [ e d i c ti o n! (fr) --
Nieszczescie!

mantyla(zhiszp.) -- tu: krotka pelerynka damska, zwykle jedwabna me t a m e d (hebr.) --
nauczyciel w chederze

mentor (zgrec.) -- nauczyciel, wychowawca, madry doradca; nazwa pochodzi od imienia
wychowawcy Telemacha, syna Odyseusza

mierzyn(zros.) -- konroboczy
mir (zros.) -- tu: znaczenie, powazanie, uznanie

Mir,machgicher!Dergoimachtaskandal(jid.) -- Predzej! Goj robi mi awanturg
(goj -- zydowskie okreslenie innowiercy)

miszurys,miszures (zhebr.) -- zydowski postugacz w zajezdziemizantrop (z gr.) --
cztowiek stronigcy od ludzi; odludekmiecznik, mleczniak-- garnek, w ktérym przechowuyje
sic mlekomotylkowac¢,motyli¢sig¢-- by zalotnym, ptochym, trzpiotem; tu: kreci¢ si¢ mu
r o w a nk a -- budynek murowany, dom z kamienia lub cegly, kamienica; karczma mutra (z niem.) --
nakretka; pierscien o gwintowanym otworze stuzacy do nakrecania Sruby na sworzen Neditesja
niais:fontaine,jeneboiraipasdetoneau! (fr.) -- przystowie: Nie méw nigdy:
zrédto, nie bede pit twojej wody!; przenosni¢: nie zarzekaj sie ne jtyc zanka (znem.) --
bryczka, z tytu nieco podniesiona, od nazwy miasta czeskiego Novy Ji¢in po niemiecku Neu Titschein

nestor (zgrec.) -- najstarszy zashuzony przedstawiciel jakiej$ grupy, tu: powiatu; od imienia
jednego z bohateréw Iliady, najstarsze go z wodzow greckich walczacych pod Trojanerwujacy
-- tu: podniecajacy



niwelacja(zfr) -- wyrbwnywanie powierzchni terenu; pomiary geodezyjne okreslajace
wysoko$¢ punktow terenu

notabene (fac.) -- wyrazenie zwracajgce uwage na jakas czes¢ tekstu albo wypowiedzi; do tego,
w dodatku, nawiasem mowiagc

o d ko s z-- odmowa kobiety w staraniach o r¢ke; takze: dac¢ kosza oficjalista (z tac.) -- w dawne;
Polsce urzednik, szczegdlnie sadowy; osoba zatrudniona przy zarzadzaniu majatkiem ziemskim
(ekonom, pisarz itp.)

okazja(ztac.) -- tu: wypadek, przygoda

opokaPiotrowa -- synonim Ko$ciota na podstawie biblijnego cytatu: ,,I1zes ty jest jak opoka,
na tej opoce zbuduje kosciot moj” (Ewangelia §w. Mateusza, 16, 18) oranzeri a (z fr.) --
oszklony, ogrzewany budynek w ogrodzie, w ktorym zimg przechowuyje si¢ kwiaty

orczyk (znem) -- drazek u wozu, zawieszony poprzecznie, na ktérego koncach zaczepia si¢
postronki dla zaprzezenia koni osada -- tu: oprawa oczu

osztrafowac (zniem.) -- ukara¢

paliwod a--cztowiek lekkomyslny, narwaniec, pedziwiatr p a na ma -- letni jasny kapelusz o
ptaskiej gtéwce 1 szerokim rondzie, wyplatany z odpowiednio spreparowanych lisci palmy rosngce;j
w Ameryce Potudniowej (Panama -- kraj w Ameryce Srodkowej)

sparcakordowmotywo6wnarodowych?”--chodzi zapewne o motywy piesni
patriotycznych, np. powstanczych

paroksyzm(z gr) -- napadowe wystgpienie lub zaostrzenie si¢ objawdw chorobowych;
przenosnie: krotkotrwaty, lecz silny przejaw jakichs$ przezy¢; tu: mitoscipartykularz(ztac.) --
miejscowos¢ odcieta od osrodkoéw zycia umystowego, zapadty kat, gtucha prowincja

patent(ztac.) -- tu: $wiadectwo nauczycielskie

peregrynacja(ztac.) -- dluzsza podroz, wedrowka; pielgrzymka p e r 1 1 ¢ e -- ironiczne
okreslenie dziewczat pochodzace od stowa perta lub perliczkapienigcsi e -- procesowac sig,
prawowac si¢ zaciekle, cz¢sto o drobne sprawypigutki M oris o na -- dawniej stosowany
ziotowy lek o dziataniu gwattownie przeczyszczajacym

platforma(zfr) -- tu: peron na dworcu kolejowym, przy torzepobielanierondli--
pokrywanie zelaznych naczyh kuchennych polewg cynowa p o d w o d a -- woz, furmanka z
zaprzggiem

Polesie --rozlegla ptaska rownina, pokryta lasami, lezagca po obu stronach Prypeci mi¢dzy
Bugiem a Dnieprem; akcja powiesci rozgrywa si¢ na Polesiu Lubelskim w okolicach Brzescia nad
Bugiem



Polikrates--bogaty kupiec z Samos, ktory ok. 538 r. p.n.e. wykorzystujac niezadowolenie ludu
z rzadow arystokracji zdobyl wiladze przy pomocy nielicznej druzyny, byt wtadcg bezwzglednym, o
duzej energii, zdolno$ciach i1 szczesciu, taczyt w sobie cechy perskiego despoty 1 greckiego filozofa

potadzi¢--uporzadkowac, przysposobic; tu takze: pogodzi¢, utozy¢ por. tadziepopularyzo
w ac¢sie¢(zfr) -- tupogardliwie: spoufala¢ si¢ p o s e s o r (z tac.) -- posiadacz, wtasciciel;
dzierzawcap o tr a w -- trawa 1 siano z drugiego albo trzeciego pokosup o z 6 r -- tu: wyglad

premiowepientad ze -- optata pobierana przy ubezpieczeniupre¢ gier z (z niem.) -- w
sredniowiecznych miastach stup, do ktorego przykuwano przestepcow, aby wystawi¢ ich na
publiczne pohanbienie

propinac]ja (ztac.) -- w dawnej Polsce wylaczne prawo pana feudalnego do produkcji 1
sprzedazy trunkow w obrebie jego dobr

prowizja(ztac.) -- tu: zZywnos$¢, zapas, zaopatrzenie pro ze l 1ty zm (z gr.) -- dgzenie do
nawracania innych na' swoje wyznanie pr ync y p a t (z tac.) -- dawniej: zwierzchnik, szef,
wtasciciel firmy w stosunku do swego personelu

psalmodiowac¢ (zgr) -- $piewac psalmodi¢, czyli melodi¢ psalmu wraz z specyficzng
intonacja

p ud (ros.) -- dawna rosyjska jednostka ci¢zaru odpowiadajaca 40 funtom, czyli 16,38 kgpurytan
1 n (z fac.) -- tu: cztowiek o surowych zasadach moralnych p u s t a k -- wesotek, lekkoduch,
narwaniec, pedziwiatr

pytel (zniem.) -- urzadzenie mechaniczne we mtynie stuzace do przesiewania zmielonej juz maki;
takze mtyn posiadajacy takie urzadzenie

qu'ilaillesefairependreailleurs(ft.) -- niech go inni wieszajareduta (zfr.) --
tu: publiczny bal maskowy, zabawa karnawatowa rozpowszechniona w Polsce od pot. XVIII w.

reflektowac(ztac.) -- tu: hamowac, mitygowac

regestrrejestr(ztac.) -- tu: rachunek; spis, wykazrejterada (zniem.) -- odwrot, cofanie
si¢, ucieczkar e kuza (ztac.) -- odmowa, odmoéwienie starajgcemu si¢ reki panny

SJRevuedesDeuxMondes” (fr. ,,Przeglad dwoch §wiatow”) -- czasopismo zatozone w
Paryzu w 1829 r., od 1831 r. jako wtasnos¢ F. Buloza stato si¢ jednym z najswietniejszych w XIX

w. pism w Europie, o charakterze literacko -- artystycznym (prace Musseta, Balzaca, A. de Vigny, V.
Hugo, G. Sand 1 in.). Obecnie dwutygodnik literacki.

re zon {zfr.) -- pewnos$¢ siebie, rezolutnos$¢, $miatos¢ r e zy d e nt (z tac.) -- ubogi krewny albo
oficjalista przesiadujacy ,,na taskawym chlebie” u zamoznej rodziny we dworze szlacheckim,
odwdzigczajacy si¢ za dobrodziejstwa ustugami domowymi



ro gatka--w dawnej Polsce posterunek miejski na granicy miasta, gdzie przeprowadzano kontrole
przyjezdnych 1 pobierano optaty za przejazd 1 przewozenie towaréw r o g 0 Z a -- mata pleciona z
tyka albo z sitowia

rozhowor (zukr) -- rozmowa ruda -- mokra tgka, na Ukrainie nazwa bagnistych terenow, w
ktorych legng si¢ lisy; ruda lggowa ptactwa; tu: zartobliwe okreslenie ,,naturalnego” sposobu
wychowywania dzieci przez panig Zofi¢

rzeszoto -- przetak, rodzaj sita z plecionego tyka, drutu, dziurkowanej blachy albo skory Saidg
esund!(jid.) -- Badzcie zdrowi!

Sapristi!(fr.) -- Do diabta!

s g Z e N -- staropolska naturalna miara dlugosci, oparta na odlegltosci od siebie koncow srodkowych
palcow rozkrzyzowanych rak (ok. 178 cm);

s 3 g, dawna szeScienna miara drewna opatowego
Seisztyl!(jid.) -- Badzcicho!

serwitut(ztac.) -- shuzebno$¢, prawo obcigzajace nieruchomos¢; w dawnym prawie polskim
prawa przystugujace chtopom na gruntach dworskich, np. prawo do wypasu bydta na tace, prawo do
Zbierania drewna na opat.

s k1ep --tu podziemie kaplicy, piwnica, krypta grobowastusznywltas§ciciel -- tw
wtasciwy, prawowity Sprud e 1 (z niem.) -- Zrédto, zdrdj; nazwa naturalnej wody mineralne;
jednego z goracych zrodet leczniczych w Karlsbadzie (por. Kar1sbad)

s ta ] e stajanie -- staropolska miara dtugosci r6zna w r6znych okolicach i czasachstancja -- tu:
pokdj, izba

stel waga (znem.) -- przednia czes¢ wozu lub powozu, w ktorej jest umocowany dyszel 1
przyczepione orczyki, por.orczyok

stoicznie (zgrec. od stoik -- zwolennik filozoficznej doktryny stoicyzmu) -- tu: ze stoickim
spokojem, opanowaniem,

str aza -- dom straznika le$nego, czes$¢ lasu bedaca pod dozorem jednego podlesnego sukurs (z
tac.) -- pomoc, wsparcie, odsiecz

surdut(zfr) -- wierzchnie okrycie meskie na przetomie XVIII 1 XIX w., w koncu XIX 1 na pocz.
XX w. dluga dwurzedowa marynarka wizytowa z ciemnego sukna s ynd y k (z grec.) -- w dawne;]
Polsce: urzednik miejski; tu zZartobliwie: syndyk kos$cielny, osoba pozostajaca w -- S$cistych
kontaktach z kosSciotem

Sza,sza,pamelach!(jid.) -- Spokojnie, spokojnie, powoli!



szabas,szabat,sabat(hebr) -- Swiateczny dziefi siédmy po szeSciu dniach pracy, dzien
odpoczynku obchodzony przez Zydéw w sobote (rozpoczynajacy si¢ w pigtek wieczorem i trwajacy
do zachodu stofica w sobotg)

szafarka(zniem.) -- w dworach szlacheckich zarzadzajaca gospodarstwem; ochmistrzyni s zal e
t (z fr.) szwajcarski -- domek wiejski budowany na wzor szwajcarskichs zma t e k -- tu: kawatek
pola

szp ar k o -- szybko, predko; takze: mocno

sztamoweroze -- roze pnagce (prawdopodobnie z niem. Stamm -- pien) szumigceproszk
1 -- prawdopodobnie jaki$ lek z dodatkiem sody s zw a r g o t -- mowa nieprzyjemna i niezrozumiata

tabliczkatupkow a --tabliczka z tupkowego kamienia uzywana dawniej przez uczniow do
pisania

tatatajstw o-- mottoch, hotota”

Tartarin-- typ poludniowca, sympatycznego fanfarona wyobrazony przez A. Daudeta (1840-
1897) w cyklu powiesci satyrycznych Tartarin et Tarascon ; tu: zartobliwe uznanie popularnej
powiesci francuskiej za zrodto informacji o Swiecie

tonie -- tu: gatunek sieci

traktow a ¢ -- porozumiewac si¢, pertraktowac, negocjowac; takze: czestowactrapista --
cztonek zakonu o bardzo surowej regule, nakazujgcej milczenie, oddawanie si¢ rozmyslaniom,
cigzkiej pracy, czuwaniom i postom; przenosnie: cztowiek milczacy, surowych obyczajow

try k -- baran zdolny do zaptadniania

t uz -- as w kartach, tu przeno$nie: dygnitarz, znaczaca w towarzystwie osoba Ty f 1 1 s -- dawna
nazwa gruzinskiego miasta Tbilisi, obecnie stolica Gruzinskiej SRR

ultramontanin(ztac.) -- zwolennik, propagator ultramontanizmu -- pogladu o wyzszosci
wtadzy papieza nad wtadzg swiecka

ut o ga -- schorzenie nogi, ktorego nastepstwem jest chromanie, wtomno$s¢ uto p i s ta -- marzyciel,
fantasta, cztowiek majacy nierealne pomysty uw a za ¢ -- tu: uznawac, powazaé

Veni,vidi, vici(lac.) -- Przyszedtem, zobaczytem, zwyci¢zytem -- stowa Juliusza Cezara
zawiadamiajgcego senat o swym zwycigstwie nad krolem Pontu Farnacesem w 47 r. p.n.e.

vis-a-vis(fr.) -- naprzeciwko
volapiik(niem.) -- sztuczny jezyk miedzynarodowy utworzony w 1879 r. przez J. M.

Schleyera, sktadajacy si¢ z elementow taciny, jezyka angielskiego, niemieckiego 1 francuskiego, tu



przenosnie: osobliwy jezyk dziecka
wagabunda(ztac.) -- wldczega, tramp
w aleta -- pozegnanie, rozstanie

w e ks el (znem.) -- dokument kredytowy stanowigcy pisemne zobowigzanie do zaptaty pewnej
sumy pieni¢znej oznaczonej osobie lub okazicielowi przez osobe podpisang na tym dokumencie

W e s ta-- rzymska bogini ogniska domowego

wedlarnia-- mejsce w pomieszczeniach gospodarczych przeznaczone do we¢dzenia migsa w 1 ¢
cier z-- kosz zwikliny lub sieci stuzagcy do potowuryb wiorsta (zros.) : -- dawna jednostka
miary odlegtosci (1066,78 m) w 1 s t (z ang.) -- pochodzaca z Anglii dawna gra w 52 karty na 4
osoby grajgce parami w 1 a d n1i -- ludzie rzadzacy, tu: carscy urzednicy

w o lant(zfr.) -- lekki, resorowy pojazd na czterech kotach, bez budy lub z budg sktadang w o1t a
-- szybki, zreczny obrot, tu: oszustwo

wozekwegierski--rodzaj powozu, bryczka
w ysada -- tu: park, aleja wysadzana drzewami

wzglednezdanie -- tu: stosowne, odpowiednie do okolicznoscizamczystafurta --
opatrzona zamkiem

zatartaklacz-- wyciehczona, wyniszczona
zbiera¢--tu: zastanawiac si¢
zb O r -- tu: koSciot, arianski dom modlitwy

zbrakowa ¢ -- odrzuci¢ jako brak, wybrakowac, wysortowac; tu: odrzuci¢, odtragci¢ zmitre zy
¢stacje--tu: przegapié, nie zauwazy¢ zna j d a -- rzecz znaleziona, znalezisko
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